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VRV - Unidades Exteriores

Lanzado por primera vez en Japén en 1982,
el sistema Daikin VRV ha sido adoptado por los

mercados mundiales durante mas de 35 anos.
Ahora, Daikin presenta con orgullo la nueva serie

VRV Hy R. Al combinar las tecnologias de VRV, VRT

y VAV, hemos logrado ahorros de energia y aire
acondicionado confortable.
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VRV - Unidades Exteriores

VRV,
Unidades
Exteriores

Ultima Tecnologia, la mas alta eficiencia

@ > NUEVO INVERTER PC BOARD
Operacion de doble respaldo.
Refrigeracion por medio refrigerante de la placa PCB Inverter

@ > FUNCION DE CARGA AUTOMATICA DE REFRIGERANTE
Eficiencia operativa optimizada.
Mayor calidad de instalacion.
Instalacion mas facil.

@ > AHORRO DE ENERGIA
Uniendo las tecnologias VRV, VRT y VAV.
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VRV historia de su crecimiento

VRV, Historia de su Crecimiento

Desarrollo DAIKIN

Satisfaciendo las necesidades de cada época, desarrollamos de forma continua tecnologias que nos hacen
el principal fabricante de Aire Acondicionado del Mundo.

Primer Generacién

VRV C series

13982

-Cooling only-

VRV series lanzada en 1982

El nacimiento de productos innovadores que cambiaron la

VRV D series

-Refrigeracion-

1984

VRV G series

L—Heat pump-

1988

VRV F series

-Cooling only-

historia de la tecnologia de aire acondicionado

e Plazo de desarrollo de 2 - 5 afios
e Finalizacion del desarrollo en mayo de 1982.
e Premio técnico de la Sociedad Japonesa de Ingenieros
de Refrigeracion y Aire Acondicionado en 1983

Expansion

19390

VRV K Plus series

VRV H series

LHizo posible la
conexién a BMS
usando DIII-NET

VRV L series
Adaptado al refrigerante R-407C

Presencia mundial en méas de 70 paises

Europe

Italy Austria
France Belgium
Germany  Bulgaria
Spain Croatia
Russia Cyprus
UK Czech

Lithuania Greece
Macedonia Hungary
Netherlands - Ireland
Poland Romania
Portugal Serbia
Finland Slovakia

Sweden
Switzerland
Turkey
Ukraine

Africa

South Africa
Algeria
Burkina Faso
Egypt

Ivory Coast
Senegal
Sgdan

1992 1996 2000 2004
1995 1999 2002
) VRV II-S
VRV G series VRV KA series series
-Heat recovery-
VRV K series
VRV II M series
Uso del nuevo refrigerante
R-410A
India Cambodia
Vietnam Myanmar
. Thailand Maldives
M I dd | e E a St Indonesia Nepal
Malaysia Seychelles
UAE Singapore  Pakistan A 1
Saudi Arabia Philippine  Sri Lanka S l a
Bahrain . Japan  Korea
Jordan China  Taiwan
Oman p

Qatar



VRV Multi funcién series

L-Friu/Ca\or,
suministro de agua
caliente-
VRV Il series VRVIV
L—Hea‘( recovery-
VRV-WIII series

VRV III-S series VRVl

Conexion a la serie

de unidades interiores

residenciales

2005 2007 2011 2014
2006 2009 2013 2015
VRV -WII .
series VRV III-C series
-Para baja temperatura exterior-
VRV IV
L-Friu solo /
Heat pump-
VRV Il MA series
VRV III Q series

-Uso para reemplazo-

North America

USA Canada
Mexico Puerto Rico

VRV, Historia de su Crecimiento

L licd

*VRV es marca registrada de Daikin Industries, Ltd.

VRV IV
S series

2019

VRV H series
L-Heat pump-

VRV IV Q series

-Uso para reemplazo-

Oceania gzputh America

Australia Argentina
Fiji Chile
New Caledonia Colombia
New Zealand Panama

Tahiti Pgru

VRV R series

L-Heat Recovery-
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Unidades Exteriores

Tecnologlas avanzadas para un
mayor ahorro de energia

Mediante la utilizaciéon de tecnologias de software avanzado para un mayor ahorro de energia durante
operaciones reales y combinando tecnologias de VRV, VRT y VAV, hemos alcanzado dos objetivos: el
ahorro de energia y un aire acondicionado confortable

VRT Smart Control (Control de refrigerante totalmente automtico para ahorro de energfa)
Suministro éptimo solo para la capacidad necesaria de las unidades interiores

> DAIKIN ha desarrollado el control inteligente VRT mediante la combinacion del control de volumen de aire (VAV: Volumen Variable de
Aire), para unidades interiores con el control convencional VRT, que optimiza la velocidad del compresor calculando la carga requerida
para el sistema completo y la temperatura 6ptima del refrigerante objetivo basadas en los datos enviados desde cada unidad interior.
La coordinacion con el control de volumen de aire reduce la carga del compresor y minimiza las pérdidas operativas basandose en un
control detallado. El control inteligente VRT asegura un ahorro de energia y un aire acondicionado confortable para cumplir con las condi-

ciones reales de operacion.

> Vista general del control (flujo de control del sistema)

UNIDADES INTERIORES APLICABLES Datos de temperatura
Sujetas a control inteligente VRT Sujetas a control VRT L?ﬁét:gs: Eﬁ;ﬁfms —

Control Coordinado

v A

Las siguientes unidades se calculan

. ) El control inteligente VRT también controla
en base de la capacidad requerida.

. . automaticamente la tasa del flujo de aire Seleccionar la Dartiial] i vel i
*Volumen de aire de ventiladores de las unidades interiores, para conseguir 2 temperatura > 3 i ——
de unidades interiores. un control con ahorro de energia ; P
eValor target de la temperatura ’ R de refrigerante deseada
L

del refrigerante.

*a tasa del flujo de aire debe ser seteada en "Auto”

El control suave (el cual mantiene al compre- eCambios en la temperatura del ambiente durante la operacion de baja carga*

sor operando), ahorra energia y asegura confort Temperatura de Método de aire-acondicionado convencional Control del refrigerante con ahorro
durante la operacion de baja carga. la habitacion. Cambios en la temperatura del ambiente: Grande de energia completamente automatico
Notas: -Si un sistema tiene unidades interiores El consumo energético atribuido a la pérdida por Cambios en la temperatura del ambiente:

sujetas a ambos controles, VRT inteligente, y VRT encendido-apagado, incrementa la carga. Pequefio. Se minimiza también las pérdidas
el sistema queda operado bajo el control VRT. de consumo energetico.

-Si un sistema combina unidades interiores VRV {
con unidades interiores 100% aire exterior, el Smmae ||| o - ~ - ~
control VRT inteligente y el control VRT se o = o S=%.  *El grafico mostrado arriba solamente es para
mperatur 2 q a
emperatura Apagado por el termostato propésitos ilustrativos.

desactivan.

Utilizacion éptima del Control VRT Inteligente y el Control VRT.

El control VRT inteligente y el control VRT es mas efectivo cuando todas las unidades interiores operan en condiciones de baja carga en una manera similar.
Las condiciones de baja carga es cuando la temperatura de la habitacion se aproxima a la temperatura de seteo.

-Cuando se seleccionan las unidades interiores

Las unidades interiores estan instaladas en un sistema tal que operen un largo tiempo bajo las mismas condiciones.

La eficiencia energética disminuye para los patrones de instalacion que se indican a continuacion.

1) Un desbalance de carga ocurre debido a que una unidad interior en el mismo sistema esté instalada cerca del perimetro del cuarto, o en proximidad de la
entrada a la habitacion.

2) Horas de operacion diferentes para las unidades interiores.

-Tiempo de uso

1. La eficiencia energetica decrece cuando el seteo de temperatura de una unidad interior especifica es excesivamente baja durante la operacion de
enfriamiento, o excesivamente alta durante el calentamiento.

2. La tasa de flujo de aire es ajustada a "Auto” durante el control VRT inteligente.



Confort

Unidades Exteriores

Gran flujo de aire, alta presion estatica y tecnologia silenciosa
> Sin aumentar el nivel de ruido, se utilizan tecnologias analiticas avanzadas para optimizar el disefio de ventiladores e incrementar la

tasa de flujo de aire, y altas presiones estaticas externas.

Bajo Nivel de ruido en operacion

> Los intercambiadores de calor de alta eficiencia ayudan a lograr bajos niveles de ruido

Rejilla de desplazamiento de aire
Promueve la descarga del flujo de aire en
tirabuzon, reduciendo aun mas la pérdida de

presion.
Nivel Sonoro (dB(A))
8 HP 10 HP 12 HP 14 HP 16 HP
VRV I 58 58 60 62 63
YRY Serie H/R 56 57 59 60 61

Alta confiabilidad

> Nueva placa electrénica Inverter.

Las funciones de control de la tecnologia Inverter fueron integra-
das en las placas de circuito impreso.

Esto hizo reducir el nimero de componentes y permitid la reduccion
de tamafio asi como mejorar la confiabilidad.

> Nuevo control de onda que mejora la tolerancia ante variaciones
de voltaje de la fuente de alimentacion. Incluso si la fuente de
alimentacion tiene irregularidades, se suprimen los picos y
continta la operacion.

> Durabilidad de la placa de circuito impreso del Inverter, mediante
recambio de capacitores electroliticos del compresor, por capaci-
tores tipo film.

Nueva placa de circuito

Inverter convencional :
- impreso del Inverter

Capacitor tipo film

Capacitores electroliticos

Ventilador aerodindmico en espiral
é El borde afilado de cada hoja tiene una cierta
curvatura, reduciendo ambas, las vibraciones y la
perdida de presion.

Ventilador -
aerodinamico

en espiral

Ventiladar S
ilustrado

1-2 dB(A)

Reduccion
de sonido!

Funcion de operacién silenciosa nocturna

> |a placa electronica exterior memoriza automaticamente el
momento en que aparece el pico de temperatura del aire exterior.
Se habilitara el modo operativo silencioso después de 8hs™, y
regresa al modo normal luego de haberse mantenido durante
9hs™

Pico de temperatura exterior Modo Nocturno

Capacidad
(%)
[
|
|
‘|
|
|
|

50

Carga
(%)

0 :<—Bhrs —>:<—9hrs —>

57

VRV H/R Series
min.45 dB(A)"

Habilitar modo nocturno

operativo (dB)

Ruido

R
8:00 12:00 16:00 20:00 0:00 4:00 8:00

Nota:

*1. 8hs es el seteo inicial, también disponible para Bhs y 10hs.

*2. 9hs es el seteo inicial, también disponible para 8hs y 10hs.

*3. En caso de ser una unidad exterior de 10HP durante operacién de
enfriamiento.

e Esta funcion esta disponible en el seteo en campo.

e E| sonido operativo en modo de operacion silenciosa es el valor real
medido por nuestra empresa.

e La relacion de la temperatura exterior (carga) y el tiempo mostrado
arriba es solo un ejemplo.
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Unidades Exteriores

Las tecnologias avanzadas logran excelentes desempefnos

Intercambiador de calor altamente integrado

Mejora el desempefio incrementando el area de intercambio de calor manteniendo el mismo espacio de instalacion.
Se logra un rendimiento del intercambiador de calor muy integrado (aumenta las filas, reduce el paso de las aletas), gracias a la
reduccion de la resistencia del flujo de aire lo que cambia el diametro del tubo de enfriamiento a 7mm.

Cambio de la forma de las aletas, de finas persianas a
aletas tipo Waffle.

El intersticio de las aletas puede reducirse de 2,0 mm a
14 mm para lograr mayor eficiencia de la unidad con una
mayor superficie de intercambio de calor.

YRY H/R SERrIES

20 HP
18,20 HP El disefio con tubos pequefios en Area del I !
(50; 56 kW) 3 filas incrementan la eficiencia intercambiagor de calor| Contribucicn de COP (cooling)
de transferencia de calor. 16 HP (45 kW) 24%UP 108.5%
Diseno interno optimizado para lograr un Mantenimiento Componentes

. . . Eléctricos
flujo de aire suave sencillo l

Los componentes eléctricos fueron compactados y posicionados  Los componentes eléctricos estan ubicados E
en el espacio muerto del cono de salida, para disminuir la resisten-  estratégicamente en la parte superior, lo que

cia al flujo de aire. facilita las tareas de mantenimiento.
-Cono de salida Ademas, el intercambio de calor en la parte
-Espacio para componentes eléctricos frontal puede ser usado efectivamente para

mejorar su desempeno.

Elimina el problema de resistencia a la succion Enfriamiento suficiente para los Espacio de presion positiva

. . componentes eléctricos
Sin afectar el volumen del ventilador, los P ;

EI VRV Serie H/R esta disefiado con la caja

componentes eléctricos estan disefiados
eléctrica estratégicamente posicionada en I

para ubicarse en la parte superior, utilizan-

do espacio muerto. Esto elimina el proble- e n._ Unazona entre presion positiva y negativa.
ma de la resistencia a la succion. ‘;“I“ Este diserio facilita gran flujo de aire desde / Esp;;:z:gnde
I la presion positiva hacia la presion negativa negativa
’ ‘ debido a la alta diferencia de presion. /

Alta diferencia de presion

Alta confiabilidad a altas temperaturas ambientales

Placa de Circuito

Es posible mantener una operacion S

estable incluso a altas temperaturas B
Refrigerante —p ‘ ‘ ~———— Modulo de Alimentacion
¥ —p Refrigerante

ambientales, refrigerando el médulo
“——— Refrigerante Jacket

El uso de refrigerante para enfriar el maddulo de alimentacion del inverter
ayuda a reducir las dimensiones de los componentes electronicos, y esto
resulta en lareduccion de la resistencia del flujo de aire, y logra una alta

eficiencia del intercambiador de calor.

de alimentacion del Inverter. Esto
ayuda a mantener la capacidad del
aire acondicionado y reduce la tasa
de fallas.

La tasa de fallas de la placa de control en operacion estable se reduce.

Motor Externo de CC (ODM)
DAIKIN es el Unico que ha adaptado un ODM con ratacion estable Motor Convenciopal

(Motor inerno / Rotor

0DM (Motor externo)

y eficacia volumétrica.

Rotor .
Ventajas del ODM: Gracias al mayor diametra del rator. / /\
v

ALTO TORQUE '
0 J Mas

1. Gran torque usando la misma fuerza electromagnética. A

2. Rotacion estable en todos los rangos y puede ser operado a pocas RPM. WD T G " eficiente
bajo consumo de energia




Sistema fiable y estable

Prueba de operacién mas precisa y sistema estable
> EI DAIKIN VRV Serie H/R incorpora una funcién de prueba de
operacion simplificada y eficiente, que no s6lo acorta el proceso
de instalacion, sino que ademas mejora la calidad del ajuste en
campo.

-Chequea automaticamente el cableado entre unidades externas
e internas para confirmar si existe algun defecto.

-Verifica la longitud de la cafieria para optimizar la operacion.
-Comprueba automaticamente si la valvula de cierre en cada
unidad externa esta funcionando correctamente para asegurar la
operacion normal del sistema de aire acondicionado.

Puesta en servicio simplificada y servicio post venta
Funcion del Display de informacién con segmentos
digitales

> EI VRV Serie H/R utiliza Displays digitales de 7 segmentos para
mostrar la informacion de operacion del sistema, permitiendo
visualizar el estado de la operacion del equipo, mientras que

facilita una puesta en servicio simplificada y el servicio post venta.

Control avanzado del tablero principal del circuito
impreso

Tecnologia de encamisado SMT*

> -La tecnologia de encamisado SMT aplicada en la plagueta de
control de la computadora, mejora el desempefio anti-saturacion.
-Protege las plaguetas ante efectos adversos por ambientes
arenosos y climas con humedad.

Operacion con un amplio rango de temperaturas hasta
49°C

> El amplio rango de operacion de VRV Serie H/R promueve una
reduccion en las limitaciones de los sitios de instalacion. El rango
de temperatura operativa para calefaccion va desde los -20°C,
mientras que para frio puede realizarse con temperaturas exter-
nas altas de hasta 43°C. Ambos logros se deben a la imple-
mentacion de compresores de alta presion tipo domo.

Alta presion estatica externa

> as unidades externas de la VRV Serie H/R, logran una alta
presion estatica de hasta 784 Pa, asegurando la disipacion
eficiente del calor y una operacion estable del sistema incluso
dentro de espacios cerrados (sala de maquinas).

Unidades Exteriores

Chequeo
automatico

Chequeo
longitud de
caferias

Chequeo de
valvula

Pantalla digital de 7 segmentos Display convencional de LED

Muestra

directamente

la

informacion
de operacion
del sistema

Temperatura exterior ("CWB)

50
40
30
20

10

Determina la
informacion de
operacion del
sistema
mediante la
lectura de LEDs

en diferentes
diodos, lo que es
ineficiente y
falible
49°CDB
20
o~ 155°CWB 155°CWB
?) 10
8 -6°CWB
S 10
©
I 50 -20°CWB
Enfriamiento &
Enfriamiento Calentamiento Calentamiento

784 Pa

Mas opciones de apertura/angulo de
las persianas. Efecto de disipacion de
calor mejorado.

\M\\\\\\W



Unidades Exteriores

Secuencia de operacion automatica

Durante el encendido se activard automéaticamente el secuenciador automético de la unidad externa DAIKIN VRV H/R, con el

objeto de asegurar una operacion balanceada de cada unidad externa, aumentar la vida Util del equipamiento y la estabilidad de

la operacion.

ESTADO 1
secuencia
automatica

Prioridad

Prioridad é) é

Funcién de doble back-up

ESTADO 2

ESTADO 3
secuencia
automatica

° Prioridad é) é

La serie DAIKIN VRV H/R de unidades externas ostentan la funcion de doble respaldo de operacion, lo que asegura el uso de aire
acondicionados en un 4rea critica durante una emergencia, habilitando un doble respaldo de operacion, incluso si ocurre un fallo en un

modulo completo.

En el caso de una falla, puede ser conveniente habilitar la operacion de emergencia, permitiendo al médulo restante operar en forma

limitada (para dos y tres modulos).

Funcién de operacion de respaldo de la unidad

Si una de las unidades exteriores en un sistema con unidades
mUltiples presenta una falla, las restantes unidades exteriores
operan en emergencia hasta que se realice la reparacion.

Operacion de
emergencia

Mantenimiento sencillo

Funcién de operacién de respaldo del compresor

La unidad exterior esta equipada con dos compresores. Adn en el
caso de falla de un compresor, el otro compresor opera en
emergencia, reduciendo el riesgo de detencion el aire acondicio-
nado debido a fallas de un compresor.

Operacion de
emergencia Unidad con falla

X

EI VRV Serie H/R tiene la Funcién Mantenimiento*, que habilita el apagado de una unidad interna sin apagar todo el sistema VRV.
Esta caracteristica es practica durante el periodo de mantenimiento ya que las otras unidades internas contintan operando.

1T

) P

QT

Area A

Area B Area C

*NOTA: Se requiere ajuste en campo.
Esta caracteristica no es aplicable para la conexion de unidades internas residenciales.
Para mas infarmacicn, por favor contacte con las oficinas comerciales de DAIKIN.
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Unidades Exteriores - VRV Serie H - Bomba de Calor

VRV, Serie H
Unidades
Exteriores

Con la mas avanzada y exclusiva
tecnologia de ahorro de energia



Mayor ahorro de energia
durante la operacion de baja carga

La clave del innovador ahorro de energia es
mejorar la eficiencia en la operacién con baja carga.

*Correlacion entre el

Usando la informacion recogida en operacion real,
DAIKIN descubrio que los sistemas de aire
acondicionado operan a un factor de carga de 50% o
menos para el 80% del tiempo de operacion anual.
Esto nos inspir6 a desarrollar nuevas tecnologias para
aumentar la eficiencia durante la operacion con baja
carga.

Usando esas tecnologias, el nuevo VRV serie H de

Periodo de Operacion

factor de carga para la
carga nominal y el tiempo
de operacion (en edificios
de oficinas en Singapur)
* De acuerdo a una
encuesta realizada por
DAIKIN (basada en datos
del Sistema de Red de
Servicio de Aire
Acondicionado

Factor de carga de 50% o
menos contabilizado para

el 80% del tiempo de
operacién anual

0

DAIKIN mejora el parametro de eficiencia energética.

10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Nuevo compresor Scroll - Tecnologia de Equipos

Factor de carga para la capacidad nominal

Las fugas de refrigerante se minimizan durante la operacién con baja carga
> Mejoras en las camaras en espiral de compresores que permite mejorar su eficiencia, garantizando un funcionamiento estable a

baja carga.

Mecanismo de control de contrapresién
> Mecanismo Convencional

> El compresor Scroll orbital se acopla por la diferencia de presion
entre la alta y baja presion.

> |a fuerza de acople del Scroll orbital disminuye durante opera-
ciones de baja carga, resultando en una fuga de compresion
desde las partes maviles.

La presion intermedia (back
pressure), optimiza la fuerza que
presiona el Scroll movil,
dependiendo de las condiciones
de operacion.

La presion
intermedia
mantiene presion

La fuerza que
presional el Scroll
orbital disminuye

durante la en el Scroll orbital
operacion de baja durante operacion
carga. de baja carga.

Mayor coeficiente de performance (COP)
COP para 10 HP

8.16 7.78 _ 7.57

Consumo Anual

Mecanismo de control de contrapresién

> Nuevo mecanismo de presion intermedia (back pressure)

> La presion en el compresor Scroll orbital se mejora de acuerdo
a condiciones de operacion.

Como resultado, se logré aumentar la eficiencia del Scroll orbital
durante la operacion de baja carga.

Eficacia del compresor*

eEficacia del compresor*
— Nuevo compresor

----- Compresor convencional

El mecanismo de contrapresion
aumenta la eficacia durante
operacion de baja carga.

Eficacia del compresor

Factor de carga

*Este nuevo mecanismo (back pressure) esta diponible solamente en los modelos
RXYQ10/ 12/ 20A

* Condiciones de simulacion:
* Lugar: Bangkak, Tailandia
* Sistema: Unidad externa (10 HP) x1

Unidad interna (2 HP tipo Flujo Circular con Sensor) x5
* Tiempo de operacion: 8:00-20:00hs, 5 dias por semana
* Unidades externas:

Nuevo modelo: RXYQL0A (VRV Serie H)
de Energia Modelo convencional: RXYQ10T (VRV IV)

*Condiciones operativas para frio: temperatura interna de 27C bulbo seco,

COP para operacion de frio

30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%

19C bulbo htimedo, y temperatura externa de 35C bulbo seco.

B VRV IV woqion
B2 serie H

*Condiciones operativas para frio: temperatura interna de 27°C
bulbo seco, 19C bulbo hdmedo, y temperatura externa de 35°C bulbo seco.

100% Carga



Unidades Exteriores - VRV Serie H - Bomba de Calor

Funcion de carga automatica de refrigerante
Contribuye a optimizar la eficiencia de la operacion, brindando
mayor calidad y facilidad de instalacion.

Eficiencia de operacién optimizada

La funcién de carga automatica de refrigerante determina la
cantidad optima de refrigerante que debe cargarse. Esta
funcion evita la falta de capacidad o las pérdidas de energia
debido al exceso o insuficiencia de refrigerante.

Funcion demanda eléctrica

El limite del consumo energético puede ajustarse con
precision seleccionando uno de 11 niveles. El corte del pico
de potencia se puede lograr de acuerdo a cada situacion del
usuario.

VRV IV

Operacion optimizada

Eficiencia Capacidad de
enfriamiento
Carga de refrigerante Carga de refrigerante
insuficiente en exceso
e ss—— | (—
Cantidad 6ptima de refrigerante ———> Cantidad de carga
de refrigerante
5 ‘ 100%
=

Puede ser
ajustado con
saltos de 5%

Consumo energético

Menor

Tiempo
® Cuando se ajusta al 70% de la demanda

Calcular la cantidad de
refrigerante necesaria a partir
del plano de disefio.

TRLSeriE H

Recalcular cantidad de
refrigerante a partir del plano de
instalacion.

Célculo de la cantidad de
refrigerante necesaria en base
al plano de disefio.

Pre-carga del refrigerante.*

refrigerante.

La operacion automatica de carga puede también ser usada de nuevo
cuando se agregan o reemplazan unidades interiores, o incluso cuando se
cambia la ubicacion después de la instalacion.

Control avanzado de temperatura del aceite
Se reduce el consumo energético en Standby

El control avanzado de temperatura del aceite reduce el
consumo energético en Standby hasta un 82.7%* anual,
comparado con los modelos convencionales. La energia nece-
saria para el pre-calentamiento del aceite (que es la que
consume la mayor parte de la energia en Standby) se redujo,
dando asi un aharro de energia cuando el aire acondicionado
esta detenido.

*Condiciones operativas del calculo: VRV Serie H de 14 HP Ubicacion: Singapur.
Tiempo de operacion: 08:00-18:00hr en dias habiles.

Carga del refrigerante.

Inicio de la operacion
automatica de carga de

Verifique regularmente el peso
del refrigerante en la balanza.

Completar cerrando
manualmente las valvulas
cuando alcance el peso
adecuado.

Finalizacion automéatica mediante la
cantidad adecuada de refrigerante.

No es necesario supervisar la carga de
refrigerante.

No se necesita recalcular la cantidad de
carga debido a cambios locales menores
en la ubicacién de equipos.

*a cantidad pre cargada cambia de acuerdo a las condiciones,
y la pre-carga es innecesario cuando la cantidad de refrigerante
requerida es de 4 kg o menor.

Para mayor detalle, consultar el Libro de Datos de Ingenieria.

Alta calidad y facilidad de instalacion

La funcion de carga automatica de refrigerante automatiza la
tarea de medicion de la cantidad de refrigerante adecuada y el
cierre de las valvulas de apagado, mediante la simple presidn
de un interruptor después de la pre-carga.

La instalacion simplificada elimina la cantidad de carga exce-
siva o insuficiente de refrigerante debido a errores de célculo,
y esto lleva a una instalacion de mejor calidad.
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Unidaes Exteriores I\/Idulares

Unidades exteriores de VRV Serie H

> La capacidad de la unidad externa es hasta 60 HP (168 kW) en incrementos de 2 HP

> Las unidades exteriores del VRV Serie H ofrece altas capacidades de hasta 60HP respondiendo a las necesidades de un
edificio de gran tamafio.

> La unidad externa simple se presenta en 2 formas y dimensiones, no solo simplificando el proceso de disefio, sino también
brindando un mayor nivel de flexibilidad.

> Con las capacidades de la unidad exterior clasificados con incrementos de 2 HP pueden satisfacerse con precision las
necesidades del cliente.

Tipo Unidades exteriores simples Unidades exteriores dobles Unidades exteriores triples
12,14,16 HP 18, 20, 22, 24, 26, 28, 30, 32 HP 34,36 HP 38,40 HP 42,44 HP
COP Elevado
(Ahorro de Energia)
RXYQ12AHYMV RXYQL18AHYMV RXYQ26AHYMV RXYQ34AHYMV RXYQ3BAHYMV RXYQ42AHYMV
RXYQL4AHYMV RXYQ20AHYMV RXYQ28AHYMV RXYQ38AHYMV RXYQ40AHYMV RXYQ44AHYMV
RXYQ1BAHYMV RXYQ22AHYMV RXYQ30AHYMV
RXYQ24AHYMV RXYQ32AHYMV
6,8,10,12HP 14,16, 18, 20 HP 22,24 HP 26, 28, 30, 32 HP 42, 44 HP 46, 48, 50 HP 52, 54, 56, 58, 60 HP
Estandar
(Ahorro de Espacio)
RXYR26AYMV
RXYQBAYM  RXYQL4AYM RXYR22AYMV RXYR2BAYMV RXYQA2AYMY RXYQ4BAYMY RXYQ52AYMV  RXYQ58AYMY
RXYQBAYM  RXYQ1BAYM RXYR24AYMV RXYR3OAYMV RXYQ44AYMY RXYQ4BAYMV RXYQBAAYMV  RXYQBOAYMV
RXYQLOAYM  RXYQ18AYM RXYR32AYMV RXYQ50AYMV RXYQBBAYMV

RXYQ12AYM RXYQ20AYM

34, 36, 38, 40 HP

RXYR34AYMV  RXYR3BAYMV
RXYR3BAYMV  RXYR40AYMV

Nueva Serie
HP 6 8 | 10| 12| 14|16 | 18| 20| 22|24 | 26|28 | 30| 32|34 |36 |38 |40 |42 |44 |46 |48 |50 |52 |54 |56 |58 | 60

Tipo cop elevado
(Tipo ahorro de energia) o 0o 0o 0 0|0 0o o 0 0 o o o o o o o

Tipo estandar

- ) o | 0o 0o 0|0 0o 0o 0| 0 0o 0| 0o 0 0 0| 0o 0 0|0 o o o 0 e e 0 o o0
(Tipo ahorro de espacio)

Mo/C @ Nueva linea @ * EL madulo 6HP no esta disponible en el mercado argentino, ni como madulo simple ni combinado con otros modulos



Unidades Exteriores - VRV Serie H - Bomba de Calor

Especificaciones Técnicas

Modelo COP Elevado (Tipo ahorro de energia)

MODELO RXYQ12AHYMV RXYQL4AHYMV RXYQLBAHYMV RXYQL8AHYMV RXYQ20AHYMV
RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQBAYM
Unidades de combinacion RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQBAYM
— — — RXYQBAYM RXYQBAYM
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415 V/380 V, 50/60 Hz
) ) Btu/h 109,000 131,000 153,000 164,000 186,000
Capacidad de frio
kW 32.0 38.4 44.8 48.0 54.4
X Btu/h 123,000 147,000 171,000 184,000 208,000
Capacidad de calor
kW 36.0 43.0 50.0 54.0 61.0
o Frio kW 6.76 8.55 103 101 119
energia Calor kW 7.46 9.40 113 112 131
Control de capacidad % 12-100 11-100 10-100 8-100
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
e Tipo Tipo Scroll, hermeticamente sellado
Salida de motor | kW (2.4%1)+(2.4%1) (2.4x1)+(3.4%1) (3.4x1)+(3.4x1) (2.4X1)+(2.4x1)+(2.4x1) | (2.4x1)+(2.4x1)+(3.4x1)
Caudal de aire mé/min 119+119 119+178 178+178 119+119+119 119+119+178
Dimensions (HXWxD) mm (1,657x930x765)+(1,657x930x765) (1'B57X93?;;5852(;(316?(%2?3”785”
Peso de la maquina kg 185+185 185+185+185
Nivel sonoro dB(A) 59 61
Rango de operacion o b8 0249
Calor °CwB -20a165
) Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 6.9+6.9 6.9+7.0 \ 7.0+7.0 6.9+6.9+6.9 \ 6.9+6.9+7.0
Conexiones de Liquido mm #12.7 (Soldado) 15.9 (Soldado)
cafierias Gas mm #28.6 (Soldado)
MODELO RXYQ32AHYMV RXYQ34AHYMV RXYQ36AHYMV RXYQ38AHYMV RXYQ40AHYMV
RXYQ8AYM RXYQ10AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM
Unidades de combinacion RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM
RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQ14AYM RXYQ16AYM
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415 V/380 V, 50/60 Hz
, ) Btu/h 305,000 324,000 345,000 365,000 382,000
Capacidad de frio
kW 89.4 95.0 101 107 112
. Btu/h 341,000 365,000 386,000 408,000 427,000
Capacidad de calor
kW 100 107 113 120 125
e Frio kw 226 242 26.1 28.1 303
energia Calor kw 235 251 26.7 28.8 30.4
Capacity control % 5-100 4-100
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Tipo Scroll, hermeticamente sellado
Compresor | idademotor | ow (34X1)+(5.5x1)+(5.5x1) | (4.5x1)+(5.5x1)+(6.5x1) | (5.5x1)+(5.5x1)+(5.5x1) (?2"_5&11); Jfff;jf; (?;gxll); +(?357xx11);
Caudal de aire m?*/min 178+191+191 191+191+191 191+191+257
Dimensiones (HXWxD) mm (1,657%x930x765)+(1,657x9330%765)+(1,657%930x765) (1,657x930x765)+(1,657x930x765)+(1,657x1,240x765)
Peso de la maquina kg 185+200+200 ‘ 200+200+200 200+200+285
Nivel sonoro dB(A) 63 ‘ 64
» Frio °CDB -5a49
Rango de operacion
Calor °CWB 202155
. Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 7.0+7.6+7.6 \ 7.4+76+76 | 7.6+7.6+7.6 \ 7.6+7.6+9.1 | 7.6+7.6+9.3
Conexiones de Liquido mm $19.1 (Soldado)
cafierias Gas mm 034.9 (Soldado) ‘ 041.3 (Soldado)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacién actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.
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MODELO RXYQ22AHYMV RXYQ24AHYMV RXYQ26AHYMV RXYQ28AHYMV RXYQ30AHYMV
RXYQBAYM RXYQ8AYM RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQ8AYM
Unidades de combinacién RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQL0AYM
RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQ10AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415V/380V, 50/60 Hz
) ) Btu/h 207,000 229,000 248,000 267,000 286,000
Capacidad de frio
kW 60.8 67.2 72.8 78.3 83.9
) Btu/h 232,000 256,000 278,000 299,000 321,000
Capacidad de calor
kW 68.0 75.0 815 87.5 94.0
Consumo de Frio kW 137 155 17.2 19.0 20.7
energia Calor kW 151 17.0 18.6 20.3 218
Control de capacidad % 7-100 5-100
Color de cubierta Blanca Ivory (5Y7.5/1)
e Tipo Tipo Scroll, hermeticamente sellado
Salida de motor KW | (2.4x1)+(3.4%1)+(3.4%1) | (3.4%1)+(3.4x1)+(3.4x1) (3.4x1)+(3.4X1)+(4.5%1) (3A4><1)+(3.4><1)+(5A5><1)‘ (3.4%x1)+(4.5%1)+(5.5%1)
Caudal de aire m?/min 119+178+178 178+178+178 178+178+191
Dimensions (HXWxD) mm (1,657x930%765)+(1,657x930%765)+(1,657%930%765)
Peso de la maquina kg 185+185+185 ‘ 185+185+200 185+200+200
Nivel sonoro dB(A) 61 62
Rango de operacion o b8 Sto4s
Calor °CwB -20to 15,5
. Tipo R-410A
Refrigerante
Carga | kg 6.9+7.0+7.0 \ 7.0+7.0+7.0 70+7.0+74 | 70+7.0+76 | 7.0+7.4+7.6
Conexiones de Liquido mm 15.9 (Soldado) 19.1 (Soldado)
cafierias Gas mm 28.6 (Soldado) | #34.9 (Soldado)
MODELO RXYQ42AHYMV RXYQ44AHYMV
RXYQ10AYM RXYQ12AYM
Unidades de combinacion RXYQ16AYM RXYQ16AYM
RXYQ16AYM RXYQ16AYM
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415 V/380 V, 50/60 Hz
. ) Btu/h 403,000 423,000
Capacidad de frio
kW 118 124
Capacidad de calor Btu/h 450,000 471,000
kW 132 138
Consumo de Frio kW 32.6 345
energia Calor kw 324 34.1
Capacity control % 3-100
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Tipo Scroll, hermeticamente sellado
Compresor _ +(3 Bx1)+(3 7%
sopsomne | |50 o) (6008
Caudal de aire m?*/min 178+257+257 191+257+257
Dimensiones (HXWxD) mm | (1,657x930x765)+(1,657x1,240X765)+(1,657%1,240x765)
Peso de la maquina kg 200+285+285
Nivel sonoro dB(A) 64
» Frio °CDB -5 t0 49
Rango de operacion
Calor °CwWB -20to 15.5
i Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 7.4+9.3+9.3 ‘ 7.6+9.3+9.3
Conexiones de Liquido mm 719.1 (Soldado)
cafierias Gas mm 0413 (Soldado)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacién actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.
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Especificaciones Técnicas

Modelo Estandar

MODELO RXYQBAYM RXYQBAYM RXYQ10AYM RXYQ12AYM RXYQ14AYM RXYQ16AYM
Combinacitn de unidades : : : : : :
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415 V/380V, 50/60 Hz
) i Btu/h 54,600 76,400 95,500 114,000 136,000 154,000
Capacidad de frio
kW 16.0 224 28.0 335 40.0 45.0
. Btu/h 61,400 85,300 107,000 128,000 154,000 171,000
Capacidad de calor
kW 18.0 25.0 315 375 45.0 50.0
Consumo de energia | Frio kw 3.38 5.17 6.84 8.70 10.7 12.9
Calor kw 3.73 5.67 7.23 8.91 110 12.6
Control de capacidad % 25-100 20-100 13-100 12-100 11-100 10-100
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Tipo scroll herméticamente sellado
Compresor -
Salida de motor kw 2.4x1 3.4x1 4.5%X1 5.56x1 (2.9x1)+(3.3x1) ‘ (3.6x1)+(3.7x1)
Caudal de aire m?/min 118 178 191 257
Dimensiones (HXWxD) mm 1,657x930x765 1,6567x1,240x765
Peso de la maquina kg 185 200 285
Nivel sonora dB(A) 56 57 59 60
» Frio °CbB -5to49
Rango de operacion
Calor °CWB -20t0 155
) Tipo R-410A
Refrigerante
Cerga kg 6.9 \ 7.0 | 7.4 76 | 9.1 \ 9.3
Conexiones de cafierias| Liquido mm 9.5 (Soldado) #12.7 (Soldado)
Gas mm 019.1 (Soldado) | 0222 (Soldado) 028.6 (Soldado)
MODELO RXYQ34AYMV RXYQ36AYMV RXYQ38AYMV RXYQ40AYMV RXYQ42AYMV RXYQ44AYMV
RXYQLBAYM RXYQLBAYM RXYQ18AYM RXYQ20AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM
Combinacion de unidades RXYQ18AYM RXYQ20AYM RXYQ20AYM RXYQ20AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM
— — — — RXYQ18AYM RXYQ20AYM
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415 V/380V, 50/60 Hz
) . Btu/h 324,000 345,000 362,000 382,000 399,000 420,000
Capacidad de frio
kW 95.0 101 106 112 117 123
) Btu/h 362,000 386,000 406,000 430,000 447,000 471,000
Capacidad de calor
kw 106 113 119 126 131 138
Consumo de energia | Frfo kw 28.2 30.6 330 35.4 32.7 351
Calor kw 275 29.7 320 342 32.7 34.9
Control de capacidad % 5-100 4-100 3-100 4-100 3-100
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Tipo scrall herméticamente sellado
Compresor Salida de mot W (3.6%1)+(3.7x1)+ (3.6X1)+(3.7x1)+ (4.1x1)+(4.0x1)+ (3.7x1)+(6.3x1)+ (5.5%1)+(5.5x1)+ (5.5%1)+(5.5x1)+
T3 63 My (4.1x1)+(4.0x1) (3.7x1)+(6.3x1) (3.7x1)+(8.3x1) (3.7x1)+(8.3x1) (4.1x1)+(4.0x1) (8.7x1)+(8.3x1)
Caudal de aire m?/min 257+252 257+297 252+297 297+297 191+191+252 191+191+297
Dimensiones (HXWxD) mm (1,657x1,240%765)+(1,657x1,240x765) (1,657x930x765)+(1,657x930x765)+(1,657x1,240x765)
Peso de la maquina kg 285+305 285+325 ‘ 305+325 325+325 200+200+305 200+200+325
Nivel sonaro dB(A) 64 66 68 65 67
. Frio °CDB -5 t0 49
Rango de operacion
Calor °CWB -20t0 15,5
. Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 9.3+118 11.8+11.8 \ 7.6+7.6+11.8
Conexiones de cafierfas| Liquido mm #19.1 (Soldado)
Gas mm 34.9 (Soldado) ‘ $41.3 (Soldado)

Nota: Las especificaciones se basan en |as siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente méas altos como resultado de las condiciones ambiente.
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RXYQ18AYM RXYQ20AYM RXYQ22AYMV RXYQ24AYMV RXYQ26AYMV RXYQ28AYMV RXYQ30AYMV RXYQ32AYMV
— — RXYQLO0AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQ16AYM
— — RXYQ12AYM RXYQ12AYM RXYQL4AYM RXYQ16AYM RXYQ18AYM RXYQ16AYM
3 fases, 4 cables, 380-415 V/380V, 50/60 Hz
171,000 191,000 210,000 229,000 251,000 268,000 285,000 307,000
50.0 56.0 61.5 67.0 73.5 78.5 83.5 90.0
191,000 215,000 235,000 256,000 281,000 299,000 319,000 341,000
56.0 63.0 69.0 75.0 825 87.5 93.5 100
153 17.7 1565 17.4 19.4 216 24.0 258
14.9 17.1 16.1 17.8 199 215 238 252
10-100 7-100 6-100 5-100
Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo scroll herméticamente sellado
(4.1x1)+(4.0x1) | (3.7x1)+(6.3x1) (45x1)+(5.5x1) | (5.5x1)+(5.5x1) | (B.5X1p+2.9x1)#(3.3x1)[ (B5XL/H(3xL)+(3.7x1) | (55XL)H41X1)1+(4.0x1) | (16xUH3T1H{36x1)4(3741)
252 297 178+191 191+191 191+257 191+252 257+257
1,657x1,240x765 (1,657%930765)+(1,657x930765) (1,657%930%765)+(L,657x1,240%765) ((118;57;X1122“f$<776§g;
305 325 200+200 200+285 ’ 200+305 285+285
61 65 61 62 63
-5t049
-20to 16,5
R-410A
118 7.4+7.6 7.6+7.6 7.6+9.1 7.6+9.3 7.6+11.8 9.3+9.3
#15.9 (Soldado) #19.1 (Soldado)
128.6 (Soldado) \ 034.9 (Soldado)
RXYQ4BAYMV RXYQ48AYMV RXYQ50AYMV RXYQ52AYMV RXYQ54AYMV RXYQ56AYMV RXYQ58AYMV RXYQB0AYMV
RXYQL4AYM RXYQ16AYM RXYQ16AYM RXYQL6AYM RXYQ18AYM RXYQ18AYM RXYQ18AYM RXYQ20AYM
RXYQ16AYM RXYQ16AYM RXYQ16AYM RXYQ18AYM RXYQ18AYM RXYQ18AYM RXYQ20AYM RXYQ20AYM
RXYQ16AYM RXYQ16AYM RXYQ18AYM RXYQ18AYM RXYQ18AYM RXYQ20AYM RXYQ20AYM RXYQ20AYM
3 fases, 4 cables, 380-415 V/380V, 50/60 Hz
444,000 461,000 478,000 495,000 512,000 532,000 553,000 573,000
130 135 140 145 150 156 162 168
495,000 512,000 532,000 553,000 573,000 597,000 621,000 645,000
145 150 156 162 168 175 182 189
365 38.7 411 435 459 48.3 50.7 531
36.2 378 40.1 42.4 44.7 486.9 49.1 51.3
3-100 2-100
Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo scroll herméticamente sellado
(29X1)H33XL)H(3.BXL* | (36XL)+(3TXLH(3BXLM | (BBXLHITXLH(3BXLM+ | (3BXLI+HBIXLIHAIXL | (A1XLIHAOXLHA XL+ | (4 IXLIHAOXLH(AIXUM | (4IXL/HAOXLIH(3TXLM+ | (37XLIH(BIXL+BTXL)+
(BTXD)HEEXLH(37x) | (IXUHBBXUHBTIXY) | (BIXVHAIXLHAOXL) | (A0XLHAIXDHAOXD) | (AOXLHAIXDHAOKY) | (40xD)HEIXDH(B.3K1) | (B.3XLH(37XL+(6.3xL) | (B.IXLI3.Tx1)+(63X1)
257+257+257 257+257+252 257+252+252 252+252+252 252+252+297 252+297+297 297+297+297
(1,857%1,240x765)+(1,657x1,240x765)+(1,657x1,240x765)
285+285+285 285+285+305 ‘ 285+305+305 305+305+305 305+305+325 305+325+325 325+325+325
65 66 68 69 70
-5t049
-20to 15,5
R-410A
9.1+9.3+9.3 9.3+9.3+9.3 9.3+9.3+11.8 9.3+11.8+11.8 ‘ 11.8+11.8+11.8
#19.1 (Soldado)
41.3 (Soldado)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om

Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
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Unidades Exteriores - VRV Serie H - Bomba de Calor

Especificaciones Técnicas

Combinaciones de Unidades Exteriores

Tipo COP Elevado
I i s | o —

12 HP 320 300 RXYQ12AHYMV RXYQBA x 2 150 a 390 (480) 19 (24)
14 HP 384 350 RXYQL4AHYMV RXYQBA + RXYQ8A BHFP22P100 175 a 455 (560) 22 (28)
16 HP 448 400 RXYQLBAHYMV RXYQBA x 2 200 a 520 (640) 26 (32)
18 HP 48.0 450 RXYQ18AHYMV RXYQBA x 3 225 a 585 (585) 29 (29)
20 HP 544 500 RXYQ20AHYMV RXYQBA x 2 + RXY(Q8A 250 a 650 (650) 32(32)
22 HP 60.8 550 RXYQ22AHYMV RXYQBA + RXYQ8A x 2 275 a 715 (715) 35 (35)
24 HP 67.2 600 RXYQ24AHYMV RXYQ8A x 3 300 a 780 (780) 39 (39)
26HP | 728 650 RXYQ2BAHYMY RXYQ8A X 2 + RXYQ10A 325 a 845 (845) 42 (42)
28HP | 783 700 RXYQ28AHYMV RXYQBA x 2 + RXYQ12A 350 a 910 (910) 45 (45)
30 HP 839 750 RXYQ30AHYMV RXYQ8A + RXYQ10A + RXYQ12A BHEP22P151 375a 975 (975) 48 (48)
32 HP 894 800 RXYQ32AHYMV RXYQ8A + RXYQ12A % 2 4004 1,040 (1,040) 52 (52)
34 HP 95.0 850 RXYQ34AHYMV RXYQ10A + RXYQ12A x 2 425a1,105 (1,105) 55 (55)
36 HP 101 900 RXYQ3BAHYMV RXYQ12A % 3 450a1,170(1,170) 58 (58)
38 HP 107 950 RXYQ38AHYMV RXYQ12A x 2 + RXYQ14A 475a1,235(1,235) 61 (61)
40 HP 112 1,000 RXYQ40AHYMV RXYQ12A X 2 + RXYQ16A 500 a 1,300 (1,300)

42 HP 118 1,050 RXYQ42AHYMV RXYQLO0A + RXYQ16A x 2 525 a 1,365 (1,365) 64 (64)
44 HP 124 1,100 RXYQ44AHYMV RXYQ12A + RXYQ16A x 2 550 a 1430 (1430)

Tipo Estandar
Indice de L Kit de cafieria de conexion | Indice de Capacidad méx.de  |NGmero Méximo de unidades Int.
HP kw Capacidad Modelo Combinaci6n miltiple para u. exterior*® | unidades interiores conectables conectables 2

6 HP 16.0 150 RXYQBAYM RXYQ6A - 75 a 195 (300) 9(15)
8 HP 224 200 RXYQ8AYM RXYQ8A - 100 a 260 (400) 13 (20)
10 HP 28.0 250 RXYQLO0AYM RXYQ10A - 125 a 325 (500) 16 (25)
12 HP 335 300 RXYQ12AYM RXYQ12A - 150 a 390 (600) 19 (30)
14 HP 400 350 RXYQL4AYM RXYQ14A - 175 a 455 (700) 22 (35)
16 HP 450 400 RXYQ16AYM RXYQ16A - 200 a 520 (800) 26 (40)
18 HP 50.0 450 RXYQ18AYM RXYQ18A - 225 a 585 (900) 29 (45)
20 HP 56.0 500 RXYQ20AYM RXYQ20A - 250 a 650 (1,000) 32 (50)
22 HP 615 550 RXYQ22AYMV RXYQL10A + RXYQ12A 275 a 715 (880) 35 (44)
24HP | 670 600 RXYQ24AYMV RXYQ12A X 2 300 a 780 (960) 39 (48)
26 HP 735 650 RXYQ26AYMV RXYQ12A + RXYQ14A 325 a 845 (1,040) 42 (52)
28 HP 785 700 RXYQ28AYMV RXYQ12A + RXYQ16A 3502910 (1,120) 45 (56)
30 HP 835 750 RXYQ30AYMV RXYQ12A + RXYQ18A BHEP22P100 375 a 975 (1,200) 48 (60)
32 HP 30.0 800 RXYQ32AYMV RXYQ16A x 2 4004 1,040 (1,280) 52 (64)
34 HP 95.0 850 RXYQ34AYMV RXYQ16A + RXYQ18A 425 a 1,105 (1,360) 55 (64)
36 HP 101 300 RXYQ3BAYMV RXYQ16A + RXYQ20A 4503 1,170 (1440) 58 (64)
38 HP 106 950 RXYQ38AYMV RXYQ18A + RXYQ20A 475a1,235 (1,520) 61 (64)
40 HP 112 1,000 RXYQ40AYMV RXYQ20A x 2 500 a 1,300 (1,600)

42 HP 117 1,050 RXYQ42AYMV RXYQ12A X 2 + RXYQ18A 525 a 1,365 (1,365)

44 HP 123 1,100 RXYQ44AYMV RXYQ12A X 2 + RXYQ20A 550 a 1430 (1430)

46 HP 130 1,150 RXYQ4B6AYMV RXYQL4A + RXYQ16A x 2 575 a 1495 (1495)

48 HP 135 1,200 RXYQ48AYMV RXYQ16A % 3 600 a 1,560 (1,560)

50HP | 140 | 1250 RXYO50AYMV RXYQ16A X 2 + RXYQ18A — 625 a 1,625 (1,625) 64 (64)
52 HP 145 1,300 RXYQ52AYMV RXYQ16A + RXYQ18A x 2 650 a 1,690 (1,690)

54 HP 150 1,350 RXYQ54AYMV RXYQ18A % 3 675a 1,755 (1,755)

56 HP 156 1400 RXYQ56AYMV RXYQ18A % 2 + RXYQ20A 700 a 1,820 (1,820)

58 HP 162 1450 RXYQ58AYMV RXYQ18A + RXYQ20A x 2 725 a 1,885 (1,885)

60 HP 168 1,500 RXYQBOAYMV RXYQ20A x 3 750 a 1,950 (1,950)

Nota: Ante cualquier duda en una combinacitn admisible de unidades exteriores, seleccionar siempre segln el sofware de disefio VRVXPRESS vigente.




Unidades Exteriores - VRV Serie H - Bomba de Calor

Para la combinacién entre interiores VRV y Residencial o Residencial solamente

] . . Capacidad Capacidad total dgolmL?r?ggisf]anfAr;97res conectables™ Méximo de unidades interiores
0% 100% 130% conectables
RXYQBAYM 16.0 6 150 120 150 195 9
RXYQ8AYM 224 8 200 160 200 260 13
RXYQ10AYM 28.0 10 250 200 250 325 16
RXYQ12AYM 335 12 300 240 300 390 19
RXYQ14AYM 40.0 14 350 280 350 455 22
RXYQ1BAYM 45.0 16 400 320 400 520 26
RXYQ18AYM 50.0 18 450 360 450 585 29
RXYQ20AYM 56.0 20 500 400 500 650 32

1* El kit de cafierias multiconexion ( se vende por separado) es requerido para conexiones multiples.
2* Valores dentro del paréntesis estan basados en conexiones de unidades interiores a maxima capacidad, 200% para unidades exteriores de un s6lo madulo. 160% para unidades ecteriores
dobles, y 130% para unidades exteriores triples.



Unidades Interiores - Serie H

Amplia gama de
opciones en
unidades interiores

Una combinacién variada de unidades
interiores VRV y unidades interiores
residenciales combinables disponibles
en un unico sistema. Descubra toda la
gama de unidades interiores silenciosas

y modernas.
Unidades Interiores VRV Serie H
17 tipos 94 modelos
Tipo Modelo Rango de Capacidad | 9 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 71 | 80 | 100 | 125 | 140 | 200 | 250 | 400 | 500
0.8HP | 1HP |1.25HP| 1.6HP | 2HP | 25HP | 3HP | 32HP | 4HP | 5HP | 6HP | 8HP | 10HP | 16HP | 20HP
Indice de Capacidad | 20 25 | 3125 | 40 50 625 71 80 100 | 125 | 140 | 200 | 250 | 400 | 500
Unidad cassette &
montado en el techo
(flujo circular con FXFSQ-AM ° © © ° ° © ° ° ‘
sensor)
Unidad cassette &
montado en el tech FXFQ-AVM ° ° ° ° ° ° ° e O
(flujo circular)
Unidad cassette
montado en el techo FXZQ-MVEQ o o (] ° °
(compacto multi flujo)
Unidad cassette
suspendida del techo FXUQ-AVEBS ° °
Unidad cassette &
montado en el techo FXCQ-AVM [ ° ° ° [ ° ° °
(dable flujo)
Unidad cassette
esquinero montado en FXKQ-MAVES ° ° ° °
el techo
&
FXDQ-PDVE ° ° °
(con bomba de desagiie)
Unidad de conducto Vodzlode 700mm
montada en el techo
de disefio delgado,
baja presion &
(g o | o | o
900/1, 100mm de ancho
&
FXSQ-PAVE ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Unidad de conducto
montada en el techo, FXMQ-PAVE ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
media y alta presion
FXMQ-MAVE ° °
Unidad en techo &
suspendido FXHQ-AVM ° ° ° © °
: &
Unidad de pared FXAQ-AVM ) ° ° ° ° °
Unidad de piso FXLQ-MAVES ° ° ° ° ° °
Unidad de piso FXNQ-MAVES ° ° ° ° L] °
FXVQ-N1 ° ° ° ° °
FXVQ-N16
(de tipo presién estética elevada) Y

Nueva linea ® VRV smart contral VRV+VRT+VAV &

Nota: existe compatibilidad de unidades interiores (nuevas con y sin funcion VRT Smart, y modelos existentes), con unidades exteriores VRV IV, H / R. simplemente que la mezcla de unidades
interiores con y sin funcion VRT Smart, hace que la misma quede deshabilitada, y que dicha funcion es efectiva solo con unidades exteriores VRV Serie H / R e interiores con VRT Smart.



Unidades Interiores - Serie H

Unidades residenciales interiores con conexion a unidades multisplit BP (Solo en VRV Serie H)

Tipo Modelo - Rango de Capacidad 20 25 35 50 60 71
Suministro energia 2.0 kW 2.5kW 3.5kW 5.0kW 6.0kW 7.1kW
Indice de Capacidad 20 25 35 50 60 71

Unidad de conducto

mon_tad~a en el techo COXS - KVYM ° ° o L]
de disefio delgado (700 mm ancho )

Unidad de conducto

montada en el techo FFQ-BV19 ° ° ° °
de disefio delgado

FTXS - KVM ° ° °
Montado en la

pared

FTXS - KVM ° ° °

Nota: las unidades BP son necesarias para las unidades interiores residenciales. Solo se puede conectar la unidad exterior simple (RXYQ8-20AVM)

Tipos de combinaciones de unidades interiores VRV

Max. unidades

B4 interiores
VRV

Solamente unidades interiores VRV
Max. unidades

32 interiores

Unidad BP

Unidades interiores VRV Unidades interiores residenciales split y baja silueta.

Las unidades BP se pueden instalar
dentro del techo.

Bajo nivel sonoro

BP unit
Las valvulas de expansion tienden a crear ruido de paso del
refrigerante. Sin embargo, este ruido puede reducirse instalando
las valvulas en las unidades BP. Las unidades se pueden
instalar dentro del techo o en el espacio del techo lejos de
una unidad interior. Algunas unidades interiores residenciales
Daikin también proporcionan niveles de sonido minimos de
solo 19 dB (A). En conjunto, estas caracteristicas aseguran
que su sistema continde funcionando de la manera mas
silenciosa posible.
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Unidades Exteriores Modulares - Bomba de Calor

Mas opciones para

|3 instalacion

Longitud prolongada de la cafieria

Solo para conexién

La longitud prolongada de Ia cafieria brinda una mayor flexibilidad

de las unidades
de disefio para combinar en edificios de mayor tamario.

interiores VRV

Entre las unidades
exteriores

Maxima diferencia de nivel
entre unidades exteriores e
,,,,,,,,,,,, interiores

T 90 m**

Longitud equivalente
méxima de la cafieria.

180m |

Entre la primera rama
interior y la unidad interior
mas lejana.

Max. 90 m**

Maxima diferencia de
nivel entre unidades
interiores.

30m

Nota: Lo anterior es solo un diagrama esquematico.

Longitud total méxima de la cafieria [MNB[0[0Ny!

Longitud de cafieria real (Equivalente) 165 m (190 m)

Longitud de cafieria total 1000 m
Longitud de cafieria maxima permitida - — - — S

Entre la primera rama interior y la unidad interior mas lejana 90 m*?

Entre la rama exterior y la Gltima unidad exterior (Equivalente) 10 m (13 m)

Entre las unidades exteriores (Usa multiple) 5m
Diferencia de nivel maxima permitida Entre las unidades interiores 30m

Entre las unidades exteriores y las unidades interiores 90 m*2

* 1. No hay requisitos especiales hasta los 40 m. La longitud méaxima de cafieria real puede ser 90 m, dependiendo de las condiciones. La VRV Serie H puede extenderse facilmente a 90 m al disminuir
las condiciones de los modelos VRV IV convencionales. Aseglrese de consultar el Libro de Datos de Ingenierfa sobre esas condiciones y requisitos.

2. Cuando |a diferencia de nivel es de 50 m o més, debe aumentarse el didmetro de la cafieria de liquido principal. Si la unidad exterior esta encima de la unidad interior, se necesita un seteo dedicado
en la unidad exterior. Consulte el Libro de Datos de Ingenieria y su distribuidor local para mas informacion.

Indice de Conexion

Capacidad de conexion al maximo es de
200%.

Indice de conexidon

0:—200%




Unidades Exteriores Modulares - Bomba Calor

Para combinacién mixta de VRV y unidades interiores residenciales

VRV: unidad interior VRV
RA: Unidad interior residencial

Longitud maxima entre

Diferencia de nivel maxima unidades BP e interiores
entre la unidad exterior y M 15
las unidades BP ax. m
BP unit —
Longitud maxima de 40m
cafierfa equivalente |
120m (| s .
0 Diferenciade | s === . Diferencia de nivel
nivel maxima 15 RA RA maxima entre
entre unidades m , unidad exterior y la
| ERITE unidad interior
”””””””””” o 50m
. I RA Diferencia de nivel
Entre la primerarama | ___ | . - maxima entre
interior y la unidad VRV RA unidades interiores

o po Diferencia de nivel
interior mas lejana maxima entre una | 15m
Max. 50 m™* unidad i?]'tjeyriloarumdad ~
S
5m

VRV
Nota: Lo anterior es solo un diagrama esquematico.

Maximas total de caferias 250 m

Cuando se conecta un sistema mixto de unidades VRV y unidades interiores residenciales,
o0 cuando solo se conectan unidades residenciales.

Longitud de cafieria real (Equivalente) 100 m (120 m) *1Sila longitud de la cafierfa entre la primera rama
- — interior y la unidad BP, o la unidad interior VRV, es
Longitud de cafieria total 250m superior a 20 m, es necesario aumentar el tamafio
Si el indice de capacidad de la unidad interior es < 60 2m=-156m de la cafieria de gas y liquido entre la primera rama
. ) Entre la unidad BP y — - — interior y la unidad BP o la unidad interior VRV. Siel
EA:FT;T: Igﬁ_ttqgade = unidad e Si el indice de capacidad de la unidad interior es 60 2m-12m diametro de la cafieria aumentada excede el
1a permit aunigad nterior Si el indice de capacidad de la unidad interior es 71 2m-8m diametro de la cafierfa antes del kit de la primera
- — - S rama interior, entonces, el segundo también requiere
Entre la primera rama interior y la unidad BP mas lejana 50 m* un aumento de tamaiio de la cafierfa de liquido y gas.
Entre la primera rama interior y la unidad interior VRV mas lejana Consulte el Libro de Datos de Ingenieria para mas
Entre la unidad exterior y la primera rama interior 5m detalles.
Méaxima diferencia de nivel permitida entre interiores 15m * Cuando se conecta una combinacion de VRV y
Entre las unidades BP 15m unidades interiores residenciales, o cuando se
) . . - - - " X conectan s6lo unidades residenciales, la tasa de
D|fle|tenma de nivel Entre la unidad exterior y Si la unidad exterior esta encima 50m conexion debe ser de 80% a 130%.
maxima permitida la unidad interior Sila unidad exterior esta debajo 40m
Entre la unidad exterior y la unidad BP 40m
Entre la unidad BP y la unidad interior 5m
VRV Serie HTipo alto COP
Opciones de Plagueta de Control
Tipo RXYQ12AH RXYQ20AH RXYQ28AH RXYQ36AH RXYQ38AH
No. RXYQ14AH RXYQ22AH RXYQ30AH RXYQ40AH
RXYQ16AH RXYQ24AH RXYQ32AH RXYQ42AH
Item RXYQ18AH RXYQ26AH RXYQ34AH RXYQ44AH
1 DIII-NET adaptador de expansor * DTA109A51
2 Adaptador de control externo * DTA104A61
8 Adaptador de interfaz de automatizacion del hogar * DTA116A51
4 Placa opcional para adaptador de control - BKS26A *1
VRV Serie HTipo Estandar
Opciones de Plaqueta de Control
Type RXYQ26A RXYQ38A RXYQ50A
RXYQBA RXYQ14A RXYQ28A RXYQ40A RXYQ52A
RXYQ8A RXYQ16A RXYQ22A RXYQ30A RXYQ42A RXYQ54A
RXYQ10A RXYQ18A RXYQ24A RXYQ32A RXYQ44A RXYQ56A
No. RXYQ12A RXYQ20A RXYQ34A RXYQ46A RXYQ58A
ftem RXYQ36A RXYQ48A RXYQB0A
1 DIII-NET adaptador de expansor * DTA109A51
2 Adaptador de control externo * DTA109A61
8 Adaptador de interfaz de automatizacion del hogar * DTA116A51
4 Placa opcional para adaptador de control — BKS26A *1 — BKS26A *1

Nota *1: Esta placa es necesaria para cada adaptador marcado.
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VRV, Serie R
Unidades
Exteriores

Con la mas avanzada y exclusiva
tecnologia de ahorro de energia
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Unidades Exteriores - VRV Serie R - Recuperacion de Calor

Heat Recovery ;Quéesuna
recuperacion de caloren un
Aire Acondicionado?

Las oficinas modernas tienen poca circulacion de aire y estan sujetas a incrementar el calor debido al uso de computadores, equipos de
iluminacion y demas equipos. En estos edificios algunas oficinas requieren enfriamiento artificial incluso en invierno, dependiendo de la
cantidad de luz solar recibida y la cantidad de gente en el cuarto, para cumplir estos requerimientos el Recuperador de Calor habilita
simultdneamente la operacion de enfriamiento y calefaccion. Esta serie igualmente mejora la eficiencia de energia reciclando el calor
desperdiciado.

Modo de Operacién
Modo de operacion de Recuperacion de Calor
cooo Operacion de recuperacion de calor (Operacion de enfriamiento y calenta-
: : : : ) mienta)
Unidad BS
28 kW Individual C e
Unidad | il | | il | | Al | | A | Unidad Interior ( ) %‘%\
Exterior No.1 No.2 No.3 No.4
’ fio N frio f calor X f calor N
Operacitnde Radiacion de calor (Operacion de enfriamienta total) Tendencia de absorcion de calor ( Operacion de recuperacion de calor
(Mayormente calentando, parcialmente enfriandala)
(A)

Radiacitn del calorh

%

Tendencia de radiacion de calor Operacion de recuperacion de Calor Operacion de Absorcion de calor ( Operacion de calentamiento total)
(Mayormente enfriamiento, parcialmente calentando)

Eenaa | . ME s e

¥ fiio ¥ fio o W ¥ fio N Heat absorption ¥ fic N ¥ ocaor N ¥ calr N # color N

(8) E (E)
. ) L) CJ O
J!@-i#ii
Radiacion del calor ? o o X 2o N2 X 2 oo N 2o N2 coor N2 oo &
Ofrece, en el
mismo piso, de
forma simultanea,
enfriamiento y
calefaccion.
Enfriamiento para
cuartos calentados
significativamente por Enfriamiento para
el sol. cuartos no calentados

significativamente por el sol.



Unidades Exteriores - VRV Serie R - Recuperacion de Calor

Demanda creciente para enfriamiento y calentamiento simultaneo

Individual BS unit Centralised BS unit Individual BS unit

Calor Frio Frio Calor |Aire
acondicionado
exterior

Calor Calor Frio

)

Invierno (Edificio de Oficinas) Invierno (Hotel) Oficina Individual

- La diferencia entre la carga de frio y calor del -Capaz de abastecer requerimientos - Brinda enfriamiento y calentamiento anual
cuarto es grande. individuales de enfriamiento y calentamiento dependiendo del espacio en el area.

- Puede ser usado con el aire acondionado

exterior.

BS unit (Tipo individual / tipo centralizado)

Agregando una cafieria de descarga de gas y una unidad BS (se
vende separado), enfriamiento y calentamiento simultaneo
puede ser brindado por un sistema sencillo.

Unidad Individual BS Unidad Centralizada BS
Heat pump (Bomba Calor) Heat recovery ( Recuperacion de Calor)
unida unidad o
Carierfade individual BS  individual BS Cafieria de gas alta
4 8as d Y baja presion
; Cafieria de 4 Cafierfa de succion de gas
liquido 4 Carieria de liquido
Unidad Exterior ¢ | | 1T | | 1T | I | Unidad Exterior - -
Unidad Interior Unidad Interior Unidad Interior
* Para unidades interiores de solo enfriamiento (no conecte a la Agregando una ?aﬁen’a Ulnidad Interiulr I_IInidad Interilnr IUnidad Intelrior

unidad BS cuando use para recuperacion de calor, la capacidad de gas y una unidad BS (i) (enfria) (Eln i)

total debe estar a 50% o menos que la capacidad de las O

unidades exteriores) ‘. 5600 Operacion Recuperacion de Calor!

El sistema de recuperacién de calor utiliza el calor perdido,
alcanzando un increible desempeno en conversién de energia
1- El calor perdido (frio) del calentamiento es -> - —2
usado para la operacién de enfriado. Unidad &« <«
Exterior
2- El calor perdido del enfriamiento es usado para RS unit
generar calor que es necesario para la operacion 1
de calentamiento mientras conserva energia.
— Indoor unit

La flexibilidad de

operacién multiple ﬂ ) m B m
o Frio Calor
enfriamiento -

calentamiento ha sido

mejorada con varias
tecnologias avanzadas
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Unidades Exteriores - VRV Serie R - Recuperacion de Calor

Desarrollo de un intercambiador de calor
eficiente utilizando una estructura de dos split

En un sistema convencional, dos intercambiadores de calor son utilizados, uno como evapo-
rador, y el otro como condensador. En el nuevo sistema desarrollado, una estructura de dos
split es utilizada, con un panel dividido en dos partes (superior e inferior) en ajuste 6ptimo
dependiendo de la capacidad requerida para enfriamiento y calentamiento. La pérdida de
radiacion de calor ha sido minimizada, y la eficiencia de recuperacion de calor y carga parcial
han sido mejoradas.

Ofrece
enfriamiento y
calefaccion de

forma simultanea
en el mismo piso

Comparacion de sistemas 12HP (Durante enfriamiento y calentamiento simultdneo)

Modelo Convencional (VRV IIl)

Dos paneles intercambiadores
de calor son usados.

La pérdida de radiacion de calor
del condensador es alta.

Balance de calor exterior e interior (imagen conceptual)
(Unidad Interior) (Unidad Exterior)

Carga de enfriamiento
(absorcian de calor)

Carga de -
calentamiento  Recuperacion de - EMIEYe LRGN INORE)

(radiacion de calor) puede recuperar debe Perdida de calor

@ irradiarse desde la

Eallor
- unidad exterior.

El tamafo ha sido
reducido utilizado 4
paneles
intercambiadores de
calor.

Control de pérdida
de calor

I Condensadora MMM Evaporadora



Unidades Exteriores - VRV Serie R - Recuperacion de Calor

Unidades BS Individuales y centralizadas dan mayor
flexibilidad en disefio

Unidad individual BS

: : Recomendado para espacios grandes
PS 0 areas sujetas a frecuentes
: : cambios de diseio.

BSO100AVL
BSQ160AVL
BS0250AV1

- Unidad Interior

> Instalacion Compacta y Flexible - Unidad individual BS

> Diseno Flexible
> Bajo ruido

Unidad centralizada BS Unidad centralizada BS.......

Recomendada para areas con varios

PS m cuartos pequerios.

BS4014AV1
BSBQ14AVL . '
BS8014AV1 o1 g [] | 3} Unidad Interior
BS10014AV1
BS12014AV1

BS16014AV1

Especificaciones mejoradas . _
Disefio compacto y ligero comparado con la

o
il s 4 6|8 ]10]12 |16 unidad BS convencional (6 ramas)
Unidad centralizada BS convencional ° °
- - Nuevo tamario de Unidad BS Nuevo peso de la unidad BS
Nueva Unidad BS centralizada o o i ° ° ° reducido 65% reducido 73%

Instalacion y mantenimiento han sido facilitados a través de la integracion de multiples
unidades BS.

58 22

Unidad centralizada BS

» _ l&_
Unidad centralizada BS
PP

Unidad individual BS

Puntos de
conexion

Puntos de
conexion

Unidad
Individual
BS

2N £\ A\ 2 2N\ £\ £\ 2N

*Unidades centralizadas BS requieren tuberfa de drenaje

Flexibilidad de diseno lograda incrementando el rango de conexiones

Unidad centralizada BS Unidad centralizada BS

Incrementada de Fusionando 2 ramas

2 2 _ 16 U kW adaptable hasta
(Ha'sta 11.2kw er: el modelo convencional) 2 8,0 kW
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Unidades Exteriores - VRV Serie R - Recuperacion de Calor

El uso combinado de unidades BS centralizadas y unidades BS individuales se ajustan a las necesidades de
varios planos de diseno.

Menor sonido transitorio

AHORRO DE
TIEMPO

Las nuevas unidades BS logran menor sonido transitorio que las unidades BS convencionales

Sonido méaximo Transitorio

Unidad centralizada BS Unidad individual BS

Nuevas unidades BS Nivel de sonido

(dB(A))*

Uni. Convencionales BS

Nivel de sonido

(dB(A))*

4 ramas 6 ramas

8 ramas |10 ramas |12 ramas |16 ramas Tipo 100 | Tipo 160 | Tio 250




Unidades Exteriores - VRV Serie R - Recuperacion de Calor

Unidades Exteriores Modulares
Recuperacion de Calor

Unidades exteriores VRV Serie R - Recuperacion de Calor (Nuevo)
Amplio rango de capacidades desde 8 hasta 60 HP

> Las unidades exteriores del VRV Serie R exteriores para recuperacion de calor ofrecen un amplio rango de capacidades desde
8 HP (224 kW) hasta 60 HP (168 kW) para satisfacer una gran variedad de necesidades.

> L a unidad externa simple se presenta en 2 formas y dimensiones, no solo simplificando el proceso de disefio, sino también
brindando un nuevo nivel de flexibilidad.

Tipo Unidades exteriores simples Unidades exteriores dobles Unidades exteriores triples
16,18, 20 HP 22, 24, 26, 28, 30, 32, 36 HP
COP Elevado
(Ahorro de Energia)
REYQ16TAHY1 REYQ24TAHY1 REYQ32TAHY1
REYQ18TAHY1 REYQ26TAHY1 REYQ34TAHY1
REYQ20TAHY1 REYQ28TAHY1 REYQ3BTAHY1
REYQ30TAHY1
8,10, 12HP 14, 16, 18, 20 HP 24 HP 26, 28, 30 HP 38,40 HP 42,44 HP 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60 HP
Estandar
(Ahorro de Espacio)
REYQ26TAY1
REYQ8TAYL REYQ14TAYL REYQ24TAY1 REY028TAY1 REYQ38TAYL REYQ42TAY1 REYQ46TAY1  REYQ54TAY1l
REYQ10TAY1  REYQ1BTAY1l REYQ30TAY1 REYQ40TAY1 REYQ44TAYL REYQ48TAY1  REYQ5BTAY1
REYQ12TAY1  REYQ18TAY1l REYQ50TAY1  REYQ58TAY1
REYQ20TAY1 REYQ52TAY1  REYQBOTAY1
32,34, 36 HP
REYQ32TAY1
REYQ34TAY1
REYQ36TAY1
Nueva Serie
HP 6| 8 (10| 12| 14| 16| 18| 20|22 |24 | 26|28 |30 |32 |34 |36 |38 |40 |42 |44 | 46 |48 |50 |52 |54 |56 | 58 | 60
Tipo cop elevado
(Tipo ahorro de energia) e o o | 6 06 0 o o o
T'FDESta”dar, o 0o | 0|0 0o 0o 0o 0|0 0 0o o 0o 0 o o 0o 0o 0o e 0 o 0o e o o o o
(Tipo ahorro de espacio)

Mo/C @ Nueva linea @ * EL madulo 6HP no esta disponible en el mercado argentino, ni como madulo simple ni combinado con otros modulos
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Especificaciones Técnicas

VRV R Series - Unidades Exteriores - Recuperacién de Calor

Tipo Estandar
Madelo REYQBTAYL REYQ10TAY1 REYQ12TAY1 REYQ14TAY1 REYQ16TAY1
Combinacin de unidades — — — — —
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415V, 50 Hz
R Btu/h 76,400 95,600 114,000 136,000 164,000
kW 224 28.0 335 40.0 45.0
e e Gl Btu/h 85,300 107,000 128,000 164,000 171,000
kW 25.0 315 375 45.0 50.0
Consumo de | Frio kW 5.16 7.04 8.66 10.9 13.0
eIl | Calor kw 5.68 7.29 9.22 10.8 12.7
Control de capacidad % 20-100 16-100 15-100 11-100 10-100
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Tipo scroll herméticamente sellado
Compresor Salida de motor kw 3.3x1 4.0x1 4.9x1 (3.0x1)+(3.1x1) (34x1)+(3.7x1)
Caudal de aire m#/min 158 168 180 234 239
Dimensiones (HXWxD) mm 1,657x930x765 1,657x1,240x765
Peso de la maquina kg 215 230 310
Nivel sonoro dB(A) 56 57 59 60 61
Frio °CDB 51049
Eggl—gaocid‘jen Calor °CWB 2010155
Frio & Calor °CWB -6t0 155
- Tipo R-410A
Refiigerantel Gareq ke 97 98 9.9 [ 118
. Liquido mm 0 9.5 (Soldado) 0 12.7 (Soldado)
Conexiones g2 mm 019.1 (Soldado) 0222 (Soldado) 0286 (Soldado)
de cafierias
High and low pressure gas | mm @ 15.9 (Soldado) 19.1 (Soldado) [ {9 22.2 (Soldado)
Modelo REYQ34TAYL REYQ36TAYL REYQ38TAY1 REYQ40TAYL REYQ42TAYL REYQ44TAY1
REYQ16TAY1 REYQ16TAY1 REYQ12TAY1 REYQ12TAY1 REYQ10TAY1 REYQ12TAY1
Combinacion unidades REYQ18TAY1 REYQ20TAYL REYQ12TAY1 REYQ12TAY1 REYQ16TAY1 REYQ16TAY1
— — REYQ14TAY1 REYQ16TAY1 REYQ16TAY1 REYQ16TAY1
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415 V, 50 Hz
e Btu/h 324,000 345,000 365,000 382,000 403,000 423,000
KW 95.0 101 107 112 118 124
Rl Gl Btu/h 362,000 386,000 409,000 427,000 450,000 471,000
KW 106 113 120 125 132 138
Consumo de | Frio kW 28.4 31.0 28.2 303 33.0 347
eI | Calor kW 27.7 302 29.2 311 327 348
Control de capacidad % 4-100
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Tipo scroll herméticamente sellado
Compresor Salida de motor W (34x1)+(37x1)+ (34x1)+(37x1)+ (4.9x1)+(4.9x1)+ (4.9x1)+(4.9x1)+ (4.0x1)+(34x1)+ (4.9x1)+(34x1)+
(36x1)+(5.0x1) (4.0x1)+(6.1x1) (30x1)+(31x1) (34x1)+(3.7x1) (B7xL)+(34x1)*+(37x1) | (3.7x1)+(34x1)+(37x1)
Caudal de aire m*/min 239+226 239+269 180+180+234 180+180+239 168+239+239 180+239+239
Dimensiones (HXWxD) mm (1,657x1,240x765)+(1,657x1,240x765) (1,557xi§%égi);§i€3;;§)3D><765) (l'657xgi(ul>fgg?z(,%21605><77x6154Oxms)
Peso de la maquina ke 310+342 230+230+310 230+310+310
Nivel sonoro dB(A) 65 66 64 65
Frio °CDB -5a 49
Rongo e [Calor 2CWB 202155
Frio & Calor °CWB -8a155
. Tipo R-410A
Refrigerante (g rag kg 118+118 ] 9.9+9.9+118 [ 98+118+118 9.9+118+118
. Liquido mm 19.1 (Soldado)
53':%'3222 Gas mm 0349 (Soldado) | 0413 (Soldado)
Gas de altay bajapresion | mm @ 28.6 (Soldado) [ @ 34.9 (Soldado)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalenre de la caferia 7,5m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.
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REYQ18TAY1 REYQ20TAY1 REYQ22TAY1 REYQ24TAY1 REYQ26TAY1 REYQ28TAY1 REYQ30TAY1 REYQ32TAY1
— — REYQLOTAY1 REYQ12TAY1 REYQ12TAY1 REYQ12TAYL REYQ12TAY1 REYQ1BTAY1
— — REYQ12TAY1 REYQ12TAY1 REYQ14TAY1 REYQ16TAY1 REYQ18TAY1 REYQ1BTAY1
3 fase, 4 cables, 380-415V, 50 Hz
171,000 191,000 210,000 229,000 251,000 268,000 285,000 307,000
50.0 56.0 61.5 67.0 73.5 78.5 83.5 90.0
191,000 215,000 235,000 256,000 281,000 299,000 319,000 341,000
56.0 63.0 69.0 75.0 825 87.5 935 100
15.4 18.0 15.7 17.3 19.6 21.7 241 26.0
15.0 17.5 16.5 18.4 20.0 21.9 24.2 25.4
8-100 6-100 5-100
Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo scroll herméticamente sellado
(34x1)+(3.7x1)+
(3.6x1)+(5.0x1) (4.0x1)+(6.1x1) (4.0x1)+(4.9x1) (4.9x1)+(4.9x1) (4.9x1)+(30x1)+(31x1) | (4.9x1)+(34x1)+(3.7x1) | (4.9x1)+(3.6x1)+(5.0x1) )G
226 269 168+180 180+180 180+234 180+239 180+226 239+239
1,657x1,240x765 (1,657x930%765)+(1,657x330x765) (1,657x930x765)+(1,657x1,240x765) ((11'%577)()(11"2;1100);77855);
342 230+230 230+310 | 230+342 310+310
62 65 61 62 63 | 64
-5 to 49
-20t0 165
-6t0 155
R-410A
118 [ 9.8+9.9 [ 9.9+9.9 [ 9.9+118 11.8+11.8
9 15.9 (Soldado) | 9 19.1 (Soldado)
{ 28.6 (Soldado) ‘ {0 34.9 (Soldado)
0222 (Soldado) | {9 28.6 (Soldado)
REYQ4BTAY1 REYQ48TAY1 REYQ50TAYL REYQ52TAYL REYQ54TAY1 REYQ56TAY1 REYQ58TAY1 REYQBOTAYL
REYQ14TAY1 REYQ1BTAY1 REYQ1BTAYL REYQ1BTAY1 REYQ18TAYL REYQ18TAY1 REYQ18TAY1 REYQ20TAY1
REYQ1BTAY1 REYQ1B6TAY1 REYQ16TAY1 REYQ18TAY1 REYQ18TAY1 REYQ18TAY1 REYQ20TAY1 REYQ20TAY1
REYQ1BTAYL REYQ1BTAY1 REYQ18TAY1 REYQ18TAY1 REYQ18TAY1 REYQ20TAYL REYQ20TAY1 REYQ20TAY1
3 fases, 4 cables. 380-415V, 50 Hz
444,000 461,000 478,000 495,000 512,000 532,000 553,000 573,000
130 135 140 145 150 156 162 168
495,000 512,000 532,000 553,000 573,000 597,000 621,000 645,000
145 150 156 162 168 175 182 189
36.9 39.0 41.4 438 46.2 48.8 51.4 54.0
36.2 38.1 40.4 42.7 45.0 475 50.0 52.5
3-100

Blanco Ivory (5Y7.5/1)

Tipo scroll herméticamente sellado

(3.0x1)+(3.1x1)+(34x1)+ | (34x1)+(3.7x1)*+(34x1)+ | (34x1)+(3.7x1)+(34x1)+ | (34x1)+(3.7x1)*+(3.6x1)+ | (3.6x1)+(5.0x1)+(3.6x1)+ | (3.6x1)+(5.0x1)+(3.6x1)+ | (3.6x1)+(5.0x1)+(4.0x1)+ | (4.0x1)+(6.1x1)+(4.0x1)+
(3.7x1)+(34x1)+(3.7x1) (3.7x1)*+(34x1)+(3.7x1) (3.7x1)+(3.6x1)+(5.0x1) (5.0x1)+(3.6x1)+(5.0x1) (5.0x1)+(3.6x1)+(5.0x1) (5.0x1)+(4.0x1)+(6.1x1) (6.1x1)+(4.0x1)+(6.1x1) | (6.1x1)+(4.0x1)+(6.1x1)
234+239+239 239+239+239 239+239+226 239+226+226 226+226+226 226+226+269 226+269+269 269+269+269
(1,657x1,240x765)+(1,657%1,240%765)+(1,657%1,240x765)

310+310+310 310+310+342 ‘ 310+342+342 | 342+342+342
65 66 | 67 [ 68 69 70
-5t0 49
-20t0 1565
-6t016.5
R-410A
11.8+11.8+118
19.1 (Soldado)
0 41.3 (Soldado)
0 34.9 (Soldado)
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Especificaciones Técnicas

VRV R Series - Unidades Exteriores - Recuperacién de Calor

Tipo High COP
Modelo REYQ1BTAHY1 REYQ18TAHY1 REYQ20TAHY1 REYQ24TAHY1
REYQ8TY1 REYQ8TY1 REYQ8TY1 REYQ8TY1
Unidades de combinacion REYQ8TY1 REYQ10TY1 REYQ12TY1 REYQ8TY1
— — — REYQ8TY1
Fuente de alimentacidn eléctrica 3-fases 4- cables 380-415V, b0 Hz
kcal/h 38,500 43,300 48,100 57,800
Capacidad de enfriamiento Btu/h 153,000 172,000 191,000 229,000
kW 44.8 50.4 55.9 67.2
kcal/h 43,000 48,600 53,800 64,500
Capacidad de calentamiento Btu/h 171,000 193,000 213,000 256,000
kW 50.0 56.5 62.5 75.0
[ Enfriar kW 103 12.2 138 155
Consumo  ["ealentar kW 11.4 13.0 14.9 17.0
Control de capacidad % 10-100 8-100 8-100 7-100
Color cubierta Blanco Ivory (5y 7.5/1)
Compresor [Tipo Tipo Scroll
| Salida de motor KW (33x1)+(33x1) | (33 x1)+(4.0x1) [ (3.3 x 1)+(4.9x1) (3.3xD)+(3.3x 1) +(3.3x1)
Caudal de aire m*/min 158 + 158 \ 158+ 168 | 158+180 1568+158+158
Dimensiones (H x W x D) mm (1,657 x 930 x 765) + (1,675 x 930 x 765) 8337722)33?172?7;213515725)
Peso de Méquina kg 215+ 215 \ 215+230 | 215+230 216+215 +215
Nivel de Sonido dB(A) 59 \ 60 | 61 61
Enfriar °CDB -5a43
Eggsgcion Calentar °CWB -20a155
Enfriar & Calentar ‘CWB -6albb
. Tipo R-410A
Reffigerante C’Erga ke 97+97 97+98 97+9.9 97797+97
) Liquido mm 12.7 (Soldado) $15.9 (Soldado) 115.9 (Soldado) 015.9 (Soldado)
ggf‘éﬁgggs Gas mm 28.6 (Soldado) 728.6 (Soldado) 728.6 (Soldado) #34.9 (Soldado)
Gas presion alta y baja mm 222 (Soldado) 222 (Soldado) 28.6 (Soldado) 728.6 (Soldado)
MODELO REYQ26TAHY1 REYQ28TAHY1 REYQ30TAHYL REYQ32TAHY1
REYQ8TYL REYQ8TYL REYQ8TYL REYQSTYL
Unidades de combinacion REYQ8TY1 REYQ8TY1 REYQ10TYL REYQ12TY1
REYQ10TY1 REYQ12TY1 REYQ12TY1 REYQ12TY1
Fuente de alimentacion eléctrica 3-fases 4-cables 380-415V, 50 Hz
kcal/h 62,600 67,300 72,200 76,900
Capacidad de enfriamiento Btu/h 248,000 267,000 286,000 305,000
kW 72.8 78.3 83.9 89.4
kcal/h 70,100 75,300 80,800 86,000
Capacidad de calentamiento Btu/h 278,000 299,000 321,000 341,000
kW 81.5 87.5 94.0 100
[ Enfriar kW 17.4 19.0 209 225
Consumo  [Teajentar kW 8.7 206 222 241
Control de capacidad % 6-100 6-100 5-100 5-100
Color cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Compresor | Tipo Desplazamiento hermeticamente sellado
| Salida de motor KW (3.3x D+B3x V)+(4.0x1) [ (3.3xD+B3x V)+(4.9x D[ (33 x D)+(4.0x1)+(4.9x1) [ (3.3 x 1)+(4.9x 1)+(4.9x 1)
Caudal de aire m?/min 158+158+168 \ 158+158+180 158+168+180 | 158+180+180
Dimensiones (H x W x D) mm (1,657 x 930 x765)+(1,657 x 930 x760)+(1,657 x 930 x765)
Peso de Maquina kg 215+215+4230 \ 215+215+4230 | 215+230+230 | 215+230+230
Nivel de Sonido dB(A) 61 \ 62 | 62 | 63
S Enfriar °CDB -5a43
Dperacién Calentar °CWB 202155
Enfriar& Calentar °CWB -6al1b5
q Tipo R-410A
Refiigerante | ea ke 97+97+98 97+97+99 9798799 97+99+99
_ Liquido mm #19.1 (Soldado) $19.1 (Soldado) #19.1 (Soldado) #19.1 (Soldado)
ggge;ﬁ'gpigs Gas mm #34.9 (Soldado) #34.9 (Soldado) 034.9 (Soldado) #34.9 (Soldado)
Gas presion alta y baja mm 728.6 (Soldado) 728.6 (Soldado) 1728.6 (Soldado) 728.6 (Soldado)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalenre de la caferia 7,5m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.
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Modelo REYQ34TAHY1 REYQ3BTAHY1
REYQ10TAY1 REYQ12TAY1
Unidades de combinacion REYQI2TAYL REYQ12TAY1
REYQL2TAY1 REYQ12TAY1
Fuente de alimentacion eléctrica 3-fases 4-cables 380-415V, 50 Hz
keal/h 81,700 67,300
Capacidad de enfriamiento Btu/h 323,600 267,000
kW 95.0 78.3
kcal/h 95,700 75,300
Capacidad de calentamiento Btu/h 363,000 299,000
kW 106.5 87.5
[ Enfriar kW 24 4 19.0
Consumo Tajentar KW 257 206
Control de capacidad % 5-100 6-100
Color cubierta Blanco Ivory (5 y 7.5/1)
Compresor [ T|pq Desplazamiento hermeticamente sellado
| Salida de motor kW (4.0 xD+(4.9x D)+(4.9x1) [ (4.9x D)+(4.9x 1)+(4.9x1)
Caudal de aire m?/min 168+180+180 | 180+180+180
Dimensiones (H x W x D) mm (1,657 x 930 x765)+(1,657 x 930 x760)+(1,657 x 930 x765)
Peso de Maguina kg 230+ 230+ 230 [ 230 +230 +230
Nivel de Sonido dB(A) 64 | 66
Rango Enfriar °CDB Fad9
Operacion Calentar °CWB -20a1b5
Enfriar& Calentar °CWB -6a155
! Tipo R-410A
Refligerante | Corea ke 98+99%99 98+99+99
) Liquido mm $19.1 (Soldado) $19.1 (Soldado)
OB T mm 0349 (Soldado) 0413 (Soldado)
Gas presion alta y baja mm 128.6 (Soldado) 28.6 (Soldado)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalenre de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la cémara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos coma resultado de las condiciones ambiente.
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Combinaciones Unidades Exteriores

Tipo Estandar

HP kW | Capacidad Moldelo Camiliietn Kit’del cafierfa de congxit;m Qantigad max. de unidadfas Nimero Méximo de unidades Int.
mdltiple para u. exterior™ interiores conectables 2 conectables 2

8 224 200 REYQ8TAY1 REYQ8TA - 100 a 260 (400) 13(20)
10 28.0 250 REYQ10TAY1 REYQ10TA - 125 a 325 (500) 16 (25)
12 335 300 REYQ12TAY1 REYQ12TA - 150 a 390 (600) 19 (30)
14 40.0 350 REYQ14TAY1 REYQ14TA - 175 a 455 (700) 22 (35)
16 450 400 REYQLBTAY1 REYQ16TA - 200 a 520 (800) 26 (40)
18 50.0 450 REYQ18TAY1 REYQ18TA - 225 a 585 (900) 29 (45)
20 56.0 500 REYQ20TAY1 REYQ20TA - 250 a 650 (1,000) 32(50)
22 615 550 REYQ22TAY1 REYQ10TA + REYQ12TA 275 a 715 (880) 35 (44)
24 67.0 600 REYQ24TAY1 REYQL2TA % 2 300 a 780 (960) 39 (48)
26 735 650 REYQ26TAY1 REYQ12TA + REYQ14TA 325 a 845 (1,040) 42 (52)
28 785 700 REYQ28TAY1 REYQ12TA + REYQ16TA BHEP26PS0 3502910 (1,120) 45 (56)
30 835 750 REYQ30TAY1 REYQ12TA + REYQ18TA 375 a 975 (1,200) 48 (60)
32 90.0 800 REYQ32TAY1 REYQ16TA x 2 400 a 1,040 (1,280) 52 (64)
34 95.0 850 REYQ34TAY1 REYQ1BTA + REYQ18TA 425a1,105 (1,360) 55 (64)
36 101 900 REYQ3BTAY1 REYQ16TA + REYQ20TA 4508 1,170 (1440) 58 (64)
38 107 950 REYQ38TAY1 REYQ12TA X 2 + REYQ14TA 475a1,235(1,235) 61 (61)
40 112 1,000 REYQ40TAY1 REYQ12TA X 2 + REYQ16TA 500 a 1,300 (1,300)

42 118 1,050 REYQ42TAY1 REYQLO0TA + REYQ1BTA X 2 525 a 1,365 (1,365)

44 124 1,100 REYQ44TAY1 REYQ12TA + REYQ16TA x 2 550 a 1430 (1430)

46 130 1,150 REYQ46TAY1 REYQ14TA + REYQ16TA x 2 575 a 1495 (1495)

48 135 1,200 REYQ48TAY1 REYQ16TA X 3 BHFP26P136 600 a 1,560 (1,560)

50 140 1,250 REYQ50TAY1 REYQ16TA x 2 + REYQ18TA 6253 1,625 (1,625) 64 (64)
52 145 1,300 REYQ52TAY1 REYQL1BTA + REYQ18TA X 2 650 a 1,690 (1,690)

54 150 1,350 REYQ54TAY1 REYQ18TA X 3 675 a 1,755 (1,755)

56 156 1400 REYQ56TAY1 REYQ18TA x 2 + REYQ20TA 700 a 1,820 (1,820)

58 162 1450 REYQ58TAY1 REYQ18TA + REYQ20TA % 2 725 31,885 (1,885)

60 168 1,500 REYQBOTAY1 REYQ20TA % 3 750 a 1,950 (1,950)

Nota: *1. Para la conexion mdltiple de 22 sistemas HP y superiores, se requiere el kit de cafieria de conexion mdltiple de la unidad exterior (se vende por separado).
*2. Los valores dentro de los corchetes se basan en la conexion de unidades interiores con capacidad maxima, 200% para unidades exteriores individuales, 160% para unidades exteriores dobles y
130% para unidades exteriores triples.

Tipo COP Elevado
s B iomu o | et | ooecnt
16 448 400 REYQ16TAH REYQSTA + REYQSTA 200 a 520 (640) 26 (32)
18 504 450 REYQ18TAH REYQ8TA + REYQ10TA BHFP26P30 225 a 585 (720) 29 (36)
20 559 500 REYQ20TAH REYQSTA + REYQ12TA 250 a 650 (800) 32 (40)
24 67.2 600 REYQ24TAH REYQ8TA X 3 300 a 780 (780) 39 (39)
26 728 650 REYQ26TAH REYQ8TA x 2 + REYQ10TA 325 a 845 (845) 42 (42)
28 783 700 REYQ28TAH REYQ8TA x 2 + REYQ12TA 350 2 910 (910) 45 (45)
30 83.9 750 REYQ30TAH REYQSTA + REYQ10TA + REYQ12TA BHFP26P136 375 a 975 (975) 48 (48)
32 89.4 800 REYQ32TAH REYQ8TA + REYQ12TA x2 400 a 1,040 (1,040) 52 (52)
34 95.0 850 REYQ34TAH REYQ10TA + REYQ12TA x 2 425 21,105 (1,105) 55 (55)
36 101 900 REYQ36TAH REYQ12TA X 3 450 1,170 (1,170) 58 (58)

Nota: *1. Para la conexion multiple de 22 sistemas HP y superiores, se requiere el kit de cafieria de conexién mdltiple de la unidad exterior (se vende por separado).
*2. Los valores dentro de los corchetes se basan en la conexion de unidades interiores con capacidad maxima, 200% para unidades exteriores individuales, 160% para unidades exteriores dobles y
130% para unidades exteriores triples.

Opcion PCB

Tipo REYQ26TA REY(Q38TA REYQ50TA
REYQSTA REYQ14TA REY(Q28TA REYQ40TA REY(Q52TA
No. REYQ10TA REYQ16TA REYQ22TA REYQ30TA REYQ42TA REYQ54TA
REYQ12TA REYQ18TA REYQ24TA REYQ32TA REYQ44TA REY(Q56TA
REY(Q20TA REY(Q34TA REY(Q46TA REYQ58TA
Item REYQ36TA REY(Q48TA REYQBOTA

1 Adaptador de expansion DIII-NET X DTA109A51

2 Adaptador de control externo* DTA104A61

3 Placa opcional para adaptador de control - BKS26A *1 - l BKS26A *1

Nota: *1.Esta placa es necesaria para cada adaptador marcado’s

Nota: Ante cualquier duda en una combinacién admisible de unidades exteriores, seleccionar siempre segin el sofware de disefio VRVXPRESS vigente.




Unidades Exteriores - VRV Serie R - Recuperacion de Calor

Demanda creciente para enfriamiento y calentamiento simultaneo

Unidades BS individuales
Madelo BSQ100AVL \ BSQL60AVL \ BSQ250AV1
Fuente de alimentacion eléctrica 1fase, 220-240V, 50Hz
N° de ramas 1
Capacidad total de u. int. conectables 202100 \ mas de 100 pero 160 0 menos \ Mas de 100 pero 250 0 menos
N° de unidades int. conectables Méx. 5 \ Méx. 8 \ Méx. 8
Cubierta Placa de Acero Galvanizado
Dimensiones (HxWXD) mm 207x388x326
Unidad | Liquido mm 9.5 (Soldado)™* 9.5 (Soldado) 9.5 (Soldado)
Conexiones| INterior | Gas 15.9 (Soldado)* 015.9 (Soldado)? 22.2 (Soldado)®
decafieria | Liquido mm 9.5 (Soldado)™ 9.5 (Soldado) 9.5 (Soldado)
pniged [Gas 015.9 (Soldedo) 015.9 (Soldado) 0222 (Soldedo)®
P gas alta y baja #12.7 (Soldado)* 012.7 (Soldado) 19.1 (Soldado)”®
Peso de maquina kg 11 11 14
Nivel de sonido dB(A) 35(40)™ 41(45) 41 (45)™

Notas:

*1 Cuando se conecte a una unidad interior con indice de capacidad entre 20 y 50, conecte la cafieria incluida a la cafieria de campo. (Soldar la unién de ambas cafierias).
*2 Cuando conecte a una unidad interior con indice de capacidad entre 150 y 160, conecte la cafieria incluida a la cafieria de campo. (Soldar la unién de ambas cafierias).
*3 Cuando conecte a una unidad interior con indice de capacidad 200, o con capacidad total de mas de 160 y menos de 200, conecte la cafieria incluida a la tuberia de campo. (Soldar la union de

ambas tuberias).

*4 Datos en paréntesis () indican el valor méximo de sonido transitorio (el cambio de enfriamienta y calentamiento)
No instale en lugares como recamaras, sonido de refrigerante sera emitido y puede generar molestias.

) ) 4 ramas 16 ramas

Unidades BS centralizada

Modelo BS4014AV1 [ BS6014AV1 [ BS8014AV1 [ BS10Q14AV1 [ BS4012AV1 [ BSB016AV1

Fuente de alimentacion eléctrica 1-fase, 220-240V, 50Hz

N° de ramas 4 [ 6 \ 8 10 \ 12 [ 16

Indice de capacidad de u. Int. 0 ramas Max. 140

Capacidad total de u. int. conectables Max. 400 [ Max. 600 [ Méx. 750

N° de unidades int. conectables 5

Cubierta Placa de Acero Galvanizado

Dimensiones (HXWXD) mm 298x370x430 | 298x580x430 [ 298x580x430 [ 298x820x430 \ 298x820x430 | 298x1060x430
Unidad | Liquido mm $#9.5,06.4 (Soldado)*

Conexiones| Interior | Gas 015.9,012.7 Soldado*1

decafieria | Liquido mm 9.5 (Soldado) ™ 012.7 (Soldado) | p27 Soldado(@15.9) 012.7 (Soldado) \ 9.5 (Soldado)™ | #19.1 (Soldado)™
dnidad [Gas 022.2 Soldado( §19.1) 2 §28.6 Soldado 2 §28.6 Soldado (634.9)2 | 034.9(Soldado)*

P gas altay baja 19.1 Soldado(#15.9)? | #19.1 Soldado(22.2,28.6) $19.1 Soldado(022.2) 28.6 Soldado*2

Peso de maguina kg 17 24 26 35 \ 38 ‘ 50

Nivel de sonido dB(A) 38(45)° 39(47)° 39(47)° 40(48)° ‘ 41(49)°

Tamafio cafieria mm VP20 (Didmetro ext 26, Diametra Int, 20)

Notas:

*1 Cuando se conecte a una unidad interiore con indice de capacidad entre 20 y 50, conecte la cafieria incluida a la cafieria de campo. (Soldar la union de ambas cafierias).
*2 Un reductor puede ser requerido (obtenga localmente) si el diametro de la union no cabe en el lado de triple cafieria. Datos en paréntesis () son los datos al usar el reductor adjunto. Aisladores

son necesarios (obtenga localmente) para las conexiones de

cafierias en la unidad exterior.

*3 Datos en paréntesis () indican el valor méximo de sonido transitorio (el cambio de enfriamienta y calentamiento)
No instale en lugares como recamaras, sonido de refrigerante sera emitido y puede generar molestias.

Opcionales para las unidades BS

No. Item Tipo BSQ100AV1 BSQ160AV1 BSQ250AV1
1 Kit silencioso KDDN26A1
2 Adaptador de control externo para uni. exteriores DTA104A61
3 Adaptador para inquilinos multiples DTA114A61
No. | Articulo Tipo | BSAQ14AVL [ BSBQ14AVL | BS8014Av1 | BSI0014AV1 | BS12014AV1 BS16Q14AV
1 Kit de cierre de cafierfa KHFP26A100C
2 Kit de union KHRP2BA250T
3 Kit silencioso KDDN26A4 ‘ KDDN26A8 ‘ KDDN26A12 KDDN26A16
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Unidades Interiores

Amplia gama de
opciones en
unidades interiores

Una combinacion variada de unidades

interiores VRV.

Descubra toda la gama de unidades
interiores silenciosas y modernas.

Unidades Interiores VRV

17 tipos 94 modelos
Tipo Modelo Rango de Capacidad | 9 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 71 | 80 | 100 | 125 | 140 | 200 | 250 | 400 | 500
0.8HP | 1HP |1.25HP| 1.6HP | 2HP | 25HP | 3HP | 32HP | 4HP | 5HP | 6HP | 8HP | 10HP | 16HP | 20HP
Indice de Capacidad | 20 25 | 3125 | 40 50 625 71 80 100 | 125 | 140 | 200 | 250 | 400 | 500
Unidad cassette &
montado en el techo
(flujo circular con FXFSQ-AM ° © © ° ° © ° ° ‘
sensor)
Unidad cassette &
montado en el techo FXFQ-AVM ° ° ° ° ° ° ° ° .
(flujo circular)
Unidad cassette
montado en el techo FXZQ-MVEQ o o (] ° °
(compacto multi flujo)
Unidad cassette
suspendida del techo FXUQ-AVEBS ° °
Unidad cassette &
montado en el techo FXCQ-AVM [ ° ° ° [ ° ° °
(dable flujo)
Unidad cassette
esquinero montado en FXKQ-MAVES ° ° ° °
el techo
&
FXDQ-PDVE ° ° °
(con bomba de desagiie)
Unidad de conducto iedeio de 700
montada en el techo
de disefio delgado,
baja presion &
FXDQ-NDVE
(con bomba de desagiie) [ ] [ ) )
900/1, 100mm width type
FXSQ-PAVE ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Unidad de conducto
montada en el techo, FXMQ-PAVE ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
media y alta presion
FXMQ-MAVE ° °
Unidad en techo &
suspendido FXHQ-AVM ° ° ° © °
: &
Unidad de pared FXAQ-AVM ) ° ° ° ° °
Unidad de piso FXLQ-MAVES ° ° ) ° ° °
Unidad de piso FXNQ-MAVES ° ° ° ° ° °
FXVQ-N1 ° ° ° ° °
FXVQ-N16
(de tipo presién estética elevada) Y

Nueva linea ® VRV smart control VRV+VRT+VAV &
Nota: existe compatibilidad de unidades interiores (nuevas con y sin funcion VRT Smart, y modelos existentes), con unidades exteriores VRV IV, H / R. simplemente que la mezcla de unidades

interiores con y sin funcion VRT Smart, hace que la misma quede deshabilitada, y que dicha funcion es efectiva solo con unidades exteriores VRV Serie H / R e interiores con VRT Smart.




Unidades Exteriores Modulares - VRV Serie R - Recuperacion de Calor

Mas opciones para

|3 instalacion

Longitud prolongada de la caferia
La longitud prolongada de la cafieria brinda una mayor flexibilidad de disefio para combinar en edificios de mayor tamafio.

Uso Mltiple Unico Uso

1° ramal interior

1° ramal exterior 1° ramal interior

*E| resto de las unidades interiores son iguales a las de Unico uso.
Los colores en los diagramas son sélo para identificar las cafierias enumeradas con simbolos.

Longitud maxima real Longitud maxima total
de la cafieria de la cafieria 1000 m

Longitud maxima 1 O Diferencia maxima de nivel 9 U Diferencia maxima de nivel 3 0
equivalente de la cafieria m entre la unidad interior y exterior m entre las unidades interiores m

Longitud real de la cafieria Ejemplo Long. equivalente de la cafieria
Longitud de la cafieria de refrigerante 165 m A+F+G+H+H 190 m
Longitud méxima Longitud total de la cafierfa 1000 m A+B+CHD+E+F+G+H+ —
permitida de la . o T P "
cafieria Entre el primer ramal interior y la unidad interior més lejana. 90m F+G+H+ —
Entre el ramal exterior y la Gltima unidad exterior. 10m K+P 13m
Diferencia de nivel Ejemplo
Entre las unidades exteriores (uso multiple) 5m 0
Diferencia maxima Entre las unidades interiores 30m S
de nivel permitida Entre las unidades exteriores Si 1a unidad exterior esta por encima 90 m* R
e interiors Si la unidad exterior esta por debajo 90 m* R

* 1. No existen requerimientos especiales hasta 40m. La longitud real maxima de la caferia puede ser 90m, de acuerdo a las condiciones. Se deben cumplir varias condiciones y
requerimiento para permitir el uso de una cafieria cuya longitud sea 90m. Asegurese de remitirse al Manual de Datos de Ingenieria (Engineering Data Book) para mas detalles
sobre estas condiciones y requerimientos.

* 2. Cuando las diferencias de nivel son de 50m o mas, el diametro de la cafieria de liquido principal se debe incrementar. Si la unidad exterior esta por encima de la unidad interior,
se requiere un ajuste exclusivo en la unidad exterior. Remitase al Manual de Datos de Ingenieria y comuniquese con su distribuidor local para mas informacién.

Indice de Conexién
Capacidad de conexion al maximo es de
200%.

Indice de conexidn

50%—-200%
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VRV, Serie S
Unidades
Exteriores

Con la mas avanzada y exclusiva
tecnologia de ahorro de energia



Unidades Exteriores - Serie S (Small) - No Modulares - Bomba de Calor |

Disefo
Optimizado

Unidades Exteriores

Serie Soe

> El nuevo disefio de VRV IV S es un
disefo optimizado que reduce la altura de
los modelos de 4 HP a 5 HP a s6lo 99 mm.
Este diserio brinda una elegante apariencia

46

RXYMQ4AVE RXYMQBAVE RXYMQBAY1
externa al edificio al tiempo que ofrece a los RAMOOAVE RAMOIATL
ocupantes una vision clara del panorama,
sin obstrucciones. EI VRV IV S ahora es
: RV IV TR IVSswe VRV IV VAV IVSse
delgado y compacto, con unidades exter- oo o o e (224 Rt
nas que requieren un espacio minimo T _ A0 \ Ato s
. ., 1,657 MM 1430 mm REDUCCION
para la instalacion. . .
o . £ » f PESO ‘ Peso 2%
Con el objetivo de adecuarse a una variedad g g 165 K 138ke REQUCCION
de tamafios de ambiente de VRV IV expande _ ESPACIOENPLANTA | ) IR 5B%
X Ay ( 071M 0.30m REDUCCION
nuestra gama de productos incluyendo m\ o s
8HP y SHP
Nueva Serie
HP RXYMQ4AVE ‘ RXYMQBAVE ‘ RXYMQBAVE RXYMQBAY1 RXYMQ9AY1
Suministro de Energia 1-fase, 220-230 V / 220V, 50/60Hz 3-fase, 380-415V, 50/60Hz
Capacidad 4 HP (11,2kW) 5 HP (14,0kW) 6 HP (16,0kW) 8 HP (224kW) 9 HP (24,0kW)
Indice de Capacidad 100 125 150 200 215
Combinaciones
Modelo RXYMQ4AVE RXYMQB5AVE RXYMQBAVE RXYMQBAY1 RXYMQSAY1
kW 11.2 14.0 16.0 224 24.0
HP 4 5 6 8 9
Indice de Capacidad 100 125 150 200 215
Indice total de 50 62.5 75 100 107.5
capacidad de 80 100 120 160 172
las Unidades 100 125 150 200 215
Interiores Conectables 130 1625 185 260 280
Cantidad maxima de unidades 6 8 9 13 14

1* Cuando s6lo se conectan unidades interiores VRV la relacion de conexion debe ser 60% a 130%
2* Cuando se conecta una combinacién de unidades interiores VRV y residenciales o cuando sélo se conectan unidades interiores residenciales, la relacién debe ser 80% a 130%.



Amplia gama de
unidades interiores

Se puede

incluir

una combinacién

mezclada de unidades interiores VRV y
unidades interiores residenciales en un

Unico sistema para obtener unidades

interiores actuales y silenciosas.

Unidades Interiores VRV

16 tipos 91 modelos

Unidades Exteriores - Serie S ( Small) - No Modulares - Bomba de Calor

Tipo Modelo Rango de Capacidad | 29 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 71 | 80 | 100 | 125 | 140 | 200 | 250 | 400 | 500
0.8HP | 1HP [1.25HP| 1.6HP | 2HP | 25HP | 3HP | 32HP | 4HP | 5HP | 6HP | 8HP | 10HP | 16HP | 20HP
Indice de Capacidad | 20 25 | 3125 40 50 625 71 80 100 | 125 | 140 | 200 | 250 | 400 | 500
Unidad cassette
montado en el techo
(flujo circular con @ FXFSQ-AVM ° © © ° ° ° ° © .
sensor)
Unidad cassette
montado en el techo FXFQ-AVM ° ° o ° ° ° ° ° .
(flujo circular)
Unidad cassette
montado en el techo FXZQ-MVES ° ° ° ° °
(compacto multi flujo)
Unidad cassette
suspendida del techo FXUQ-AVEBS ° °
Unidad cassette
montado en el techo FXCQ-AVM [ L] ° ° ° [ [ °
(dable flujo)
Unidad cassette
esquinero montado en FXKQ-MAVES ° ° ° °
el techo
SIDEIE o | o | o
Unidad de conducto edzlo e 700mm
montada en el techo
de disefio delgado,
baja presion FXDQ-NDVE
(con bomba de desagile)
° ° °
FXDQ-NDVET
(Sin bomba de desagiie) Modelo de 900/1, 100mm de ancho
FXSQ-PAVE ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
FXMQ-PAVE ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
FXMQ-MAVE e | o
Unidad en techo
suspendido FXHO-AVM L] [} ° ° °
Unidad de pared FXAQ-AVM ° ° ) ) ° °
Unidad de piso FXLO-MAVES ° ° ° ° ° °
Unidad de piso FXNQ-MAVES ° ° ° ° ° °
° ° °

@ FXVO-NY1
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Unidades Exteriores - Serie S (No Modulares) - Bomba de Calor

Amplia gama de unidades interiores residenciales con conexion a unidades BP
6 tipos 18 modelos

Tipo Modelo - Rango de Capacidad 20 25 35 50 60 71
Suministro energia 2.0 kW 2.5kW 3.5kW 5.0kwW 6.0kW 7.1kW
Indice de Capacidad 20 25 85 50 60 71

Unidad de conducto

monTad~a en el techo COXS - KYM ° ° ° °
de disefio delgado (700 mm ancho )

Unidad de conducto
montada en el techo FFQ-BV19 ° ° ° °
de disefio delgado

FTXS - KVM ° ° °
Montado en la

pared

FTXS - KVM ° ° °

Nota: las unidades BP son necesarias para las unidades interiores residenciales.

Max. unidades

14 interiores

solamente

Max. unidades

14 interiores

Unidad BP

Unidades interiores VRV Unidades interiores residenciales



Unidades Exteriores- Serie S (No Modulares) - Bomba de Calor

Mas opciones para

|3 instalacion

Longitud prolongada de la cafieria

Cuando solo se conectan las Unidades Interiores de VRV

Con una mayor longitud de cafierfa se logra

S . . Solo para
flexibilidad en la eleccion de posiciones de conex?ones
instalacion y se simplifica la planificacion del e
S'Stema interiores 1° ramal interior
VRV
Longitud maxima de la caferia 0 -
m A B c D |
E |F |G |H
Longitud méxima total
7777777777777
K J
*El resto de las unidades interiores son iguales a las de Unico Max. Max.
uso. 50m *? 15m
Los colores en los diagramas son sélo para identificar as v\ . __ _ _ _ __ . ______ v
cafierias enumeradas con simbolos.
4 HP 5 HP 6 HP 89 HP
) o Longitud de la cafieria de refrigerante A+B+C+D+ 50m 70m 120m 100 m
Longitud maxima - —
permitida de la Longitud total de la cafieria A+B+C+D+E+F+G+H+| 250 m 300m 300m 300m
cafieria Entre el primer ramal interior y la unidad interior mas lejana B+C+D+ 40m 40m 40m 40m
) o Entre unidades interiores J 10m 15m 15m 15m
glef?]risgrre;nr;:;gga Entre |a unidad exterior y Si la unidad exterior est4 arriba K 30m 30m 50m 50m
unidad interior Si la unidad exterior est4 abajo K 30m 30m 40m 40m

* 1. No existen requerimientos especiales hasta 40m. La longitud real méaxima de la cafieria puede ser 90m, de acuerdo a las condiciones. Se deben cumplir varias condiciones y requerimiento para
permitir el uso de una cafieria cuya longitud sea 90m. Asegurese de remitirse al Manual de Datos de Ingenieria (Engineering Data Book) para mas detalles sobre estas condiciones y requerimientos.

* 2. Cuando las diferencias de nivel son de 50m o més, el diametro de la cafieria de liquido principal se debe incrementar. Si la unidad exterior esta por encima de la unidad interior, se requiere un
ajuste exclusivo en la unidad exterior. Remitase al Manual de Datos de Ingenieria y comuniquese con su distribuidor local para mas informacién.

Cuando se conecta una combinacién mixta de Unidades Interiores VRV y Residenciales 6 cuando solo se conectan Unidades Residenciales

Cuando se conecta una combinacion mixta de
unidades interiores VRV y residenciales o cuando
solo se conectan unidades interiores residenciales.

1° ramal interior

t C D
< 0
F 6 Max
Longitud maxima de la cafieria 40m
N 777777777777777777 M
Max Max.
50m B ] v el
Longitud méxima total J K
fffffff VRV
Max. VRV
L |15m RA
B
RA
4 HP 5 HP 6-9 HP
Longitud de la cafieria de refrigerante A+B+C+G+K, A+B+C+D 50m 70m 100m
Longitud maxima Longitud total de la cafieria A+B+C+DHE+F+GHH++J+K 250 m 250 m 250 m
de cafieria permitida
El primer ramal interior — la u. interior BP 0 VRV més alejada B+C+G, B+C+D 40m 40m 40m
: . . Indice de capacidad de la u. interior es < 60 2m=15m | 2m=-16m | 2m-15m
Longitud max. & min. BP unidad - - - —
de cafieria permitida Unidad interior Indice de capacidad de la u. interior es 60 H I J, K 2m=-12m | 2m=-12m | 2m-12m
Indice de capacidad de la u. interior es 71 2m-8m | 2m-8m 2m-8m
Long. min. de cafieria permitida  Unidad exterior — el primer ramal interior A 5m 5m 5m
Entre las unidades interiores L 10m 15m 15m
Entre las unidades BP M 10m 15m 15m
Diferencia maxima - - - PR
de nivel permitida Unidad exterior - Si la unidad exterior esta arriba N 30m 30m 50 m
unidad interior Sila unidad exterior esté abajo N 30m 30m 40m
Unidad exterior — unidad BP 0 30m 30m 40m




50

Unidades Exteriores - Serie S (No Modulares) - Bomba de Calor

Modelo Unidades Exteriores Small
Especificaciones Técnicas

MODELO RXYMQ4AVE [ RXYMQ5AVE [ RXYMQBAVE RXYMQBAY1 [ RXYMQOAY1
tension eléctrica Sistema monofasico de 3 cables, 220V, 50 Hz Sistema trifasico de 4 cables, 380-415V, 50 Hz
keal/h 9,600 12,000 13,800 19,300 20,600
Capacidad de frio Btu/h 38,200 47,800 54,600 76,400 81,900
kw 11.2 14.0 16.0 22.4 24.0
keal/h 10,800 12,000 15,500 21,500 22,400
Capacidad de calor Btu/h 42,700 47,800 61,400 85,300 88.700
] kw 1125 14.0 18.0 25.0 26.0
Consumo de [ Frio kW 2.88 3.93 4.14 5.94 6.88
energia i | Calor kW 2.60 3.04 4.07 6.25 6.82
Control de capacidad % 24a100 162100 162100 202100 2042100
Color de la cubierta Marfil (5Y7.5/1)
Tipo Tipo oscilante sellado herméticamente Tipo espiral sellado herméticamente
Compresor ;
Salida del kw 1.92 30 35 38 48
motor
Caudal de aire m*/min 76 76 106 140
990x940x320 990x940x320 1,345x900x320 1430x940x320
Dimensiones (HXWxD) mm
Peso de la maquina kg 71 82 104 138
Nivel sanora dB(A) 52/54 53/54 55/56 57/58 [ 58/59
Rango de Frio °CDB -5a46
operacion Calor °CWB -20a155
. Tipo R-410A
Refi t
efrigerante Carge e 79 34 25 T
! i 9.5 9.5 9.5 9.5
EST:?DHES Liquido mm (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado)
L 7159 g19.1 g19.1 g19.1 @222
canerias Gas mm (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado)

Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
*Frio: Temp. interior: 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior: 35°CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om.
*Calor: Temp. interior: 20°CDB. Temp. exterior: 7°CDB, 62°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om.

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.

Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones del ambiente.
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VRV, Serie Q
Unidades
Exteriores

Rapidez y Alta Calidad en sistemas
de reemplazo



Unidades Exteriores Modulares - VRV Serie Q - Bomba de Calor

Para reemplazo con calidad

VRV Serie Q

Para un reemplazo rapido reutilizando la caferia existente para lograr un aire acondicionado con avanza-
do ahorro de energia

La modernizacién de un sistema de aire acondicionado en el pasado requeria el reemplazo de las cafierias de refrigerante en
el edificio, lo que implicaba trabajos de construccion y costos que superaban la instalacion original.

Para ahorrar tiempos y costos, DAIKIN ha desarrollado el VRV IV Serie Q, un modelo especializado para el reemplazo de siste-
mas. Este sistema revolucionario reutiliza la cafieria existente y permite un reemplazo rapido y de calidad por un sistema con
ahorro de energia de avanzada, sin requerir trabajos de interiores o cafierias nuevas.

Al reutilizar la caferia para refrigerante se ahorra:

-Retirar las cafierias y la reparacion de paredes, y el tiempo y los costos.

-El impacto en el interior y exterior del edificio.

-La suspension de las actividades operativas debido a los trabajos de reparacion.

Mayor capacidad y mas unidades interiores

con el VRV IV Serie Q.

-Puede aumentarse la capacidad mientras se utilice la cafieria existente.

-Unidades interiores adicionales pueden conectarse en un sistema, permitiendo consolidar la cafieria existente.

La recarga automatica de refrigerante permite

una instalacién de alta calidad para el VRV IV Serie Q.

-El sistema carga automaticamente el refrigerante con la cantidad adecuada, aungue no se conozca la longitud de cafieria.
-El equipo realiza automaticamente la secuencia de carga del refrigerante y las pruebas de operacion.

Antes del reemplazo

Max. unidades

Reutilizacion de la cafieria existente B4 interiores
VRV
Después del reemplazo '
R-410A
Reemplazo
Reemplazo R-410A

** | as unidades interiores de R-22 pueden mantenerse si son de la Serie K o versiones posteriores. Las unidades interiores antiguos de R-22 no se pueden combinar con
unidades interiores nuevas de R-410A debido a incompatibilidad en el sistema de comunicaciones.

Cuando se reutiliza una unidad interior R-22, se requiere el seteo en campo de la unidad exterior. Para mas detalles, ver el manual de instalacion. En el caso de unidades
interiores de R-22 de Ia Serie L, se requiere el seteo en campo por el control remoto interior. Para mas detalles, tomar contacto con el distribuidor local.

53



Unidades Exteriores Modulares - VRV Serie Q - Bomba de Calor

Ventajas del Reemplazo del Sistema de AA
Reemplazo rapido y de alta calidad

Mayor gama de productos Variedad de unidades interiores

2 tipos y hasta 48 HP Multiples funciones para mayor confort
Ahorro de energia Sistema de control ventajoso
Mayar COP y tecnologia VRT Control de ahorro de energia avanzado

Reutilizaciéon

Utilizacion simple de las cafierias de refrigerante existentes

Cuando se reutilizaban cafierias existentes se requeria el lavado de las mismas. Gracias a una nueva funcién automatica del
equipo, se puede controlar la contaminacion de las cafierias durante la carga del refrigerante, es decir, antes de la carga
automatica se procede a una limpieza final en forma totalmente instantanea.

Incluso es aplicable a sistemas no DAIKIN.
Una solucién DAIKIN de actualizacion a bajo costo

@ Reutilizar cafierias de drenaje
Las caferias de PVC durables pueden re-utilizarse.
Sélo se requiere un chequeo de flujo.

@ Reutilizar cafierias de refrigerante
Las caferfas aplicadas para R-22 pueden operar también
con el VRV IV Serie Q, gracias a que el sistema funciona
con una presion de operacién menor.

@ Reutilizar cafierias de refrigerante

de derivacion Y

No hay restricciones en el caso de reemplazar un VRV DAIKIN.
Para otros sistemas VRF se requieren cafierias que

resistan presiones hasta 3,3 MPa.

@ Reutilizar el cableado del control remoto
Puede reutlizarse el cableado si se reemplaza un

sistema VRV DAIKIN.

En otros casos, dependera del tipo de cable utilizado.

@ Reutilizar cableado interno-externo
Restricciones: Ver requerimientos del cableado
del control remoto.

@ Reemplazo de las unidades interiores 2
En el caso que Ud necesita mantener |a unidad interior,
favor tome contacto con el distribuidor local.

@ Reemplazo de las unidades exteriores

*1 Para la reutilizar la cafieria de refrigerante existente, su uso es posible siempre y cuando las caferias o las derivaciones puedan resistir presiones de 3,3 MPa o
mayores. Se requiere aislacion térmica para cafierias de liquido y gas.

* Las unidades interiores de R-22 pueden mantenerse si son de la Serie K o versiones posteriores. Las unidades interiores antiguos de R-22 no se pueden combinar con
unidades interiores nuevas de R-410A debido a incompatibilidad en el sistema de comunicaciones.

Cuando se reutiliza una unidad interior R-22, se requiere el seteo en campo de la unidad exterior. Para mas detalles, ver el Manual de Instalacién. En el caso de
unidades interiores de R-22 de la Serie L, se requiere el seteo en campo por el control remoto interior. Para mas detalles, tomar contacto con el distribuidor local.
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Flexibilidad del Sistema

Se pueden conectar mayor numero de unidades Mayor ndmero
interiores en un mismo sistema, permitiendo inte- de unidades

grar las cafierias existentes! [EORES E
un solo
sistema

Se aumentaron drasticamente el nimero de unidades interiores de 30 a 64.

VRV K Serie PLUS: RX24-30K
(modelo de hace 20 afios) TRY Q SERIES : ROYQ40-48T
Se pueden conectar hasta

Se pueden conectar hasta 64
30 unidades interiores

unidades interiores

Integrados a un solo
sistema

En donde se requerian
muchos sistemas...

Simple de desplegar aun en edificios
largos y anchos, con numerosas
habitaciones

Permite el aumento de capacidad
El sistema puede subir de rango utilizando la cafieria existente

EI VRV IV Serie Q, apto para reemplazo de equipos, permite el aumento de capacidad sin cambiar la cafieria de refrigerante
existente. Por ejemplo, se puede instalar un VRV Serie Q de 16HP utilizando las cafierias de un sistema R-22 de 10HP.

Antes del reemplazo

10 HP
Diametro de cafieria: #28.6, 012.7
‘ ‘ ‘ ‘ 2 .BHP x4 units
Reutilizacion de la caferia existente
Después del reemplazo '
YRY ( SERIES [R-410A
16 HP

‘ ‘ ‘ ‘ x4 units

Reemplazo

Reemplazo R-410A

* * Para |a reutilizar |a cafierfa de refrigerante existente, su uso es posible siempre y cuando las cafierias o las derivaciones puedan resistir presiones de 3,3 MPa o mayores. Se requiere
aislacion térmica para cafierias de liquido y gas.

55



56

Unidades Exteriores Modulares - VRV Serie Q - Bomba de Calor

DIS@ﬁO ﬂe><|b|e Una unidad exterior

El disefio compacto permite un uso efectivo del espacio tomado por las maquinarias existentes mucho mas
compacta permite

VRV Serie K PLUS CU“YB”CIU”E" ?f?g SERIES : RQQ20T un uso efectivo del
(modelo de hace 20 afios) 20 HP unidad exterior espacio limitado!

206 w—

Area de instalacion 2,25 m?

/750 am f765 mm

Alta presion estatica externa de 78,4 Pa

VRV Serie K Convencional Presion estética externa

(modelo de hace 20 afios) §§§;Q SERIES

wore HBDEER 78/P €

Ducto conector para
descarga facil
(montaje en sitio)

W /s B

Facil montaje para cada piso, para
edificios altos

Ahorro de Energia

Mayor coeficiente de performance (COP)

COP al 100% de carga operativa COP para 10 HP
EI VRV IV Serie Q brinda una alta eficiencia de performance, Eficiencia mejorada para operacion prolongada con baja carga.
contribuyendo a un alto ahorro de energia.. ﬁumeqm deR 8)3% con 50% de carga
(Comparado con VRV Il
81% incremento
(Comparado con el VRV K (A) de 8HP) 7.0 845
6.0 5.79
45 483 5.27
40 380374 —oyo o o0 4467 %
_ 35 : 325—311— £ 4o 407
£ 30 s "
G 25 2 30
S 20 g
€ 15 S 20
S 10 3
% 05 1.0
O78HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP  20HP 0 00% 90% 80% 70% 60% 50y Load
B R k):rsxky [ vRvvRev T YRY Q series B vrvi@:rsxke) I vevicrRaov [ YRYQ series

** Condicion de operacion para frio: Temperatura interior 27°C (BS), 19°C (BH), temperatura exterior 35°C (BS)
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Tecnologia de ahorro de vanguardia
para el sistema VRV

Personalice su sistema VRV para una eficiencia
anual 6ptima

El nuevo sistema VRV IV ahora presenta la tecnologia VRT.

EI' VRV ajusta automaticamente la temperatura del refrigerante al edificio individual y el requerimiento del clima, mejorando asi
la eficiencia de energia anual y manteniendo la comodidad. Con el uso de esta excelente tecnologia se reducen los costos de

operacion.
Ciclo del Refrigerante
(Durante Modo Frio)

{Como se reduce la energia? - -

Durante el modo frio, la temperatura (Te) de
evaporacion del refrigerante aumenta para
reducir la diferencia con la temperatura de
condensacion. Durante el modo calor, la
temperatura (Tc) de condensacion
disminuye para reducir la diferencia con la
temperatura de evaporacion. El compresor aumento de la temperatura del evaporador

funciona menos y esto disminuye el reduccion de la carga de trabajo del compresor
consumo de energia.

Intercambiador de calor
de la unidad interior

Cambios tipicos en la temperatura de evaporacion y COP en funcion de los cambios de la carga interior.

100%
S o
= ®©
E = - la capacidad ~-[F -
= !
o g cambia para
© o combinar con la
ao @© _cargadecalor SRR
= O
@©
o >
25%
20°C 25°C 30°C 35°C Temp.
Exterior
23 &
T o =
© o+ T :
565 NG T control automatico  --m-meoeees
25 e para ajustar la temperatura
o g o
= © oo
ot
[Fmg ) UUNURE . U S ..
Eg® 2
,s -
sin VRT
20°C 25°C 30°C 35°C Temp.
Exterior
ey
o0
T
[a N
o
(5]
g sin VRT
]
20°C 25°C 30°C 35°C Temp.
Exterior

(Durante Modo calor)

Disminucion de la temperatura de condensacion
reduccion de la carga de trabajo del compresor

Intercambiador de calor

de la unidad interior Gompiesor

.

En caso de una temperatura de
evaporacion fija se producen frio
excesivo, pérdidas on-off termal y
otras ineficiencias.

D 4

Se mejora la

eficiencia de energia
manteniendo las
condiciones
de confort
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Logros en Tecnologias Avanzadas

La nueva tecnologia permite el uso de
cafierias existentes

> Nuevo método probado de depdsito de contaminantes, recolecta los contaminantes de la cafieria existente, eliminando fallas
en compresoares Yy valvulas solenoide. Solamente para VRV IV Serie Q

Acido Impurezas Iron powder

Se incarpord un agente neutralizador de Se provee de un filtro con dimensiones Dentro del tanque acumulador de
acidos para bloquear los 4cidos (iones de generosas dentro del circuito refrigerante, refrigerante se ha colocado un imén. Este
cloro), el cual provoca corrosion. el cual retiene las impurezas. iman atrae las particulas de metal, lo cual
mantiene limpio el sistema.
Flujo de refrigerante Polvo metalico

Filtro
/ —— Neutralizador / Polvo
de 4cido
Acido

metélico
. \ \Tanque
(iones de cloro)/ | \ acumulador
mpurezas
Cafieria de \ Polvo

refrigerante metélico etc.

Iman  — Hacia el
compresor

Los diametros de caneria para refrigerante R-22 normalmente son una medida mayor a los de R410A. Para
que sea compatible con la caneria existente, el VRV Serie Q necesita aplicar la tecnologia de descom-
presion, para reducir la presion del refrigerante en todo el sistema.

Presion
.« s L A\\ /_\
La presion se reduce a 3,3 MPay asi se 3.8MPa
puede utilizar |a caferia existente de 3.3MPa

R-22.

1

Entalpia

EIVRV Q de reemplazo opera a una presiéon mas baja comparado con el VRV estandar, permitiendo el uso
de la cafieria de R-22, mientras se mantiene un alto nivel de eficiencia.

Automatico

La carga del refrigerante, la autolimpieza y
la prueba de operacién se hace con una simple llave.

El exclusivo sistema de carga de refrigerante elimina la necesidad de célculo de volumen de refrigerante, simplificando el
proceso de instalacion. El hecho de no conocer la longitud exacta de la cafieria, sea por cambios o errores en caso que Ud no
realiz la instalacion original 0 no reemplazo las instalaciones de su competidor, ahora no es un problema.

NOTA: SIEMPRE SE DEBE PROCEDER A UNA LIMPIEZA DE LAS CANERIAS POR LOS METODOS TRADICIONALES ANTES DE LA
AUTOLIMPIEZA AUTOMATICA.
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Unidades Exterio

Mejora de la gama de productos a 2 tipos

—

es Modulares

> Con la mejora de la gama de productos a 2 tipos, Estandar y Ahorro de Espacio, las unidades exteriores de VRV Serie
ofrecen altas capacidades de hasta 48 HP para cubrir una amplia variedad de necesidades.

> | a unidad exterior simple tiene solamente 2 diferentes formas y dimensiones, lo cual no solo simplifica el proceso de disefio
sino también lleva al sistema a un nueva nivel de flexibilidad.

Tipo Unidades exteriores simples Unidades exteriores dobles Unidades exteriores triples

18, 20 HP 30, 32, 34, 36, 38, 40 HP 42, 44 HP 46, 48 HP

COP Elevado
(Ahorro de Energia)

RQYQ18TY1 RQYQ30TSY1 ~ RQYQ36TSY1 RQYQ42TSY1 RQYQ46TSY1
RQYQ20TY1 RQYQ32TSY1  RQYQ38TSY1 RQYQ44TSY1 RQYQ48TSY1
RQYQ34TSY1  RQYQ40TSY1

8,10, 12HP 14,16 HP 18,20, 22, 24 HP 26, 28 HP 34,36 HP 38,40 HP

42, 44, 46, 48 HP
Estandar
(Ahorro de Espacio)
RQYQ8TYL ROQYQLATNY1 ROYQL8TNY1 RQYQ26TNY1 RQYQ34TNY1 RQYQ38TNYL ROYQ42TNY1
ROYQ1O0TYL RQYQLETNY1 RQYQ20TNY1 RQYQ28TNY1 RQYQ3BTNY1 ROYQ40TNYL ROYQ44TNYL
RQYQ12TYL RQYQ22TNY1 ROYQ46TNY1
RQYQ24TNY1 ROYQ48TNY1
30, 32HP
ROYQ30TNY1
ROYQ32TNY1
Nueva Serie
HP 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48
Tipo COP elevado
(Tipo ahorro de energia) e | o e o 6 o o o o o o °

Tipo estandar
(Tipo aharro de espacio)
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VRV Q Series,

Unidad Exterior Heat Pump

Modelo Ahorro de Espacio ( Estandar)

Unidades Exteriores Modulares - VRV Serie Q - Bomba de Calor

MODELO ROYQ8TY1 RQYQ10TY1 RQYQ12TY1 ROYQ14TY1 ROYQ16TY1
Unidades de combinacian - - - - -
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415V, 50 Hz
: ] Btu/h 76400 95,5600 114,000 136,000 154,000
Capacidad de Frio
kW 224 28.0 335 40.0 450
Capacidad de Calor Btu/h 85,300 107,000 128,000 154,000 171,000
kW 25.0 315 3756 45.0 50.0
Consumo de | Frio kW 5.18 6.88 8.82 10.7 13.0
energfa Calor kw 5.69 7.29 9.06 111 128
Capacidad de calor % 20-100 16-100 15-100 11-100 10-100
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Scroll herméticamente sellado
Compresor
Salida de motor| kW 34X1 4.1X1 5.2X1 (2.9X1)+(3.3X1) | (3.6X1)+(3.7X1)
Caudal de aire m?*/min 157 165 178 233
Dimensiones (HxWxD) mm 1,657x930x765 1,657X1,240X765
Peso de la maquina kg 185 195 285
Nivel Sonoro dB(A) 56 57 59 60 61
Rangg de Frio °CDB '5 to 49
operacion Calor °CWB -20t0 16,5
: Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 5.9 | 6.0 6.3 | 10.3 104
i Liquido mm 9.5(Soldado) $12.7(Soldado)
Conexiones de 0191 0222
carerias ® : :
* o (Soldado) (Soldado)

1. Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 13°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5 m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5 m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversién de la cdmara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5 m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente méas altos como resultado de las condiciones ambiente.




Unidades Exteriores Modulares - VRV Serie Q - Bomba de Calor

ROYQLIBTNYL | RQYQ20TNY1 | RQYQ22TNYL | RQYQ24TNY1 | ROYQ26TNY1 | RQYQ28TNY1 | RQYQ30TNY1 | RQYQ32TNY1

ROYQ8TY1 ROYQ8TY1 ROYQ10TY1 ROYQ12TY1 ROYQ12TY1 ROYQ12TY1 RQYQ14TY1 ROYQ14TY1

RQYQ10TYL RQYQ12TY1 ROYQ12TY1 ROQYQ12TY1 ROYQ14TY1 ROQYQL6TY1 ROYQL6TY1 ROYQ18TY1

3 fases, 4 cables, 380-415V, 50 Hz

172,000 191,000 210,000 228,000 251,000 268,000 290,000 307,000
504 5569 615 67.0 735 78.5 85.0 90.0
193,000 213,000 235,000 256,000 281,000 299,000 324,000 345,000
56.6 625 69.0 75.0 82.5 87.5 95.0 101
121 140 157 176 185 218 237 26.1
13.0 14.8 164 18.1 20.2 219 2389 26.2

8-100 6-100 5-100

Blanco Ivory (5Y7.5/1)

Scroll herméticamente sellado

(34x1)+ (34x1)+ @A)+ | B2+ | (BRI | B20HEEW) | QB | 29 HBIA)*
(4.1x1) (5.2x1) (5.2¢1) (5.2x1) (33x1) (37%0) (BEXFETN) | (44)HAOKD)
157+165 157+178 165+178 | 178+178 178+233 233+233
1657X930X765)+ X1.240X765)+
(1,657x330x765)+(1,657X930x765) ((1,'657x1,240x76)5) ((1i[?65577><1i,2;400>376855))
186+195 195+195 195+285 285+285 | 285+300
60 61 62 63 64
51049
2010155
R-410A
59760 59+63 60+63 63+63 63+103 63+104 103+104 | 103+117
#15.9(Soldado) $19.1(Soldado)

28.6(Soldado) ?34.9(Soldado)
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VRV Q Series,

Especificaciones Técnicas

Unidad Exterior Heat Pump

Modelo Ahorro de Espacio (Estandar)

MODELO RQYQ34TNYL |RQYO36TNYL | RQYO38TNYL |ROYQAOTNYL | RQYQ42TNYL | RQYQ44TNYL | RQYQA6TNYL | ROYQABTNYL
ROYQLOTYL | RQYQ12TY1 | ROYQSTYL | RQYQ12TYL | RQYQL2TY1 ROYQ12TY1 ROYQ14TY1 ROYQ14TY1
Unidades de combinacion RQYQL2TYL | ROYQL2TYL | ROYQL2TYL | RQYQL2TYL | RQYQ14TY1 ROYQ16TYL RQYQ14TY1 ROYQ1BTY1
ROYQL2TYL | RQYQ12TY1 | ROYQLSTYL | RQYQ1BTYL | RQYQLBTYL ROYQ16TY1 ROYQ18TY1 ROYQ18TY1
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415V, 50 Hz
keal/h 81,700 86,900 91,200 96,300 102,000 107,000 112,000 116,000
Capacidad de frio Btu/h 324,000 345000 | 362,000 382,000 406,000 423,000 444,000 461,000
kw 95.0 101 106 112 119 124 130 135
kcal/h 92,000 97,200 102,000 108,000 114,000 119,000 126,000 130,000
Capacidad de calor Btu/h 365,000 386,000 | 406,000 427,000 454,000 471,000 498,000 515,000
kw 107 113 119 125 133 138 146 151
Consumo de | Frio kw 245 265 294 306 325 348 36.8 39.1
energia Calor kw 254 27.2 299 309 33.0 347 37.3 39.0
Control de capacidad % 5-100 5-100 4-100 4-100 4-100 4-100 3-100 3-100
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Scroll herméticamente sellado
Compresor | Salida | G20 (2B DA B 200 (521045211 o LU (BZUPEE) Q3 (23K ML)
de motor (6:2x1) (520) | (adxiyaox)) | 3oxt)r(ane) | BHDFEBWE [ GTXIHEBME | QOKLHESKL® | (3BXI)H3THL
(37X1) (3.7X1) (44X1)+(4.0X1) (44X1)H(4.0X0)
Caudal de aire me/min |165+178+178 | 178+178+178157+178+233 [178+178+233| 178+233+233 | 178+233+233 | 233+233+233 | 233+233+233
(LB57X930XT85)+ | (1657XS30NTBE)+| (LG5THQA0KTBE)+ | (LGSTXOI0TES) |  (L65THOA0NTBS)* (185749301765 (LB5TAL4ONTES)+ (LB5TAL2UONTES)
Dimensiones (HxWxD) MM | (1657X930X785)+ | (1657X930K765)+| (1G57HQ30KTBE)+ | (LGSTXO30NTES) | (1657KL40NT66) (LB5THL4ONTB5)+ (LB5THL4ONTB5)+ (LB5TAL24ONTES)
(L657X930X765) | (16574930K765) | (LSTHL240NTE5) | (1G57TXL24ONTG5) | (L657412404765) (165741, 240K765) (L6571 2404785 (L57KL2400765)
Peso de la maquina kg 195+195+195 | 195+195+105| 185+195+300 | 195+195+285 | 195+285+285 195+285+285 285+285+300 | 285+285+300
Nivel sonoro dB(A) 63 64 64 65 65 65 66 66
Rango de Frio °ChB 5349 54349
aperacin Calor °CWB 202155 202155
Refrigerante Tipo R-410A R-410A
Cargo ke BO+6.3+6.3 | 6.3+6.3+6.3 | 59+6.3+117 | 63+6.3+104 | B.3+10.3+104 6.3+104+104 103+103+117 | 103+104+117
Liquido o g19.1 g19.1 §19.1 g19.1 §19.1 p19.1 p19.1 g19.1
D dTEs (Soldado) (Soldado) | (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado)
LRGSR m 0349 0413 0413 p413 0413 0413 0413 0413
(Soldado) (Soldado) | (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado)

1 Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 13°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversién de la cdmara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente méas altos como resultado de las condiciones ambiente.




VRV Q Series,
Unidad Exterior Heat Pump

Modelo Ahorro de Energia (High COP)

MODELO ROYQ18TY1 ROYQ20TY1

Unidades de combinacion

Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415V, 50 Hz
keal/h 43,000 48,200
Capacidad de frio Btu/h 171,000 191,000
kW 50.0 56.0
keal/h 48,200 54,200
Capacidad de calor Btu/h 191,000 215,000
kW 56.0 63.0
Consumo de | Frio kW 154 18.0
energia Calor kW 15.1 17.5
Control de capacidad % 10-100 8-100
Color de cubierta Blanco Ivary (5Y7.5/1)
Tipo
Compresor Salida de
motor kW (44X1)+(4.0x1) (4.6x1)+(5.5x1)
Caudal de aire m?/min 233 268
Dimensiones (HxWxD) mm 1,657x1,240x765 1,657X1,240X765
Peso de la maquina kg 300 320
Nivel sonoro dB(A) 62 65
RAnealE Frio °CDB -5 t0 49
operacion Calor °CWB -20to 155
Refrigerante Tipo R-410A
Carga kg 11.7 11.8
- 7159 7159
Liquido mm
Conexiones (Soldado) (Soldado)
de cafieri
e cafierias - . 7286 728.6
(Soldado) (Soldado)

1 Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la cdmara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente méas altos como resultado de las condiciones ambiente.



Especificaciones Técnicas

VRV Q Series,
Unidad Exterior Heat Pump

Modelo Ahorro de Energia (High COP)

MODELO RQYQ30TSY1 ROYQ32TSY1 ROYQ34TSY1 ROYQ36TSY1
RQYQ12TY1 RQYQ12TY1 RQYQ16TY1 RQYQ18TY1
Unidades de Combinacion RQYQ18TY1 RQYQ20TY1 RQYQ18TY1 RQYQ18TY1
Tension eléctrica 3 fases, 4 cables, 380-415V, 50 Hz
keal/h 71,800 77,000 81,700 86,000
Capacidad de frio Btu/h 285,000 305,000 324,000 341,000
kw 83.5 89.5 95.0 100
keal/h 80400 86,900 91,200 96,300
Capacidad de calor Btu/h 319,000 345,000 362,000 382,000
kw 935 101 106 112
Consumo de | Frio kW 24.2 26.8 284 308
energia Calor kw 24.2 26.6 279 302
Control de capacidad % 6-100 5-100 5-100 5-100
Color de la cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Tipo Scroll/ Desplazamiento herméticamente sellado
Compresor Salida de KW (5.2X1)+(44x1)+ (5.2X1)+(4.6X1)+ (3.6X1)+(3.7x1)+ (44X1)+(4.0x1)+
motor (4.0x1) (5.5x1) (44X1)+(4.0X1) (44X1)+(4.0X1)
Caudal de aire m®/min 178+233 178+268 233+233 233+233
Dimensiones (HXWxD) i (1,657x930x765)+ (1,657x930x765)+ (1,657x1,240%765)+ (1,657X1,240x765)+
(1,657x1,240x765) (1,657x1,240x765) (1,657x1,240%765) (1,657X1,240x765)
Peso de la maquina kg 195+300 195+320 285+300 300+300
Nivel sonoro dB(A) 64 66 65 65
Rango de Frio °CDB -5a49
operacion Calor °CWB 202155
Refrigerante Tipo R-410A
Carga kg 6.3+11.7 6.3+11.8 104+11.7 11.7+11.7
Liquido - 7191 p19.1 p19.1 p19.1
Conexiones de (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado)
cafierfas Gas - p34.9 p34.9 p34.9 p41.3
(Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado)

1. Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5 m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5 m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5 m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.



Unidades Exteriores Modulares - VRV Serie Q - Bomba de Calor

RQYQ38TSYL RQYQ40TSY1 RQYQ42TSY1 RQYQ44TSY1 RQYQ46TSYL RQYQ48TSY1
RQYQ18TY1 RQYQ20TY1 RQYQ12TY1 RQYQ12TY1 ROYQ12TY1 RQYQ12TY1
RQYQ20TY1 RQYQ20TY1 RQYQ12TY1 RQYQ12TY1 ROYQ16TY1 ROYQ18TY1

— — RQYQ18TY1 RQYQ20TY1 RQYQ18TY1 ROYQ18TY1
3 fases, 4 cables, 380-415V, 50 Hz
91,200 96,300 101,000 106,000 111,000 115,000
362,000 382,000 399,000 420,000 440,000 457,000
106 112 117 123 129 134
102,000 108,000 113,000 119,000 124,000 129,000
406,000 430,000 447,000 471,000 491,000 512,000
119 126 131 138 144 150
334 36.0 330 356 37.2 396
326 35.0 332 36.6 37.0 39.3
4-100 4-100 4-100 4-100 4-100 4-100
Blanco Ivory (5Y7.5/1)
Tipo Scroll/ Desplazamiento herméticamente sellado
(UAXD)+A0XD+ | (ABXDHEBXD)+ | (BKL+(B2XD+ | (5.2x1)+(5.2x1)+ ((giﬁ)):((ifﬁ)): Ejéﬁg:éjiﬁ;:
(4.6x1)+(5.5x1) (4.6X1)+(5.5x1) (44x1)+(4.0x1) (4.6x1)+(5.5x1) (4.0X1) (4.0¢1)
233+268 268+268 178+178+233 178+178+268 178+233+233 178+233+233
1,657x930x765)+ 1,657x930x765)+ 1,657X930x765)+ 1,657X930x765)+
((11'66557;31'22“40557{5655); ((11'86557;;1'22‘%;76652; E1,657x930x765§+ E1,657x930x785§+ ((1,657x1,240x765))+ ((1,657x1,240x7eg)+
' ' ' ' (1,657x1,240x765) (1,657x1,240x765) (1,657x1,240x765) (1,657x1,240x765)
300+320 320+320 195+195+300 195+195+320 195+285+300 195+300+300
67 68 65 67 66 66
-5a49
-20a1b5
R-410A
11.7+118 11.8+11.8 6.3+6.3+11.7 6.3+6.3+11.8 6.3+104+11.7 6.3+11.7+11.7
719.1 ?19.1 719.1 719.1
(Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado)
041.3 0413 7413 7413 @413 0413
(Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado) (Soldado)
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Especificaciones Técnicas

Combinaciones Unidades Exteriores

Modelo Ahorro de Espacio ( Estandar)

i | o [copscssa]  Modelo Combiacion el
8 224 200 RQYQ8TY1 RQQ8T - 100 a 260 13
10 28.0 250 RQYQ10TY1 RQQ1OT - 12523325 16
12 335 300 ROYQ12TY1 RQQ12T - 1502330 19
14 40.0 350 RQYQ14TY1 RQQ14T - 175 a 455 22
16 45.0 400 ROYQ16TY1 RQQ16T - 200a520 26
18 504 450 ROQL8TNY1L ROQ8T + ROQ10T 225235685 29
20 559 500 RQYQ20TNY1 ROQ8T + ROQ12T 250 a 650 32
22 615 550 ROYQ22TNY1 RQQ1O0T + RQQ12T 275a715 35
24 67.0 600 ROYQ24TNY1 ROQ12T x 2 300a780 39
26 735 650 RQYQ26TNY1 RQQL2T + RQQLA4T BHFP22P100 325a845 42
28 785 700 ROYQ28TNY1 RQOL2T + RQQ1LET 3502910 45
30 85.0 750 ROYQ30TNY1 RQQL4T + RQQ1L6ET 375a975 48
32 30.0 800 RQYQ32TNY1 ROQLAT + RQQ18T 4004 1,040 52
34 95.0 850 ROQ34TNY1 RQO10T +RQOQ12T x 2 42521106 55
36 101 300 ROYQ36TNY1 RQOQL2T x 3 45021170 58
38 106 950 ROYQ38TNY1 ROQ8T +RQQ12T + RQQL8T 476a1,235 61
40 112 1,000 RQYQ40TNY1 RQQ12T x 2 + ROQ16T 5004 1,300
42 119 1,050 ROYQ42TNY1 ROQ12T +ROQ14T + ROO16T BHFP22P151 5253a1,365
44 124 1,100 ROYQ44TNY1 RQQL2T + RQQLET x 2 5602 1,430 64
46 130 1,150 ROYQ46TNY1 RQQ14T x 2 + RQQ18T 57521495
48 135 1,200 ROYQ48TNY1 RQQL4T +ROQ16T + ROQ18T 6004a 1,560

Nota: *1 Para la conexion mdltiple de sistemas de 18 HP y superiores, se requiere el kit de tuberia de conexion maltiple de la unidad exterior (se vende por separado)..

*2 Elindice de capacidad total de las unidades interiores conectables debe ser del 50% al 130% del indice de capacidad de las unidades exteriores

Modelo Ahorro de Energia ( High COP)

1P| KW |Copeoided]  Model Combinacion | s |
18 50.0 450 RQYQ18TY1 ROQ18T - 2253 685 29
20 56.0 500 RQYQ20TY1 RQQ20T - 2502 650 32
30 835 750 RQYQ30TSY1 RQQ12T + RQQ18T 375a975 48
32 89.5 800 ROYQ32TSY1 RQQ12T + RQQ20T 400 a 1,040 52
34 95.0 850 ROYQ34TSY1 ROQ16T + ROQ18T BHEP22P100 425 21,105 55
36 100 900 ROYQ36TSY1 ROQ18T x 2 45081170 58
38 106 950 ROYQ38TSY1 RQO18T +ROQ20T 475a1,235 61
40 112 1,000 RQYQ40TSY1 RQO20T x 2 5004a1,300

42 117 1,050 RQYQ42TSY1 ROQ12T x 2 + RQQ18T 525a1,365

44 123 1,100 RQYQ44TSY1 RQQL2T x 2 + RQQ20T 55021430 64

BHFP22P151
46 129 1,150 ROYQ46TSY1 ROQ12T +ROQ16T + RQQ18T 57521485
48 134 1,200 RQYQ48TSY1 RO012T +RQQO18T x 2 600a 1,560
Nota: *1 Para la conexion mdltiple de sistemas de 30 HP y superiores, se requiere el kit de tuberia de conexion maltiple de la unidad exterior (se vende por separado)..

*2 Elindice de capacidad total de las unidades interiores conectables debe ser del 50% al 130% del indice de capacidad de las unidades exteriores.

*3 Cuando se conectan unidades exterior y unidades interiores estandar, el indice de capacidad de conexion total de las unidades exteriores no debe exceder el 30% del
indice de capacidad de las unidades exteriores. Y la relacion de conexion no debe superar el 100%.




Unidades Exteriores Modulares - VRV Serie Q - Bomba de Calor

mas opciones para la instalacion

Longitud prolongada de la caferia

La longitud prolongada de la cafieria brinda una mayor flexibilidad de disefio para combinar en edificios de mayor tamafio.

Uso Mltiple Unico Uso
Solo para
conexiones
de las unidades
o interiores 1° ramal interior
VRV
0 o
1° ramal exterior  1° ramal interior A G H
,,,,,,,,,, <l
K B C D E
R S
Max. Max.
90 m*? 30m

Longitud real de la cafieria Ejemplo Long. equivalente de la cafieria
Longitud de la cafieria de refrigerante 150 m A+F+G+HH+ 175m
Longitud méaxima Longitud total de la cafieria 300m A+B+CH+D+E+F+G+H+ —
permitida de la ’ . o P -
cafieria Entre el primer ramal interior y la unidad interior méas lejana. 40m F+G+H+ —
Entre el ramal exterior y la Ultima unidad exterior. 10m K+P 13m

Diferencia de nivel Ejemplo
Entre las unidades exteriores (uso multiple) 5m 0
Diferencia méaxima Entre las unidades interiores 15m S
de nivel permitida Entre las unidades exteriores i la unidad exterior esté por encima 50 m* R
e interiors Si la unidad exterior esta por debajo 40m*? R

Reutilizacién de la cafieria existente para VRV Serie Q

ITipo de cafieria | Capacidad

@ Cafieria

Liquido

~
N
N

$159

8 HP

10 HP

12 HP

14 HP

16 HP

18 HP

20 HP

22HP

24 HP

BRI R R B B B B B

26 HP

Cafieria 28 HP

principal 30 HP

32HP

34 HP

36 HP

38 HP

40 HP

42 HP

44 HP

486 HP

48 HP

<100

100 < X <150

1560 < X <160

160 < X <200

Entre 200<X<290

REFNETX 290 <X <330

1 330 <X <420
REFNET 420 <X <480

480 < X <640

640 < X <900

900 <X <920

920 <

20-40 class
50 class
63-80 class

BRI B B B Y BN BS B B BN B B Bl BN B B S BN B B S B B B BN B B S B B B o =)

Entre 100-125 class

REFNETy 140 class

. LK
indoor unjt 2 |—200cless

250 class

> [ > < [ [

400 class

500 class

@ Dimension de la cafieria para modelo convencional de R-22. B : Posible

O Dimension de la cafieria para modelo convencional de R-410A.
S Dimensitn estandar de la caferfa del VRV IV Serie Q.

X No posible

Dimension estandar de la cafieria del VRV IV Serie Q. Pero, cuando la longitud equivalente de la cafieria entre la unidad
exterior y la unidad interior es de 90 metros o mas, la dimensién de la cafieria principal debe aumentarse.

*1 La cafierfa entre los REFNETs dependen del indice de capacidad total de las unidades interiores conectadas debajo de cada REFNET. Aquél no debe exceder la dimensién de la cafieria ubicada aguas arriba.
*2 La cafieria entre un REFNET y una unidad interior depende de la capacidad de la unidad interior conectada. Aquél no debe exceder la dimensién de la caferia ubicada aguas arriba.
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Unidades
Exteriores por
agua (Water) de
Recuperaciony

Bomba de Calor

Caracteristicas

> Misma unidad exterior tanto para bomba de calor o recu-
peracion de calor como para aplicacion geotérmica. Sistema con
posibilidad de recuperacion de calor que garantiza una
operacion individual en frio o calor de las unidades de un
mismo sistema. Se produce un ahorro energético debido a
que el frio o calor sobrante de las unidades es utilizado por las
deméas del sistema sin consumir capacidad de la unidad
exterior.

> Valores mas altos de eficiencia que la serie anterior llegan-
do aun EER / COP de 640 / 6,50 aumentando un 26%.

> Posibilidad de conectar un maximo de 64 unidades interiores a
una unidad exterior de 42 Hp (RWEYQ-T9).

> Amplia gama de unidades interiores: 13 modelos diferentes
de unidad interior con 75 variaciones.

> Compatible con climatizadores DX, cortinas Biddle, hidro-
box LTy HT y unidades interiores.

> Disefio compacto (1.000 x 780 x 550 mm).

> Control vélvula 0-10V para caudal variable de condensacion.

> Flexibilidad de instalacion: longitud real de tuberia de 120 m
(longitud de tuberia equivalente de 140m).

> Limites de funcionamiento (temperatura del agua de
condensacion): 10-45°C. Limites de aplicacion de geotermia
(-10°C / 45°C).

> Compatible con los sistemas de control Daikin actuales.
> No es necesaria la instalacion de un filtro de agua a la
entrada de cada unidad RWEYQ-T9 porque viene internamente
de serie.

CONECTABLE CON UN AMPLIO RANGO DE UNIDADES INTERIORES

Permite conectarse a las tradicionales unidades interiores VRV como asi también a las interiores de uso
residencial (Ra), los Hydroboxes (de Alta y baja temperatura) y a las manejadores AHU"s DENTRO DE
CIERTAS CONDICIONES.

Unidades Exteriores por Agua (Water) de Recuperacion y Bomba de Calor

Cajas Bs

> Permite el funcionamiento simultaneo en frio o calor segun
las necesidades del usuario.

> Garantiza la llegada de refrigerante (gas y liquido) en las
condiciones idoneas para el perfecto funcionamiento de las
unidades interiores.

> Exclusiva gama de cajas BS individuales y multiples para
lograr un disefo rapido y flexible.

> Cajas individuales con una salida o mdltiples con 4, 6, 8, 10,
12 y 16 salidas.

Calor sobrante

Unidad interior climatizacion
Caja multiple Hidrobox LT* —.
Fancoil
52-45°C
i BN NS
Caja individual .

Suelo radiante /  ®

refrescante 2

S

@

<

=3

s

Pane| solar

Daikin &

o

=

=

. Agua
Depésito Agua Caliente >65°C
Caliente Sanitaria Sanitaria — ¢y
45°C ~ 80°C u
4
. . Radiador convencional
Unidad exterior VRV Hidrobox HT (HXHD125A)
(RWEY(Q8-14T9) —3 RN AU

caliente

Suelo radiante Sanitaria

—— Carieria de liquido

—— Carieria de gas

— Cafieria de aspiracion (gas)
— Agua caliente

=== Tuberia agua caliente / fria

Consultar con Daikin Argentina su seleccion y combinacion
con sistemas VRV



Unidades Exteriores por Agua (Water) de Recuperaciéon y Bomba de Calor

Elevada eficiencia energética
gracias a la recuperacion de
calor en 2 etapas

Los sistemas VRV se benefician de un sistema de Recu-
peracion de Calor en 2 etapas. La primera se realiza en el
sistema de refrigerante, y s¢lo la llevan a cabo las unidades de
Recuperacion de Calor. El calor que expulsan las unidades
interiores cuando funcionan en el modo de refrigeracion se
transfiere a las unidades situadas en las areas del edificio que
requieran calefaccion, con lo que se maximiza la eficiencia
energéticay se reduce el consumo de electricidad.

También las Bombas de Calor permiten recuperar calor.

La segunda etapa de la Recuperacion de Calor se lleva a cabo
dentro del circuito cerrado de agua que hay entre las unidades
exteriores condensadas por agua. Esta Recuperacion de Calor
con dos etapas mejora sustancialmente la eficiencia energéti-
ca y supone una solucion ideal para las necesidades de los
edificios de oficinas modernos, en los que es necesario refrige
rar ciertas zonas incluso en invierno, en funcion de la cantidad
de luz solar que los alcance, el nimero de ocupantes de las
diferentes plantas o estancias y el tiempo que permanezcan
en el interior del edificio.

Etapa 1: Para unidades de Recuperacién de Calor.
Calefaccion y refrigeracion simultaneas dentro del mismo sistema
de refrigerante.

Cuando lo mas importante es refrigerar el ambiente, el sistema

ESCENARIO 1
Recuperacion de calor entre unidades interiores

.VVV

Mayoria de unidades interiores dando aire frio y una minoria, calor.

v & 8

Mayoria de unidades interiores dando aire caliente y una minaria, frio.

recicla el calor extraido del aire para luego reutilizarlo para
calentar. Cuando las necesidades de calefaccion son superio
res, el sistema utiliza el refrigerante enfriado resultante de la

funcion de calefaccion para refrigerar el ambiente mas adelante.

De este modo, le eficiencia aumenta gracias a la realizacion
simultanea de ambas operaciones en todo momento.
Recuperacion de Calor entre unidades interiores.

Etapa 2:
Para unidades de recuperacion de Calor y Bombas de Calor.
Recuperacion de Calor entre las unidades exeriores condensadas
por agua. Para unidades de Recuperacion de Calor y Bombas de
Calar.

La recuperacion de Calor también se lleva a cabo entre los
sistemas conectados a un mismo circuito cerrado de agua.
Estos sistemas intercambian calor a través del

aumentando asi le eficiencia energética.

agua,

Recuperacion de Calor entre unidades exteriores. (Recuperacion
de Calor y Bomba Calor)

ESCENARIO 2
Recuperacion de calor entre unidades exteriores (recuperacion de calor y bomba de calor)

Torre de refrigeracion (tipo cerrado), caldera
~ ]
~]

Calor rechazado a la vuelta

»

Calor absorvido a la vuelta

«
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Unidades Exteriores por Agua (Water) de Recuperacion y Bomba de Calor

Disefio Flexible de |las canalizaciones

Caneria de agua flexible
> Los sistemas VRV condensados por agua utilizan el agua como

de estos sitemas. Asi mismo, la condensacion por agua significa
también que no sera necesario descongelar nunca la unidad
fuente calorifica, por lo que resultan perfectos para edificios  exterior. A su vez, garantiza una puesta en marcha rapida del
grandes, con muchas plantas, dado el sistema puede tolerar
presiones de agua hasta 1,96 MPA.

Ademas, si la temperatura del agua de la fuente de calor previa-

sistema y un ambiente célido en todo momento. Incluso en los
dias mas frios.

Gran longitud de la cafieria de refrigerante.

mente instalada estd comprendida entre 10°C y 45°C, serd
posible utilizar los tubos de agua y la fuente de energia calorifica

El circuito de refrigerante permite una relativa flexibilidad de
configuracion, gracias a los 120 m de longitud de cafieriareal y los
existentes. Esta ventaja por si sola ya convierte a estos siste- 50 m* ( si la unidad exterior VRV-W esté situada por encima de
mas en una solucion ideal para edificios que deban renovarse o

modernizarse.

las unidades interiores) de diferencia de altura que pueden haber
entre las unidades exteriores y las unidades interiores VRV-W. La
Siendo que se condensan por agua, la temperatura del agua cafieria de agua no transcurre por espacios ocupados, por lo que

exterior no tiene ninguin efecto sobre la capacidad de calefaccion  no existen problemas en caso de fuga.

Uso Mdltiple Unico Uso

1° ramal interior

72

1° ramal exterior  1° ramal interior F G H |
B | C | D |E
R l S
40 m si la unidad exterior VRV-W est4 situada por debajo de las unidades interiores. . o . . o
Longitud real de la caferia Ejemplo Long. equivalente de la caferia

Longitud de la cafieria de refrigerante 120m A+F+G+H+H 140 m
Longitud méaxima Longitud total de la cafieria 300m A+B+C+D+E+F+G+H+ —
permitida de la ; I T "
cafieria Entre el primer ramal interior y la unidad interior méas lejana. 90 m F+G+H+ —

Entre el ramal exterior y la Gltima unidad exterior. 10m K+P+L+ M 13m

Diferencia de nivel Ejemplo

Entre las unidades exteriores (uso multiple) 2m 0
Diferencia maxima Entre las unidades interiores 15m S
de nivel permitida ; : : . :

Entre las unidades exteriores Si la unidad exterior esta por encima 50m R

e interiors Si la unidad exterior esta por debajo 40m R

Longitud méxima real
de la cafieria

Longitud méxima

Ahorro de espacio con la configuracion apilada
La adopcion de un nuevo intercambiador de calor de agua y la
optimizacion del circuito de control de la refrigeracion se ha
traducido en el disefio mas compacto y ligero del mercado.

32m

equivalente de la caferia

Longitud méxima total
de la cafieria

Extension del rango de exteriores
Ampliacion del rango de conexion de unidades exteriores desde

8HP hasta 42HP en saltos de 2HP'y hasta tres madulos de conexion
COMO Maximo.

8 a 14HP 16 a 36HP

v e

38a42HP




Unidades Exteriores por Agua (Water) de Recuperacion y Bomba de Calor

Control (0-10V) de flujo de agua variable

> El control de flujo de agua variable reduce el exceso de consumo de energia de la bomba de circulacion de agua.

> Controlando el flujo de agua variable por una valvula de 2 vias modulante, el caudal de agua se reduce utilizando una bomba inverter,
ahorrando energia.

> Sefial de salida de la exterior 0-10V.

Valve control

30%

Operation

30% Operation

Amplio rango de operacion

> Las unidades exteriores condensadas por agua trabajan con un rango amplio de temperatura de entrada de agua entre 10° Cy 45° C
, tanto para mado frio como en modo calor.

> En modo Geoterma el rango de operacion se extiende aun mas, hasta -10° C en modo calor y hasta 6° C en modo frio.

45°C 45°C NOTA

1. Las capacidades de refrigeracion nominales se
basan en; temperatura interior: 27° CBS, 19° CBH
temperatura exterior: 35° CBS; condiciones de

entrada de agua 30° C, con un caudal de 80 I/min.;

RWEYQ-T cafierfa refrigerante equivalente: 7,5m; diferencia de
nivel: Om.

2. Las capacidades de calefaccion nominales se

basan en; temperatura interior: 20° CBS; temperatura

10°C 100¢C exterior: 7° CBS, 6°CBH; condiciones de entrada de

agua 20° C, con un caudal de 80 I/min.; cafieria

@ @ refrigerante equivalente: 7,6m; diferencia de nivel:
Om.

-10°C -10°C
Aplicacién Geotermia

Operacién geotérmica y sus ventajas
> En modo o aplicacion Geoterma, utiliza la temperatura del suelo que rodea al edificio que es muy estable a lo largo del afio, eliminando
la necesidad de utilizar alguna otra fuente de calor. Esto reduce las emisiones de CO, y es una fuente infinitamente renovable de energia.

Sin disipacion de calor y bajo nivel sonoro

> No necesita ninguna ventilacion ni enfriamiento adicional, cuando se la ubica dentro de una sala de maquinas cerrada.

> Control de calor disipado para alcanzar la maxima eficiencia: se configura la temperatura del recinto técnico donde se instala y la
unidad regula el calor disipado.

> Muy bajo nivel sonoro para poder ser ubicada en recintos internos.

> Elevada eficiencia, incluso en las condiciones externas mas extremas para el modo Geoterma.
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Unidades Exteriores por Agua (Water) de Recuperaciony
Bomba de Calor

UNIDAD EXTERIOR RWEYQ 879 1079 1279 1479
Capacidad en frio Nom. 35°CDB kW 224 28.0 335 40.0
Capacidad en calor Nom. 6°CWB kW 25.0 315 37.5 45.0
EER a capacidad nominal 35°CDB KW/kW 6.40 5.75 5.55 5.04
COP a capacidad nominal 6°CWB KW/KW 6.50 6.40 6.10 5.37
Rango de conexion interior Min. / Nom. / Méx. 100 125 150 275
Nom 200 250 300 350
Max 300 375 450 525
Dimensiones Unidad Alto/ Ancho/ Prof. [ mm 1000x780x550
Peso Unidad kg -
Nivel potencia sonora Frio Nom dBA
Nivel presion sonora Frio Nom dBA -
Rango de operacion Temperatura entrada de agua Min- Max °C 10~45
Conexiones de cafierias Liquido 0D mm 9.52 [ 12.7
Gas 0D mm 19.1 222 \ 28.6
Descarga gas 0D mm 15.9(1)/19.1(2) 191 (1)/222(2) | 19.1(1)/28.6(2) 22.2(1) /286 (2)
Conexitn de cafierias Longitud total de cafierias ~ Sistema Actual m 300
Alimentacion eléctrica Fase/ Frecuencia/ Voltage Hz/V 3~/5/380-415V
SISTEMA DE EXTERIORES RWEYQ 1679 18T9 2079 22179 2419 26T9 28T9
Sistema Médulo unidad exterior 1 RWEYQ8TY RWEYQ8T9 | RWEYQ10T9 | RWEYQ10T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ14T9
Moddulo unidad exterior 2 RWEYQ8TS | RWEYQ10T9 | RWEYQ10T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ14T9 | RWEYQ14T9
Rango de Capacidad HP 16 18 20 22 24 26 28
Capacidad en frio 35°CDB kW 44.8 50.4 56.9 61.5 67 73.5 80
EER a capacidad nominal 35°CDB kW 6.4 6.4 5.98 5.65 5.55 5.30 5.04
Capacidad en calor 6°CWB kW 50 56.5 62.5 69 75 825 90
COP a Capacidad nominal B°CWB kW 65 6.45 6.3 6.25 6.1 5.735 5.37
SISTEMA DE EXTERIORES RWEYQ 3079 3219 3419 3679 3879 4019 4219
Sistema Médulo unidad exterior 1 RWEYQ8TS RWEYQ8TS RWEYQ8TS RWEYQ12T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ14T9
Madulo unidad exterior 2 RWEYQ10TS | RWEYQ12T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ14TS | RWEYQ14T9
Modulo unidad exterior 3 HP RWEYQ12TS | RWEYQ12T9 | RWEYQ14T9 | RWEYQ12T9 | RWEYQ14TS | RWEYQ14T9 | RWEYQ14T9
Rango de Capacidad kW 30 32 34 36 38 40 42
Capacidad en frio 35°CDB kW 83.9 89.4 95.9 1005 107 1135 120
EER a capacidad nominal 35°CDB kW 5.9 5.83 5.66 55 5.38 521 5.04
Capacidad en calor 6°CWB kW 94 100 107.5 1125 120 1275 135
35°CDB kW 6.33 6.23 5.99 6.1 5.85 5.61 5.37

NOTA

1. Las capacidades de refrigeracion nominales se basan en; temperatura interior: 27°CBS, 19°CBH temperatura exterior: 352CBS; condiciones de entrada de agua 30°C, con un caudal de 80 I/min.;
cafierfa refrigerante equivalente: 7,5m; diferencia de nivel: Om.
2.Las capacidades de calefaccion nominales se basan en; temperatura interior: 20°CBS; temperatura exterior: 7°CBS, 62CBH; condiciones de entrada de agua 202 C, con un caudal de 80 I/min.; cafieria
refrigerante equivalente: 7,5m; diferencia de nivel: Om.
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Unidades
Exteriores



Caracteristicas
VRV Indoor

> Configuracion en 2 madulos: permite mayor flexibilidad en Ia
instalacion, ajustandose a las caracteristicas arquitectdnicas.
Reduccion de pesos.

> Intercambiador de calor en forma de V'y ventiladores Inverter:
altos valores de eficiencia gracias a la gran superficie de
condensacion.

> Mantenimiento sencillo: buena accesibilidad de los compo-
nentes. Ademas, las reducidas dimensiones maximizan el uso
del espacio.

> ESP ajustable desde 30 hasta 150Pa: adaptabilidad a un
rango amplio de configuraciones de conductos gracias al venti-
lador Inverter.

> Amplio rango de unidades interiores compatibles (VRV y clima-
tizadores de expansion directa): hasta 17 unidades interiores
conectables con simultaneidades del 130%.

Configuracion del sistema
> |ntercambiador de calor remoto RDXYQ-TV1B:
intercambiador de calor compacto con ventiladores centrifu-

gos. Presion disponible desde 30 hasta 150Pa. Altura 397 mm.

> Modulo de compresion RKXYQ-T7Y1B:disefio compacto para
ubicar en almaceén, cuarto técnico o back office. Con una
presion sonora de 47dBA.

> Unidades interiores: compatible con todas las unidades
interiores de VRV y climatizadores de expansion directa.

Unidades Exteriores Indoor (No Modulares)

Unidad
A intercambiador de calor

—

Max. 70 m

Méax. 30 m

Unidades interiores VRV
Climatizadores
Cortinas de aire

Unidad compresor

Caracteristicas del intercambiador de calor
Atendiendo a razones de espacio y flexibilidad, con una altura
de tan solo 397 mm, el intercambiador de calor en forma de V
se ajusta perfectamente a las dimensiones de un falso techo
estandar.

> Méaxima superficie de condensacion: aumenta la eficiencia
energética.

> Altos valores de ESP (presion disponible para instalacion de
conducto): Incorpora la tecnologia Inverter que modula la
frecuencia del ventilador para variar la presion disponible
(30-150 Pa).

> Ventiladores Plug Fan con aspas convexas que reducen las
pérdidas por friccion.

> Caudal nominal reducido para cumplir con la legislacién
vigente.

> Sistema VRT: Ajuste continuo de la temperatura de evapo-
racion de acuerdo con la capacidad requerida y las condiciones
climaticas exteriores.

Caracteristicas del médulo de compresion

En cuanto al modulo de compresion, sus reducidas dimen-
siones permiten su instalacién en cualquier cuarto técnico,
almacén, archivo... En su interior se encuentra el compresor
Scroll, separador de aceite, valvula de 4 vias, sensores de alta
y baja presion, etc. Ademas, el cuadro de conexiones es abati-
ble, posibilitando un acceso rapido y sencillo para un correcto
mantenimiento.
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Unidades Exteriores Indoor (No Modulares)

CINVERTER >
Médulo intercambiador de calor RDXYQ5-8T Madulo de compresion RKXYQ5-8T
CONJUNTO VRV INDOOR SB.RKXYQ5T @ SB.RKXYQ8T*
Capacidad HP 5 8
Capacidad de refrigeracion 14/14/148 21,4/225/237
Capacidad de calefaccion EFI/100% /130% |kw 14/16/161 214 /257267
EER/COP EFI 32/3,68 28/386
Numero méximo de unidades interiores conectables 10 17
Indice de conexidn interior Min. / Nom. / Méax. 62,56 /125/162,5 100/ 200/ 260
Refrigerante R-410A kg /TCO ,eq/ PCA 2,0/4,20/2.0875 4,0/835/2.0875
MODULO INTERCAMBIADOR DE CALOR RDXYQ5T RDXYQ8T*
Dimensiones [ Altura x Anchura x Profundidad mm 397 x 1.456 x 1.044 397 x 1.456 x 1.044
Peso | kg 97 103
Tamafio boca de retorno mm
Tamaio de impulsion mm 1.200 x 300 1.200 x 300
ESP [ Min. / Nom. / Max. Pa 30/60/150 30/60/150
Caudal de aire m?/min 55 100
Nivel de presion sonora dBA 47 54
Tubo de descarga [D.E. mm 32 32
Alimentacion eléctrica | Fase / Frecuencia / Tension 1~/50Hz /220-240V |1~/50Hz/220-240V
MODULO DEL COMPRESOR RKXYQ5T RKXYQ8T*
Dimensiones [ Altura x Anchura x Profundidad mm 701 x 600 x 550 701 x 760 x 554
Peso kg 77
Carga de refrigerante kg 2,0 4,0
Nivel de presion sonora [ dBA 47 48
Alimentacion eléctrica | Fase / Frecuencia / Tension 3~/50 Hz/380-415 V 3~/50 Hz/380-415V
CONEXIONES DE CANERIA SB.RKXYQ5T SB.RKXYQ8T*
Liquido D.E. mm 12,7 (1/2") 12,7 (1/2")
Gas D.E. mm 19,1 (3/4") 22,2(7/8")
C‘nne,xdiorea d‘e cafieria enté%l Longitud maxima m 30 30
gl moduio def compresor Diferencia de altura max.
el modulo intercambiador de ; m 10 10
galor (M) CM por debajo del HM
Diferencia de altura méx
CM por encima del HM m 10 10
Liquida [DE. mm 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Gas |DEE. mm 15,9 (5/8") 19,1 (3/4%)
Longitud de tuberfa total max
c . 4o cafieria ent (Inc%. tuberia al HM) m 140 300
onexiones de cafieria entre : - T : :
el‘mﬁdu‘lg (éel compresor QFUM) E?:Eig;gi;nss.;thar:lrzgla ] m 70 (90 equivalente) 70 (90 equivalente)
y las unidades interiores (IU) CM por doba;o e a8 10 m 30 30
Diferencia de altura max.
CM por encima de las 1U m 30 30
Diferencia de altura méx - IU - U m 15 15
Unidad
s I
:g —> — S Notas
7] 3 3 & - )
& |<—m> <—m>| 3 1. Condiciones de campo libre.
1,5m 2. Condiciones de funcionamiento nominal.
3. dBA= Nivel de presion sonora ponderado A
Medicion (escala de A de acuerdo en IEC).
Im . del sonido 4. Presion acustica de referencia 0 dB = 20 pPa.
Y emitido por 5. Para mas infarmacién, remitirse al catélogo técnico.
Microfono la carcasa
46°CBS  15,5°CBH NOTA ) . -
Las capacidades de refrigeracion se basan en:
temperatura interior: 27 CBS, 19° CBH temperatura
exterior: 35° CBS: cafieria refrigerante equivalente:
7,5m: diferencia de nivel: Om.
SB.RKXYQ5-8T Las capacidades de calefaccion se basan en: N
L4

7,5m; diferencia de nivel: Om.

temﬁperatura interior; 20° CBS; temperatura exterior:
7° CB'S, 6° CBH; caferia refrigerante equivalente:

5o 2200 La medicion del nivel sonoro se realiza en una
Gy 2 camara semi-anecoica.

(1) Consultar disponibilidad
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VRV, Serie Hy R
Unidades
INnteriores

Unidades Interiores bajo el control VRV Smart



Amplia gama de

opciones en

unidades interiores

Una combinacion variada de unidades
interiores VRV y unidades interiores

residenciales disponibles en un Unico
sistema ( Solo VRV Serie H y Small).
Descubra toda la gama de unidades interiores

silenciosas y modernas.

Unidades Interiores VRV

17 tipos constructivos, 94 modelos

Unidades Interiores

Nuevas unidades
Interiores!

Unidades interiores baj
el control VRT Smart

Unidad cassette &
montado en el techo
(flujo circular con @ FXFSQ-AM © © ° ° ‘
sensor)
Unidad cassette &
montado en el techo FXFQ-AVM ° ° ° ° .
(flujo circular)
Unidad cassette
montado en el techo FXZQ-MVES
(compacto multi flujo)
Unidad cassette
suspendida del techo FXUQ-AVEBS ° °
Unidad cassette &
montado en el techo FXCQ-AVM ° ° °
(dable flujo)
Unidad cassette
esquinero montado en FXKQ-MAVES °
el techo
&
FXDQ-PDVE
(con bomba de desagiie)
Unidad de conducto Vodzlo e 700mm
montada en el techo
de disefio delgado, Py
baja presion FXDQ-NDVE
(con bomba de desagie) °
modelo 900/1, 100mm ancho
&
Unidad de conducto FXSQ-PAVE © ° ° ° ®
montada en el techo 'y
media y alta presion FXMQ-PAVE ° ° ° ° °
FXMQ-MAVE ° °
Unidad en techo &
suspendido FXHQ-AVM ° ° © °
) &
Unidad de pared FXAQ-AVM °
Unidad de piso FXLQ-MAVES °
Unidad de piso FXNQ-MAVES °
@ FXVO-MY1 o o | o | o | o
FXVQ-MY16
(de tipo presi6n estética elevada) °

Nueva linea ® VRV smart control VRV-+VRT+VAV &

Nota: existe compatibilidad de unidades interiores (nuevas con y sin funcion VRT Smart, y modelos existentes), con unidades exteriores VRV IV, H / R. simplemente que la mezcla de unidades
interiores con'y sin funcion VRT Smart, hace que la misma quede deshabilitada, y que dicha funcion es efectiva solo con unidades exteriores VRV Serie H / R e interiores con VRT Smart.
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Unidades Interiores

Unidades Interiores VRV

@

Daikin ofrece un amplio rango de unidades interiores gue incluyen modelos VRV y residenciales, respondiendo asi a una gran

variedad de necesidades de nuestros usuarios, quienes esperan soluciones para sus acondicionadores de aire.

Unidad cassette montada en el techo
(flujo circular con sensor)

FXFSQ-AVM

e

La presencia de personas y la temperatura del suelo se
pueden detectar con el fin de brindar comodidad y ahorro de
energia

Unidad cassette montada en el techo
(compacto multi flujo)

FXZQ-MVE 9

Silencioso, compacto y disefiado para la comodidad
del usuario.

Unidad cassette montada en el techo
(doble flujo)

FXCO-AVM

e

Delgado, liviano y facil de instalar en espacios angostos del
techo.

Unidad de conducto montada en el techo
de disefio delgado

FXDQ-PDVE @

FXDQ-NDVE

Disefio delgado y silencioso y baja presion estatica

Unidad suspendida del techo

FXHQ-MAVE

e

FXHO-AVM

Cuerpo delgado con flujo de aire amplio y silencioso

Unidad de piso
FXLQ-MAVE 8

Modelo de piso oculto

FXNQ-MAVE 8

Adecuado para una zona perimetral de aire
acondicionado

Unidad cassette montada en el techo (flujo
circular)

FXFQ-AVM

e

El sistema de 360° del flujo de aire mejora la distribucién de la
temperatura y ofrece un ambiente cémodo.

Unidad flujo de 4 vias suspendida del techo

FXUQ-AVEB 9

Esta unidad interior delgada y moderna logra una distribucion
del aire optima, y se puede instalar sin
la necesidad de perforar el techo.

Unidad cassette esquinero montada en el
techo

FXKQ-MAVE 9

Disefo delgado para una instalacion
flexible.

Unidad de conducto montada en el techo

FXSQ-PAVE
FXMQ-PAVE

e

FXMQ-MAVE

La presion estatica externa elevada permite una instalacion
flexible

Unidad montada en la pared

FXAQ-AVM

e

Disefio del panel plano y moderno armonizado con la decoracion
interior

Unidad conducto de piso
FXVO /FXVOQ

(de tipo presion

estatica elevada)

De tipo flujo de aire amplio para grandes espacios. Disefio
interior flexible para cada propietario.

@
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Cassette montado en techo
(Flujo circular con sensory sin sensor)

Amplia variedad de paneles decorativos

Unidades Interiores

Se ha potenciado la eleccion de los disefiadores de interiores, aumentando las

opciones de paneles decorativos.

FXFSQ
solamente
panel estandar
con sensor

Estilo aplanado

Panel de succion con malla

Textura suavizada

Forma con corte libre.
Cambiando una imagen dura

a un panel de vista suave

Linea de paneles decorativos (Opcional)

D

Solamente para serie FXFSQ
Panel estandar con sensor”™®
BYCQ125EEF (Blanco Fresco)

Solamente para serie FXFSQ
Paner estandar con sensor™®
BYCQ125EEK (Negro)

Panel Estandar™
BYCQ125EAF (Blanco Fresco)

Panel Estandar™
BYCQ125EAK (Negro)

FXFSQ-A / FXFQ-A

Panel de diseno

— Nuevo diseno de panel circular ——

Fina distinci6n:
Plateado de bordes en toma

de aire es un toque especial.

Panel decorativo™
BYCQ125EAPF (Blanco Fresco)

*1. La funcion sensor es aplicable cuando se instala
el panel con sensor.
*2. Estos paneles no incluyen la funcién sensor.

Panel auto-grilla™
BYCQ125EASF
(Blanco Fresco)

@
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Unidades Interiores

Conforty Ahorro
d e E n e rglla gra C i a S “ ;Ssegr?z;rm;z;rﬂz cIj: E:eezz:z;: humana y ajusta automatica-

mente la direccion del flujo de aire para evitar corrientes

S e n S O r- molestas.
- >Sensor infrarrojo de temperatura
Tecnologia avanzada DAIKIN de sensores

El sensor detecta la temperatura del piso y ajusta automatica-
mente la operacion de la unidad interior para reducir la diferen-
cia de temperatura entre el techo y el piso.

La direccion del flujo de aire para evitar corrientes molestas.

Altura del techo 2.7m 3.5m 4.0m
s . aprox. aprox. aprox.
Rango de deteccion (diametro) 85m 115m 135m

*1. El sensor infrarrojo de presencia detecta 80 cm arriba del piso.

Reducir la diferencia de temperatura entre el techo y el piso

Altura del techo 2.7m 3.5m 4.0m
Rango de deteccion (diametro)™ aﬂ?: af;?:' afé?:'
Detecta la temperatura *2. El sensor infrarrojo en el piso detecta a nivel del piso

promedio en el piso.

<4
\__’— La operacion se reduce en

lugares donde no hay
personas

Funciones variadas del sensor

Modo Sensing del Sensor

>Sensor en modo bajo (predeterminado: OFF)

El sistema ahorra energia automaticamente detectando si la
habitacion esta ocupada o no. La temperatura fijada se cambia
automaticamente si la habitacion esta desocupada. Cuando
no hay personas en la habitacion la temperatura fijada se

cambia automaticamente.
e Punto configurado para frio: 26°C e Cambio de temperatura: 1.0°C

e Tiempo de cambio: 30 min. e |imite de temperatura de frio: 30°C Modo del sensor *1*2
28°C

Ejemplo:

Modo Frio 27°C

26°C

Si las personas no vuelven, el
acondicionador aumenta la
temperatura 1° cada 30
minutos y luego funciona a

o
Tiempo 30°C.

Seteo () B 3 B

Desocupado

< e N|
< (< >

Después de 30 min ~ Después de otros 30 min

* Punto configurado para calor: 20°C e Cambio de temperatura: 1.0°C
e Tiempo de cambio: 30 min. e Limite de temperatura de calor 16°C

20°C 20°C
Ejemplo: 20°C Si'las personas no vuelven, el
o ol el pado acondicionador baja la
B o temperatura 1° cada 30
P minutos y luego funciona a
16°C.
| >l N| Tiempo

84 Después de 30 min  Después de otros 30 min



Unidades Interiores

La temperatura y tiempo de cambios se puede seleccionar de 0,5 a 4°C en incrementos de 0,5°y en 15, 30, 45,90 o

120 minutos respectivamente usando el control remoto.

>Modo de parada del sensor (predeterminado: OFF)
Cuando no hay personas en la habitacion el sistema se detiene
automaticamente. El sistema ahorra energia automaticamente
detectando si la habitacion esta ocupada o no.

En base a las condiciones preconfiguradas por el usuario el
funcionamiento del sistema se detiene automaticamente si la
habitacion esta desocupada.

*EI tiempo de parada por ausencia se puede seleccionar entre 1
y 24 horas en incrementos de 1 hora con el control remoto.

*1. Estas funciones no estan disponibles cuando se utiliza el sistema de control del
grupo.

*2. El usuario puede fijar estas funciones con el contral remoto.

*3. Cabe notar que al volver a entrar a la habitacién el acondicionador no se vuelve a
encender automéaticamente.

Funcién Auto AIRFLOW

Funcion de prevencion de pérdidas (predeterminado: 0FF)*?
Modo automatico de direccion del flujo de aire

¢ Frio " Seco

Calor

@/
e
il

s
SWING SWING SWING

Con el modo Automatico de direccion de flujo de aire, los flaps
se controlan para lograr una distribucién 6ptima del aire para }
las funciones de frio y calor cuando no hay personas.

Cuando no se detecta a una persona durante 5 minutos, la unidad automéaticamente vuelve a controlar los flaps para un ambiente sin ocupantes.

*1.La direccion del flujo de aire debe fijarse en Auto

*2.La funcién de prevencion de corrientes de aire estd APAGADA en la configuracion inicial. Se puede ENCENDER usando el control remoto.

Soplado hacia abajo

Soplado

Soplado
hacia abajo

horizontal

Cuando se detecta a una persona, se evitan las corrientes de
aire colocando al flap en posicion horizontal.

Comodidad y Ahorro de Energia que evita el sobre enfriamento/ calentamiento

( Frio  Sedetecta latemperatura del piso y se evita el sobre e

nfriamiento

El 4rea alrededor de los pies se enfria
demasiado porque el acondicionador }
de aire sigue funcionando hasta que la
temperatura cerca del techo llega a la
temperatura fijada.

Se detecta la
temperatura
ambiente como 30°

La temperatura ambiente se calcula P

en 27° C en el érea cercana a la

Se detecta la temperatura a
nivel del piso, que es menor
que cerca del techo.

Control automatico que utiliza
la temp. cerca de la persona
como la temp. ambiente.

La temperatura cercana a la persona se calcula automaticamente detectando la temperatura del piso. Se ahorra energia

porque el area alrededor de los pies no se enfria demasiado.

*1.2 Modo automaético de la direccion del flujo de aire +Modo automatico de la velocidad del flujo de aire

AHORRD

ENERGIA
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Unidades Interiores

Calor Los pies se mantienen calientes y cémodos mientras se reducen las corrientes de aire incomodas

Con funcién de sensor

Cuando el aire sopla harizontal

@ gé[ﬁ? Los pies se enfrian porque el aire caliente se 6 El aire sopla en forma
= Junta cerca def techo. = horizontal donde se encuentra
Cuando sopla el aire en El érea cerca del piso no llega a la temp. la persona para reducir
forma horizontal fijada y los pies se enfrian. . .
v la corriente de aire.
— §§ % Por esta razon subimos la temperatura fijada
Cuando el aire sopla hacia abain ., }
ijJ s;t?“e]d:‘c:_rs”;pclzr;':gt:a‘ézS"e neomoda Se detecta la temperatura del piso, que es més baja, y el aire caliente
— u i i jo. . . .
4 ! - sopla hacia abajo donde no hay ninguna persona presente.
ientes de aire son minimas.
ero los pies se enfrian Para evitar la corriente de aire, se cambia la

direccion del aire a horizontal y los pies se
enfrian

AHORRO

ENERGIA

Se evita la tendencia que tienen las personas de subir demasiado la temperatura porque se calientan desde los pies.
Para aumentar la comodidad, el modo de velocidad automética del flujo de aire controla el flujo de aire segln la diferencia entre las temperaturas registradas en el piso
y el techo. Cuando hay una diferencia grande entre la temperatura del techo y la del piso, se aumenta automaticamente el indice del flujo de aire, cuando la diferencia
es pequefia, la velocidad de flujo del aire se reduce automaticamente.

*1. La direccion del flujo de aire y la velocidad de flujo del aire deben estar fijados en Auto.
*2. La funcién de prevencion de corriente de aire estd APAGADA en la configuracion inicial.

Circulacion
Confort para toda la habitacion con temperaturas uniformes'y AIRFLOW

sin bolsones de aire frio a nivel de piso

30-8 Condiciones para la comparacion

26.0 M Tamafio habitacion: A 7,5m,
240 P75mH26m

gﬁg Capacidad unidad interior:
18.0 clase 71

16.0 Temperatura exterior: 5 °C
Flujo de aire y direccion: alta
100 / swing

Las areas a nivel de piso
estan frias y las de paredes
estan calientes.

Ahorro de energia 15% através

de la reduccion de temperaturas
no uniformes

*3. Calculado bajo |a siguiente condicion
de comparacion:

Cuando la temperatura promedio a 0,6 m
sobre el piso alcanza la temperatura de
seteo (26 °C).

Se brinda confort total
sin percibir frio en los pies.

Frio 300  Condiciones para la comparacion
.0 - L
280 Tamafio habitacion: A 7,5m,

27.0 P75m,H26m

%gg Capacidad unidad interior:
240 clase 71

230 Temperatura exterior: 35 °C
220 Flujo de aire y direccion:

200 alta / hacia abajo

Las areas cercanas a las paredes
y los pies estan frios.

©ec00ccccc0000000000000000®

Airflow circulante (2 vias horizontal + 4 vias Swing)

Ahorro de energia aproximada
de 5% a través de una reduccion
de temperaturas no uniformes

*3. Calculando bajo la siguiente condicion de
comparacion: Cuando la temperatura
promedio a una altura de 0,6m desde el piso
alcanza la temperatura de seteo (22 °C)

Las areas cercanas
: a lasparedes y los pies
6000000000000 0000000000000000 0000000000000 000000000000® estén Ca|efacc|0nadas'




Configuracién del Airflow circulante

I— Las etapas se repiten

Frio

Operacion

(en el arranque)
>

Enfriamiento de las areas Enfriamiento de toda
cercanas a las paredes utilizando la habitacion utilizando
el flujo horizontal de 2 vias el flujo Swing de 4 vias

Enfriamiento de
cercanas a las
utilizando el flujo
de 2 via

Calor

I— Las etapas se repiten
Operacién

(en el arranque)
4

direccion
<=
B

Unidades Interiores

Nota: Los resultados pueden variar dependiendo de
las condiciones de los equipos, dimensiones de la
sala y distancias desde la unidad interior hasta las
paredes.

S

<

Airflow
cambia la

Cuando se alcanza
la temperatura de
seteo, comienza la
operacion normal

las areas Enfriamiento de toda la Ao =f
paredes habitacion utilizando el (ﬂUJO mrcular)
horizontal flujo Swing de 4 vias

S

Cuando se alcanza la
temperatura de seteo,
comienza la operacion
normal (flujo en todas
direcciones)

<

Calentamiento de las areas Calentamiento de toda  Calentamiento de las 4reas  Calentamiento de toda
cercanas a las paredes utilizando |a habitacion utilizando cercanas a las paredes la habitacion utilizando
el flujo horizontal de 2 vias el flujo Swing de 4 vias  utilizando el flujo horizontal el flujo Swing de 4 vias
de 2 vias
Tres tecnologias que permitieron alcanzar el Airflow circulante

La salida de aire es recta, horizontal y fuerte, de modo que el aire se
desplaza lejos y alcanza las paredes, punto desde el cual baja hacia el piso.
Este enfoque y las tecnologias hicieron posible el Airflow circulante.

Uso de nuevos alerones anchos (rectos)

Si se lo compara con los madelos convencionales, el nuevo alerén
permite un flujo de aire mas recto, de modo tal que la cobertura casi
se duplica

Nuevo flap

Convencional flap*5

_

Alerén convencional *5

El disefio del nuevo
alerén ancho impide
el depésito de suciedad

en el cielorraso.

Mediante el afinado de ambos
extremos del alerdn, el flujo que
produce suciedad en cielorrasos
es desviado hacia abajo.

Aumento de velocidad de flujo en 2 direcciones

Flujo circular ‘

La velocidad del aire fue
aumentado aplicando el flujo de 2
vias, lograndose un flujo potente.

*B. Las otras 2 salidas se controlan
modificando la direccion del aire (4ngulo) para
restringir el flujo.

l.i

u%' |§u

. Optimizacion del angulo del flujo

de aire (horizontal)
Aun con un mayor angulo del alerén, se mantiene la
apertura del flujo para tener un flujo méas horizontal.

Convencional flap

*b. FXFQ-S

§ 30° direccion del aire
Cuando se setea a 20
grados, la apertura del

anomas de 30°
horizontal.

flujo de aire se hace
mas angosto.

v

20°

Nuevo flap
direccion

horizontal
/20" direccion del aire

Flujo con angulo de

20 grados horizontal y
Aun con 20 grados, se mantiene

una suficiente apertura del flujo.

Flujo en 2 direcciones

Velocidad

+10%
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Unidades Interiores

Control Individual de la @
Direccion del Flujo de Aire™

Aire acondicionado confortable para cualquier disposicién y

condiciones de salas

La direccion del flujo de aire puede ser ajustado individual-
mente para cada boca de descarga para una distribucion

optima.

Un seteo sencillo es posible con el control remoto por cable.

Pasicién 0
(Flujo de aire fijo para
la posicion mas alta)

Flujo Swing

- (hacia arriba - abajo)

Sin seteo
individual
(flujo automatica)

Posicion 4
(Flujo fijo para la Gltima
posicion hacia abajo)

oo
<

L] B |

Pantalla del control remoto 9

Seteo de flujo individuales

-Sin seteo individual (flujo automatico)

-Posicion 0 (punto mas alto)
-Posicion 1

-Posicion 2

-Posicion 3

-Pasicion 4 (punto més abajo)
« -Swing
El seteo individual es posible tal como se indica arriba

*1. Aplicable cuando se utiliza el control remoto BRC1EG3.

Cuando se selecciona“Flujo individual’, las direcciones de flujo pueden

ajustarse a la disposicion de la sala

Para oficinas

Reuniones cerca

de una ventana caliente

Aqui esta haciendo
mucho frio.
No es asi?
¢

Aqui hace calor paor el
caliente que viene de
afuera.

L4

Los asientos de
aqui son
confortables, pero

El flujo de aire esta seteado
en la posicion mas alta
(posicion cero) para la gente
que na quiere recibir
una corriente directa.

Para el area de la
reunion cerca de
la ventana,
se setea "Swing".

‘ < Es placentero que el
& . -
&S Girc frio no se proyecte

La reunion se
N S8 sobre nosotros.

desarrolla
sin problemas.

Z Se selecciona
“‘Swing" para
las areas cerca

Sin seteo individual

Se setea "auto” para
la gente ubicada lejos de la
puerta de entrada.




FXFSQ-A, Tipo Flujo circular con sensor
FXFQ-A, Tipo Flujo circular

Otras funciones

Flujo 360° y patrones de flujo seleccionables

Confort

Unidades Interiores

Las unidades interiores brindan una descarga de flujo de aire en 360° en todas direcciones, con una distribucion uniforme de

temperatura. Dado que el flujo de aire se emite en bocas ubicadas en las esquinas, el confort se distribuye en forma mas amplia.

Patrones de flujo tipicos. Hay en total 18 patrones de flujo

'; ‘
(Por gj. Instalado en el centro del cielorraso).
Se dispane también version de 4 vias

Distancia requerida

hasta la pared para " 5
decidir el cierre de ‘
una boca de descarga

A 4

®

Minima distancia 500 mm

%* 200 mm para montaje
de la esquina

¥

*

T

Pared

(Por gj. Instalado cerca

de una pared)

Notas:

Flujo en forma de “L"
de 2 vias

<t

(Por gj. Instalado en una esquina)

-

Flujo de 2 vias
opuestas

e

-y

(Por gj. Instalado en una sala alargada)

-Se utiliza un mismo madelo de panel, independientemente de la direccion de la descarga. Sise
instalan en equipas diferentes al flujo circular, se debera usar el material de sellado de la boca de
descarga (opcional) para cada boca no utilizada.

-El nivel de ruido aumenta cuando se utiliza el flujo de 2 vias o de 3 vias.

-El panel madelo "Disefiador” no puede operar el flujo de 2 vias ni el de 3 vias.

Confort 6ptimo y ventajas que se obtienen con los 3 modos de descarga de aire

Direccion del aire

Seteo estandar *

Seteo para prevenir corrientes
(seteo en campo)

Seteo para Prevencion de suciedad
en cielorraso (seteo en campo)

Situacion deseada

Para corrientes suaves

Cuando las corrientes
no son requeridas

Para comercios con cielorrasos
de colores claros,
que se deben mantener limpios.

Auto Swing

‘ft—%
</

—1
/

.
S

Seteo de direccion
de aire en 5 niveles

1

7

4

Control de direccion
automatica

7

La direccion del aire se setea automaticamente, en la posicion
guardada en la memoria de la dltima direccion utilizada.

Velocidades de ventilador seleccionables: 5 pasos y automatico
Se ha mejorado el control del nivel de flujo de aire, pasando de 3 a b pasos. El flujo automatico es una nueva opcion.

Adecuado para cierlorrasos altos
Aun en espacios con cielorraso alto, se provee un flujo de aire descendente hacia el piso.

Estandar

Seteo (1)

Seteo 2

Cuando se selecciona el flujo circular, pueden ajustarse a cielorrasos de

hasta 4,2 m de alto (FXF(S)0100-140 A).

Nota:

1. La direccion del aire se setea
en la posicion estandar, cuando
la unidad se despacha desde
fabrica. La posicion puede ser
moadificada desde el control
remoto.

2. Se recomienda el cierre de las
bocas de descarga de las
esquinas.

Numero de bocas de descarga de aire usadas
FXF(S)Q25-80A FXF(S)Q100-140A
Flujo | Flujo 4 | Flujo 3 | Flujo Flujo | Flujo 4 | Flujo 3 | Flujo 2
circular | vias via 2via circular | vias vias vias
Altura Estandar 27m [ 31m|30m |35m| 32m | 34m|36m|42m
del AI(uradecielurvasu@ 30m | 34m|33m|38m 36m|{39m|40m | 42m
pielorras AIturadecieIurrasu@ 35m|40m|35m - 42m | 45m | 42m -

Notas:

Criterios de seleccion por altura de cielorraso y nimero de bocas de descarga de aire
(la altura de cielorraso son valores de referencia)

-L:o indicado arriba es para paneles modelo estandar. Para los paneles modelo
“Diseniador”, ver el Manual de Instalacion.

-L-os seteos de fabrica son para alturas de cielorraso estandar y flujo circular.

Los seteos para altura de cielorraso 1y 2 se hacen con el control remoto y en campo.
-Los filtros de alta eficiencia no estan disponibles para aplicaciones de cielorraso alto.
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Unidades Interiores

Instalacion rapida vy facil

Equipos livianos
Todos los modelos pueden instalarse sin dispasitivos de izaje.
Aptos para instalacién en cielorrasos con poca

profundidad

Panel Estandar

261 mm (25-80A)

256 mm (26-80A
i (25 00 303 mm (100-140A)

298 mm (100-140A)

Panel Tipo Disefador

256 mm 261 mm .
298mm 303mm TAZmm*
— 42 mm**
*1.La altura del cuerpo (espacio requerida en cielorraso)
es 42mm mayor que el panel estandar.
Panel Auto-grilla
256 mm 261 mm .
298 mm 303mm oo mm*
— 55 mm™

*2.La altura del cuerpo (altura requerida en cielorraso) es 55mm mayor que el panel estandar.

Facil ajuste de altura

En cada esquina del equipo hay una
boca que permite un facil ajuste de
ﬁlttura de suspension desde el techo.
ota:

Si se aplica el control remoto sin cable, se instala un receptor
de sefial en una de las bocas de ajuste de altura.

Disposicion temporaria de la tapa de la caja

de control

La tapa de la caja de control puede disponerse colgado en
forma temporaria. Por ello, no hay necesidad de bajar
escaleras para recuperarlo.

La tapa separada se puede colgar de un gancho.

Grilla en cualquier direcciéon

Dado que la orientacion de la grilla de la toma de aire puede
ajustarse luego de la instalacién de la unidad, la direccion de
las grillas podran unificarse cuando se instalan multiples
unidades. LR

Facil manipulacién

Las placas de fijacion de arandelas
aseguran la colocacion en pasiciony
previene su caida y facilita la
instalacion.

Placa de fijacion de arandela

Arandela

Protectores de esquina

facilmente removibles

Se remueven facilmente sin el uso de tornillos o
herramientas.

et

......

. ~"Facil montaje temporario del

panel decorativo

Ademés de los dispositivos de

montaje temporario en 2 puntos,.‘-,.
de uso normal, se proveen 4 '
dispositivas en las esquinas.

. o
e men®
.
.

........

Dispositivos de fijacion Dispositivos de montaje
en esquinas (4 puntos) temporario (2 puntosg

Bomba de drenaje
Se provee como un accesorio estandar con una elevacion de
850mm.

Conector de drenaje transparente. 850 mm

Conector de
drenaje transparente.

A Dimensiones
126-130mm
167-172mm
180-185mm
175-180mm

Panel estandar

Panel disefio

Panel con auto grilla

Opcion de camara*+ panel estandar



Unidades Interiores

FXFSQ-A, Cassette montado en techo, Tipo Flujo circular con sensor
FXFQ-A , Cassete montado en teho, Tipo Flujo circular

Facil Mantenimiento Panel Auto-grilla (opcién)

Inspeccion de la bandeja de drenaje y La limpieza de la grillay el filtro de aire pueden realizarse sin
del agua de drenaje subir la escalera, descendiendo la grilla.

La bandeja de drenaje y el agua del mismo pueden chequearse

quitando la grilla de tomay el tapon de drenaje. Se incluye un control remoto para el panel Auto-Grilla (BRC16A2).

Nota: Por consultas sobre la instalacion de panel Grille Auto, No es posible operar utilizando el BRC1EBS.

contactar el representante local de DAIKIN.

Abra . La distancia de descenso corresponde
solamente la . a la altura del cielorraso y puede
illa d 4 setearse para 8 niveles diferentes.
grilla de toma ’ _ Altura estandar del cielorraso (m)
de aire g \’f‘ $ Altura de -
S ; = cielorras Longitud de
_ _ S = estandar (Dm) caida
Salida de drenaje N ' | 2.4 1.2
(con tap6n de goma) | ‘ 27 16
3.0 2.0
i 35 24
) » 3.8 2.8
Drenaje de 24 mm de didmetro 1 42 3.1
La boca de drenaje permite el chequeo con el dedo o la | 4.5 3.5
. ., . . 5.0* 39
introduccion de un espejo de odonttlogo para chequear la _
o ) ) . — **El rango del Airflow es de
limpieza de la bandeja de drenaje. El acceso es posible con hasta 4,5 m.
., Ver el “criterio para altura de
la remocion del panel de toma. e S8 cielorraso y nimero de bocas de

descarga” en pagina.
Filtro de ultra-larga vida (opcional)
No se requiere mantenimiento para comercios u oficinas
normales por un periodo de hasta 4 afios.

Limpieza

Bandeja de drenaje con tratamiento antibacteria  Alerones anti-polvillo

con iones de plata Los alerones pueden removerse sin herramientas.

El tratamiento No forma facilmente condensacion y la suciedad no se
antibacteriano que utiliza adhiere en los alerones anti-palvillo.
iones de plata previene el Son de facil limpieza.

crecimiento de barros,
bacterias y moho que
produce olores y
taponamiento.

(La vida Gtil de las
capsulas de iones de
plata depende del
ambiente donde se los
utiliza. Pero deben
reemplazarse cada 2 a 3
anos.)

Filtros con tratamiento anti-moho
y antibacteria
Tienen tratamiento que previene la presencia de moho y

microorganismos que surgen del polvo y humedad que se
adhiere en los filtros.
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Unidades Interiores

Especificaciones Técnicas
Cassette Montado al Techo (Round Flow con sensor)

Modelo FXFSQ25AVM ‘ FXFSQ32AVM ‘ FXFSQ40AVM ‘ FXFSQ50AVM ‘ FXFSQB3AVM FXFSQB80AVM FXFSQ100AVM FXFSQ125AVM FXFSQ140AVM
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220-230 V, 50/60 Hz
Btu/h 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200 30,700 38,200 47,800 54,600
Capacidad de frio
kw 2.8 3.6 45 56 7.1 9.0 11.2 14.0 16.0
) Btu/h 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300 34,100 42,700 54,600
Capacidad de calor
kw 32 4.0 5.0 6.3 8.0 10.0 125 16.0
L Frio 0.028 0.035 0.056 0.061 0.092 0.164 0.170 0.194
Consumo eléctrico kw
Calor 0.026 0.034 0.056 0.060 0.092 0.144 0.159 0.183
Color de cubierta Chapa acero galvanizado
o ) i e TR m3/min 13/12.5/11.5/11/10 17/135/12.5/12/11 | 23/20.5/19/14.5/11 | 23.5/21/20/16/13.5 | 24.5/22/20.5/20/15 | 335/30.5/27/23.5/21 | 345/31.5/28.5/25.5/23 | 35.5/32.5/295/26.5/23
apacidad de aire ) em 459/441/406/388/353 600/477/441/424/388 | 812/724/671/512/388 | 830/741/706/565/477 | 885/777/724/706/530 | 1188/1077/953/830/741 | 1218/1112(L 0085800812 | 1258/L147/1 /335612
Nivel sonoro (H/HM/M/ML/L) dB(A) 30/29.5/28.5/28/27 35/29.5/29/28/27 | 38/35/34.5/29.5/27 | 38/36/35.5/31.5/28 | 39/37/36/35.5/31 | 44/41/38/35/33 | 45/42.5/39.5/37/35 | 46/43.5/40.5/38/35
Dimensiones (HXWxD) mm 256x840%x840 298x840x840
Peso de la maquina kg 19 24 22 25 26
- . Liquido (Flare) 6.40 950
onexiones de
RS Gas (Flare) mm 1270 1590
Drenaje VP25 (External Dia, 32/Internal Dia, 25)

Cassette Montado al Techo (Round Flow sin sensor)

Modelo FXFQ25AVM ‘ FXFQ32AVM ‘ FXFQ40AVM ‘ FXFQ50AVM FXFQB3AVM FXFQ80AVM FXFQ100AVM FXFO125AVM FXFO140AVM
Tension eléctrica 1 fase, 220-240V/220-230 V, 50/60 Hz
. . Btu/h 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200 30,700 38,200 47,800 54,600
Capacidad de frio
kW 28 36 4.5 5.6 7.1 9.0 112 14.0 16.0
. Btu/h 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300 34,100 42,700 47,800 54,600
Capacidad de calor
kW 3.2 4.0 5.0 6.3 8.0 10.0 125 14.0 16.0
L Frio 0.029 0.036 0.040 0.063 0.096 0.158 0.178 0.203
Consumo eléctrico kw
Calor 0.027 0.036 0.040 0.063 0.096 0.150 0.166 0.191
Color de cubierta Chapa acero galvanizado
X X m?/min 13/12.5/11.5/11/10 17/13.5/13/12/11|18/17/13.6/12.6/11 | 21/20/16/15/13.5 | 22.5/21.5/21/20/15 | 32/29/26/23/21 | 33/30.5/28/25.5/21 | 35.5/325/29.5/26.5/23
Capacidad de aire (H/HM/M/ML/L)
cfm 459/441/406/388/353 600/477/459/424/388 | 635/600/477/441/388 | 741/706/565/530/477 | 794/759/741/706/530 | 1,130/1,024/918/812/741 | 1165/1,077/988/900/741 | 1,253/1,147/1,041/935/812
Nivel sonoro (H/HM/M/ML/L) dB(A) 30/29.5/28.5/28/27 35/29.5/29/28/27 | 35/335/295/285/27 | 36/35.6/31.5/31/28 | 37/36.5/36/35.5/29.5 | 43/40.5/37.5/35/33 | 44/41.5/39/36.5/33 | 46/43.5/40.5/38/35
Dimensiones (HXWXD) mm 256x840%840 298x%840%840
Peso de la maguina kg 19 22 25 26
Liquido (Flare) 64 0 950
Conexiones de
cafierias Gas (Flare) mm 12.7 0 1590
Drenaje VP25 (External Dia, 32/Internal Dia, 25)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos coma resultado de las condiciones ambiente.

Panel Decorativo Round Flow con Sensing Round Flow Funciones Round Flow con Sensor | Round Flow sin Sensor
(Opcional) FXFSQ-A FXFO-A FXFSQ-A FXFO-A
Panel Modelo BYCQL25EEF (Fresh White) / BYCQL25EEK (Black) — Cable BRC1E63 — BRC1E63 —
Esténdar ) Dimensiones(HxWxD) | mm 50%x950%950 — Control remoto nean—— BRC7M635F(K) - BRC7MB35F(K)
con Deteccion| pegg kg 55 — BRC7MB34F(K) BRC7MB34F(K)
Modelo BYCQ125EAF (Fresh White ) / BYCQ125EAK (Black) Sensores duakes ** @)
Eg?zgdar Dimensiones(HXW0) | mm 50%950x950 Flujo de aie directo ** )
Peso kg 55 Sensor de deteccion en modo bajo** O
Modelo BYCQ125EAPF (Fresh White) Sensor de deteccion modo stop** (@)
ST P———— 97x950x950 Circulacion de aire O O
Peso ke 6.5 Control individual de la direccion del flujo de aire. O O
R Modelo BYCQ125EASF (Fresh White) Velocidad de ventilador conmutable de 5 pasos O O O (@]
Auto-grilla | Dimensiones(HxWxD) | mm 105x950%x950 Tasa de flujo de aire automaético @) @) @) O
Peso ke 8 Oscilacién automatica ©) ®) ©) O
Seleccion de patron de swing @] O @] O
Aplicacion de techo alto O O

*1. Aplica cuando el Panel Sensing esta instalado



VRV Unidades
INnteriores

Presentacion Cassette de 4
vias, bajo cielorraso

Esta unidad interior delgada y moderna logra una
distribucién éptima del aire, y se puede instalar sin

necesidad de perforar el techo.

> El cuerpo de la unidad y el panel de succion adoptan una
forma circular creando un disefio de apariencia delgada. La
unidad se puede usar en varias ubicaciones como por ejemplo
en techos sin cavidad superior y techos expuestos.

> Los flaps se cierran en forma automatica cuando la unidad
se detiene, brindando una apariencia delicada.

> Su escasa altura unificada de 198mm para todos los
modelos brinda una impresion pareja aun cuando se instalan
modelos con diferentes capacidades en la misma area.

198 mm

> |a valvula de expansion electrénica incorporada elimina la
necesidad de una unidad BEV lo cual incrementa la flexibilidad
al momento de realizar la instalacion.

Nuevo Modelo

BEV unit is
not needed

BEV unit is
needed

Unidades Interiores

FXUQ71A / FXUQ100A VEBS

FILTRO

ANTIBACTERIAL

> El control de la intensidad del flujo de aire se mejor6 de un
control de dos pasos a uno de 3 pasos. El control de la inten-
sidad del flujo de aire se puede seleccionar con el control
remoto con cable BRC1EGS.

> Se mejoro la eficiencia energética gracias a la adopcion de
un nuevo intercambiador de calor con tubos mas pequerfios,
un motor CC para el ventilador y un motor CC para la bomba
de desagote.

> La bomba de desagote se incluye como accesorio estandar
y la altura de elevacion se mejoré de 500 mm a 600 mm.

> Dependiendo de los requisitos de instalacion del lugar o las
condiciones del ambiente, se cuenta con secuencias de
descarga de 2, 3y 4 direcciones.

Flujo 2 direcciones
En forma de |

Flujo 4 direcciones Flujo 3 direcciones

Limpieza

Bandeja de drenaje con tratamiento antibacteria
con iones de plata

El tratamiento antibacteriano que utiliza iones de plata
previene el crecimiento de barros, bacterias y moho que
produce olores y taponamiento.

> Con la incorporacion del control individual del flap, el ajuste o X .
P P ) (La vida atil de las capsulas de iones de plata depende

del ambiente donde se los utiliza. Pero deben
reemplazarse cada 2 a 3 afios.)

de la direccion del flujo de aire se puede fijar individualmente
para cada salida de aire. Se pueden seleccionar 5 direcciones
de flujo de aire y oscilacién automatica usando el control

remoto con cable BRC1EB3, logrando una 6ptima distribucion Alerones anti polvillo

Los alerones pueden removerse sin herramientas.

del aire. No forma facilmente condensacitn y la suciedad no se
Ejemplo adhiere en los alerones anti-polvillo.
Son de facil limpieza.
s [an) ,C]

P Filtros con tratamiento anti-moho y antibacteria
Tignen tratgmiento que previene la presencia de moho'y
lCJ —O ( ) —-;:,ICJ microorganismos que surgen del polvo y humedad que se

y, "'l'l adhiere en los filtros.

4 Posicion1 41
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Unidades Interiores

Especificaciones Técnicas

Modelo FXUQ71AVEB FXUQ100AVEB
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220-230 V, 50/60 Hz
Btu/h 27,300 38,200
Capacidad de frio = - -
kw 8.0 112
Btu/h
Capacidad de calor L 30.700 42,700
kW 9.0 125
L Cooling kW 0.090 0.200
Consumo eléctrico
Heating kw 0.073 0.179
Color de cubierta Blanco
3/mi 22.5/19.5/16 31/26/21
Capacidad de aire (H/M/L) Wil /19.5/ /26/
cfm 794/688/565 1,094/918/741
Nivel sonoro (H/M/L) dB(A) 40/38/36 47/44/40
Dimensiones (HXWxD) mm 198%950%950
Pesa de maquina kg 26 27
Liquida (Flare) 795
Conexiones de
cafierias Gas (Flare) mm 7159
Drenaje VP20 (External Dia, 26/Internal Dia, 20)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la caferia 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de |a cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.




Cassette montada en el
techo de 4 vias
(multiflujo compacto)

> Las dimensiones corresponden a las especificaciones de disefio

para un modulo arquitectonico de 600mm x 600mm.

> Bajo nivel de ruido durante el funcionamiento.

FXZQ-M

20/25

32

40

50

Nivel Sonoro
(H/M/L)

30/25

32/26

36/28

41/33

> Flujo de aire comodo
1- Angulo de descarga amplio: 0° a 60°
Movimiento Auto

> os patrones de flujo de 2, 3y 4 vias estén disponibles, habilitan-

do la instalacion en la esquina del cuarto.

Flujo 4 vias

* Para instalacion de flujo de 2 o 3 vias, el material sellante para las salidas de descarga de

Flujo 3 vias

aire (opcional), debe ser usado para cerrar cada salida sin uso.

-

£y

Flujo 2 vias
tipo L

Unidades Interiores

FXZQ20MVES / FXZQ25MVES /FXZQ32MVES /FXZQA0MVES /
FXZQ50MVES

>Bomba de drenaje equipadas como accesorio estandar con
elevacion de 750 mm.




Unidades Interiores

Especificaciones Técnicas

Modelo FXZQ20MVE FXZQ25MVE FXZQ32MVE FXZQ40MVE ‘ FXZQ50MVE
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 /220 V, 50/60 Hz
, ) Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100
Capacidad de frio
kW 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6
) Btu/h 8,600 10,900 13,600 17,100 21,500
Capacidad de calor
kw 25 3.2 4.0 5.0 6.3
L Frio 0.073 0.076 0.089 0.115
Consumo eléctrico kw
Calor 0.064 0.068 0.080 0.107
Color de cubierta Chapa de acera galvanizado
.
e el L) m®/min 9/7 9.5/7.5 11/8 14/10
cfm 318/247 335/265 388/282 493/353
Nivel sonoro (H/L) 230V 0BA) 30/25 32/26 36/28 41/33
240V 32/26 34/28 37/29 42/35
Dimensiones (HxXWxD) mm 286%575%575
Peso de maquina kg 18
Liquido (Flare) 76.4
Conexiones de
et Gas (Flare) mm p12.7
Drenaje VP20 (External Dia, 26/Internal Dia, 20)
Modelo BYFQ60B3W1
Panel Color Blanco (6.5Y9.5/0.5)
(Optional) Dimensiones(HXWxD] — mm 55x700%x700
Peso kg 2.7

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 13°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.



VRV Unidades
INnteriores

Cassette de 2 vias montada
en el techo

Delgado, liviano y facil de instalar en techos con poco
espacio.

> La unidad delgada (con una altura de sdlo 305 mm) se puede
instalar en un espacio en el techo desde 350mm.

Todos los modelos tienen un disefio compacto con una profundi-
dad de 600 mm

- 1 [
A

I 305 mm
N 4

(Cuando se anexa un filtro de alta eficiencia, la altura de la unidad es de 400mm)

> Bajo sonido de operacion.

FXCQ-A
Nivel Sanoro
(H/M/L)

20 25/32 40/50 63 80 125

32/27 34/28 34/29 37/32 39/34 44/38

> Disefiado con flujo de aire mas elevado adecuado para aplicar en
techos altos de hasta 3 metros.

> Brinda 2 ajustes estandar diferentes para evitar la suciedad del
techo, el mecanismo de oscilacion automatico realiza una distribu-
cion pareja del flujo de aire y la temperatura de la habitacion.

> Hay dos tipos de filtro opcionales de gran eficiencia disponibles
(65% y 95%, método colorimétrico).

> Se pueden realizar trabajos de mantenimiento mayor quitando el
panel. Con larejilla de succion planay la paleta remavible se facilita
la limpieza.

Control Indvidual de flujo de aire *

> | a direccion del flujo de aire se puede ajustar individualmente
para cada salida de descarga de aire para proporcionar una distri-
bucién de aire 6ptima.

Swing
(Up / Down)

Posicion 0
(Flujo de Aire en la
posicion mas alta)

*1. Para el contro remoto BRC1E63.

Unidades Interiores

FXCQ20AVM / FXCQ25AVM /
FXCQ32AVM/ FXCQ40AVM /
FXCQ50AVM / FXCQB3AVM/
FXCO8O0AVM / FXCQ125AVM

FILTRO

ANTIBACTERIAL

> La bomba de desagote se incluye como accesorio estandar con
una altura de elevacion de 600mm.

> El consumo de energia se reduce considerablemente gracias al
mator DC y al intercambiador de calor

[¥ Modelo convencional:FXCQ-M
I Nuevo Modelo FXCQ-A

® Consumo de energia comparado (Cooling)
300

278149
2590

Consumo de energia (W)

20 25/32 40 50 63 80
Modelo class

125

Seteo del caudal de aire

o Auto setting, (Auto airflow)

o Posicion 0 (Highest point)
e Posicion 1

e Pasicion 2

® Posicion 3

e Posicion (Lowest point)

e Swing

Los ajustes individuales son posibles.
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Unidades Interiores

Ahorro de energia: reduccién del consumo de energia.

El consumo de energia se reduce significativamente
mediante un intercambiador de calor de tubo pequefio
especialmente desarrollado y un motor de ventilador de CC.

= 3o Comparacion consumo de energia (Frio) 276149
= 21690
8 200 |- ~ -0l --
3 15763
3 13241 13259
Modelo convencional: FXCO-M & q1gg .. g1 31...9% 3 ,,,,,, I NN ... .

Il Nuevo modelo: FXCQ-A é J

o
lem Com 'mm "H 'H

20 25/32 40 50 63 80 125
Modelo Clasico

Funciones mejoradas desde varios aspectos, como el mantenimiento

- Las partes del flap son faciles de limpiar porque es dificil - La bomba de drenaje estd equipada como accesorio

que se condenseny se ensucien estandar con una elevacion de 850 mm.
- Compruebe la contaminacion en la bandeja de drenaje

simplemente quitando la rejilla de succion y el panel. —
- Equipado con un filtro de larga duracién que requiere solo ! &5 i

un intervalo de mantenimiento de 1 ano. N 7

- Facil inspeccion visual del drenaje a través de la toma de

drenaje del cuerpo transparente. . . _ . -
- Se ha aplicado un tratamiento antibacteriano que utiliza

iones de plata a la bandeja de drenaje, evitando el

crecimiento de limo, moho y bacterias que causan blogueos
/ y olores (La vida util de un cartucho de iones de plata

depende del entorno de uso, pero debe cambiarse una vez
dos o tres afios).

Adjuster Pocket
Drain socket part

Especificaciones Técnicas

MODELO FXCQ20AVM FXCQ25AVM FXCQ32AVM FXCQ40AVM FXCQ50AVM FXCQB3AVM FXCQ80AVM | FXCQ125AVM
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220-230 V, 50/60 Hz
Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200 30,700 47,800
Capacidad de frio
kw 22 2.8 36 45 5.6 7.1 9.0 14.0
Btu/h 8,500 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300 34,100 54,600
Capacidad de calor
kw 25 32 4.0 5.0 6.3 8.0 10.0 16.0
Frio kw 0.031 0.039 0.041 0.059 0.063 0.090 0.149
Consumo eléctrico
Calor kW 0.028 0.035 0.037 0.056 0.060 0.086 0.146
Color de cubierta Chapa Galvanizada
m’/min  |{10.5/9.5/9/8/7.5 11.5/10.5/9.5/8.5/8 12/11/10.5/9.5/8.5 |15/14/13/11.5/105 | 16/15/14/12.5/11.5 |26/24/225/205/185 |32/295/27.5/25/22.5
Capacidad de aire (H/HM/M/ML/L)
cfm 371/335/318/282/265 406/371/335/300/282 424/388/371/335/300 | 530/494/459/406/371 | 565/530/494/441/406 | 918/847/794/724/653 |1,130/1,041/971/883/794
Nivel sonoro (H/HM/M/ML/L) dB(A) 32/31/30/29/28 | 34/33/31/30/29 | 34/33/32/31/30 | 36/35/33/32/31 | 37/36/35/33/31 |39/38/37/35/32 | 42/40/38/36/33 | 46/44/42/40/38
Dimensiones (HXWxD) mm 305x775x620 305x990x620 305x1,445x620
Peso de la maquina kg 13 22 25 33 38
Liguido (Flare) 064 795
Conexiones de
caferias Gas (Flare) mm 9127 $159
Drenaje VP25 (External Dia, 32/Internal Dia, 25)
Modelo BYBCQ40CF BYBCQB3CF BYBCQ125CF
ESnel Color Blanco (6.5Y 9.5/0.5)
(Optional) Dimensiones (HXWxD) mm 55x1,070x700 55x1,285x700 55x1,740x700
Peso kg 10 11 13

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la cafierfa 7,5m. Diferencia de nivel: Om, *Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB.
Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m. Durante |a operacion actual, estos valores son generalmente
mas altos como resultado de las condiciones ambiente.




Unidades Interiores

FXKQ25MAVES / FXKQ32MAVES /
FXKQB3MAVES /

Presentacion
Cassette de 1 via

Diseno delgado para flexibilidad de Instalacién.
> El cuerpo delgado necesita solo 220 mm de espacio por

encima del techo. Si Ud. utiliza un separador del panel (opcional),
la unidad se puede instalar en un espacio minimo de 195mm.

= --l----- =T N Espaciador de panel

20 mm

> El flujo Unico permite una descarga de aire efectiva desde el
rincon o desde el techo colgante.

> La bomba de desagote se incluye como accesorio estandar
con una elevacion de 500mm.

>Al suministrar 3 configuraciones estandar diferentes, ademas

de evitar las corrientes de aire y la suciedad en el techo, el Cuerpo principal
mecanismo de oscilacion automatica ofrece una distribucion » %
pareja del flujo de aire y de la temperatura ambiente. /? \:l

Descarga hacia abajo

Reja de descarga de aire
(Opcional)

* Ajuste de descarga frontal para el techo suspendido.

Cuerpo principal

f/x Reja de descarga de aire

> La descarga frontal es posible con una unidad de descarga (Opcional)
de aire (con opciones), que permite |a instalacion en un techo E

colgante o pared hundida.
* | a descarga hacia abajo est4 cerrada y el aire sopla en linea recta (descarga frontal).

esta equipado como accesorio estandar.

8 hr/dia, 25 dias/mes. Para concentracion de polva de 0,15 mg/mé.
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Unidades Interiores

Especificaciones Técnicas

Modelo FXKQ25MAVE FXKQ32MAVE FXKQ40MAVE FXKQB63MAVE
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220 V, 50/60 Hz
: Btu/h 9,600 12,300 15,400 24,200
Capacidad de frio
kw 2.8 3.6 45 7.1
: Btu/h 10,900 13,600 17,100 27,300
Capacidad de calor
kW 3.2 4.0 5.0 8.0
_ Cooling | kW 0.066 0.076 0.105
Consumo eléctrico
Heating | kW 0.046 0.056 0.085
Color de cubierta Chapa acero galvanizado
m¥/min 11/9 13/10 18/15
Capacidad de aire (H/L)
cfm 388/318 459/353 635/530
220V 38/33 40/34 42/37
Nivel dB(A
e 2i0v | W 40/35 42/36 44/39
Dimensiones (HXWxD) mm 215x1110x710 215x1,310x710
Peso de la maquina kg 31 34
Liquido (Flare) 6.4 795
Conexiones de
o Gas (Flare) mm 0127 7159
Drenaje VP25 (External Dia, 32/Internal Dia, 25)
Modelo BYK45FJW1 BYK71FJW1
Panel Color Blanco (10Y9/0.5)
Optional) oy eciones(ixwx)]  mm 70% 1,240 x800 70% 1,440 x800
Peso kg 8.5 95

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
*Frio: Temp. Interior 27 °CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35 °CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20 °CDB. Temp. exterior 7 °CDB, 6 °CWB. Longitud equivalente de |a cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos coma resultado de las condiciones ambiente.




Unidades Interiores

Unidad de conducto de disefio
delgado montada en el techo

Disefo delgado, silencioso y con presién estatica selec-

cionable.
FXDQ20PDVE/ FXDQ25PDVE / FXDQ32PDVE/

FXDQ4ONDVE / FXDQ50NDVE / FXDQB3NDVE
FXDQ20PDVE / FXDQ25PDVE

> Con solo 700mm de ancho y un peso de 23kg, este madelo es
adecuado para instalar en espacios limitados como por ejemplo
techos colgantes de hoteles.

>Mejora del control de la intensidad del flujo de aire de 2 a 3 pasos.

>Bajo nivel de ruido durante el funcionamiento (dB (A))
FXDQ-N 20 25/32 40/50 63 80 125

Ni{ﬁ;ﬁ&[§r° 32/27 34/28 34/29 37/32 39/34 | 44/38

* Los valores del nivel de ruido durante el funcionamiento representan la operacion de
succion trasera. Los valores de nivel de ruido durante operacion de succion inferior se
pueden obtener agregando 5dB(A).

*Los valores se basan en las siguientes condiciones: FXDQ-PB: presion estética
exterior de 10Pa; FXDQ-NB: presion estética exterior de 15Pa.

iespecial
para utilizar

|
— en hoteles!

\ ‘ 200 mm
700 mm /\

FXDQ32PDVE / FXDQ40NDVE / FXDQ50NDVE / FXDQB63NDVE
> Con solo 200mm de altura, este modelo se puede instalar en
habitaciones con espacios pequefios de 240mm de profundidad
entre la losa del techo y el techo colgante.

> La seleccion de la presion estatica exterior mediante el cambio
con control remoto hacen que esta unidad interior sea muy
comoda y flexible. 10Pa-30 Configuracion de fabrica/de Pa: 10Pa para

los modelos FXDQ-PDVE. 15Pa-44 Configuracion de fabrica/de Pa: 15Pa
20@86mm
para los modelos FXDQ-NDVE. 900mm* /

> Los modelos FXDQ-PDVE y FXDQ-NDVE estan disponibles en dos

tipos para adaptarse a las diferentes condiciones de instalacion.
FXDQ-PD/NDVE: con bomba de desagote (elevacion de 750mm) como
accesorio estandar.

FXDQ40/50ND

* 1100 mm de ancho para el modelo FXDQB3NB

Perno de suspension* Filtro de aire

A
AIRE <= 240mm
750 mm / . 4
-------------------- Rejilla de descarga * f\ .
= AIRE Rejilla de succion *
Techo
* A obtener en el mercado local

101
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Unidades Interiores

Especificaciones Técnicas

Modelo Conexiones de cafierias FXDQ20PDVE FXDQ25PDVE FXDQ32PDVE FXDQ4ONDVE FXDQ50NDVE FXDQB3NDVE
Tension eléctrica 1 fase, 220-240V/220 V, 50/60 Hz
; ) Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200
Capacidad de frio
kW 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6 7.1
; Btu/h 8,500 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300
Capacidad de calor
kW 2.5 3.2 4.0 5.0 6.3 8.0
Consumo eléctrico Frio 0.086 0.089 0.160 0.165 0.181
(FXDQ-PD/NDVE) L Calor w 0.067 0.070 0.147 0.152 0.168
Consuma eléctrico Frio oW 0.067 0.070 0.147 0.152 0.168
(FXDQ-PD/NDVET) wil Calor 0.067 0.070 0.147 0.152 0.168
Color de cubierta Chapa de acero galvanizado
: : m%/min 8.0/7.2/6.4 10.5/9.5/8.5 12.5/11.0/10.0 16.5/14.5/13.0
SRS ofm 282/254/226 371/335/300 441/388/353 583/512/459
Presion estatica externa Pa 30-10 *? 44-15 *2
Nivel sonoro (HH/H/L) ~ *1%3 dB(A) 28/26/23 28/26/24 30/28/26 | 33/30/27 33/31/29
Dimensiones (HXWxD) mm 200x700x620 200%900x620 200% 1,100x620
Peso de la maquina kg 23 27 | 28 31
Liquido (Flare) 06.4 795
conenones o Gas (Flare) mm 0127 p15.9
Drenaje VP20 (External Dia, 26/Internal Dia, 20)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
*Frio: Temp. Interior 27 °CDB, 13°CWB. Temp. exterior 35 °CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20 °CDB. Temp. exterior 7 °CDB, 6 °CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la cadmara anecoica, medida en un punto de 1m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacin actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.

* 1 Los valores de consumo de energia se basan en condiciones de presion estatica externa nominal.

* 2 La presion estéatica externa es configurable desde el control remoto. Estos valores significan * Presion Estatica Alta - Presion Estatica Baja". De fabrica esta configurada en 10Pa los modelos
FXDQ-PD y en 15Pa para los modelos FXDQ-ND.
Estos valores indican las presiones estaticas mas bajas y més altas posibles. La presion estatica nominal es de 50Pa.




Unidad de conducto
montada en el techo

La presidon estatica media y elevada permite un

disefio del conducto flexible.

> El motor CC del ventilador aumenta el indice de capacidad de
la presion estatica externa para incluir las presiones estaticas
media a elevada, incrementando la flexibilidad del disefio.

30Pa-100Pa para los modelos FXMQ20P-32P
30Pa-160Pa para los modelos FXMQ40P
50P3a-200Pa para los modelos FXMQ50P-125P
50Pa-140Pa para los modelos FXMQ140P

> Todos los modelos tienen una altura de 300mm, una mejora
con respecto a la altura de 330mm de los modelos convencio-
nales. El peso del madelo FXMQ40P se redujo de 44kg a 28kg.
> La bomba de desagote se incluye como accesorio estandar
con elevacion de 700mm.

_.J - 700 mm

> El control de la intensidad del flujo de aire se mejor¢ de dos
pasos a 3 pasos.

> Bajo nivel de ruido durante el funcionamiento.
FXMQ-P 20/25 32 40 50 63 80/100 125 140
Ni{ﬁ'/af}[gm 33/31/29 | 34/32/30 | 38/37/35 | 41/39/37 | 42/40/38 | 43/41/39 | 44/42/40 | 46/45/43

> Eficiencia energética La incorporacion del motor CC para el
ventilador es mucho mas eficiente que el motor CA convencio-
nal, produciendo una disminucion aproximada de 20% en el
consumo de energia (FXMQ125P).

FXMQ200MA/FXMQ250MA

Unidades Interiores

FXMQ20PAVE / FXMQ25PAVE / FXMQ32PAVE / FXMQ40PAVE /
FXMQ50PAVE / FXMQB3PAVE/ FXMQ8OPAVE / FXMQ100PAVE /
FXMQ125PAVE / FXMQ140PAVE

> Mayor facilidad en la instalacion

La intensidad del flujo de aire se puede controlar utilizando un
control remoto durante la operacion de prueba. Con el modelo
convencional, la intensidad de flujo de aire se controlaba
desde el panel de la PC. Se ajusta automéaticamente al rango
entre aproximadamente +10% del flujo de aire nominal HH
indicada para el modelo FXMQ20P-125P

Mejora la facilidad de la instalacion

Control simplificado de la presion estéatica. La presion estatica externa se puede ajustar con facilidad utilizando un interruptor de cambio
dentro de la caja eléctrica para caincidir con la resistencia en el sistema de conductos.

.0

QLZS mm
-

] [ VA A A ]

L
Indoor unit Indoor unit
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Unidades Interiores

Limpieza
Bandeja de drenaje con tratamiento antibacteria con iones
de plata.

El tratamiento antibacteriano que utiliza iones de plata
previene el crecimiento de barros, bacterias y moho que
produce olores y taponamiento.

(La vida Util de las capsulas de iones de plata depende del
Flexibilidad en el disefio ambiente donde se los utiliza. Pero deben reemplazarse
Presion estatica externa ajustable cada 2 a 3 afios.)

-Usando un ventilador con mator CC, la presion estatica externa
puede ser controlada dentro de un rango de 30 Pa* a 150 Pa*.

Presion estética externa ajustable

Ajustar a baja presion Ajustar a alta presion estética
estatica externa externa cuando los ductos son
cuando los ductos son largos.
cortos.

Un flujo de aire confortable se alcanza de acuerdo a condiciones como la longitud del ducto.

*30 Pa-150 Pa for FXS020-40PAVE

*50 Pa-150 Pa for FXSQ50-125PAVE

*50 Pa-140 Pa for FXSQ140PAVE

Filtro de ultra-larga vida (opcién)

No se requiere mantenimiento para comercios u oficinas
normales por un periodo de hasta 4 afios.

. ) . Facil mantenimiento
Filtros con tratamiento anti moho

y antibacteria

Tienen tratamiento que previene la presencia de moho y
microorganismos que surgen del polvo y humedad que se
adhiere en los filtros.

La inspeccion y la limpieza se facilitan separando el tubo de
drenaje y la abertura de inspeccion y por el orificio de
verificacion de mantenimiento de la bandeja de drenaje.

Facil instalacion

Funcion de ajuste automatico del caudal de aire" en la configuracion de campo (configuracion local por control remoto)
*Esta funcion solo se puede configurar a través de BRC1E63 y BRC2EB1. * Esta funcion no esté dispanible con FXMQ140PAVE.

Resistencia del
conducto disefiado

Configuracién sin "funcién de

Se requieren varios ajustes (debido al

e A GEll Gt exceso o deficiencia del flujo de aire) p. Ej. . fpm Es:ijsut;tr;ma del
de aire Reconstruccion de ductos, reemplazo de % rpm 2 , -
Bisshie Isaketn motores, reemplazo de amortiguadores, etc. E \( y
Configuracion de "funcion de 15
ajuste automatico del caudal de |.(u:
aire" por control remoto £ pm - Sistema operativo
‘©
=
S
[
3 e )
ecanismo ol Flujo de aire nominal Caudal de Ai
1. Durante la configuracion de campo, se detecta la entrada de energia del ventilador de CC. Lo e aire nominal - L.audal ¢e Are

2. La presion estatica externa se estima a partir de la entrada de alimentacion del ventilador de CC porque la PCB de FXMQ-PA tiene una tabla de
presion estatica externa versus entrada de potencia del ventilador de CC.2.

3. Laresistencia real del conducto se calcula de acuerdo con 1y 2.

4. La velocidad del ventilador se ajusta automéaticamente para producir un flujo de aire nominal.

Nota: . | 5 "funcién de ajuste automatico del caudal de aire" se debe utilizar Gnicamente en la configuracion de campo.

« La "funcion de ajuste automatico del caudal de aire" se puede ajustar dentro de + 10% del flujo de aire nominal. (Consulte el Libro de datos de ingenieria para obtener mas detalles).



Especificaciones Técnicas

Unidades Interiores

MODELO FXMQ20PAVE | FXMQ25PAVE | FXMQ32PAVE | FXMQ40PAVE FXMQ50PAVE
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220 V, 50/60 Hz
, i Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100
Capacidad de frio
kw 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6
, Btu/h 8,500 10,900 13,600 17,100 21,500
Capacidad de calor
kw 25 3.2 4.0 5.0 6.3
L Cooling kW 0.056 *1 0.060 *1 0.151*1 0.128 *1
Consumo eléctrico -
Heating kw 0.044 *1 0.048 *1 0.139*1 0.116 *1
Color de cubierta Chapa acero glavanizado
P
Capacidad de aire (HH/H/L) m?3/min 9/7.5/6.5 9.5/8/7 16/13/11 18/16.5/15
cfm 318/265/230 335/282/247 565/459/388 635/582/530
Presion estatica externa Pa 30-100 (50) *2 30-160 (100) *2 50-200 (100) *2
Nivel sonoro (HH/H/L) dB(A) 33/31/29 34/32/30 39/37/35 41/39/37
Dimensiones (HXWxD) mm 300x550x700 300x700x700 300x1,000x700
Peso de la maquina kg 25 27 35
Liquido (Flare) 764
Conexiones de
cafiorias Gas (Flare) mm 0127
Drenaje VP25 (External Dia, 32/Internal Dia, 25)
MODELOQ FXMQB3PAVE | FXMQB8OPAVE | FXMQ100PAVE | FXMQ125PAVE | FXMQ140PAVE
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 /220 V, 50/60 Hz
. ) Btu/h 24,200 30,700 38,200 47,800 54,600
Capacidad de frio
kW 7.1 9.0 112 14.0 16.0
. Btu/h 27,300 34,100 42,700 54,600 61,400
Capacidad de calor
kw 8.0 10.0 125 16.0 18.0
o Cooling kW 0.138 *1 0.185 *1 0215 *1 0.284 *1 0.405 *1
Consumo eléctrico
Heating kW 0.127 *1 0.173 *1 0.203 *1 0272 *1 0.380 *1
Color de cubierta Chapa acero glavanizado
3/mi 2/27/2
Capacidad de aire. (HH/H/L) m3/min 19.5/17.5/16 25/22.5/20 32/27/23 39/33/28 46/39/32
cfm 688/618/565 883/794/706 1,130/953/812 1,377/1,165/988 1,624/1,377/1,130
Presion estatica externa Pa 50-200 (100) *2 50-140 (100) *?2
Nivel sonoro (HH/H/L) dB(A) 42/40/38 43/41/39 44/42/40 46/45/43
Dimensiones (HXWxD) mm 300%1,000%700 300%1,400x700
Peso de la maguina kg 35 45 48
; Liquido (Flare) 095
CmE ISR Gas (Flare) mm p15.9
cafierias
Drenaje VP25 (External Dia, 32/Internal Dia, 25)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Nivel de ruido: Valor de la conversién de la cadmara anecoica, medida en un punto de 1m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente méas altos como resultado de las condiciones ambiente.

* 1 Los valores de consumo de energia se basan en condiciones de presion estatica externa nominal.
* 2 La presion estatica externa es ajustable en 7 etapas (FXMQ20-32PA), 13 etapas (FXMQ40PA), 14 etapas (FXMQ50-125PA) y 10 etapas (FXMQ140PA) desde el control remato.
Estos valores indican las presiones estaticas mas bajas y més altas posibles. La presion estéatica nominal es de 50Pa.

MODELQ FXMQ200MAVE | FXMQ250MAVE . )
condiciones:
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 /220 V, 50/60 Hz
Btu/h
Capacidad de frio 76400 95,500
kw 224 28.0
Btu/h
Capacidad de calor 85,300 107,500
kw 25.0 315
" Fifo kw 1294 *1 1.485 *1 L5m.
Consumo eléctrico 1 *1
Calor kW 1.294 1.465
Color de cubierta Chapa acero galvanizado
St
Capacidad de aire (HH/H/L)) ki 58/50 72/62
cfm 2,047/1,765 2,5642/2,189
Presion estética externa Pa 132-221*2 191-270 *?
220V 48/45
Nivel sonoro (H/L) dB(A)
240V 49/46
Dimensiones (HxWxD) mm 470%1,380%1,100
Peso de la maquina kg 137
Liquido (Flare) 795
Conexiones de ;
o Gas (Brazing) mm 7191 0222
Drenaje PS1B

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB.
Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB.
Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om
*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la cémara anecoica,
medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de

Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas
altos como resultado de las condiciones ambiente.

*La presion estéatica externa puede configurarse en maxima y
minima desde las conexiones dentro de la caja eléctrica. Estas
presiones significan "estandar - alta presion estéatica”.
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Unidades Interiores

Unidad interior tipo ducto montado
en techo, con presion estatica
media

Una presion estatica externa media y el disefio baja silue-
ta permiten instalaciones flexibles

Flexibilidad de instalacion

Disefio baja silueta

-Con una altura de solo 245 mm, es posible la instalacion incluso
en edificios con poco espacio en el cielorraso.

- %
245 m Tﬂp Ib F:ﬂ =

cielorraso 7

Bomba de drenaje de CC estandar
-La bomba de drenaje CC es equipada como un accesorio estandar

con elevacion de 850 mm..
‘i 850 mm

~Cielorraso

Posibilidad de succion desde abajo

-Se puede succionar desde abajo. Esto facilita la instalacion y el
mantenimiento. EI cableado y mantenimiento de la caja de
control pueden realizarse desde debajo de la unidad, una placa
opcional para la placa lateral*, extendiendo el angulo de libertad
para instalacion en el cielorraso.

Aire Acondicionado Viga
———

‘ Succion de Aire

3 5 Cielorraso

La direccion de la succion de aire puede ser modificada desde

posterior a succion inferior.

Succitn posterior Succion inferior

Placa de blindaje para cierre lateral* (opcion)

\ =

2
LPIaca inferior de switch con
brida de toma de aire

*Si las conexiones del cableado y el mantenimiento de la caja de control requieren ser realizado desde
abajo de la unidad, se requiere una placa de blindaje opcional para la cierre lateral. Esta opcion
solamente esta disponible para los modelos FXSQ20-125PA.

FXSQ20PAVE / FXSQ25PAVE / FXSQ32PAVE
FXSQ40PAVE / FXSQ50PAVE / FXSQB3PAVE
FXSQB80PAVE / FXSQLO0PAVE / FXSQ125PAVE
FXSQ140PAVE

Flexibilidad en el disefio
Presion estatica externa ajustable

-Usando un ventilador con motor CC, la presion estéatica externa
puede ser controlada dentro de un rango de 30 Pa* a 150 Pa*.

Presion estética externa ajustable

Ajustar a alta presion estatica externa
cuando los ductos son largos.

Ajustar a baja presitn
estatica externa cuando
los ductos son cortos.

Un flujo de aire confortable se alcanza de acuerdo a condiciones como la longitud del conducto.

*30 Pa—150 Pa for FXSQ20-40PAVE
*60 Pa—150 Pa for FXSQ50-125PAVE
*60 Pa—140 Pa for FXSQ140PAVE

Confort

Flujo de aire ajustable
El control del flujo de aire puede seleccionarse en 3 pasos.

Flujo de aire automatico

El flujo de aire se controla automaticamente con 5 pasos, de
acuerdo a la diferencia entre la temperatura del cuarto y el seteo.
La tasa automatica de flujo de aire puede ser seleccionada con un
control remoto cableado BRC1EG3.

Nivel de ruido operativo bajo

(dB(A))

FXSO-PAVE 20/25 32 40 50 83
N‘zﬁ'/a‘}[‘)’m 33/30/28 | 34/32/30 | 36/33/30 | 34/32/29 | 36/32/29
FXSO-PAVE 80 100 125 140
NN | 375/34/30 | 39/35/30 | 42/385/35 | 43/40/36




Especificaciones Técnicas

Facil Instalacién

Funcién de ajuste de flujo de aire automatico
Durante la instalacion, incluso si la presion estéatica externa
cambia debido a un cambio en el ruteo del ducto, el flujo de aire
puede ser automaticamente ajustado dentro del rango de presion
estéatica de la unidad externa.

- El nivel de flujo de aire puede ser controlada usando un control
remoto durante la prueba de operacion. Se ajusta automatica-
mente en el rango aproximadamente +£10% del flujo de aire de la
toma H.

Facil mantenimiento

-La inspeccion y limpieza se facilitan separando los tubos de
drenaje y la apertura de inspeccion, y por el orificio de
inspeccion de la bandeja de drenaje.

- La bandeja de drenaje tiene un tratamiento antibacteriano
que utiliza iones de plata y previene el crecimiento de barros,
bacterias y moho que produce olores y taponamiento.

(La vida Util de las cépsulas de iones de plata depende del
ambiente donde se los utiliza. Pero deben reemplazarse cada
2 a 3 afios.)

/Tubo de drenaje separado y
"""" apertura de inspeccion

——Qrificio de inspeccion de la
bandeja de drenaje

Facil instalacion

Unidades Interiores

Flexible para

todos los
ambientes

Limpieza
Bandeja de drenaje con tratamiento antibacteria con iones

de plata.

El tratamiento antibacteriano que utiliza iones de plata
previene el crecimiento de barros, bacterias y moho que
produce olores y taponamiento.

(La vida util de las capsulas de iones de plata depende del
ambiente donde se los utiliza. Pero deben reemplazarse
cada 2 a 3 afios.)

Funcion de ajuste automatico del caudal de aire" en la configuracion de campo (configuracion local por control remoto)

*Esta funcion solo se puede configurar a través de BRC1E63 y BRC2E61.

Configuracién sin "funcién de

Se requieren varios ajustes (debido al

Resistencia del
conducto disefiado

ajus.te "autuméticn Ll GELLE exceso o deficiencia del flujo de aire) p. Ej. . el ; EE:LSLEZCia el
de aire Reconstruccion de ductos, reemplazo de % 4 , 5
Disefio Instalacion motores, reemplazo de amortiguadores, etc. E \( ,
Configuracion de "funcion de 5
ajuste automatico del caudal de LE
aire" por control remoto g pm ,\‘( Sistema operativo
@
c
S
123
. [ )
Mecanismo & {(

1. Durante la configuracion del campo, se detecta la entrada de energia del ventilador de CC.

Flujo de aire nominal  Caudal de Aire

2. La presion estética externa se estima a partir de la entrada de alimentacion del ventilador de CC porque la PCB de FXMQ-PA tiene una tabla de

presion estatica externa versus entrada de potencia del ventilador de CC.2.
3. La resistencia real del conducto se calcula de acuerdo con 1y 2.

4. La velocidad del ventilador se ajusta automaticamente para producir un flujo de aire nominal.

Nota: - La "funcion de ajuste automatico del caudal de aire” se debe utilizar Unicamente en la configuracion de campo.

- La "funcion de ajuste automatico del caudal de aire" se puede ajustar dentro de + 10% del flujo de aire nominal. (Consulte el Libro de datos

de ingenieria para obtener mas detalles
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Unidad Interior

Especificaciones Técnicas

MODELQ FXSQ20PAVE | FXSQ25PAVE | FXSQ32PAVE | FXSQAOPAVE |  FXSQ50PAVE
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220 V, 50/60 Hz
X ) Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100
Capacidad de frio
kW 2.2 2.8 3.6 45 5.6
X Btu/h 8,500 10,900 13,600 17,100 21,500
Capacidad de calor
kW 2.5 3.2 4.0 5.0 6.3
Consumo eléctrico Frio kW 0058 *! 0.066 *! 0.101 *! 0.075 **
Calor kW 0053 *! 0.061 *! 0.096 ** 0.070 *?
Color de cubierta Chapa acero galvanizado
B
Capacidad de aire. (H/M/L) m?/min 9/7.5/6.5 9.5/8/7 15/12.5/10.5 17/145/11.5
cfm 318/265/230 335/282/247 530/441/371 600/512/406
Presién estética externa Pa 30-150 (50) *?2 50-150 (50) *2
Nivel sonoro (H/M/L) dB(A) 33/30/28 ‘ 34/32/30 36/33/30 34/32/29
Dimensiones (HXWxD) mm 245x550x800 245x700x800 245x1,000x800
Peso de la maquina kg 25 27 35
Liquido (Flare) 064
Conexiones de
cafierias Gas (Flare) mm 012.7
Drenaje VP25 (External Dia, 32/Internal Dia, 25)
MODELO FXSQB3PAVE [ FXSQ8OPAVE | FXSQ100PAVE | FXSQ125PAVE [ FXSQ140PAVE
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 /220 V, 50/60 Hz
Btu/h 24,200 30,700 38,200 47,800 54,600
Capacidad de frio
kW 7.1 9.0 112 14.0 16.0
Btu/h 27,300 34,100 42,700 54,600 61,400
Capacidad de calor
kW 8.0 10.0 125 16.0 18.0
Consumo eléctrico Frio kW 0106 *! 0126 *! 0.151 *? 0206 *! 0222 **
Calor kW 0.101 *! 0121 *! 0.148 ** 0201 *! 0217 **
Color de cubierta Chapa acero galvanizado
. . m*/min 21/17.5/14.5 23/19.5/16 32/27/225 37/31.5/26 39/33.5/28
Capacidad de aire (H/M/L)
cfm 741/618/512 812/688/565 1,130/953/794 1,306/1,112/918 1,377/1,183/988
Presion estatica externa Pa 50-150 (50) *?2 50-140 (50) *?
Nivel sonoro (H/M/L) dB(A) 36/32/29 [ 37.5/34/30 39/35/32 | 42/38.5/35 43/40/36
Dimensiones (HXWxD) mm 245x1,000x800 245x1,400x800 245x1,550x800
Peso de la maguina kg 35 \ 37 46 | 47 52
Liguido (Flare) 795
Conexiones de
cafierias Gas (Flare) mm §15.9
Drenaje VP25 (External Dia, 32/Internal Dia, 25)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om

*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om
*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.

*1: Los valores de consumo de energia se basan en condiciones de presion estatica externa nominal
*2: La presion estatica externa es ajustable en 13 etapas (FXSQ20-40PA), 11 etapas (FXSQ50-125PA), 10 etapas (FXSQ140PA) por control remoto.

Estos valores indican las presiones estéaticas mas bajas y més altas posibles. La presién estatica nominal es de 50 Pa.




Unidades Interiores

Suspendida del techo

Disefno delgado con flujo amplio y silencioso

FXHQ32MAVE / FXHQB3MAVE / FXHQ100MAVE /

> La tecnologia del motor del ventiladar de CC, el amplio

ventilador de siraco y el gran intercambiador de calor se @
combinan para un mayor flujo de aire y un funcionamiento

silencioso.

- B

Solapa Anti-rocio

> La solapa se cierra completamente cuando no esta en uso.
> Apto para techos altos

B

> Velocidad del ventilador 3 pasos, se ha mejorado el control
del caudal de aire de 2 pasos a 3 pasos

> las aberturas amplias de la descarga de aire producen una
propagacion del flujo de aire de 100°.

a/////////// NSNS E

/\100‘/ ™
Confort
> EI Auto-swing (arriba y abajo) y las rejillas (izquierda y derecha :
brindan un flujo de aire que le da comodidad a la habitacion.
> | flap se ajusta manualmente para flujo de aire recto o gran v "
angular.
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Unidad Interior

> Incorporacion del VENTILADOR DE TRANSMISION SILENCIOSA
Utiliza el ventilador de transmision silenciosa gracias a la
tecnologia de avanzada de DAIKIN.

Membrana de absorcién
del ruido

Se produce

Ventilador de transmision silenciosa
flujo turbulento

Aleta de enderezamiento

> Bajo sonido de operacion.

dB(A)

Unidad Interior Nivel Sonoro

H M L
FXHQ32MA 36 — 31
FXHQB3MA 39 — 34
FXHQ100MA 45 — 37
FXHQ125A 46 41 37
FXHQ140A 48 42 37

Mantenimiento sencillo

> El kit de bomba de drenaje (opcional) incluye un agente
antibacteriano de iones de plata que ayuda a prevenir el
crecimiento de limo, bacterias y moho que causan olores y
obstrucciones.

> Aleta anti-rocio sin cerdas implantadas.

> Disefio plano facil de limpiar.

> El mantenimiento es facil porque todo se puede hacer desde
abajo de la unidad.

> Se incluye un filtro de larga vida (libre de mantenimientor hasta
1 afio) esté equipado como accesorio estandar.*

8hrs/dia , 25 dias/mes. Para concentracion de polvo de 0.15mg/m?

Instalacion flexible
> La unidad se ajusta mas comodamente en espacios reduci-
dos.

[ espacio de instalacion requerido (mm) |

30 0 més 30 0 méas

|
' J

*E| agua utilizada en la prueba de funcionamiento se puede drenar desde la abertura de
descarga de aire en lugar de desde el lado, como era el caso anterior.

7

> La conexion de la cafieria de drenaje se puede hacer dentro
de la unidad. Las salidas de refrigerante y caneria de drenaje
estan en la misma abertura.

'
600 mm

- Kit de bomba de drenaje
(Dentro de la unidad principal)

> Comunicacion DII-NET, la conexin a un sistema de control
centralizado esta disponible, sin necesidad de tarjeta opcional.

>Todo el cableado y el servicio interno se pueden realizar
desde debajo de la unidad.

> Trabajos de cafieria mas faciles para la parte posterior mediante
marco extraible



Especificaciones técnicas

Unidades Interiores

MODELO FXHQ32MAVE | FXHQ63MAVE | FXHQL1O0O0MAVE FXHQ125AVM | FXHQ140AVM
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220V, 50/60 Hz 1 fase, 220-240V/220-230 V, 50/60 Hz
: Btu/h 12,300 24,200 38,200 48,000 52,900
Capacidad de frio
kW 3.6 7.1 11.2 141 1556
; Btu/h 13,600 27,300 42,700 54,600 58,000
Capacidad de calor
kW 40 8.0 125 16.0 17.0
Consumo eléctrico Frio W 0.111 0.115 0.135 0.168 0.181
Calor 0.111 0.115 0.135 0.168 0.181
Color de cubierta Metalizado / Blanco (10Y9/0.5) Metalizado / Blanco
m%/min 12/-/10 17.5/-/14 25/-/19.5 34/26/20 36/27/20
Capacidad de aire (H/M/L)
cfm 424/-/353 618/-/494 883/-/688 1,200/918/706 1,271/953/706
Nivel sonoro (H/HM/M/ML/L) dB(A) 36/-/31 39/-/34 45/-/37 46/41/37 48/42/37
Dimensiones (HXWxD) mm 195%960%680 195x1,160%680 195%1,400%680 235%1,590%690
Peso de la maguina kg 24 28 33 41
Liquido (Flare) p6.4 795
Conexiones de
e Gas (Flange) mm @127 7159
Drenaje VP20 (External Dia. 26/Internal Dia. 20)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
*Frio: Temp. Interior 27 °CDB, 18 °CWB. Temp. exterior 35 °CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20 °CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6 °CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,6m. Diferencia de nivel: Om
*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecaica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.

Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.
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Unidades Interiores

Montaje de Pared
FXAQ20AVM / FXAQ25AVM / FXAQ32AVM / FXAQ40AVM/
FXAQ50AVM / FXAQB3AVM/

Diseno de panel delgado y estilizado que

armoniza con su decoracién interior.

>E| disefio de panel plano y moderno crea una armonia
elegante que realza cualquier espacio interior.

> Bajo sonido de operacion.

FXMQ-P 20 25 32 40 50 63
Nivel Sanoro
(H/M/L) 35/31 36/31 38/31 39/34 42/37 47/41

>La oscilacion automatica vertical del flaper logra una distri-
bucion eficiente. El flaper cierra automaticamente cuando la
unidad se detiene. El auto-oscilacion vertical permite una
distribucién eficiente del aire y la temperatura en toda la
habitacion.

>Se pueden fijar b angulos de descarga diferentes con el
contral remoto.

>E| angulo de descarga se ajusta automaticamente en el
mismo angulo de la operacion previa cuando se reinicia (ajuste
inicial: 10° para frio y 70° para calor).

>|nstalacion flexible: La cafieria de desaglie se puede colocar
a ambos laterales, izquierdo o derecho.

>E| kit de la bomba de desaglie esta disponible como accesorio
opcional y tiene una elevacion de desagiie de 1000mm desde la Cooling only BRC7MB76
parte inferior de la unidad. Heat pump BRC7MB75

>E| panel plano se puede limpiar con una Unica pasada de un
pano sobre la superficie lisa. El panel plano también se puede
retirar facilmente para lavar y lograr una limpieza mas profunda.

Control remoto Wireless LCD
>Se debe agregar un receptor de sefial a la unidad interior.

Altura de drenaje

1,000 mm

Unidad Interior

Kit Externo EV (Para calefaccion) (Optional)

Estad oculto en techos o pasillos para una Carieria de Gas
operacion de calefaccion mas silenciosa,
ideal para conectar unidades interiores en
lugares donde se requiere un ambiente

silencioso, como por ejemplo salas de estar
residenciales.
Max 4m
Kit External EV
* Esta opcion solo es efectiva para reducir el (Para calefaccion)
S

sonido de operacion durante la operacion de BEV15/30D
calefaccion. Por lo tanto, es ineficaz cuando se
conecta a unidades exteriores de enfriamiento

solamente.



Unidades Interiores

Especificaciones Técnicas

Modelo FXAQ20AVM | FxAQ25AVM | FXAQ32AVM | FXAQ40AVM | FXAQS0AVM | FXAQB3AVM
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220-230V, 50/60 Hz
: i Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200
Capacidad de frio
kW 22 2.8 3.6 45 5.6 7.1
: Btu/h 8,600 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300
Capacidad de calor
kW 25 3.2 4.0 5.0 6.3 8.0
el | e w 0.040 0.040 0.040 0.050 0.060 0.100
Calor 0.050 0.040 0.050 0.050 0.070 0.110
Color de cubierta Resina / Blanco N9.5
_ _ m>3/min 9.1/7.0 9.4/7.0 9.8/7.0 12.2/9.7 15.0/12.0 19.0/14.0
Capacidad de aire (H /L)
cfm 321/247 332/247 346/247 431/342 530/424 671/494
- i 808 33.0/28.5 35.0/28.5 37.5/285 37.0/335 41.0/355 46.5/38.5
H/L) Calor 34.0/28.5 36.0/28.5 38.5/28.5 38.0/33.5 42.0/35.5 47.0/38.5
Dimensiones (HXWxD) mm 290x795x266 290%1,050%269
Peso de la maguina kg 12 15
Liquido (Flare) 764 795
Conexiones de
o Gas (Flange) mm 0127 7156.9
Drenaje VP13 (External Dia. 18/Internal Dia. 15)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la caferia 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de |a cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la cdmara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.
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Unidades Interiores

De Piso (con ga biﬂ@t@) FXLO20MAVES / FXLO25MAVES/ FXLQ32MAVES /
FXLO4OMAVES / FXLOBOMAVES / FXLOB3MAVES

Adecuado para aire acondicionado en una zona
perimetral

> Los modelos autoportantes se pueden colgar en la pared para
facilitar la limpieza. Si se coloca la cafieria desde la parte trasera se
podra colgar la unidad en la pared. La limpieza debajo de la unidad,
donde es comun la acumulacion de suciedad, es considerablemente
mas facil.

> La incorporacién de una rejilla de descarga sin fibra le confiere
una caracteristica de disefio original para evitar la condensacion

también ayuda a evitar las manchas y facilita la limpieza. %4
> Se incluye como accesorio estandar un filtro de larga vida ( libre -
de mantenimiento hasta 1 afio*) * 8hrs/dia, 25 dias/mes. Para - -
., v /)
concentracion de polvo de 0,15mg/m?. o
Colgado a la pared Instalacion al piso

FXNQ20MAVES / FXNQ25MAVE8/ FXNQ32MAVES /
FXNQ40MAVES/ FXNQ50MAVES / FXNQB3MAVES

De Piso Oculto (sin gabinete)

Disenado para ocultarse en la pared

perimetral

> La unidad se oculta en la pared perimetral permitiendo crear un
disefio interior con mucha clase.

> El puerto de conexion hacia abajo facilita enormemente el trabajo
de conexion de cafieria en el lugar.

> Se incluye como accesorio estandar un filtro de larga vida ( libre
de mantenimiento hasta 1 afio*) * 8hrs/dia, 25 dias/mes. Para
concentracion de polvo de 0,15mg/m?®.

Puerto de
conexion

Cafieria
refrigerante

* Aplica también para el tipo de piso (FXLQ-MA)




De Piso (con gabinete)

Especificaciones Técnicas

Unidades Interiores

Modelo FXLQ20MAVE FXLQ25MAVE FXLQ32MAVE FXLQ40MAVE FXLQ50MAVE FXLQB3MAVE
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220 V, 50/60 Hz
. . Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200
Capacidad de frio
kW 22 28 3.6 45 5.6 7.1
. Btu/h 8,500 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300
Capacidad de calor
kW 25 32 4.0 5.0 6.3 8.0
s Frio kw 0.049 0.090 0.110
Consumo eléctrico
Calor kW 0.049 0.090 0.110
Color de cubierta Blanco Ivory (5Y7.5/1)
T
Capacidad de aire (H/HM/M/ML/L) m3/min 7/6 8/6 11/8.5 14/11 16/12
cfm 247/212 282/212 388/300 494/388 565/424
Nivel sonoro (H/HM/M/ML/L) 220V dB(A) 3/52 96/55 s9/54 40735
240V 37/34 40/35 41/36 42/37
Dimensiones (HxXWxD) mm 600x1,000x222 600x1,140x222 600x1,420x222
Peso de la maquina kg 25 30 36
. Liquido (Flare) 76.4 795
Coneicnesiie Gas (Flare) mm 0127 0159
canerias "
Drenaje 210.D.
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la caferia 7,6m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.
Especificaciones Técnicas
Modelo FXNQ20MAVE ‘ FXNQ25MAVE FXNQ32MAVE FXNQ40MAVE FXNQ50MAVE FXNQB3MAVE
Tension eléctrica 1 fase, 220-240 V/220 V, 50/60 Hz
. . Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100 24,200
Capacidad de frio
kW 22 28 3.6 45 5.6 7.1
. Btu/h 8,500 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300
Capacidad de calor
kw 25 32 4.0 5.0 6.3 8.0
_ Frio kw 0.049 0.090 0.110
Consumo eléctrico
Calor kW 0.049 0.090 0.110
Color de cubierta Chapa de acero galvanizado
-
Capacidad de aire (H/HM/M/ML/L) m?3/min 7/6 8/6 11/8.5 14/11 16/12
cfm 247/212 282/212 388/300 494/388 565/424
Nivel sonoro (H/HM/M/ML/L) 220V 4B (M) 35/32 38/33 39/34 40/35
240V 37/34 40/35 41/36 42/37
Dimensiones (HXWxD) mm 610%x930x220 610%1,070x220 610%1,350x220
Peso de la maguina kg 19 23 27
: Liquido (Flare) 064 095
Conexiones de Gas (Flare) mm 0127 0159
carierias
Drenaje 210.0.

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
*Frio: Temp. Interior 27°CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35°CDB. Longitud equivalente de la caferia 7,5m. Diferencia de nivel: Om
*Calor: Temp. Interior 20°CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6°CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om

*Nivel de ruido: Valor de la conversion de la camara anecoica, medida en un punto de 1 m en frente de la unidad a una altura de 1.5m.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.
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Unidades Interiores

VRV Unidades
INnteriores

Por Conducto de Piso
FXVQ125N / FXVQ200N / FXVQ250N / FXVQ400N /
FXVO500N /

Con flujo de aire amplio para grandes espacios.
Diseno interior flexible para cada propietario.

>El modelo de flujo de aire amplio es adecuado para areas
espaciosas como por ejemplo fabricas y grandes tiendas.
Varias instalaciones pueden ser soportadas con grandes
conductos, hasta una descarga directa que permite una facil
instalacion.

>Una caonexion con grandes conductos permite la distribucion
del aire acondicionado uniformemente en areas amplias.

>E| agregado de una cdmara impelente (opcional) permite una
operacion simple con flujo de aire directo. * Nota: el ruido de
funcionamiento aumenta aproximadamente 5 dB(A).

Modelo Flujo de Aire Directo.

>El modelo de alta presion estatica con sistema de acciona-
miento por correa preveé el uso de salidas de descarga de aire
con formas distintas asi como también conductos largos.
Permite una instalacion altamente flexible.

>Un disefio de simple mantenimiento, que permite realizar el
service y las tareas de mantenimiento mayor desde el frente.
>Se incluye como accesorio estandar un filtro de larga vida
(libre de mantenimiento hasta 1 afio*) * 8hrs/dia, 25
dias/mes. Para concentracion de polvo de 0,15mg/m?.
>Existe una amplia variedad de accesorios opcionales como
por ejemplo filtros de gran eficiencia.

>Se utiliza el modo de toma de aire exterior como acondiciona-
dor de aire que procesa el aire exterior. *Cuando se utiliza la  conexON DE conDUCTO TIPO DE FLUJO
unidad como procesador del aire exterior, existen algunas PO DEFLUJODEARE DEAIRE DIRECTO
restricciones. Es necesario seguir estrictamente las restric-
ciones especificadas en el Manual de Datos de Ingenieria

Sistema todo fresco (usando solo aire exterior) Sistema de aire exterior + retorno

Exterior ) Exterior
Aire

acondicionado

Aire
acondicionado

Jie pajejnal)

Introduccion
de aire Introduccion
exterior de aire

exterior

* El aire introducido desde el exterior y el circulante deben ser mezclados en el lado primario acondiconado antes de entrar al aire acondionado.



Unidades Interiores

Especificaciones Técnicas

MODELO FXVQ125NY1 | FXVQ20ONYL | FXVO250NYL | FXVQ40ONY1l | FXVQ500NY1 | FXVQ500NY1g
Tension eléctrica 3 fases. 4 cables, 380-415V, 50 Hz
. Btu/h 47,800 76,400 95,500 154,000 191,000
Capacidad de frio
kW 14.0 224 28.0 45.0 56.0
. Btu/h 54,600 85,300 107,500 171,000 215,000
Capacidad de calor
kW 16.0 25.0 315 50.0 63.0
L Frio kW 0.563 1.33 161 3.97 2.62 4.70
Consumo eléctrico
Calor kw 0.53 133 161 3.97 2.62 4.70
Color de cubierta Blanco (5Y7.5/1)
Dimensiones (HXWxD) mm 1,670x750%510 1,670%950%510 |1,670%1,170x510 |1,900%1,170x720 1,900%1,470x720
Peso de la maquina kg 118 144 169 236 281 306
Nivel sonoro *! dB(A) 52 56 60 65 62 66
Liquido mm @ 9.5 (Soldadura) @ 12.7 (Soldadura) @ 15.9 (Soldadura)
EZ;::;:?ES & Gas mm 0 15.9 (Soldadura)| @ 19.1 (So\dadura)‘ @ 22.2 (Soldadura) {0 28.6 (Soldadura)
Drenaje mm Rpl (PS1B rosca interna)
Filtro de aire | Tipo Filtro de larga vida (anti-moha)
Salida del motor kW 0.756 15 3.7 55
m3/min 43 69 86 134 165 172
q Ci idad de ai
Ventilodor | ~ePeCiCance ote ofm 1518 2436 3,036 4730 5825 6,072
Presion estatica externa*2 Pa 152 217 281 420 142 390
Sistema Sistema de transmision por correa

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:

*Frio: Temp. Interior 27° CDB, 19°CWB. Temp. exterior 35° CDB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om

*Calor: Temp. Interior 20° CDB. Temp. exterior 7°CDB, 6° CWB. Longitud equivalente de la cafieria 7,5m. Diferencia de nivel: Om

Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado de las condiciones ambiente.

“ Nivel sonoro, medicion hecha con un conducto de descarga de aire de 2m. de longitud adicional ( valor de conversion de la camara anecoica).
Es necesario incrementar en 5dB(A) cuando se instala el pleno de descarga.

*2 | valor de presion estética externa es con poleas estandares de fabrica.



Unidades Interiores Residenciales con Conexon a Unidades BP

Unidades Interiores

Residenciales
con conexion a unidades BP

Cassette compacto de 4 vias

Silencioso, compacto y disenado para la comodidad

del usuario.

LN , Opcional
> Disefiado para adaptarse a una cuadricula del techo de 600mm Nota: los cables del
control remoto no estan Opcional
x 600mm. incluidos.

DECORATIVO

COMPACTO

> | a barra T de la cuadricula no se necesita cortar.

Panel de Techo

Nivel de sonido silencioso de solo 24.5 dB(A)

FFQ25BVB1 / FFQ35BVB1
FFQ50BVB1 / FFQB0BVB1

p

Unidad de recepcion de la sefial.
Nota: el control remoto

sin cable y la unidad de
recepcion de la sefial

se venden juntos.

> No produce corrientes de aire molestas.

En velocidades bajas de ventilacion, el modelo 2.5 kW produce
sonido de solo 24.5 dB(A) y el modelo 6.0 kW tan bajo como 32
i i 0° FLUJO 0°
dB(.A). Es.tol se debe a u.na cu@erta espiralada que reduce la MENOS P
resistencia interna del flujo de aire. CORRIENTES
MOLESTAS .
>Sistema Multi Flujo
4-vias de flujo 3-vias de flujo 2-vias de flujo

Spiral hub cover  —

s
(HL) ? t
FFQ26BVB1 | FFQ35BVBL | FFQB0BVBL | FFQEOBVBL {:j #

a0

L {;

295/M5B() | 32/25BK) | 278K | 41/32dB(M ~ tj tj

1 patron

4 patrones u 1 patrén

M indica la direccion de la cafierfa. [ indica el miembro de sellado para la salida
de descarga de aire (opcional).

Nota: para flujo de 2 vias o 3 vias, el miembro de sellado para descarga de
aire (opcional) debe ser usado para cerrar las salida(s) en desuso.
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Angulo del flujo del aire
ajustable que se adapta a
todas las condiciones de la

El aire acondicionado se
distribuye uniformemente
mediante |a operacion de

auto-swing. habitacion.
AUTO-SWING 5 direcciones
Ajuste 0;@ — o°7;L
estandar Auto-oscilacion / Configurable en 5 niveles
5o° entre 02y 60° go° diferentes entre 0°y 60°
Ajuste de
g | [ 1| [
e la corriente y” =
(Se gjustaen 1\ /Auto-oscilacién ‘;%Configurable en 5 niveles
el emplazamiento) entre 02y 35° diferentes entre 0°y 35°
Ajuste de
a suciedad .
en el techo 25 Auto-oscilacion 2° Configurable en 5 niveles

(Se ajustaen
el emplazamiento)

g0° entre 252 y 60° go° diferentes entre 252y 352

Nota: Los 4ngulos que se muestran arriba se proporcionan como gufa. Pueden diferir seglin
el sitio de instalacion.

> Los patrones de descarga de aire pueden ser seleccionados
acorde a la instalacion.

Nota: El sonido de operacion se
incrementa cuando se utilizan 2
vias o 3 vias de flujo de aire.

> Dos sensores de seleccion de temperatura en la unidad interior
y el control remoto alémbrico (opcional) contienen sensores de
temperatura. La deteccion de temperatura puede setearse un la
unidad o para un mayor nivel de confort, mas cerca del area
objetivo en el control remato aldmbrico. Esta funcion requiere
una configuracion inicial por parte del instalador.

*E| sensor de temperatura en la unidad interior debe ser usado cuando el aire

acondicionado es controlado desde otro ambiente.(El control remoto inaldmbrico no
tiene sensor de temperatura)

Unidades Interiores

> Funcion deshumidificacion

El programa de funcién seca da prioridad a reducir el nivel de
humedad mas que a la temperatura del ambiente. La deshumidi-
ficacion es controlada por computadora para prevenir cambios
abruptos e incomodos en la temperatura del aire.

> Velocidad de ventilador variable: alta/baja

> Funcion de arranque en caliente

El incomodo aire frio no se descarga cuando se inicia la
operacién de calefaccion o cuando se pasa a calefaccion
después de descongelar.

> Reinicio automatico luego de una falla de energia

Si hay una falla de energia mientras la unidad esta funcionando,
el sistema se reiniciara en el mismo modo cuando se restablez-
ca la energia.

> Funcion de prevencion de suciedad en el techo

El innovador mecanismo de descarga de aire de Daikin mantiene
el flujo de aire lejos del techo. La limpieza del techo se requiere
menos frecuentemente.

> Indicador de limpieza de filtro

Cuando el filtro requiera limpieza, el icono de Filtro aparecera en
el control remoto.

> La bomba de desagiie esta equipada como accesorio estandar
con 750mm.

f 750 mm

> Confortable a lo largo de todas las areas.
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Unidad de conducto para
embutir

Silencioso, compacto y disenado para la
comodidad del usuario.

> Los modelos de las series COXS-KVM miden solamente
700mm de ancho y pesan 21kg, por lo tanto son faciles de
instalar en espacios pequefios. Con solo 200mm de altura,
todos los modelos se pueden instalar en habitaciones cuyas
medidas son de 240mm de profundidad entre el techo suspen-
dido y la losa del techo, haciendo que estos modelos sean
ideales para techos mas bajos.

CDXS-KVM

IDEAL PARA

HOTELES

—— e o
S -~ i 200 mm
Solo 700 mm
CDXS25K \ CDXS35K | CDXS5h0K CDXS60K
Dimensiones (Hx W xD) |  200x 700 x 620 mm | 200x900x620mm 200%1,100x 620mm
Peso 21 kg 27kg 30kg
Indice de flujo de aire (H) 8.7 m3/min (307) 12.0 me/min (424) | 16.0 m3/min (565)
Presion estatica externa 30 Pa 40Pa 40Pa
240 mm
Las sefiales desde el
control remoto sin
cable se transmiten al
receptor de la sefial.
—
> Nivel de ruido bajo de la operacion.
) P (HIL/SL)
CDXS25KVM | CDXS35KVM | CDXS50KVM | CDXSBOKVM
35/31/29dB () | 35/31/29 B (A) | 37/33/31dB(A) 38/34/32 0B (A)

> La operacion Home Leave (vacaciones) evita grandes
aumentos o disminuciones en la temperatura interior al
continuar la operacion®, mientras Ud. estd durmiendo o fuera
de su casa. Esto significa que el acondicionador de aire esta
esperando a que se levante o regrese. Ademas significa que la
temperatura interior se puede modificar volviendo a su ajuste

de comodidad favorito.

Unidades Interior Residenciales con Conexién a Unidades BP

CDXS25KVM / CDXS35KVM
CDXS50KVM / CDXSBOKVM

Accesorio estandar

Nota: no se pueden utilizar
aquellos controles remotos
que no sean los controles
remotos sin cable y como
accesorio estandar

* La operacion Home Leave se puede seleccionar para cualquier tipo de
temperatura desde 182 a 329 para la operacion frio y 102 a 302 para la
operacion calor. * La funcion de la operacion Home Leave se debe fijar
usando el control remoto cuando Ud. se va a dormir o sale de su casa, y al
despertarse o regresar.

CONDUCTO DE DESCARGA  PERNO DE SOPORTE*  CONDUCTO DE SUCCION*

DE AIRE*
REJILLA DE DESCARGA / \ \ /F“-TRU DE AIRE
DE AIRE* "W -

[
240 mm

CAMARA / ‘

RECEPTOR AlRE

DE SENAL

REJILLA DE SUCCION
1,900MM: . . *
CABLE DE RECEPCION DE LA SENAL DELARE

Opcional

* PARTES QUE SE OBTIENEN
EN EL MERCADO LOCAL.

Suction grille (KDGF19A45)

Notas:

1. Para evitar el aumento en la operacion de ruido, evitar la instalacion de la rejilla de
succion del aire directamente debajo de la camara de succion.

2. Las rejillas, conexiones de cafierias, conductos y partes de la instalacion se deberan
obtener en el mercado local. Los modelos de tipo conducto montada en el techo de
disefio delgado no cuentan con bombas de desagiie hacia arriba.

3. La unidad del receptor de la sefial se debe colocar cerca de la toma de succitn de aire
porque la unidad tiene un sensor que detecta la temperatura de la habitacion.



Unidades Interiores Residenciales con Conexion a Unidades BP

Unidad de Pared

Panel delgado y moderno armoniza con la
decoracién interior

> | as unidades interiores de pared logran un nivel de sonido de
22 dB(A) durante la operacion de frio.

(H/L/SL)
FTXS26 FTXS3b FTXS60 FTXS60 FTXS71
31/25/22 6B (A) | 38/26/23 6B (A) | 45/35/32 0B (A) | 45/36/33 6B (A) | 46/37/34 dB(A)

> Intelligent Eye (Ojo Inteligente) con el sensor infrarrojo
automaticamente controla la operacion del acondicionador de
aire de acuerdo al movimiento humano en la habitacion.
Cuando no existe ningin movimiento, ajusta a la temperatura
de a 2°C para conservar el ahorro de energia.

Cuando Ud. est4 en la habitacion ~ Cuando Ud. sale de la habitacio

> El flujo de aire 3-D combina la oscilacién automatica vertical
y horizontal para circular el aire a cada rincén de la habitacién
para lograr un enfriamiento uniforme de mayares espacios.

Se logra una temperatura
uniforme en toda

a habitacion.

*Esta funcion esta disponible
para FTXS50/60/71F

> El filtro eliminador de olores de titanio es un material
fotocatalitico con gran poder de absorcion. Este elemento
también absorbe efectivamente y descompone bacterias a lo

FTXS25 / FTXS35KVM

Accesorio
estandar*

FTXS50 / FTXS60 / FTXS71KVM

Accesorio
estandar*

*No se pueden utilizar aquellos controles remotos que no sean los controles remotos
sin cable y como accesorio estandar

largo de toda la superficie. La fotocatalisis se activa simple-
mente exponiéndolo a la luz.

Filtro de Aire
Detiene polvo

Titanium Apatite
Photocatalytic
Air-purifying Filter

Estos filtros no son dispositivos médicos. Benefician la absorcion y descomposicion de bacterias
que se juntan sobre y en contacto directo con el filtro de purificacion de aire fotocatalitico del
elemento de titanio. Test de eliminacién de bacterias Método de prueba: método de eliminacion
Certificado del resultado: N2012553-1 y 012553-2 Organizacion que realiza la prueba: Japan
Spinners Inspecting Foundation.
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Unidades Interiores Residenciales con Conexién a Unidades BP

Unidad de Pared

Apariencia elegante con estilo europeo

> Apariencia elegante con panel curvo El delicado disefio de la
unidad interior FTXJ-M tiene un estilo europeo Unico. Este
exterior elegante aloja tecnologia de punta con un desemperio
sobresaliente. La serie FTXJ-M ofrece alternativas versatiles
para propietarios, disefiadores y arquitectos.

> (Ojo inteligente para dos areas Una combinacion del Modo de
flujo de aire confortable y el Ojo inteligente aleja los flujos de
aire de las personas para evitar las corrientes. Si no hay movi-
miento en una habitacion durante 20 minutos, el ojo inteligen-
te ajusta automéaticamente la temperatura fijada en aproxima-
damente 2°C para ahorrar energia.

et Wl o e

Si se detecta una persona en el érea 1, el flujo de S se detecta una persona en el area 2, el flujo de
aire se aleja de ella. aire se aleja de ella.

Area 1 ____;_.:-;—?\..‘_‘_Area2 Area 1l ;%I-~._,_Area2

> Modo de flujo de aire confortable EI Modo de flujo de aire
confortable evita que haya carrientes de aire incémodas que
soplen directamente sobre el cuerpo de una persona. Durante
la operacion de frio el flap sube para evitar corrientes frias.
Durante la operacion de calor el flap baja verticalmente para
ahorrar energia.

FTXJ25N / FTXJ35N / FTXJ50N

Accesorio
estandar*

*No se pueden utilizar aquellos controles remotos que no sean los controles remotos
sin cable y como accesorio estandar

> Flujo de aire 3D El flujo de aire en 3D combina la oscilacion
automatica vertical y horizontal para reducir la fluctuacion de
la temperatura interior. Esta funcion hace circular el aire a
todas las partes de la habitacion para lograr frio o calor
uniforme incluso en espacios amplios. Para iniciar un flujo de
aire 30, oprimir los botones de oscilacién automatica vertical
y horizontal simultaneamente. Los flaps y los respiraderos
tipo persiana oscilan en secuencia.
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S6lo Conectables con Sistemas VRV Heat Pump,
Serie Hy Serie Small

Unidad Cassette Montada en el Techo (Compacto Multi Flujo)

600 x 600

MODELO FFQ25BV1B ‘ FFQ35BV1B FFQ50BV1B FFQ60BV1B
Tension eléctrica Monofasica, 220-240V, 50 Hz
Caudal de aire (H) m*/min (cf) 9.0 (318) 10.0 (353) 12.0 (424) 15.0 (530)
Nivel sonoro (H/L)* dB (A) 29.5/24.5 32/25 36/27 41/32
Velocidad del ventilador 2 pasos
Control de temperatura Control del microprocesador
Dimensiones (HXWxD) mm 286x575x575
Peso de la maguina kg 175
. Liquido $6.4
Coneioes 1 mm $95 [ $127
de la cafierfa 5
Drenaje VP20 (External Dia. 26/Internal Dia. 20)
Aislacion térmica Caferias de liquido y gas
Modelo BYFQB0B8W1
Panel Color Blanco
Oecional) - ersires(le) | mm 55x700x700
Peso kg 2.7

*Nota: Valor de la conversion de la cadmara anecoica, medida de acuerdo a los parametros JIS y criterio. Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas

altos como resultado de las condiciones

del ambiente.

Unidad de Conducto Montada en el Techo de Disefio Delgado

Unidad de Pared

MODELQO CDXS25KWM FDXS35KVM FDXSB0KVM FDXSBOKVM
Tension eléctrica Monofasica, 220-240 V/220-230 V, 50/60 Hz
Caudal de aire(H) m3/min (cfm) 8.7 (307) 12.0 (424) 16.0 (565)
Nivel sonora (H/L/SL)* dB (A) 35/31/29 37/33/31 38/34/32

Velocidad del ventilador

5 pasos, silencioso y automatico

Control de temperatura

Control del microprocesador

Dimensiones (HXWxD) mm 200x700x620 200x900x620 | 200x1100x620

Peso de la maquina kg 21 27 30
Liquido 064

Cunexiuges] Gas mm #9.5 | $12.7

T VP20 (External Dia. 26/Internal Dia. 20)

Aislacién térmica Cafierias de liquido y gas

Presion estética externa Pa 30 | 40

*Nota: Los valores del nivel de ruido de la operac|

ion representan los correspondientes a la operacitn de succién trasera y una presion estatica externa de 30 Pa para

CDXS25/35y 40 Pa para CDXS50/60. Los valores de nivel sonoro para la operacion de succion inferior se pueden obtener agregando 6 dB(A) para CDXS25/35y 5

dB(A) para CDXS50/60.
MODELO FTXS20KVM FTXS25KVM FTXS35KVM FTXS50KVMA FTXS60KVM FTXS71KWM

Tension eléctrica Monofésica, 220-240 V/220-230 V, 50/60 Hz
Color de panel Blanco
Tkl dl Frio i ) 8.7 (307) 8.9 (314) 14.7 (519) 16.2 (572) 17.4 (614)
aire (H) Calor 9.4 (332) 9.7 (342) 16.2 (572) 17.4 (614) 215 (759)
Nivel sonoro Frio 6B (A) 37/25/22 39/26/23 43/34/31 45/36/33 46/37/34
(H/L/8L) Calor 37/28/25 38/29/26 42/33/30 44/35/32 46/37/34
Velocidad del ventilador 5 pasos, silencioso y automéatico
Control de temperatura Control del microprocesador
Dimensiones (HXWxD) mm 283x800x195 290x1,050x238
Peso de la maquina kg 9 12
Conexiones igie o6.4
delacaieria | Gas mm 79.5 012.7 715.9

Drenaje 018.0

Aislacion térmica

Caferias de liquido y gas
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Unidades Bp para Conexiones a Unidades Interiores Residenciales

Modelo

BPMKS967A3

BPMKS967A2

Tension eléctrica

Monofasica, 220-240 V/220-230 V, 50/60 Hz

Numeros de puertos

3 (conectable a 1-3 unidades interiores) ‘

2 (conectable a 1-2 unidades interiores)

u. interiores conectables.

Consumo de energia w 10
Corriente de operacion A 0.05
Dimensiones (HXWxD) mm 180x294 (+356*)x350
Peso de la maguina kg 8 ‘ 7.5
Cantidad de cables de conexign _ 3 para el s_uministro_de energia (incluyendo la puesta a_tierra),_2 para el ca_blea_do _
inter-unidad (unidad exterior-BP, BP-BP), 4 para el cableado inter-unidad (BP-unidad interior)
Conexiones Liquido e o 09.5x1
e Ramd | mm 06.4x3 \ 06.4x2
(soldadura) a8 Principal mm £19.1x1
Ramal mm 015.9x3 015.9x2
Aislacion térmica Cafierias de liquido y gas
Unidades interiores conectables clase 2.5kW a clase 7.1 unidades interiores residenciales
Capacidad min. de las KW 25
u. interiores conectables.
Capacidad méax de las W 20.8 142

*Nota: longitud total auxiliar de la cafierfa

Solo Conectables con Sistemas VRV Heat Pump

Unidad de Pared

FTXD-MV1BW

FTXD-MV1BS

MODELO

FTXJ25 -MV1B

FTXJ35-MV1B

FTXJ505 -MV1B

Tension eléctrica

1 fase, 220-240 V/220-230 V, 50/60 Hz

Color de panel

Blanco (W) | Plateado (S)

Blanco (W) ‘ Plateado (S)

Blanco (W) | Plateado (S)

Caudal de Frio i) 8.3 (293) 10.6 (374) 10.8 (361)
aire (H) Calor 10.4 (367) 11.9 (420) 12.4 (438)
- Frio 38/25/19 45/26/20 46/35/32
dB (A)
(H/L/sL) Calor 41/28/19 45/29/20 47/35/32
Velocidad del ventilador 5 pasos, silencioso y automatico
Control de temperatura Control del microprocesador
Dimensiones (HxWxD) mm 303x998x212
Peso de la maquina kg 12
Conexiones Ligiie u64
de la cafierfa Gas mm 09.5 012.7
Drenaje 718.0

Aislacion térmica

Caferias de liquido y gas

(W): Frente Blanco
(S): Frente Plateado
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Unidad Interior para produccion
de agua caliente /fria

Caracteristicas

HXY-A8

> Se puede conectar al sistema de bomba de calor VRV Serie Hy R.

> Calefaccion/refrigeracion de espacios de alta eficiencia.

> Se puede utilizar en una amplia variedad de aplicaciones como
calefaccion por suelo radiante, unidades de tratamiento de aire,
radiadores de baja temperatura.

> Rango de temperatura del agua de salida de 5 a 45 °C; sin
resistencia eléctrica.

> Rango de funcionamiento amplio para produccion de agua
caliente, con temperaturas exteriores de entre -20 a +15 °C.
unidades de tratamiento de aire, radiadores de baja temperatura.
> Control preciso de la temperatura, suministro de aire fresco y
produccion de agua caliente, todo ello integrado en un Unico sistema
que solo necesita un punto de contacto.

> Ahorra tiempo en el disefio e instalacion del sistema, puesto que
todos los componentes estan totalmente integrados con control
directo sobre la temperatura del agua de salida.

> Ahorra espacio gracias al disefio de montaje en pared.

> No es necesaria una conexion de gas ni un depdsito de gasoil.

UNIDAD INTERIOR HIDROBOX HXY080A8 HXY125A8
Capacidad refrigeracion kw  |8,00 12,50
Capacidad calefaccion kW 9,00 14,00 SUELO RADIANTE / REFRESCANTE
Refrigerante R-410A R-410A
Alto mm | 890 890
Dimensiones Ancho mm | 480 480
Fondo mm | 344 344
Peso kg 44,0 44,0
Alimentacion eléctrica I/ 220V I/220v
Rango de funcionamiento de Rango de funcionamiento de
temperatura ambiente exterior temperatura de salida de agua
43°C 24 °C 209C 45°C
HXY-A8 HXY-A8
10°C -20°C 59 25°¢C
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Unidades Interiores para Produccién de Agua Caliente/ Fria - Especificaciones Técnicas

Unidad Interior para Produccion de Agua Caliente / Fria

Unidad de Conducto Montada en el Techo de Disefo Delgado

2-1 ESPECIFICACIONES HXY0B80A HXY125A
Capacidad de frio Nom kw 8(1) 12
Capacidad de calor Nom kw 9(2) 14
Color de la cubierta Color Blanca
Material Chapa de metal recubierta
Dimensiones (HxWxD) | Unidad Altura mm 890
Ancho mm 480
Profundidad mm 244
Empagque Altura mm 415
Ancho mm 650
Profundidad mm 1016
Peso Unidad ke 44
Empaque ke 47
Packing Material Carton 7 EPS / PP (Precintada) Carton 7 EPS / PP (Precintada)
Peso Calor kPa 28
Cafierias Tipo Frio kPa DC mator
Nr. speeds Calor w Control Inverter
Unidad ESP Nominal Frio | 79 43
Calor bar 83 b5
Power input bar 110 135
Expansion vessel Volumen °C 10
Méaximo de presion de agua °C 3
Pre -presion °C 1
Rango de Calor Ambiente Min. °C 20
operacion Max. °CDB 24
Agua Min. °CcDB 25
Max. °C 45
Frio Ambiente Min. °C 10
Max. mm 43
Agua Min. mm 5
Max. inch 20
Circuito Refrigerante Gas side diameter bar 158
Liquid side diameter 95
Circuito de Agua Didmetro de conexion de cafierias G1"1/4
Valvula de seguridad 3
Manémetro Si
Drain valve / fill valve Si
Shut off valve Si
Flow switch Si
Air purge valve Si
Water side Heat Tipo Placas soldadas
Quantity 1
Water flow rate Min. |/min 150 (6)
Calor _ Nom I/min 258 401
Frio Nom 1/min 229 358
Insulation material Espuma elastomérica sintética
Filtro de agua Diameter perforations mm 1
Material Cobre, bronce, acero
HXY0B80A HXY125A
Tension Eléctrica Fase 1-
Frecuencia Hz 50
Voltage \ 220-240
Voltage Min % 10
Max % 10
7max List No requeriere
Current Recommended fuse A 6-16
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Unidades Interiores para
Produccion de Agua
Caliente y ACS (Agua
Caliente Sanitaria)

R-410A

HXHD125A8
¢Como funciona? 2 etapas frigorificas
-~
p
1. Unidad exterior evaporadora: intercambio de - / R134a
energia del aire — al circuito refrigerante R-410A 0 /
8 8 Hasta 80‘C 7 Segundo escalén de
= Ay temperatura de condensacion
2. Intercambiador de placas intermedio: solo con
i it - 8 7 , Temperatura intermedia
transferenciade  energia R410A — R134a refri gera nte /| // omactatualintg
/
3. Unidad interior condensadora: intercambio / //R-AIUA
de energia R134a — agua, permitiendo >
temperaturas de hasta 80°C h
PRODUCCION DE ACS Y CALEFACCION: F oemanda Frio
MAXIMO AHORRO MEDIANTE LA RECUPERACION DE CALOR B oemonda calor
I Demanda ACS
30000 kWh UNIDAD INTERIOR HIDROBOX HXHD125A8
Potencia calefaccion | [kw [14,00
25000 kWh Refrigerante R-134a/R-410A
Alto mm__| 7056
20000 kWh Dimensiones Ancho mm__| 600
Fondo mm_ | 695
15000 kWh Peso kg 92,0
nivel (1) 40
10000 kWh Presion sonora nivel | nivel (2) | dB(A) | 43
bcuserocion  [Beuperacion nivel (3) 38
5000 kWh Alimentacion eléctrica 1/220V
own ERE —E
JUN JuL AGO SEP oct 11 NOV nic
Recuperacion parcial Calefaccion y ACS gratuita gracias a la recuperacion 100% Recuperacion parcial
== (afieria de liquido
== (afieria de gas ) )
=== Cafieria de aspiracion (gas) Unidad interior
— Agua caliente
=== Cafieria agua caliente / fria — &
o
Caja multiple S
Hidrobox LT =
Fancoil g
Iy
50-45°C o
El-
Caja individual Suelo 23
radiante / refrescante NS
e e
Panel solar s E
Daikin or
p=l
Qo
- (]
o
5g
m S
Agua %
Depésito Agua Caliente =
pr— Caliente Sanitaria Sanitaria @
w
. o
45°C~80°C 2.
R =

Hidrobox HT (HXHD125A)

Unidad exterior VRV (REYQ-T)
Recuperacion de calor

Radiador convencional

35°C

Suelo radiante
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Unidad Interior para Produccion de Agua Caliente / ACS

ESPECIFICACIONES TECNICAS HXHDY125A ‘ HXHDY200A
Capacidad de calor Nom kw 140 (1) ’ 224 (1)
Color de la cubierta Color gris metalico
Material Chapa de metal recubiertta
Dimensiones (HXWxD) | Unidad Altura mm 705
Ancho mm 600
Profundidad mm 695
Empaque Altura mm 860
Ancho mm 680
Profundidad mm 800
Peso Unidad kg 92 147
Empaque kg 103 156
Packing Material EPS / Cardboard/ MDF / Madera (pallet) / MetalPP (Precintado)
Peso kg 8.75
Cafierias Tipo DC motor
N° de rpm Control Inverter
Unidad ESP Nominal Calor kPa 370(2)
Vaso de Expansion Valdmen | 7
Méximo de presidn de agua bar 3
Pre -presion bar 1
Presion sonora Nom dbA 55 (5) 60.0 (5)
Presion sonora Nom dbA 42 (5) /43 (6) 46.0 (5) /46.0 (5)
Modo nocturno quiet Nivel dbA 38(5) 45 (5)
Rango de Calor Ambiente Min. °C 20
operacion Max. oC 20/20 (11)
Agua Min. °C 25
Max. °C 80
Agua caliente doméstica | Ambiente Min. °CDB -20
Max. °CDB 43
Agua Min. °C 45
Max. °C 75
Refrigerante Tipo R-134a
Carga kg 2 260
Circuito Refrigerante Didmetro lado gas mm 127 159
Diametro lado liquido mm 952 952
Lado alta presion / presion de disefio bar 38
Circuito de Agua Digmetro de conexion de cafierias inch G 1" (Hembra)
Cafierias inch 1*
Valvula de seguridad bar 3
Manémetro Si
Valvula de drenaje Si
Valvula de cierre Si
Vélvula purga de aire Si
Sistema de agua caliente Vol de agua Min | 20
Max | 200 400
Aceite refrigerante Tipo FVC50K DAPHE FVC50K
Volumen de carga 0.75 150
Intercambiador de calor. | Tipo Intercambiador de calor de placas
Lado refrigerante Cantidad 1
Platos Cantidad 66 60
Material AISI 316 AISI 304
Material Aislante Tipo de fieltro
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Unidades Interiores para Produccion de Agua Caliente / ACS

ESPECIFICACIONES TECNICAS HXHDY125A HXHD200A
Intercambiador de calor | Flujo del agua Min 1/min 5 150
lado agua Calor / Nom I/min 401(2) 500 (3)
Calor Tipo Intercambiadar de calor de placas
Cantidad mm 1
Platos/ Cantidad mm 72 ‘ 48
Material mm AISI 316
Volumen de agua mm 22 ‘ 25
Material aislante mm Tipo fieltro
Filtro de agua Perforaciones (Diametro) mm 1
Compresor en cascada | Material Bronce
Cantidad 1
Mator Compresor Compresor scroll herméticamente sellado
Método de arranque Directo
Cafierias Interiores
Energia Fase 1- 3
Frecuencia Hz 50
Voltage \ 220-240 380-415
Nivel de potencia Rango de Voltage Min % -10
sonora Max % %
Rango de Max corriente de arranque | Calor A 165 125
operacin Fusibles recomendados | Agua A 20 16
Alimentacion eléctrica | Cantidad 2% 46
Tipo de cableado Seleccionar didmetro y tipo de cable segun las regulaciones nacionales locales
Refrigerante Para conexién con Cantidad 2
unidad exterior Cables F1+F2

Alimentacion eléctrica

Interna para unidades interiores y exteriores

Nota:

1. EW: 40 °C; LW: 45 °C; DT: 5 °C; CONDICIONES AMBIENTALES 7 °CBS / 6 °CBH
2. Para el agua Dt: 5 °C
3. Parael agua Dt: 10 °C

4. Ajustes en |a obra

5. Los niveles sonoros se miden en EW: 55 °C; LW 65 °C
5. Los niveles sonoros se miden en EW: 70 °C; LW 80 °C
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Ventilaciony
Unidades de
Tratamiento
de Aire
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Serie de Equipos de Tratamiento de Aire

5 componentes
en la calidac
del Aire Interior

Para crear el clima perfecto interior, existen 5 componentes
principales a la hora de medir la calidad del aire interior y
controlarlo mediante nuestras soluciones de ventilacion.

Ventilacion: garantiza el suministro de aire fresco
Recuperacion de energia: recupera el calor y la humedad del
aire expulsado para maximizar el confort y la eficiencia
Procesamiento de aire: calienta o refrigera el aire fresco
entrante para aumentar el confort y reducir la carga de la
instalacion de climatizacion

Humidificacion: optimiza el equilibrio entre la humedad del
interior y del exterior del edificio

Filtrado: elimina el palvo, la contaminacion y los olores del aire.

VENTILACION

RECUPERACION
DE ENERGIA

PROCESAMIENTO
DE AIRE

HUMIDIFICACION

FILTRADO

TIPO MODELO 0 200 400

600

800

1000 2000 4000 10000 25000 140000

COMPONENTES

VAM-EJVE Ventilacion con recuperacion de calor estandar

(VAM)

e Ahorro de energia en la ventilacion con aire
exterior

® Recuperacion de calor y humedad

e Sensor de C02 opcional que ahorra energia y
mejora la calidad del aire interior

 Disponible como unidad independiente o en
combinacion con sistemas VRV

VKM-GA

Ventilacién con recuperacion de calor con
serpentin DX (VKM-GA)

 Ahorro de energia en la ventilacion con aire
exterior

© Recuperacion de calor y humedad

* Humidificacion y procesamiento
(pre-acondicionamiento) del aire entrante
 Crea un medio ambiente de alta calidad
 Conexion al sistema de cafierias de
refrigerante con unidades VRV de Daikin

VKM-GAM

Ventilacion con recuperacion de calor con
serpentin DX y Humidificador (VKM-GAM)
 Ahorro de energia en la ventilacion con aire
exterior

® Recuperacion de calor y humedad

¢ Humidificacion y procesamiento
(pre-acondicionamiento) del aire entrante

e Crea un medio ambiente de alta calidad
 Conexion al sistema de cafierias de
refrigerante con unidades VRV de Daikin

> Ventilacion
> Recuperacion de Energia

> Ventilacion
> Recuperacion de Energia
> Procesamiento de Aire

> Ventilacion

> Recuperacion de Energia
> Procesamiento de Aire
> Humidificacion

>

UTA CON DX
(Expansion Directa)

Unidades de tratamiento o manejadoras de
aire (UTA)

 Solucion personalizable para ventilacian y
tratamiento de aire para lograr el maximo
control de la calidad del aire

® Recuperacion de calor y humedad

¢ Humidificacion y procesamiento del aire
entrante

 Conexion al sistema de cafierias de
refrigerante con unidades VRV o enfriadoras de

(APLICACION)

UNIDAD MANEJADORA

Daikin

> Ventilacion

> Recuperacion de Energia
> Procesamiento de Aire
> Humidificacion

> Filtracion

&

o | DEARE

—

1) Daikin AHU conectado a “Daikin Chiller y VRV Solution”
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Serie de equipos de Tratamiento de Aire

Los sistemas de tratamiento de aire Daikin crean un ambiente con calidad de aire superior

> Una tendencia reciente que esta ganado popularidad rapidamente consiste en tratar el aire, ademas de climatizarlo tambien.
La unidad de procesamiento de aire exterior de Daikin puede combinar el tratamiento del aire con la climatizacion del aire que
es suministro por un solo sistema. La temperatura del aire exterior se ajusta utilizando un control de temperatura de descarga
fija. Junto con las unidades de procesamiento de aire exterior también ofrecemaos sistemas de ventilacion con recuperacion
de calor (HRV). Las unidades HRV de las serie VAM-GJ en particular han sido reconocidas por su caracteristica compacta,
ahorro de energia 'y amplia gama de funcionamiento con temperaturas exteriores. Esta serie de unidades provee una eficiencia
de entalpia mas alta, gracias al rendimiento sumamente mejorado del elemento de pelicula fina. Ademas, la presién estatica
externa mejorada ofrece mas flexibilidad para hacer la instalacion. Las unidades HRV de la serie VKM-GAM, equipadas con una
bateria DX y un humidificador, incluyen mas caracteristicas avanzadas, como el ajuste de temperatura para la adaptacion a las
condiciones del interior y para impedir que el aire frio se dirija directamente hacia las personas durante el funcionamiento de
la calefaccion. La utilizacion de este serie también supone un ahorro significativo de energia gracias a la funcion de
recuperacion de calor.

Ventilacién con recuperacion de calor

Unidad de procesamiento
Tipo VI<M-GAM| Tipo VKM-GA Tipo VAM-GJ

de aire exterior

Vel Humidifieacion

Pri de aire*

Cafierfa del
refrigerante

Conecciones | Cableado
VRV IV Control post-

eon refrigerapcif)n y Disponible Disponible Disponible

post-calefaccion|

Connectable
Connectable

Connectable
Connectable

Not connectable
Connectable

Intercambiador de calor — Ahorro de energia obtenido Ahorro de energia obtenido

Humidificacién — Adaptado — —

Filtro de gran eficiencia Opcional Opcional

Opcional

Sistema de ventilacion

Solo suministro de aire

Suministro de aire & aire de salida

Suministro de aire & aire de salida

Tension eléctrica

220-240V, 50 Hz

220-240V, 50 Hz

220-240 V/220 V, 50 Hz/60 Hz

150 m’/h

250 m’/h
350 m’/h

500 m’/h

500 m’/h

Caudal de aire

650 m’/h

800 m*/h

800 m’/h

1000 m*/h

1000 m*/h

1080 m*/h

1500 m*/h

1680 m/h

2000 m°/h

2100 m*/h

*Hace referencia a traer el aire exterior cercano a la temperatura interior y distribuirla en la habitacion.
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FXMQ125MFV1 / FXMQ200MFV1 / FXMQ250MFV1

Unidad de Procesamiento de
Aire Exterior

Combina el tratamiento de aire puro y el aire acondi-
cionado suministrado desde un unico sistema.

> El tratamiento de aire y aire acondicionado se puede lograr
con un Unico sistema usando la tecnologia de bomba de calor.
Las unidades interiores de aire acondicionado y la unidad de
procesamiento de aire exterior se pueden conectar a la misma
linea del refrigerante. Los resultados son una mayor flexibili-
dad del disefio y una reduccion significativa en los costos
totales del sistema.

COMBINACION

Nombre FXMQ125MFV1 FXMO200MFV1 FXMO250MFVL CON VRV H -R
Capacidad 125 200 250

El aire acondicionado y el procesamiento de aire
exterior se pueden lograr usando un Unico sistema.

Unidades Exteriores VRV H

UNIDAD DE PROCESAMIENTO
DE AIRE EXTERIOR —

>
@ / J UNIDAD INTERIOR UNIDAD INTERIOR

EX Y 2]

Aire Suministro de
Acondicionado Aire Exterior

Condiciones de Conexion

Se deberan cumplir las siguientes restricciones con el fin de mantener las unidades interiores conectadas al mismo sistema

e Cuando estan conectadas las unidades de procesamiento de aire exterior, el indice de capacidad total de conexion debera ser de 50% a 70% del indice de capacidad
de las unidades exteriores.

e Cuando las unidades de procesamiento de aire exterior y las unidades interiores estandar estan conectadas, el indice total de capacidad de conexion de las unidades
de procesamiento de aire exterior no deberan exceder el 30% del indice de capacidad de las unidades exteriores.

e | as unidades de procesamiento de aire exterior se pueden usar sin las unidades interiores.



> Launidad introduce el aire exterior y ajusta la temperatura del
aire exterior mediante el control de temperatura de descarga fija,
y por lo tanto se reduce la carga de aire acondicionado.

* El sistema puede operar con un rango de temperaturas de aire exterior
desde -5 a 43 °C. El rendimiento en calor es de alguna manera adversa-
mente afectado cuando la temperatura de aire exterior es de 0 °C 6
menar.

* Cuando el termostato sale de fabrica, el mismo se fija a una tempera-
tura de 18 °C para frio y 25 °C para calor. La temperatura de ajuste
puede variar dentro de un rango de 13 - 25 °C durante la operacion de
frioy 18 - 30 °C durante la operacidn de calor, en el modo de ajuste local
usando un control remoto con cable. La temperatura, sin embargo, no se
muestra en el control remoto.

* En modo de proteccion del aparato y dependiendo de las condiciones
del aire exterior, la temperatura del aire de descarga puede no ser la
temperatura establecida.

* El ventilador se detiene con la operacion en descongelamiento,
retorno de aceite y operaciones de inicio en caliente. El ventilador
también puede detenerse debido al contral de proteccion mecénica.
> Las unidades de conducto montadas en el techo con tres
capacidades diferentes estan disponibles. Estas se pueden
conectar a las unidades exteriores en serie VRV para cumplir con
variados y diferentes requerimientos.

Indice de Flujo de Aire

FXMO125MFV1 1,080 m3/h
FXMO200MFV1 1,680 m3/h
FXM0250MFV1 2,100 m3/h

> El equipo opcional incluye filtros de larga vida.
> Compatible con temperaturas externas de -5 a 43 °C.

Uso de Limitaciones

Rango de operacion
del frio de soporte

peracion del
calor de soporte

Rango de 0

-5 5 19 (33.5) 43
Notas: 1. Los datos muestran en el gréfico ilustrado los rango de operacion de soporte
bajo las siguientes condiciones: - Unidad interior y exterior - Longitud efectiva de la
caferfa: 7,5m. - Diferencia de altura: Om. 2. La temperatura de descarga se puede fijar
usando el control remoto. Sin embargo, la temperatura actual quiza no combine con el
ajuste de temperatura bajo alguna circunstancia debido a la carga de procesamiento de
aire exterior o controles de prateccién mecanica. 3. El sistema no operard en modo
ventilador cuando la temperatura del aire exterior sea 5 °C o menor.

> Hay disponibles filtro opcionales de alto rendimiento con
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una eficiencia de recoleccion de polvo (colorimetria JIS de
90% al 65%)

> Tal como en el sistema VRV, se puede desplegar una gran
variedad de sistemas de control, incluyendo el control remoto
desde distancias de hasta 500m.

BRC1EB3
Control remoto con
navegacion inalambrica

* El control de grupo no es posible entre esta unidad y las unidades
interiores tipo estandar. Conecte los controles remotos a cada unidad.
> La funcion de “auto-diagnéstico” indica el suceso y naturaleza
de las anormalidades en el sistema visualizando los codigos en el
control remato.

> Se puede instalar un sistema de control central compatible con

el sistema VRV.

* No es posible cambiar los ajustes de la temperatura del aire de descarga
desde el sistema de control central.

* No asocie este equipo dentro de las zonas con unidades interiores
estandar, ya que no sera posible el control central.

DCS302CA61
Control remoto central
(opcional)

> Tal como en el sistema VRV, el equipo utiliza un sistema de
cableado tipo bus de comunicacion de manera gue los cables que
unen las unidades interior y exterior se pueden también usar para
control central.

Notas: * El control conectado del producto y el Ventilador de
Recuperacion de Calor no estan respaldados. * Este equipo no tiene
comoa fin ser tratado como solo de aire exterior. No se debe usar para
el mantenimiento de la temperatura del aire interior. Se debe
instalar y usar con las unidades interiores estandar. Aseglrese de
colocar las aberturas de la descarga de aire del producto en las
posiciones donde el flujo de aire no se dirigiran directamente a las
personas. Cuando un procesamiento de aire exterior es excesivo, la
unidad cambia al modo termostato apagado (Off) y el aire exterior
sopla dentro de la habitacion directamente. * Para los conductos
exteriores, aseglrese de suministrar la aislacion de calor para evitar
la condensacion. *El control de grupo del producto y las unidades
interiores estandar no estan respaldadas. Se deberd conectar un
control remoto separado para cada unidad individual. * El sistema no
operara en modo ventilador cuando la temperatura del aire exterior
sea de 5°C o menos. * Si el producto tiene permitido operar las 24
horas del dia, se debera realizar en forma periodica el mantenimien-
to (reemplazo de las partes, etc.). * El ajuste de temperatura y la
Distribucion Proporcional de Energia (PPD, Power Proportional
Distribution) no son posibles aln si el Control intelligent touch o
intelligent touch Manager estan instalados * El control remoto
conectado a la unidad de procesamiento de aire exterior no se debe
fijar como control remoto maestro. De lo contrario cuando se fije en
“Auto”, el modo de operacion cambiara de acuerdo a las condiciones
del aire exterior, sin importar la temperatura interior.
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Unidad Interior

Tension eléctrica

Monofasico, 220-240 V (también se requiere para unidades interiores), 50 Hz

keal/h 7,700 12,000 15,000
Capacidad de calor 1 Btu/h 30,400 47,400 59,400
kW 8.9 13.9 17.4
Consumo de energia kw 0.359 0.548 0.638
Cubierta Placa de acero galvanizado
Dimensiones (HXWXD) mm 470X744X1,100 470X1,380X1,100
Salida del motor kW 0.380
Ventilador Caudal de Aire m/min 1 e ®
cfm 635 988 1,236
Presion estaticaextema | 200V/240V Pa 185/225 225/275 205/255
Filtro de aire *2
Liquido mm 9.5 (acampanado)
i Gas mm #15.9 (acampanado) 19.1 (soldadura) 022.2 (soldadura)
refrigerante Drenaje mm PS1B rosca hembra
Peso de la maguina kg 86 123
Nivel sonoro*3 220V/240 dB(A) 42/43 47748
Unidad exterior conectable *4 6 HP y menos 8 HP y menos 10 HPy menos
Rango de operaci6n Frio 19343
(operacion modo ventilador entre 15y 19°C) Calor 5315
Rango de temperatura de Frio 13a25
descarga *5 Calor 18430

Notas: *1 Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones:
e Frio: Temp. exterior: 33 °C, 28 °C (68% HR) y temp. de descarga de 18 °C.
e Longitud equivalente de referencia de la cafieria: 7,5m. (Om. horizontal).

*2 No se suministra un filtro de toma por lo tanto asegurese de instalar un filtro
opcional de larga vida o filtro de gran eficiencia. Por favor coldquelo en el sistema de
polvo del lateral de succion. Seleccione una eficiencia de recoleccion de polvo (método
de gravedad) de 50% o mas.

*3Valor de la conversion de la cdmara anecoica, medida en un punto de 1,5m hacia
abajo desde el centro de la unidad. Estos valores estan normalmente y de alguna manera

Accesorios Opcionales

por encima durante la operacion actual como resultado de las condiciones ambientales.
Durante la operacion actual, estos valores son generalmente mas altos como resultado
de las condiciones del ambiente.

*4.Es posible conectarse a la unidad exterior si la capacidad total de las unidades
interiores es de 50% a 100% del indice de capacidad de las unidades exteriores.

*bModo de ajuste local. No se muestra en el control remoto. )
Ry  Este equipa no se puede incorporar en el control de grupo remoto del sistema

Operacion del control remoto BRC1E62/BRC1C62/BRC1D61
g Control remoto central DCS302CA61
g Control ON/OFF unificado DCS301BAB1
S
8 Temporizador DST301BA61
§ Adaptador del cableado para apéndices eléctricas (1) KRP2AB1
Adaptador del cableado para apéndices eléctricas KRP4AA51
Reemplazo del filtro larga vida KAFJ371L140 KAFJ371L280
2 Filtro de gran Meétado colorimétrico 65% KAFJ372L140 KAFJ372L280
E | eficiencia Método colorimétrico 90% KAFJ373L140 KAFJ373L280
Camara de filtro ** KDJ3705L140 KDJ3705L280
Kit de la bomba de drenaje KDU30L250VE
Adaptador para el cableado KRP1B61

Notas: *1. La camara del filtro tiene una brida de tipo succion (la unidad principal no la tiene).

 |as dimensiones y peso del equipo puede variar de acuerdo a las opciones usadas.
 Algunas opciones no se pueden usar debido a las condiciones de instalacion del
equipo. Por favor confirmelo antes de ordenar.

 Algunas opciones no se pueden usar en combinacion.
o El ruido de operacion puede aumentar de acuerdo a las opciones utilizadas.




FXMQ125/200/250MFV1
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Tamafio de la caferia de conexion local

1148
I - g Modelo Didmetro cafieria de Gas Diametro cafieria liquida
1 FXMQ125MFV1 715.9 79.5
l FXMQ200MFV1 19.1 cafierfa adjunta 79.5
I FXMO250MFV1 22.2 cafieria adjunta 79.5
Tabla de dimensiones
Madelo A B C D
Ly FXMQ125MFV1 744 685 5X100=500 20-04.7 hole
0 - ! - FXMQ200MFV1 | 1380 | 1296 | 11X100=1100 32-04.7 hole
(odeslededn) |7 A — FXMQ250MFVL | 1380 | 1296 | 11X100=1100 | 32- 4.7 hole
825 N g I—
SlsE AN SR Notas: .
B8 > ‘ = 1. La caferia anexa en el diagrama es para FXMQ200MFV1 y FXMQ250MFV1
== N solamente. El puerto de conexion de la cafieria de gas (@ en el diagrama) tiene
i ;‘l un orifico Qiferente en el FXMD.125MFV1. . . .
A:?mfs’*” ‘ 2. No se suministra el f!lltro de aire en esta unld_aq. As_egurese de m_sTaIar un filtro
en el lateral de succion. (Use un filtro con eficiencia de recoleccion de polvo de

(espacio para el
mantenimiento)

Lateral e descarga 30\ i Lateral de succion (nota 2)
\% i

- -
Vista I:“>i o CZI o
8

BVista

i i 3 . . .
apuiero de nspeccidn 8000 més por lo menos 50% o mas (método de gravedad). Opcional.

3. Para conductos exteriores, asegUrese de aislarlos y evitar la condensacion.

@ Conexion del cableado del suministro de energia
Conexion del cableado de transmision
@ Gancho de soporte

@ Brida de acompafiamiento de descarga
@ Puerto de suministro de agua

@ cafieria anexa (nota 1)

@ Conexion de la cafieria de liquido

/‘5’ o @ Conexion de la cafieria de gas
760 @ Conexion de la cafieria de drenaje

1100 @ Caja de las partes eléctricas

® Terminal de puesta a tierra

@ Placa identificatoria

=
>
&

50

]

*Estos diagramas se basan en FXMQ200 y FXMQ250MFV1.

FXMQ125MFV1

245
60
p 61

FXMQ200/250MFV1

=i | T84 =R =
2 =4
g8ls| ~—=— - S glglL| = -
D[ 2 Nk cr o8 o 8 &
& 1= . & 2 §! & &
| | H H | i =
3247 hole \_ 11x100=1100 J 2047 hole \_ 5x100=500 J
(Allaround) 1200 30 (All'around) 600 30
1230 630 8
Vista A Vista A
580
— f
i | i ST L
e H— 1 —H A ATHE i
| o || 18
EF ,,,,,,,, ' ﬂ( :
B 7 -+ F—+ —T N @ 1'7T b
‘ 5X200=1000 | 2X200=400
1230 580
16-M5 hole -M5 hole 630
Al around; . (All around)
Vista B (For FXMQ200MFV1) Vista B
1004
Ep—— i T ——
|
o el ’_f“_'_‘f“
R i
“N’ T
& =+ -+ T — ﬁ

| 5XZUUI=1(]DU |

@/ 1230
16-M5 hole
All'around

Vista B (For FXMQ250MFV1)
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Ventilacion de Recuperacion
de Calor con Serpentin DXy
Humidificador - series VKM

La gama de Unidades HRV incluye bateria DX en
respuesta a los recientes requerimientos para la inye-
ccioén de aire exterior

> La introduccion del aire exterior eficiente es posible:
Las series de unidades HRV (series VKM) introduce aire puro
exterior con una pérdida minima de calor, mientras que una gran
variedad de funciones responde a los requerimientos del usuario.
Humidificador

La linea incluye modelos con humidificador en respuesta a los diversos
requerimientos del usuario. (Solo VKM50/ 80/ 100GAMV1).
Serpentina DX

La unidad HRV tiene serpentin DX que contribuye a evitar que
el flujo de aire frio choque contra las personas directamente
durante la operacion de calor. Esto es posible debido a las
operaciones de post-frio y post-calor preseteadas.

Presion estéatica elevada Serie

., L L . S Con serpentin DX y humidificador
La presion estatica elevada significa una mejora en la flexibili Vodeo TR0 | Va0 T VKVLOOGAT
dad del disefio. Capacidad 31.25 50 62.5
El aire acondicionado y el procesamiento de aire With DX Ceil Type

. oo . Modelo VKMb0GAVL VKMBOGAV1 VKM100GAVL
exterior se pueden lograr usando un unico sistema. Capacitidad 31.25 50 625

Unidades Exteriores VRV H

NIB=N
S

J ~ Bl

° )\
- N Y = UNIDAD INTERIOR UNIDAD INTEROR
VENTILADOR DE RECUPERACION T ‘ ' ' Ty
DE CALOR CON SERPENTIN ? l f l
DX & HUMIDIFICADOR~ Are de *
retorno

Suministro de

Aire 1 /
Aire exterior

Acondicionado

Condiciones de Conexion

Se deberan cumplir las siguientes restricciones con el fin de mantener las unidades interiores conectadas al mismo sistema

e Cuando estan conectadas las unidades de procesamiento de aire exterior, el indice de capacidad total de conexion debera ser de 50% a 70% del indice de capacidad
de las unidades exteriores.

e Cuando las unidades de procesamiento de aire exterior y las unidades interiores estandar estan conectadas, el indice total de capacidad de conexion de las unidades
de procesamiento de aire exterior no deberan exceder el 30% del indice de capacidad de las unidades exteriores.

e Las unidades de procesamiento de aire exterior se pueden usar sin las unidades interiores.
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Unidad compacta armada con la tecnologia de punta Daikin

Ventilador de
salida

Elementos del
intercambiador
de calor

EA Amortiguador

(Aire de salida)

S

0A
(Aire puro desde
el exterior)
Ventilador

Caja electronica /

(caja de control) Serpentin DX
Humidificador

Proceso de calor y humidificacion

Estructura de unidades VKM
Exterior <—‘_> Interior

Calor por
serpentin DX

|
!
I
Intercambio de calor i
I
1
[l
i
l}

Salida de Aire

al exterior 104

Aire exterior
desde el exterior 7

Amortiguador del motor

Humidificacion
Humidificacion tipo batea
de evaporacion natural

Suministro de Aire
al interior 24.5

Operacion del elemento del intercambiador de calor

Exterior 1 Interior

|:: > SA
oA il
< RA
(Retorno de aire desde R
la habitacion) 2 Y homedd
70% RH Integrally-formed liner
Serpentin DX
(serpentin de expansion directa)
SA
(Suministro de aire
a la habitacion)
HEP Elemento Humidificador
(Anti-moho)

Humdificacion: 5.4kg/h  (vkw1o06amva)

El aire exterior se calienta desde 16.6°C a 36.5°C
con el serpentin DX, se pasa al Humidificador Tipo
Batea de Evaporacion Natural y se mejora la
capacidad de humidificacion.

Serpentin DX: el intercambiador de calor que calienta o enfria el aire por
medio del refrigerante de la unidad exterior VRV.

Aire de retorno
desde el interior 20

Introduccién eficiente del aire exterior con intercambiador de calor y operacion frio/calor

> Unidad interior con tratamiento de aire exterior
Utilizando el aire exterior, la temperatura se puede acercar a
la temperatura de la habitacién con una capacidad minima
de frio.

Otras caracteristicas

e E| sistema integrado incluye ventilacion y operaciones de
humidificacion.

e | a ventilacion, frio/calor y humidificacién son posibles con
un control remoto.

100 80
60
- Efecto de intercambio
Recuperacion del calor de calor complete
+ Efectodefio 10 S
-
=
S &
o
humidificacion 20 :%
getaire e 0 :
0 I~ Efecto de calor =
, \// Efecto de intercambio de cal eto
=B 0 5 10 15 20 25 30 35 40

Dry bulb temperature (DB)
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Notas:

Especificaciones
MODELO VKM50GAMVL * | VKMBOGAMV1 *| VKM100GAMV1 * VKM50GAV1 VKMBOGAVL VKM100GAV1
Refrigerante R-410A
Tension eléctrica 1-phase, 220-240V, 50 Hz
Ultra Caudal de aire md/h 500 750 950 500 750 950
elevada Presion estéatica Pa 160 140 110 180 170 150
Gl heE Clovada Caudal de aire m/h 500 750 950 500 750 950
y presion estatica Presion estatica Pa 120 90 70 150 120 100
(Nota7) o Coudaldeaire | mh 440 640 820 440 640 820
aja
J Presion estatica Pa 100 70 60 110 80 70
Modo Ultra-alta 560 620 670 560 620 670
intercambio | Alta \ 490 560 570 490 560 570
, i GElar Baja 420 470 480 420 470 480
Consumo de energia
Ultra-alta 560 620 670 560 620 670
Modo
bypass Alta w 490 560 570 490 560 570
Baja 420 470 480 420 470 480
Tipo ventilador Ventilador Sirocco
Salida del motor kw 0.280x 2 0.280x2 0.280x 2 0.280x 2 0.280x 2 0.280x2
Modo Ultra-alta 37/37.5/38 38.5/39/40 39/39.5/40 38/38.5/39 40/41/415 40/40.5/41
intercambio | Alta dB(A) 35/35.5/36 36/37/37.5 37/37.5/38 36/36.5/37 37.6/38/39 38/38.5/39
N s (i ) el Baja 32/33/34 33/34/35.5 34/345/355 335/34.5/355 345/36/37 36/36/36.5
(220/230/240 V) Ultra-alta 37/37.5/38 38.5/39/40 39/39.5/40 38/38.5/39 40/41/415 40/405/41
M
by‘;‘l"ss Alta dBA) |  35/355/36 36/37/375 37/375/38 36/365/37 375/38/33 38/38.5/33
Baja 32/33/34 33/34/35.5 34/34.5/355 33.5/34.5/35.5 34.5/36/37 35/36/36.5
Capacidad de humidificacion (Nota 4) kg/h 2.7 4.0 54 —
Ultra elevada 76 78 74 76 78 74
Eficiencia del intercambio Eave % 76 78 74 76 78 74
de temp.
Baja 775 79 765 775 79 76.5
Ultra elevada 64 66 62 64 66 62
Eficiencia del intercambio e % 64 66 62 64 6 62
de entalpia (frio)
Baja 67 68 66 67 68 66
Ultra elevada 67 71 65 67 71 65
Eficiencia del intercambio e % 57 7 65 57 71 65
de entalpia (calor)
Baja 69 73 69 69 73 69
Cubierta Placa de acero galvanizado
Material de aislacion Espuma de uretano auto-extinguible
Sistema del intercambiador de calor intercambio de calor total de flujo cruzado aire a aire (sensible + calor latente)
Elemento del intercambiador de calor papel no inflamable especialmente procesado
Filtro de aire vellén fibroso multi-direccional
Capacidad de Frio (Nota 2) w 28 45 56 28 45 56
serpentin DX Calor (Nota 3) 32 50 64 32 50 64
Alto 387 387 387 387 387 387
Dimensiones Ancho mm 1,764 1,764 1,764 1,764 1,764 1,764
Profundidad 832 1214 1,214 832 1214 1214
Diametro del conducto de conexion mm 0200 0250 200 0250
Neto 102 120 125 96 109 114
Peso del aparato ke
Bruto (Nota 8) 107 129 134 —
Alrededor de la unidad 0-40 DB, 80%RH o menos
Condicién ambiente de la unidad ( Nota 9) OA (Nota 9) -15-40 DB, 80%RH 0 menos
RA (Nota 9) 0-40 DB, 80%RH o menos

1. Las capacidades de frio y calor se basan en las siguientes condiciones. El ventilador se basa en
Elevado y Ultra-elevado.

Cuando calcule la capacidad de las unidades interiores, use las siguientes cifras:

VKM50GAMV1/GV1: 3.5KW, VKMBOGAMV1/GV1: 5.6KW, VKM100GAMV1/GV1: 7.0KW.

2. Temperatura interior: 27°C DB, 19°C WB, Temperatura exterior: 35°C DB.

3. Temperatura interior: 20°C DB, Temperatura exterior: 7°C DB, 6°C WB.

4. La capacidad de humidificacion se basa en las siguientes condiciones:

Temperatura interior: 20°C DB, 15°C WB, Temperatura exterior: 7°C DB, 6°CWB.

5. El sonido de la operacion medido a un punto de 1.5m. por debajo del centro de la unidad se convierte
a esa medida en una cémara impelente construida de acuerdo a las condiciones JIS C 1502. El
sonido de operacion actual varia dependiendo de las condiciones circundan-tes (operacion cercana
al sonido de la unidad, sonido reflejado, etc.) y es normalmente mas alta que este valor.

6. El nivel de sonido en el puerto de descarga de aire es alrededor de 8-11 dB(A) 0 més alta que el
sonido de operacitn de la unidad. Para la operacién en una habitacién silenciosa, se requiere tomar
medidas para disminuir el ruido.

7. Elindice de flujo de aire se puede cambiar a modo Bajo 0 modo Alto.

8. En caso de tener agua completa en el humidificador.

9. OA: aire puro desde el exterior. RA: aire de retorno desde la habitacion.

10. Estas especificaciones, disefio e informacion estén sujetas a cambios sin previo aviso.

11. El consumo de energia y la eficiencia dependen del valor anterior del indice de flujo de aire.

12. La eficiencia de intercambio de temperatura es el valor significativo para Frio y Calor. La eficiencia
se mide bajo las siguientes condiciones: Ratio de la presion estatica externa indicada exterior a
interior se mantiene constante a 7 a 1.

13. En la operacion calor, el congelamiento aumenta en el serpentin de la unidad exterior. La capacidad
de calor disminuye y el sistema comienza a operar en modo descongelamiento. Durante dicha
operacion, los ventiladores de la unidad contintian con su impulso (ajuste de fabrica). El fin de esto
es mantener la cantidad de ventilacion y humidificacion.

14. Cuando se conecta con la unidad exterior de recuperacion de calor del sistema VRV y se mueve RA
(toma de gas de salida) de esta unidad directamente desde el techo, se conecta a una unidad BS
idéntica a la unidad interior VRV (unidad maestra) y se usa una operacion conectada al grupo. (Ver el
Manual de Datos de Ingenieria para mas detalles).

15. Cuando se conecta la unidad interior directamente al conducto, siempre se usa el mismo sistema en
la unidad interior como en la unidad exterior, se ejecuta la operacion de conexion del grupo y se
realizan los ajustes la conexion directa del conducto desde el control remoto. (Modo nimero 17(27))
~ Primer cadigo N2 5 — Segundo cadiga N2 B).

Ademas no conecte al lateral de salida de la unidad interior. Dependiendo de la potencia del ventilador y
la presion estatica, la unidad puede retroceder.

*Alimentar con agua limpia (agua potable, agua de canilla o similar). El agua sucia puede obstruir la
vélvula o causar depésitos de suciedad en el contenedor de agua dando lugar a un desempefio pobre
del deshumidificador (nunca use cualquier torre de agua y agua con propdsita de calor).

Ademés si el suministro de agua es de agua dura use un suavizante de agua debido a la corta vida L]ti\.*

*La vida del elemento de humidificacion es alrededor de 3 afios (4.000 horas) bajo las condiciones del
suministro de agua dura. 150mg/1. (Vida del elemento de humidificacion es alrededor de 1 afio (1.500
horas) bajo las condiciones del suministro de agua dura: 400mg/I.

Horas operativas anuales: 10 horas/mes x 5 meses = 1300 horas.



Dimensiones

VKM50/80/100GA(M)V1
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Ventjlador de Placa Serpentin de Alimentacion
suministro de aire de la compuerta expancion directa tanque agua 1 Gancho de soporte
387 18%8 \ agujero ovalado 4-14 x 40
235 Ventilador de salida de aire
‘ g
rr - ﬂ b
Ll i S [=]
o AN\ o2
‘ S S i ‘ RA
N i EA Retorno de aire
Salida de aire al exterior -- w desde la habitacion
< =k =
(=) =2 L ﬂ
-TA
‘ SA
. s ] L A0
B\ 0A - U IR T T Ay w Suministro de aire
Aire desde el exterior = L B om0 |
ﬁg \ ' B 8
1153 ] |16Q 2l o + Cubierta de Vélvula solenoide *1 28
3
3 & Mantenimiento Humidificador
| & (Tipo evaporativo natural) *1 94
< 3 . Caja de control -—— 144
Inspeccion Inspeccion (pc"'b'ﬁa dgd?\:_an;eﬂl)m*llento et
_ _ de escotilla de escotilla \(ara el humiditicador) 210
Espacio de mantenimiento para los elementos del 360 (En caso deZf 450 escotilla de inspeccion)
intercambiador de calor, los filtras de aire, ventiladores (y humidificador) \ 140 (En caso defI 650 escotilla de inspeccion)
|
_H 1764 |
VKM50GA(M)V1 VKM80/100GA(M)V1 | 10 515 Puerto de conexion de la alimentacion al agua *1
A 832 1214 Filtro de gran eficiencia (opcional) 322 (86.4C1220T)
B 28 439 . o —
c 231 622 A N G |
D 164 183 o SN Y il S| >
E 420 532 St | 2T At
F 248 139 /; 7 | i —
G 878 1262 E\fmentubs ddE‘ Cunexj()n,del\a * La especificacion esté sujeta a cambios sin previo aviso.
H 137 89 o oramotador e * Aseglrese de suministrar dos escotillas de inspeccion.
] 137 89 Filtro de aire (,ﬂ% 7) ) (124500 11600) en el lateral de servicio de los filtros y elementos.
Salida del * Elfiltro de gran eficiencia (opcional) se puede anexar a la superficie SA
J 2196 0246 . - desagiie X .
Conexion de la cafieria - de los elementos del intercambiador de calor.
K 9250 9263 de liquido (PT3/4 Tornillo macho) Nota *1. Solo VKM50/80/100GAMVL.
(06.4)
Accesorios Opcionales
ltem Tipo VKM50/80/100GA(M)V1
Control remoto BRC1E62/BRC1C62/BRC1D61 *1
Dispositivo de Control remoto residencial central DCS303A51*2
control Control remoto central DCS302CAB1
centralizado [ Control ON/OFF DCS301BA61
Temp. del programa DST301BA61
Adaptador de cableado para
I " - . .
2 apendices eléctricos KRP2AB1
i Salida de la seial ON para el humidificador KRP50-2
£ | & | Kit de control del calentador BRP4A50
5|8
‘J o
53 Tipo US| exzom | Fxuoa | Pcom | mkon | Bt | Exop | Pgas | PE0u | FXAGP | b | Exvo
S| §| Coleado | (uicadinteriorRY) | Fafguy | PO 0- ¢ CUA | pxpgg | FAMO- U T OP | Fgwn | PO
(&)
= KRP1C63 *| KRP1BAG7 | KRP1C67 | KRP1BE1 *| KRP1BBL | KRP1B56 *| KRP1C64 *| KRP1BEL | KRP1BAD4 — KRP1B61 | KRP1CE7
Caia de instalacion PCB % Notas 2,3 [Nota4, 6 __ |Notas2,3 _ |Notas4,6 [Notas2, 3 _ [Nota3 Notas 2, 3 _ .
) KRP1H98 |KRPIBALOL KRP1B36 KRP1BALOL |KRP4A36 KRPICA93 | KRP4AAS3
Notas: 1. Lacajadeinstalacion esnecesaria para cada adaptador marcado.* ¥ 6. La caja de instalacion ¥es necesario para cada adaptador.
2. Se pueden fijar hasta 2 adaptadores para cada caja de instalacion. 7. *1 Necesario cuando se opera un Ventilador de Recuperacion de Calor (VKM) independiente. Cuando se opera interconectado
3. Se puede instalar solo una caja de instalacion para cada u. interior. con otros acondicionadores de aire, utilice los controles remotos de los acondicionadores de aire.
4. Se pueden instalar hasta 2 cajas de instalacion para cada u. interior. *2. Solo para uso residencial. Cuando se conecta con un Ventilador de Recuperacian de Calor (VKM), Ud. puede solo cambiar
5. La caja de instalacion es necesario para el segundo adaptador. Cuando se el boton ON/OFF. No se puede usar con otro equipo de control centralizado.
conecta con un Ventilador de Recuperacian de Calor (VKM), Ud. puede solo
cambiar el boton ON/OFF. No se puede usar con otro equipo de control
centralizado.
ltem Tipe VKMB50GA(M)VL VKMBOGA(M)V1 VKM100GA(M)V1
__| Silenciador — KDDM24B100
=<3 - :
g DiametroNominal  [mm — #1250 mm
g | Succion de aire/ Blanco K-DGL200B K-DGL2508
5 | rejilla descarga Diametrocafieria  [mm 7200 9250
L% Filtro de gran eficiencia KAF242H80M KAF242H100M
Filtro de aire para reemplazo KAF241G80M KAF241G100M
Conducto flexible (1 m) K-FDS201D K-FDS251D
Conducto flexible(2 m) K-FDS202D K-FDS252D
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Ventilacion de Recuperacion
de Calor - series VAM

El Ventilador de Recuperacion de Calor crea un ambi-
ente de alta calidad interconectando los acondiciona-
dores de aire.

UNIDAD INTERIOR

o Sefial ON/OFF

‘\\\\ o Sefial Frio/ Calor
g e Sefial de ajuste de temperatura
\d
" o Sefial de Ventilacion
&
A
A\

 Sefal de modo de operacion
e Sefial de limpieza de filtro
e Sefial de deteccion de fallas

CONTROL REMOTO LCD
PARA LA UNIDAD INTERIOR

> Esta serie VAM suministra una gran eficiencia de entalpia,
debido al gran desempefio mejorado del elemento de pelicula
delgado. Ademas, la mejorada presion estatica externa ofrece
mavyor flexibilidad para la instalacion. En conjunto con estas
tres destacadas mejoras, la operacion de frio libre nocturna
contribuye a la conservacion de energia y mayor comodidad.

EA RA
(Salida de (retorno del
i i aire desde la
aire al exterior) Pabitanitn)
0A
(Aire desde
exterior)
SA
(suministro de
aire ala
habitacion)

> Equipo Compacto

Con una altura de solo 306mm. la unidad se adapta
facilmente en espacios limitados como por ejemplo en el
techo.

—

I

)

]

i 1308 mm

VAM150GJVE/ VAM250GJVE/ VAM350GJVE,
VAM500GJVE/ VAMB50GJVE/ VAMBOOGJVE,
VAM1000GJVE/ VAM1500GJVE/ VAM2000GJVE

Control remoto del Ventilador de Recuperacién de Calor*
BRC301B61 (opcional)

*Este control remoto se usa en caso de una operacion
independiente del Ventilador de Recuperacion de Calor.

> Conservacion de energia

La carga del aire acondicionado se reduce aproximadamente
31%.

> Compatible con climas frios

Operacion estandar a temperaturas menores a -15°C

* Para VAMbOOGJVE

-15°CDB 50°CDB

-20 -10 O 10 20 30 40 50
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RA

(Aire interior

No

Carga del aire acondicionado reducida
aproximadamente j31%!

> Ventilacion total de intercambio de calor
Esta unidad recupera la energia de calor perdida a través de
la ventilacion y frena los cambios de temperatura de la
habitacion causada por la ventilacion. Por lo tanto, se
conserva la energia y reduce la carga en el sistema de aire
acondicionado.

> La eficiencia de entalpia mejora drasticamente mediante el
uso de un elemento de pelicula delgado (modelo VAM-GJ)

Debido a la pelicula delgada:

eDisminuye enormemente la resistencia de humedad de las
ldminas de division.

Se libera mayor espacio para capas extras en el elemento,
resultando un aumento del &rea efectiva que suministra y libera aire
de exposicion.

La absorcion de humedad aumenta aprox. {10%! Grosor de la

lamina de divisién 40um

ESPESOR DE LA
PELICULA METALICA

Estructura

Aire con gran humedad. Salida del aire

Interior | Exterior

Material delgado de
pelicula preciso

o
400

Aire de baja humedad

Salida de
aire Suministro de aire

@ Molécula de agua

@ Molécula de gas
C02 misceléne, etc.

La eficiencia de intercambio de humedad se
mejora enormemente usando una pelicula
delgada 6ptima y materiales de
humedad-absorcién. Ademas, las propiedades
de la barrera de gas miscelaneo se mantienen
disminuyendo la porosidad en los materiales
de absorcion-humedad.

Entrada de

limpio

CARGA DE CALOR
SENSIBLE DE

AIRE ACONDICIONADO

aprox. 5 %2'

> La operacion de frio libre nocturno es una funcién de conservacion de energia que

=

Serie de Equipos de Tratamiento de Aire

Cambio Modo Auto-ventilacién

Cambia automaticamente el modo de ventilacion (Modo de
Intercambio de Calor Total/Modo Bypass) de acuerdo al estado
de operacion del acondicionador de aire.

==

Control Pre-Calor Pre-Frio

Reduce la carga de aire acondicionado mediante el no funciona-
miento del Ventilador de Recuperacion de Calor mientras el aire
esta adn limpio e inmediatamente después de que el acondicio-
nador esta en encendido (ON).

La carga de aire acondicionado se
reduce aproximadamente

20%

0%

REDUCCION DE CARGA DE
AIRE ACONDICIONADO (%)

NORMAL VAM-GJ VAM-GJ
VENTILADOR OPERACION INDIVIDUAL OPERACION INTERCONECTADA CON
EL AIRE ACONDIOCNADO

e Los valores de reduccion de la carga del aire acondicionado puede variar de
acuerdo al clima y otras condiciones ambientales en el emplazamiento de la
instalacian. e Los valores de reduccion de la carga del aire acondicionado se basan
en las siguientes condiciones: Aplicacion: edificio de oficinas en Tokyo. Forma del
edificio: 6 pisos encima del piso, 2 subsuelos, superficie del piso 2,100m2.
Densidad de poblacian: 0.25 persanas/m2 Volumen de ventilacion: 26m3/h Nivel de
aire acondicionado interior: verano 252C 50% HR, estaciones intermedias 24°C 50%
HR, invierno 22°C 40% HR. Tiempo de operacion. 2745 horas (9 horas por dia, aprox.
25 dias por mes) Método de célculo: simulacion basado en "MICRO-HASP/1982" del
Japan Building Mechanical and Electrical Engineers Assaciation.

El calor interior acumulado se descarga de noche.
Esto reduce la carga de aire acondicionado el dia
siguiente, aumentando asi |a eficiencia.

trabaja de noche cuando el acondicionador de aire esta apagado (OFF). Al ventilar las

habitaciones que tienen equipos de oficina y que elevan la temperatura de la
habitacion, la operacion de frio libre nocturna reduce la carga de frio cuando el acondi-
cionador de aire se enciende en la mafiana. Ademas alivia la sensacion de incomodidad

en la manana causada por la acumulacion de calor.

e La operacion de frio libre nocturno funciona solo para enfriar y si se conecta a los sistemas VRV
0 Building Multi. e La operacion de frio libre nocturno se fija en “off" en los ajustes de fabrica, por

lo tanto si Ud. quiere usarla, le debe solicitar al distribuidor que Ia active.

*1 Esta funcion se puede operar solo cuando se inter-conecta con los acondicionadores de aire.

*2. El valor se basa en |as siguientes condiciones:
e La operacion de frio se ejecuta desde Abril a Octubre.

e Calculada para la carga de calor sensible de aire acondicionado solamente (no se incluye la

carga de calor latente)

de calor

Calor
Generado

vt
&
<Y
) [e=] |
— Interior —

Confortable

i

Salida
de calor
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Especificaciones
MODELO VAMIBOGUVE | VAM250GJVE | VAM3BOGJVE | VAMBOOGUVE | VAMGSOGJVE | VAMBOOGJVE | VAMIOOOGJVE | VAML500GIVE | VAM2000GJVE
Tension eléctrica Monofasico, 220-240 V/ 220V, 50/60 Hz
Eficiencia del intercambial Ultra-alta 79/79 75/75 79/79 7474 75/75 72/72 78/78 72/72 77177
de temp. Alta | % 79/79 75/75 79/79 74]/74 75/75 72/72 78/78 72/72 77177
(G i) Baja 84/85 79/79 82/82 80/805 771775 74/745 80.5/81 75.5/76 79/81
Ultra-alta 72/72 71/72 70/70 67/67 67.5/67.5 65/65 70/70 65/65 72/72
Etlglrigi:abie‘ Color | Alta | % 72/72 71/71 70/70 67/67 67.6/67.5 65/65 70/70 65/65 72/72
de entalpia Baja 76/76.5 74/74 77177 74/74.5 71.5/72 67.5/68 72.5/73 67/67.5 76/76
(50/60 Hz) Ulrala 66/66 63/63 66/66 55/55 61/61 61/61 64/64 61/61 62/62
Frio Alta | % 66/66 63/63 66/66 55/65 61/61 61/61 64/64 61/61 62/62
Baja 70/70.5 66/66 70/70 59/569.5 64/64.5 64/64.5 68.5/69 64/64.5 66/67
Sistemade | Utredla 125/134 137/141 200/226 248/270 342/398 599/680 635/760 | 1,145/1,300 | 1,289/1,542
intercambio Alta | W 111/117 120/125 182/211 225/217 300/332 517/597 567/648 991/1,144 1,151/1,315
Es;sg“‘;““ do | docelor Baja 57/58 60/59 122/120 128/136 196/207 435/483 476/512 836/927 966/1,039
(50/60 Hz) Moda Ultra-alta 125/134 137/141 200/226 248/270 342/398 599/680 635/760 1,145/1,300 | 1,289/1,542
bypass Alta | W 111/117 120/125 182/211 225/217 300/332 517/597 567/648 991/1,144 1,151/1,315
Baja 57/58 60/59 122/120 128/136 196/207 435/483 476/512 835/927 966/1,039
Sistemade | Utraralta 27-28.5/28.5 27-29/29 315-33/33 33-35.5/34 34-36/36 39-40.5/39.5 | 39.5-41.5/39.5 | 39.5-415/415 | 41.5-43.5/42
intercambio | Alta | dB(A) | 26-27.5/27.5 | 26-27.5/28 | 30-31.5/30 | 315-34/32 | 33-34.5/34 | 37-39.5/37.5 | 37.5-39.5/37.5 | 37.5-395/395 | 39-43/40
fove] liae feealn Baja 206215/21 | 21-22/21 23-26/23 | 25-285/24 | 27.5-295/28 | 35-37.5/34 | 35-37.5/345 | 35-37.5/36 | 36-39/39
(50/60H2) |\ o | Uteals 285295/295 | 28.5-305/305 | 33-345/34.5 | 34.5-36/35.5 | 35-37.5/375 | 405-42/41 | A05-425/405 | 41-43/425 | 43-455/44
bypass Alta | dB(A) | 27.5-28.6/285 | 27.5-29/29.5 | 31.56-33/31.5 | 33-34.5/33.56 | 33-35.5/35.5 | 38.5-40/39 | 38.5-40.5/38.5 | 39.5-41/41.5 | 40.5-45/42
Baja 225-235/22 | 22.5-23/22.5 | 24.5-26.6/24.5 | 25.5-28.6/25.5 | 27.5-30.5/29.5 | 36-38.5/35.5 | 36-38.5/35.5 | 36.5-38/37.5 | 37.5-39.5/41
Cubierta Placa de acero galvanizada
Material de aislacion Espuma de poliuretano auto-extinguible
Dimensiones (HXWXD) mm 278X810X551 306Xx879X800 338x973x832 | 387x1111x832 | 387x1111x1214 | 785X1619X832 | 785X1619X1214
Peso de la maquina kg 24 32 45 55 67 129 157
Sistema de intercambio de calor Intercambio de calor total de flujo cruzado aire a aire (calor sensible + calor latente)
Elemento de intercambio de calor Papel no inflamable especialmente procesado
Filtro de aire Vellon fibroso multi-direccional
Tipo Ventilador Sirocco
Coudal de aire | Uredla 150/150 250/250 350/350 500/500 650/650 800/800 | 1,000/1,000 | 1,500/1,500 | 2,000/2,000
(50/60 Hz) Alta | m/h | 150/150 250/250 350/350 500/500 650/650 800/800 1,000/1,000 | 1,500/1,500 | 2,000/2,000
'1:,5 Low 100/95 155/155 230/230 320/295 500/470 700/670 860/840 1,320/1,260 | 1,720/1,580
% Pre§i§n Ultra-alta 120/154 70/96 169/222 105/150 85/125 133/170 168/192 112/150 116/140
- :I::r']? Alta | Pa | 106/131 54/65 141/145 66/52 53/67 92/85 110/86 73/72 58/32
(50/60 Hz) Baja 56/60 24/20 67/30 32/18 35/38 72/61 85/60 56/50 45/45
Salida del motor kw 0.030x2 0.090x2 0.140X2 0.280x2 0.280x4
Diametro del conducto de conexion mm 9100 7150 7200 0250 2350
Condicion ambiente de la unidad (nota 9) -15-50DB, 80%RH o menos

Notas:

1. Elnivel de ruido se mide desde 1,5m. por debajo del centro de la unidad

2. Elindice de flujo de aire se puede cambiar a modo Bajo y modo Alto.

3. El'nivel de ruido se mide en una camara impelente. El nivel de ruido generalmente aumenta mas que este valor
dependiendo de las condiciones de operacion, el sonido reflejado y los sonidos periféricos.

4. El'nivel de sonido en el puerto de descarga de aire es alrededor de 8 dB(A) mas alto que el nivel de sonido de la
unidad

5. Las especificaciones, disefios e informacion brindada en este manual estan sujetas a cambios sin previo aviso.

6. La Eficiencia del Cambio de Temperatura es el valor significativo entre el frio y el calor.

7. La eficiencia se mide bajo las siguientes condiciones:

La eficiencia se mide bajo las siguientes condiciones: Ratio de la presion estética externa indicada se mantiene
de la siguiente manera: lateral exterior a lateral interior = 7 a 1.

8. De acuerdo a los estandares JIS (JIS B 8628) el nivel de sonido se basa en el valor cuando una unidad se opera
con el valor convertido para una cémara impelente. Esta es una transmision de sonido desde la unidad
principal y na incluye el sonido desde Ia rejilla de descarga. Por lo tanto, es normal para el sonido ser més
potente que el valor indicado cuando la unidad se est4 instalando actualmente

9. El nivel de sonido desde el puerto de descarga hace que el valor sea aproximadamente de 8 db(A) (modelos
con indice de flujo de aire menores a 150 a 500m3/h) a aproximadamente 11 dB(A) (modelos con indice de
flujo de aire de 650m3/h) mayores que el valor indicado. Ademés, Ia rotacion del ventilador y el ruido desde
la rejilla de descarga pueden aumentar dependiendo de las condiciones de resistencia del conducto en el
sitio. Por favor considere las contramedidas al instalar la unidad

10.Con grandes madelos en particular (modelos 1500 y 2000m3/h), si la rejilla de suministro de aire (SA) se
instala cerca de la unidad principal, el ruido de la unidad principal se puede oir desde la rejilla de descarga

via el conducto, y esto daré lugar a un marcado aumento del ruido. En estos casos, si los efectos
periféricos se incluyen (como por ejemplo reverberacion del piso y las paredes, combinacion con otros
equipos, y sonido trasero), el nivel de sonido puede llegar a 15 dB(A) més alto que el valor indicado. Cuando
se instala un modelo grande, por favor otorgue una separacion lo més grande posible entre la unidad
principal y la rejilla de descarga. Si el equipo y la rejilla de descarga estan una cerca de la otra, por favor
considere las contramedidas como por ejemplo las siguientes:

o Use una caja amortiguadora de sonido, conductos flexibles y rejillas de suministro/descarga
amortiguadoras de sonido

 Descentralice la instalacion de las rejillas de descarga.

11. Alinstalar en el emplazamiento con particularidad el sonido trasero bajo como por ejemplo en aulas, por
favor considere las siguientes medidas para evitar la transmisién de sonido desde la unidad principal

o Utilice materiales para el techa con altas propiedades aislantes de sonido (pérdida de gran transmisian).

* Métodos de blogueo de transmision de sonido, por ejemplo, agregando materiales que aislan el sonido
alrededor de la parte inferior de la fuente que provoca el sonido.

Alternativamente, considere los métodos suplementarios como por ejemplo, la instalacion del equipo en
diferentes sitios (hall, etc.)



Accesorios (Opcionales)

Rejill

(se obtiene en el mercado local)

a de aire de succion/descarga

Conductg ramal
(Obtencion local)

Conducto

Silenciador
(opcional)

(Obtencion local)

Material de aislacion termal

Serie de Equipos de Tratamiento de Aire

Conducta flexible
(opcional)

Filtro de gran eficiencia
(opcmnalg

Campana redonda
(se obtiene en el mercado local)

(se obtiene en el mercado local) EA

e Tipo VAM150 - 250 - 350 - 500 - 650 - 800 - 1000 - 1500 - 2000GJVE
Control remato del ventilador BRC301B61
Dispositivo de | Control central emoto residencial DCS303A61 7!
control Control remoto central DCS302CA61
centralizado | control ON/OFF centralizado DCS301BABL

_ Temporizador de cronograma DST301BA6GL

E Adaptador del cableado para apéndices eléctricos. KRP2AB1

3 | 5 | Humidificador KRP50-2

.g & [ Caja de instalacion para el PCB del adaptador KRP50-2A90 (Conjunto de componentes eléctricos montados del Ventilador de Recuperacion de Calor)

g E Para el kit de control del calentador BRP4A50

°l8 Tipo FXFQ-S FXDQ-PB FALO-MA

S | Cableado | (Unidad interiorVRY) FAFQ-LU | FXZOM | FXUOA | FXCOM | FIKOMA | pypo.ng | FXMO-P | FXNOMA | FIKOMA | FXAQP | poy | FXVOM

KRPIC63 * | KRP1BAD7 | KRP1C67 | KRP1B61 *| KRP1BB1 | KRP1B56 *| KRPICG4 *| KRP1B61 | KRP1BAD4 — KRP1B61 | KRP1C67
Caja de instalacion para el PCBdel % |Notas2, 3 [Notad, 6 __ |Notas2,3 __ |Notas4,6 |Notas2,3 _ |Nota3 Notas 2, 3 _ _
adaptado KRPIH98  |KRP1BALOL KRP1B36 KRP1BALOL |KRP4A98 KRP1CA93  |KRP4AAS3
Notas: 1. Lacajadeinstalacion es necesaria para cada adaptador marcado. % 5. Lacaja de instalacion es necesario para el segundo adaptador. *

2. Se pueden fijar hasta 2 adaptadores para cada caja de instalacion. 6. Lacaja de instalacion es necesaria para cada adaptador. %

3. Se puede instalar solo una caja de instalacion para cada unidad interior. 7. *1 Solo para uso residencial. Cuando se opera con un Ventilador de Recuperacion de Calar (VAM), Ud. puede solo

4. Se pueden instalar hasta 2 cajas de instalacion para cada unidad interior. cambiar ON/OFF. No se puede usar con otro equipo de control centralizado.

Item Tipp | VAM1506UVE ‘ VAM2506JVE ‘ VAM350GJVE | VAMBOOGJVE | VAMG50GJVE ‘ VAMBOOGJVE ‘ VAM1000GUVE | VAM1500GJVE ‘ VAM2000GJVE
= Silenciador — KDDM24B50 KDDM24B100 KDDM24B100X2
s [ Diémetro nominal cafieria_ [mm — 200 250
£ £ [[Filtro de alta eficiencia KAF242H25M \ KAF242H50M | KAF242HG5M | KAF242HBOM | KAF242HLOOM | KAF2AZHBOMX2 | KAFDAZHIOONX2
< | Filtro de aire para el remplazo KAF241G25M KAF241G50M | KAF241665M | KAF241G80M | KAF241GI00M | KAF241680Mx2 | KAF2416100MX2
Canierfa flexible (1 m) K-FDS101D | K-FDS151D [ K-FDS201D K-FDS251D
Cafieria flexible (2 m) K-FDS1020 | K-FDS152D \ K-FDS202D K-FDS252D
Adaptador del conducto _ S - ‘ YDFA25A1

[ Didmetro nominal cafiera [mm — \ 7250

Adaptador PCl para el kit de control del calentador (BRP4A50)

Cuando se requiere la instalacion de un calentador eléctrico en una region fria, este adaptador con una funcion interna de temporizador elimina el
complicado trabajo de conexion del temporizador que era necesario con los calentadores convencionales.

RA

4= s

BRP4A50 ! / \

Termostéato (se obtiene en el mercado local)
OFF cuando la temperatura estéa a 5°C o0 mas

Interior M Exterior

EA

Calentador

Ventilador de recuperacion
de calor

0A

(mercado local)

Termostato

(se obtiene en el mercado local)
cuando la temperatura

esté a-10°C o menos

Notas acerca de la instalacion

® Examine cuidadosamente el lugar de la instalacion y la
especificacion para el uso del calentador eléctrico basado en los
estandares y las normas de cada pais.

@ Suministre el calentador eléctrico y los dispositivas de produccion
de seguridad como por ejemplo relé y termostato, etc. cuyas
calidad cumplan con los estandares y normas de cada pais en el
emplazamiento.

@ Use un conducto de conexion no inflamable al calentador eléctrico.
Asegurese de dejar 2m. 0 mas entre el calentador eléctrico y el

Suministro de energia
(se obtiene en el mercado local)

Ventilador de Recuperacion de Calor por motivos de seguridad.

® Para el Ventilador de Recuperacion de Calor utilice un suministro de
energia diferente a aquel usado por el calentador eléctrico e instale
un disyuntor para cada uno.
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Serie de Equipos de Tratamiento de Aire

Unidades de Tratamiento
0 Manejadoras de Aire
(UTA)

> Los cambios climaticos que afectan al medio ambiente a
escala global hacen que disfrutar de unas condiciones de
confort y una buena calidad del aire en el interior de los
edificios sea mas importante que nunca, con el fin de preservar
la salud y el bienestar de los ocupantes. El confort ideal se
consigue con un control preciso de la temperatura, la humedad
y la calidad del aire que entra en las diferentes habitaciones.
Dicho de otra manera, la clave esta en poder garantizar unas
condiciones de confort en base al uso que se va a dar a cada
espacio. Es por todo ello que, en un sistema de climatizacion,
las unidades de tratamiento de aire (UTA) deben ser versétiles
para adaptarse a las necesidades de tratamiento de los espacios

GAMA

> Daikin dispone de una amplia gama de unidades, con
caudales de aire desde 1.100 m3/h hasta 124.000 m3/hy con
la posibilidad de escoger la velocidad de paso mas adecuada en
funcion del tipo de tratamiento requerido. Ademas, con el mismo
caudal de aire, la seccion de flujo (anchura x altura) se puede
adaptar a las limitaciones dimensionales de la instalacion. Todas
las unidades, independientemente de su tamafio, tienen una
estructura modular para facilitar su transporte y su montaje en el
lugar de instalacion. Sin puntos de soldadura, las unidades
UTA se pueden suministrar, si el cliente asi lo desea, total-

Gama Daikin DAHU, LA MAS COMPLETAY EFICIENTE DEL MERCADO

CONSULTAR CON
DAIKIN ARGENITNA

SU SELECCION Y
COMBINACION CON
SISTEMAS VRV

donde se instalen.

Daikin es capaz de conseguirlo e incluso de optimizar los
resultados. Nuestras UTA"s se basan en un disefio completa-
mente modular, capaz de adaptarse a las necesidades de
cualquier tipo de instalacion. El disefio en el que se basan las
UTA de Daikin permite configurar unidades adecuadas para
aplicaciones en todo tipo de sectores (hospitalario, farmacéu-
tico, aplicaciones industriales, oficinas, etc.), conservando en
todo momento su filosofia y tecnologia estructural, gracias a
sencillos cambios estructurales ya disponibles y seleccionables
del sistema de gran escala.

mente desmontadas, para montarlas directamente en el lugar
de instalacion.

» Tamanfos estandar predefinidos Veintisiete (27)
Tamanos estandar optimizados para alcanzar la mejor
relacion calidad/precio.

» Tamanos especiales (Infinitas soluciones)

Disefados para superar |as limitaciones de instalacion en
los casos donde las dimensiones de la seccion "anchura x
altura” deben adaptarse al espacio disponible. El sistema
permite personalizar al maximo las dimensiones de las
unidades, con incrementos/disminuciones de 5 cm.

Caudal de aire (m*/h x 1.000)

0 15 30 45 60 75 90 120 135
1.100 m¥h D-AHU Professional 140.000 m*/h
Control integrado 50.000 m*/h a
D-AHU EUROVENT
500 m®/h Modular R 17.000 m?/h - CERTIFIED
PERFORMANCE
AHU N°: 11.05.003
www. eurovent-certification.com
500me/h | D-AHU 12,300 m*/h
Modular P
CONTROL INTEGRADO
PDAIKIN




SERIES

> Daikin dispone de dos series de UTA s 0 manejadoras DAHU:
Professional y Modular.

La serie DAHU PROFESSIONAL se disefia y ajusta a las necesi-
dades exclusivas de cada proyecto en particular.

La serie DAHU MODULAR es una unidad estandar en varios
modelos, para el tratamiento del aire exterior (Dedicated
Outdoor Air Systems — DOAS) que pueden ademas ampliarse
con modulos opcionales (adicionales) de filtrado, serpentinas
y baterias de agua fria, caliente, vapor, resistencias eléctri-
cas, etc., segln los requerimientos del cliente.

DAHU SERIE PROFESIONAL: Unidades de
tratamiento de aire a la medida

> as unidades de tratamiento de Aire (UTA) son un componente
fundamental en sistemas de climatizacion de edificios, disefiados
para satisfacer las necesidades de calefaccion, refrigeracion,
humedad, filtrado y ventilacion de una instalacion.

El disefio modular en el que se basan permite configurar
unidades adecuadas para aplicaciones en todo tipo de sectores
(hospitalario, farmacedtico, aplicaciones industriales, oficinas,
etc.) conservando en todo momento su filosofia y tecnologia
estructural.

La serie profesional de Daikin abarca un rango de cuadales
desde 1.100m%/h hasta 124.000 m3/h, permitiendo la posibilidad
de escoger la velocidad de paso mas adecuada en funcion de la
aplicacion requerida.

SOLUCIONES A MEDIDA

SOFTWARE VANGUARDISTA

TAMANOS OPTIMIZADOS

PLUG & PLAY

Serie de Equipos de Tratamiento de Aire

Componentes principales

Filtros

» plisado sintético
> planos de malla
> de bolsa rigida

» de bolsa floja

» de alta eficiencia

> de absorcion por carbon activo intercambiadores

Humidificadores

» adiabatico (con o sin bomba)

> de aspersion de agua (con o sin bomba)
> de lanza de vapor con produccion remota
> de lanza de vapor con produccion propia
> de aspersion de agua atomizada

Recuperacion de calor

> rueda de calor de tipo sensible o entalpica
» de flujo cruzado

» baterias

Intercambiadores

> agua

> vapor

> expansion directa
> eléctricos

Ventiladores

> centrifugo con palas inclinadas hacia adelante
> ventiladares con palas inclinadas hacia atras
> plug fans (con acoplamiento directo)

> plug fans con motor EC (electroconmutado)

Otras secciones

» cajas de mezcla con:

- compuerta motorizada
- compuerta manual

> Secciones vacias

» separador de gotas

» silenciadores

EFICIENCIA
ENERGETICA

EUROVENT
IFIED
MANCE

CERT
ERFOR

CERTIDICADO
EUROVENT

ROTURA DE
SOLUCIONES PUENTE TERMICO
INTEGRADAS CON
ERQ/VRV/

ENFRIADORA
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Serie de Equipos de Tratamiento de Aire

Opciones técnicas para lograr la maxima
eficiencia (opcional)

> Todas las unidades han sido desarrolladas poniendo espe-
cial atencion en la eficiencia energética. El disefio de los
intercambiadores, la eficiencia de los motores, el filtrado,
aislamientos, la reduccion de las pérdidas de carga son s6lo
algunos de los mas importantes parametros considerados en
el desarollo. Todo esto constituye a un ahorro de energia. Las
UTA"s son sistemas desarrollados a medida. Cualquier unidad
requiere de una seleccion realizada mediante un software
especifico. Para el calculo y disefio, una vez descritas las necesi-
dades de las Unidades de Tratamiento de Aire, Daikin utiliza el
programa ASTRA. Se trata de un programa que nos permite
ofrecer un servicio rapido y eficaz, encaminado a conseguir la
seleccion mas adecuada en términos técnicos y econdmicos,
el diagrama psicrométrico con el tratamiento relativo del aire y
las curvas de rendimiento de los ventiladores.

> Estructura con bastidor de aluminio 0 anodizado (recomen-
dados para instalaciones en atmdferas particularmente

Disefo de seccion Paneles

a seccion
Panel plano

Disefio tradicional

Perfil de aluminio con
rotura de puente térmico

Base

DAHU serie PROFESSIONAL CON CONTROL
INTEGRADO

I

agresivas), con una seccion de 40x40 ¢ de 60x60mm.
Soluciones con perfiles de rotura de puente térmico
(60x60mm) o con perfil redondeado (recomendado para
aplicaciones en el sector alimentario o cuando se necesite en
elevado nivel de higiene). Todos los perfiles son de tipo de
doble camara, de modo que los tornillos de fijacion estan
totalmente ocultos y no sobresalen en el interior de la UTA (de
acuerdo con las normativas actuales de riesgos laborales);
ademas, incorporan una junta que se inserta en el interior del
perfil, en una ranura de cola de milano, para garantizar la
maxima estanqueidad. La estructura se completa con juntas
de conexidn de tres vias de nylon reforzado con fibra de vidrio,
colocadas en las esquinas, mientras que la base, independiente
para cada seccion, es de aluminio extruido e incluye unas
piezas de aluminio fundido en los angulos para que sea mas
facil elevar y ubicar la unidad.

Daikin, el lider en tecnologia y soluciones energéticas ha
realizado los ultimos desarrollos en los equipos para trata-
miento de aire pensando principalmente en dos objetivos.

Compuertas

Lana mineral

Panel escalonado

DAIKIN: Ultimos desarrollos en unidades de tratamiento de aire.

Eficiencia energética y optimizacion de los componentes: gracias al uso de recuperadores de energia de alta eficiencia y el uso
de motores con tecnologia EC (electranicamente conmutados).

Facilidad de instalacion y puesta en marcha con equipos Plug&Play: Daikin ha disefiado un sistema de control para gestionar
de manera independiente todos los componentes de la unidad. Este sistema incluye el panel de control con microprocesador
avanzado, sensores de presion y temperatura, valvulas de expansion y caja de control o valvula de tres vias, entre otros
elementos.

Todo ello completamente integrado y cableado dentro la de unidad y con la garantia de haber sido probado en fabrica.



Serie de Equipos de Tratamiento de Aire

Opciones téecnicas
para lograr |a
maxima eficiencia

Disefo de seccion a seccion

exclusivo de Daikin Amplia gama de filtros

Panel eléctrico Mirillas de doble
con control cémara Aletas de entrada
Actuadores de
compuerta
Seccion de
recuperacion de
calor de alta
eficiencia
Paneles de bajo factor Compuertas de Perfil innavador
de transmision acceso

SOLUCION TRADICIONAL SOLUCION DAIKIN

Valvulas de expansion y cajas de

Arealizar en obra: Panel de
control instaladas en el climatizador

—— Tuberfa gas,

—_ Eu%?riad iquido _cnlntrold
—Ca o integrado
+ instalacion ge Caind ¢
sensores, sondas » aja de expansion

y ajustes'de programacion DAHU-DX 33 Ui ERQ

Arealizar en obra:
—— Tuberia gas
—— Tuberia liquido
— Cableado

sonda impusion

=

sonda liquido / gas
BRC1D
‘ P1/P2

0-10v

F1/F2

Sensores de temperatura

Caja de control: montados en fabrica

EKEQFCB: control en impulsion ERQ
EKEQDCB: control en retorno ERQ

EKEQMCB: control en retorno VRV . . .
Se eliminan todos los trabajos de montaje de sondas y sensores y el

cableado se reduce al minimo. La puesta en marcha es inmediata, el
climatizador se convierte en una unidad interior mas.
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La serie DAHU MODULAR

El grupo Daikin cuenta con una experiencia muy amplia en el
disefio y fabricacion de unidades de tratamiento de aire para
suministrar aire a edificios con un equilibrio preciso de la
temperatura, limpieza y humedad. Esto optimiza el bienestar
y rendimiento de las personas que trabajan en el edificio. La
nueva serie Modular viene cableada de fabrica y también est4
preconfigurada, con el software de la unidad ajustado y los
puntos de consigna preestablecidos. En el lugar de la instalacion,
todo lo gue hay que hacer es conectarla a la red eléctrica,
conectar las tuberias y los cables y encender la unidad.

Toda una vida util de ahorro

Lainversion y la instalacion son factores menores en el costo
total de una unidad de tratamiento de aire. La serie Modular
esta disefiada para reducir los costes energéticos en toda su
vida Util de servicio.

Caracteristicas como el Flujo de Aire Constante (CAV), el
Control de Presion (VAV), el modo econdmico, el funcionamiento
silencioso nocturno y la programacion mediante temporizador
contribuyen a un ahorro total considerable. Ahorros que garan-
tizan un rapido retorno de la inversion. Daikin participa en el
programa de Certificacion Eurovent para las unidades de
tratamiento de aire. Las unidades de tratamiento de aire
Daikin estan certificadas con el numero de diploma
11.05.003.

| Controlador ‘ ‘ Motor ‘ ‘ Turbina ‘

[ —

Soluciones de recuperacion de calor

La serie Modular se presenta en tamafos predefinidos y esta
disponible en versidn para instalacion interior o exterior.

Esto supone que este sistema modular pueda disefiarse e
instalarse para varias aplicaciones. Y con unos limites de
funcionamiento de -25 °C (-40 °C con calentadores eléctri-
cos) a +43 °C, es adecuada para cualquier clima europeo. No
solo es modular, la nueva serie es muy eficiente y respetuosa
con el medio ambiente. Cuenta con certificacion Eurovent y un
motor con eficiencia premium |E4 y recuperador de calor
rotativo de alta eficiencia.

Diseno inteligente que proporciona alta eficiencia
En Daikin, examinamos cada aspecto del disefio de nuestros
productos para garantizar que sean lo mas eficientes y
econdmicos posibles, y la serie Modular no es una excepcion.
Naturalmente, cuentan con carcasas bien aisladas y controles
y componentes de recuperacion de calor de alto rendimiento.
Ademas, las suaves superficies internas y el accesorio de
reduccion del nivel sonoro (NRLS), hacen que el funcionamiento
de la serie Modular sea increiblemente silencioso.

Motores con tecnologia EC

CONSULTAR CON
DAIKIN ARGENITNA

SU SELECCION Y
COMBINACION CON
SISTEMAS VRV

La ventaja mas decisiva en ventiladores y motores con
tecnologia EC (motores electrénicamente conmutados de
iman permanente sin escobillas) en comparacién con los
motores convencionales asincronos recae en su eficiencia
significativamente mayor de hasta un 90%. Esto no solo
significa un mejor uso de la energia primaria sino también
menor pérdida de calor y por tanto una vida de servicio mas
larga. Estos motores permiten ademas estar preparados para
el futuro y la nueva legislacion sobre el uso de la energia y la
eficiencia de los motores en la industria (ErP2015). La nueva
ley no solamente ha definido Ias nuevas clases de eficiencia
(IE=International Efficiency) y técnica de medicion, sino que
establece unos niveles minimos exigibles con una fecha
limite de cumplimiento. A dia de hoy, el nivel de eficiencia
minimo exigido es IE3. Todo esto significa, que con los nuevos
motores EC en las unidades (DAHU), Daikin ya estara prepara-
do para el futuro, sin fecha de caducidad.

COMPARACION CLASES DE EFICIENCIA PARA MOTORES

-~

g N} EVOLUCION
E Ser Gama
{|=]
o M| O | DAHUDAKIN
High

| E IE: International Efficiency

Standard




Compatibilidad sin rival

Al'igual que todas las unidades de tratamiento de aire Daikin,
la serie Modular es compatible con todos los equipos de
calefaccion y refrigeracion comunes. Es muy facil de utilizar
gracias a su total compatibilidad con el ITM (mediante Protocolo
Bacnet) y demas equipos de Daikin. En combinacion con las
enfriadoras Daikin, los sistemas de expansion directa ERQ y
VRV, ofrecen un paquete exclusivo que garantiza una
recuperacion de calor y calidad del aire interior excelentes, asi
como alta calidad y fiabilidad.

Instalacion rapiday sencilla

El disefio de facil conexion de la serie Modular es mucho méas
que una caracteristica comoda para los instaladores. Ofrece
ventajas rentables puesto que no hay necesidad de realizar
costosos ajustes antes de poner en marcha la unidad. El
concepto de conexion facil e intuitivo hace que la instalacion
sea mas sencilla, segura y econémica.

Serie de Equipos de Tratamiento de Aire

Consultar con
DAIKIN ARGENTINA

su selecciony
combinacion con
sistemas VRV

Ventiladores EC
(IE4 Premium
Efficiency)

Paneles exteriores
prepintados

Paneles interiores
Aluzinc

Embalaje
Plug & Play especial para
Daikin On Site ’ ’
transporte

Recuperador
Alta Eficiencia
Rotativo / Placas

Perfil de
aluminio anodizado
internamente
redondeado

Tecnologia de juntas
continuas garantiza una
alta estanqueidad

Bateria DX o agua
SOLUCION DX
EXCLUSIVA
DE DAIKIN

CONSULTAR CON

DAIKIN ARGENITNA
SU SELECCION'Y
COMBINACIGN CON
SISTEMAS VRV
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Configuracién del médulo

principal

Compuerta de aire exterior
Filtro aire impulsion
Recuperador rotativo

Compatible

con expansion
directa 0 agua

Ventilador de impulsion EC
Filtros aire retorno

DAHU Modular R
Panel de control

Ventilador de extraccion EC
Compuerta de aire extraccion

Opcionales

Bateria de expansion directa (se incluye
valvula de expansién y caja de control
montadas).

Bateria de agua (se incluye valvula de 3
vias).

= =

Médulo de filtrado adicional Silenciadores

Impulsion
Madulo principal Opcional Opcional
Recuperador
rotativo de muy
alta eficiencia
D-AHU MODULAR R 1 2 3 4 4H 5 5H 6 6H 7 7H 8 9 9H 10 10H
Caudal de aire m¥h | 1.400 | 1.400| 2.700 | 4.000| 4.500 | 5.800 6.100| 6.600| 7.900| 8.100| 10.700| 12.400f 12.900{ 16.300[ 17.000
EﬂSi'SPnCS)a de temperstura %| 775 820| 796/ 803 | 787 | 784 796 | 785 | 795 | 791 | 779 | 789 | 784 | 792 | 786
Presion estat
Erian 6STHCa INoml P4 200 | 200| 200/ 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200 | 200
SFPv Kw/m/s| 1,97 186 201 190 2,10 2,20 2,20 1,90 2,34 2,00 2,20 191 1,88 2,35 1,90 222
Alimentacion eléctrica V-fase-Hz 230-1-| 230-1- | 230-1- | 400-3+N- | 400-3+N- |[400-3+N- | 400-3+N- | 400-3+N- | 400-3+N- | 400-3+N- | 400-3+N- | 400-3+N- | 400-3+N- | 400-3+N- | 400-3+N- | 400-3+N-
50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
largo mm | 1.700 | 1.700 | 1.800 | 1.920 1920 | 2.080 | 2.080| 2280 | 2280 | 2400| 2400| 2450| 2280 | 2280 | 2400 | 2400
Dimensiones Fondo | mm | 720 820 | 990 | 1200 1200 | 1400| 1400| 1400| 1400| 1600| 1.600| 1.940| 1.940| 1.940| 2300 | 2300
Alto mm | 1.320 | 1.320| 1.540| 1.740 1740 | 1740| 1740| 1920| 1920| 1920| 1920| 2180 | 2460 | 2460 | 2570 | 2570

Peso kg | 325 350 475 575 575 750 750 790 790 950 950 1330 | 1410 | 1.410 | 1.750 | 1.750
OPCIONALES DISPONIBLES SERIE MODULAR

REFERENCIA DESCRIPCION

ES.BAT-DX Bateria expansion directa (incluye val. de expansion y caja de control)

ES.BAT-H20 Bateria agua (incluye valvula de 3 vias)

ES.AD-F7-IDA3 Madulo de filtrado adicional F7 (IDA3)

ES.AD-F9-IDA2 Madulo filtrado adicional F9 (IDA2)

ES.AD-F9-IDAT Madulo filtrado adicional F9 (IDA1)

ES.INTEM Tejadillo para intemperie

ES.REC.SOR Recuperador rotativo tipo sorcion

ES.NRLS Bajo nivel sonoro

ES.LANA Aislamiento paneles en lana de roca

ES.FLEX.IMP Conexitn externa flexible impulsién

ES.FLEX.RET Conexitn externa flexible retarno

ES.CIR.IMP Conexi6n externa circular impulsién

ES.CIR.RET Conexitn externa circular retorno

ES.REJ Rejillas intemperie en aire exterior y expulsion

ES.C02 Sonda de CO2 para control de caudal

ES.Q-CTE Control para caudal constante

ES.P-CTE Control para presién constante

ES.RUI Interface para contral remoto

ES.SIL Madulo de silenciadores: impulsién y retorno

ES.SIL.IMP Silenciador en impulsion

ES.DIV Madulo divisor corrientes de aire: extraccion y aire exterior

ESMINIH Visualizacion presion diferencial de filtros

Accesorios

ES.BACNET [ Tarjeta para conexion a BACNET (para integracion en ITM)

ES.MODBUS \ Tarjeta para conexion a MODBUS
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Sistemas de Control

Sistemas Individuales de
Control para las Unidades
Interiores

Control remoto de navegacion (control remoto con
cable) (opcional)

> Visor claro

Visor de matriz de puntos La combinacién de puntos permite
varios iconos. Se puede observar facilmente grandes textos.
Visor con luz de fondo El visor con luz de fondo ayuda a operar
en la oscuridad.

> (Operacion Simple

Grandes botones y teclas con fechas Los grandes botones y
teclas con flechas permiten una operacion facil. EI ajuste
basico como por ejemplo la velocidad del ventilador vy la
temperatura se pueden activar intuitivamente. Para otros
ajustes solo debe seleccionar la funcion desde la lista de
menu.

> Guia en el Visor

El visor brinda una explicacion de cada ajuste para una facil
operacion.

> Ahorro de energia

Modo operacién automatica En la unidad ahora no solo la
temperatura de un punto se puede fijar, sino también el nuevo

control remoto (BRC1E64) permite el ajuste de Frio y Calor, y

Ejemplo Restaurant

Restaurant abierto

La temp. se ajusta a 27°C
con gente

O e )
PR AN

Capacidad completa

Se baja a 24°C para local
O ==

aead

BRC1E63

con la operacion del ventilador, una temperatura de alcance
medio es confortable y la operacion permite un ahorro de
energia.

> Temporizador en Off (apagado) Apaga el acondicionador de
aire luego del pre-ajuste del periodo de tiempo. El periodo se
puede pre-ajustar a partir de 30 a 180 minutos en aumentos
de 10 minutos.

> Ajuste del alcance del punto de ajuste

Ahorra energia limitando el minimo y méximo de la temperatu-
ra de ajuste. Evita el frio o calor excesivo. Esta funcion es
conveniente cuando el control remoto se instala en un lugar
donde hay varias personas que lo pueden operar.

> Punto de ajuste de reinicio

Aun si la temperatura de ajuste se cambia, esta regresa a la
temperatura actual luego de periodo de pre-ajuste de tiempo.
Periodo configurable desde 30min./60min./30min./120.

Luego de 30 min*

Regresa automaticamente
a la temperature de
pre-ajuste (27°C)

O =

et

Vuelve
24°C

27°C

automaticamente

*ajustes posibles luego de
30, 60, 90 y 120 minutos.



Ventajas

> Funcion setback (por defecto: OFF)

Mantiene la temperatura de la habitacitn en un rango especifico
durante los periodos desocupados y temporalmente comienza
el funcionamiento del acondicionador de aire que estaba
apagado.

Ej. Temperatura de retroceso Frio: 35 °C. Diferencia de recuperacion Frio -2
°C. Cuando la temperatura de |a habitacion alcanza 35 °C, el acondicionador
de aire comienza la operacion de enfriamiento con modo Frio automética-

mente. Cuando la temperatura de |a habitacion alcanza los 33 °C, el acondi-
cionador de aire se apaga.

Temperatura Diferencial de

Setback recuperacion

Frio 33 —37°C -2 — -8°C
Calor 10 —15°C +2 — +8°C

> Cronograma semanal

Se pueden programar 5 acciones por dia para cada dia de la
semana.

e | a funcion de vacaciones desactivara el temporizador del
cronograma para los dias que han sido fijados como “vacaciones”.
» Se pueden fijar 3 cronogramas independientes (por ej.
verano, invierno, media estacion).

Ejemplo de una clase (lunes en verano)

2)10:00 OFF

Segundo periodo, la clase esta

1)8:30 ON
El primer periodo comienza y

el acondicionador de aire se desocupada y el acondicionador

de aire se detiene.

enciende en modo frio.

B
L 2% 4] (AT
5 500 o I - o

La operacion comienza de Luego del tercer periodo, la clase vuelve

nuevo. a estar desocupada y el acondicionador
de aire se detiene.
GRS
. ih 6/ - EE[

Sistemas de Control

Comodidad

> Direccion individual del caudal de aire (*1)

La direccion de cada una de las cuatro salidas de aire se
puede controlar individualmente (se pueden configurar:
Posicion 0 a 4, Oscilacion y Sin ajuste individual).

Outlet mark
| O
. OJ
li a% 0
I Ee= I
—a—
(2]
(4]

> Indice de flujo de aire automatico (*1)

El indice de flujo de aire se controla automaticamente de
acuerdo a la diferencia entre la temperatura de la habitacion
y la temperatura fijada.

*1. Solamente disponible para las series FXUQ-A madelo VRV Flujo de 4

Vias en Techo Suspendido y series FXFQ-S modelo Cassette Montado en
el Techo (flujo circular con detector)
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Sistemas de Control

Sistemas de Control
Individual para Unidades
Interiores VRV

Control remoto de navegacion (control remoto con
cable) (opcional)

> Control remoto con cable (opcional)

Muestra el flujo de aire actual, oscilacion temperatura, modo

de operacion y ajustes del temporizador.

La direccion del flujo de aire individual, el indice del flujo de aire automatico
y el control del sensor de deteccion se pueden fijar solamente mediante el

control remato con cable BRC1E62. No se pueden ajustar usando otros
controles remotos.

BRC1EG3

BRC1D619

> Control remoto con cable con temporizador
de cronograma semanal (Opcional)
Se agrega la funcién del temporizador de cronograma semanal

Notas: 1. No se requieren los controles remotos estandar (BRC1C62).

2. Si se conecta el BRC1D61 a los controles remotos centralizados
(DCS303A51, DCS302A61, DCS301BA61, DST301BAB1) la funcion del
cronograma no esta disponible.

3. La direccién del flujo de aire individual, el indice del flujo de aire
automatico y el control del sensor de deteccion se pueden fijar solamente
mediante el control remato con cable BRC1EG2.

No se pueden ajustar usando otros controles remotaos.

El control remoto con cable contiene una gran variedad de funciones

——eControl de cambio
frio/calor

Unidad
Exterior

/ central

En todas las series de VRV, el cambio de Frio/Calor en el mismo circuito del refrigerante se
puede cambiar con el control remoto de la unidad interior.

Equipo relacionado
con el control

e Control de grupo

Un contral remoto puede controlar
la operacion de maximo

unidades interiores al mismo
tiempo.

%%%%

NG A

Control remoto

é é Control remoto

Unldad Interior

VTNV

Control
remoto

Entrada
forzada

Control remoto r_-l [:l Control

remoto

1 2

Control remoto

Control mediante dos
controles remotos

L unidad interior se puede canectar
mediante dos controles remotos, por
ejemplo uno en la habitacion y el otro
en la habitacion de control, que puede
controlar la operacion de la unidad
interior libremente. (EI Gltimo
comentario tiene prioridad). Por
supuesta, el control de grupo mediante
dos controles remotos también es
posible.

2 Control remoto

El cableado del control remato
se puede extender a un maxima
de 500m y es posible instalar
los controles rematos para las
diferentes unidades interiores en
un Unico lugar.

\ apagada

[

0,<>10

Ventilador de
recuperacion
de calor

Control

remoto Control

remoto

Expansion del control
del sistema

El sistema se puede expandir
para agregar mas controles como
por ejemplo BMS, Entrada
Forzada Apagada, etc.

3 Control combinado

La operacion del Ventilador de
Recuperacion del Calor se puede
controlar mediante el control
remoto de |a unidad interior. Por
supuesto que el control remoto
puede mostrar el momento de
limpieza del filtro.




Control remoto sin cable (opcional)

> Los mismos modos de operacion y ajuste que los controles
remotos con cable son posibles.

* La direccion del flujo de aire individual, el indice del flujo de aire automatico
y el control del sensor de deteccion se pueden fijar solamente mediante el
control remato con cable BRC1E62. No se pueden ajustar usando otros
controles remotos.

> Incluye una unidad receptora y compacta de la sefial (tipo
separada) a ser ubicada en la pared o techo.

> Una unidad receptora de la sefial (tipo instalada) para el
modelo Cassette Montado en el Techo (flujo circular, flujo
multiple compacto, doble flujo), modelo Suspendido en el
Techo y modelo Montado en la Pared se ubican en la unidad
interior.

PARA CONDUCTO (BRC4G65)
EXCEPTO FXMQ200-250
(BRC4G62-9

Unidad receptora
de la sefal
(tipo separada)

*El control remoto sin cable y la unidad
receptora de la sefial se venden en
conjunto.

La unidad receptora de la sefial se
puede instalar sobre el panel.

Por ejemplo: modelo Cassette Montado
en el Techo (flujo circular).

Control remoto Wireless

Sistemas de Control

Control remoto simplificado (opcional)

> Con solo seis botones, los usuarios tienen acceso directo
a las funciones basicas. Esto les permite configurar
facilmente la comodidad segun sus preferencias.

> Modo de funcionamiento ON / OFF

> Ajuste de temperatura

> Direccion del flujo de aire hacia arriba y hacia abajo (5
pasos y oscilacion)

> Temporizador de encendido / apagado

> Mediante el uso de pictogramas, la interfaz facil de usar
permite que el funcionamiento sea mucho mas sencillo y
fluido.

> Con sodlo 85 x 85 mm, el nuevo mando a distancia es
extremadamente compacto y complementa cualquier disefio
de interiores.

BRC2E61

Algunos modelos se
estan discontinuando y
al mismo tiempo

Control Remoto (wireless)
BRC 7F634F ( FXFQ /FXFSQ)

BRC7MB34F (FXFQ - BLANCO)
BRC7M834K (FXFQ - NEGRO)
BRC7M634F (FXFSQ - BLANCO)
BRC7M634K (FXFSQ - NEGRO)

> (Gran variedad de controles remotes para unidades interiores VRV

aparecen modelos
nuevos. Por favor,
consultar con DAIKIN
Argentina

FXFQ-S FXZQ FXCO FXUQ

FXKQ FXDQ FXMQ

FXL(N)Q | FXVO

Control remoto con cable
(BRC1EB3)

Control remoto con cable
con temparizador de
cronograma semanal.(BRC1D61)

Control remoto sin cable*
(tipo unidad receptora
de la sefial instalada en unidad)

Control remoto sin cable*
(unidad receptora de la sefal,
separada de la unidad)

Control remota simplificado
(tipo expuesto)
(BRC2E61L)
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Sistema de Monitoreo
Integrado del Edificio

mintelligManager

La transmision de alta velocidad de DIII-NET permite un control més avanzado del sistema VRV, suministrandole una
comodidad mejorada.

Via Internet
(&
% Centro ACC

Sistema de Servicio de Red del Acondicionador de Aire
(Existen restricciones en las areas aplicables y liberacion
de horas, por lo tanto por favor consultenos separadamente

para mas detalles)
(Servicio de Mantenimiento Opcional)

Control maestro
automatico
del hogar
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VRV

DIII-NET Line

Linea de Comunicacion de Red BACnet®/
Ethernet o LonWorks®

Contact Signal Line

RS485 Modbus Line

DII-NET

(Transmision Mdltiple
de Alta Velocidad)

The DIII-NET brinda:

Sistemas de Control

o Control cerrado y monitoreo integrando una gran variedad de acondicionadores de aire en todo el

edificio.

 Guarda el cableado en el edificio usando cables de dos hilos sin polaridad. Trabajo de cableado
facil con pequefiisimos errores de cableado.

o Arreglos adicionales listos y en funcionamiento. Cable extendido hasta 2km. en total.

 Equipo de control diferente flexiblemente unido en el sistema para diversificacién de riesgo

jerarguizado.

e Intercambiadores de calor totales de Daikin y otros servicios bajo control integral.

Interface adaptor for SkyAir Series
(DTA112BA51)

Central control adaptor Kit
(DTA107A55)

Interface adaptor for DIII-NET use
(KRP928BB2S)

Unidad Di (DEC101A51)
Unidad Dio (DEC102A51)

Cuidado:

VRV

Ventilador de recuperacion de calor

SkyAir
* No se require adaptador para
FCQ-By FHQ-BV
Aire
acondiconado
Packaged

Aire acondicionado residencial

Equipos de servicio del edificio

 Equipo eléctrico

 Equipo de desagiie y suministro de agua

¢ Alarma contra incendio automatica

 Equipo de estacionamiento

o Elevador

 Equipo de ventilacion

® |luminacién

e Equipo de prevencion de incendio (seguridad)

Se puede aplicar limitaciones a algunos madelos y funciones. Por favor comuniquese con su local de ventas para mas
informacion. Es necesario realizar la consulta antes de utilizar este sistema de control. Por favor comuniquese con su local

de ventas antes de comprar el producto.

Note: BACnet® es una marca registrada de American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers (ASHRAE).
LonWorks® es una marca registrada de Echelon Corporation registrado en los Estados Unidos y otros paises.
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Sistema de Monitoreo
Integrado del Edificio

mintelligaManager

intelligent Touch Manager maximiza las ventajas de las caracteristicas de VRV

Hasta 650 puntos de administracitn

Hasta 512 grupos
(1024 unidades interiores)

- A4 A4 \4 \
Sistema de Servicio para lntelliflgﬁh\ﬂanagel‘
Redes de Aire Acondicionado
DCM601A51
DII-NET
\4 A4 \4 \
L Un Gnico sistema DII-NET  [IMéx. 64 grupos de
unidades interiores (128 unidades interiores)
Adaptador iTM Plus
100Mbps [ Méx. 64 grupos de unidades interiores 1
Ethernet
\4 A4 \4 A
usB2.0 Puerto Di/Pi
Flash
ash drive o [ Max. 64 grupos de unidades interiores 1
Di/Pi Line

Acceso a la web
através de Internet

Acceso a la web
a través de LAN

@

Alarma incendio

BACnet / IP

Unidad de
administracion
de Aire

> Control Central
e Las configuraciones sencillas de area simplifican la administracion
detallada del sistema VRV.

Control
BACnet tercerizado

e E| visor del plano del piso permite una busqueda répida de las unidades

de aire acondicionado deseadas.

e E| historial de operaciones muestra la forma de control y el origen en
operaciones anteriores de las unidades de aire acondicionado.

> Acceso Remoto

e El acceso remato con una PC permite la administracion total del aire

acondicionado usando el mismo tipo de pantallas que las que se muestran

en el Intelligent Touch Manager.

e Los usuarios autorizados pueden controlar centralmente las unidades de

aire acondicionado individual desde sus propias computadoras.

> Control Automatico

e Los sistemas VRV se controlan automéaticamente a lo largo del afio
mediante la funcion de programacion.

e E| sistema VRV de interbloqueo y otros equipos facilitan la automa-
tizacion de la operacion de las instalaciones del edificio.

e La funcion de retroceso fija las configuraciones de temperatura adn
cuando las habitaciones estan desocupadas.

> Administracion de energia

e La funcion del Navegador de Energia simplifica la administracion de
energia rastreando los datos de consumo de energia e identificando la
operacion ineficiente.

A4 \4 A4 \
[ Max. 64 grupos de unidades interiores -
v v v KRP928BB2S
Hasta 7 adaptadores
——— WAGOI/O (hasta 30nodos) ~ ———
A4 A4 \

11
NzZz@ |

lluminacion Bomba  Ventilador Sensor

Interruptor

> Resolucion de problemas

e | 3 informacion de contacto de los contratistas de mantenimiento se
pueden registrar y visualizar.

e Se pueden enviar emails automaticamente para alertar sobre mal
funcionamiento y potenciales problemas.

e El sistema intelligent touch Manager se puede conectar al Sistema de
Servicio de Red del Acondicionador de Aire durante las 24 horas monitoreando
las condiciones y status de operacion.

> Escalabilidad

e Con un solo sistema intelligent Touch Manager se puede administrar un
edificio pequefio o se puede ampliar para manejar edificios de mediano y
gran tamario.

> Conectividad

e Conexion BACnet con una amplia variedad de equipos de edificio.

e WAGO Ao y Pi recientemente comenzaron a tener soporte y se agregan los
modulos WAGO conectables.



Sistemas de Contro

- fnteﬂiéﬁﬁ:ontroller

Las funciones de comunicacion en el control multilenguaje basado en iconos de facil uso simplifican el
control centralizado del sistema VRV.

2 . \4 vV \% \
intelligeffController
DCS601C51 §§§
Sistema de Servicio de Red
de aires acondicionados para
conexiones RS-232C DII-NET
POR INTERNET
Adaptador DIII-NET Plus Unidades Ventilador de
DCS601A52 (Optional)  Interiores recuperacion de calor
Sistema
omponentes Cantidad de unidades interiores aumentada de 64 a 128
ACC centre

e Sistema de Servicio de Red de Aire Acondicionado
(Servicio de Mantenimiento Opcional)

Caracteristicas

e Visor de iconos en el panel tactil LCD a color.

e Tamafio pequefio y manejable.

e Ingenieria simplificada.

e Multilenguaje (inglés, francés, italiano, aleman,
espafiol, holandés, portugués, chino y coreano).

e Programacion anual.

e Intercambio automatico frio/calor.

e Limitacion de temperatura.

e Funcion del historial mejorada.

e Modem incorporado para conectar el Sistema de
Servicio de Red del Acondicionador de Aire (opcion).
e Joble cantidad de unidades interiores conectables
agregando un Adaptador Plus DIII-NET (opcicn).

UNIDADES EXTERIORES™
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Sistemas de control avanzado
para unidades interiores VRV

Adaptador de interfaz para automatizacién del hogar.

El sistema VRV se puede operar desde el sistema de
automatizacion del hogar

\/ Unidad interior VRV \/

Uso del protocolo
Modbus

Protocolo Modbus RS485

Controlador Maestro
de Automatizacion del hogar

Longitud del cable hasta 500m

Unidad Exterior VRV

Funciones
Monitor

Se pueden conectar
hasta 2 unidades

Instalacion Simple
La unidad exterior VRV y el sistema
de automatizacion del hogar se
puede conectar de manera sencilla
usando este adaptador dedicado.

DTA116A51*

Se requiere un
adaptador para
una casa

[

Compatible con

una unidad
existente

HASTA 16
UNIDADES
INTERIORES

Otras
aplicaciones
para el hogar

[_]

Television

Cortinas eléctricas

aie

lluminacion

0On/0ff

Status de encendido / apagado de unidades interiores

Modo de operacion

Frio, calor, ventilador, seco, automatico (depende de la capacidad de la unidad interior)

Configuracion

Configuracion de las unidades interiores

Temperatura ambiente

Temperatura de succion de las unidades interiores

Direccion del ventilador

Oscilacion, direccion del flap (depende de la capacidad de la unidad interior)

Volumen del ventilador

B, M, A (depende de |a capacidad de la unidad interior)

Estado de apagado forzado

Estado de apagado forzado para unidades interiores

Error

Mal funcionamiento, Advertencia con cadigo de error

Sefal de filtro

Sefial de filtro de unidades interiores

Status de comunicacion

Comunicacion normal / error de unidades interiores

Control

On/0ff

Control de encendido / apagado de unidades interiores

Modo de operacion

Frio, calor, ventilador, seco, automatico (depende de la capacidad de la unidad interior)

Configuracion

Configuracion de Frio / Calor

Direccion del ventilador

Oscilacion, Detencion, direccion del flap (depende de la capacidad de la unidad interior)

Volumen del ventilador

B, M, A (depende dela capacidad de la unidad interior)

Reseteo de sefial de filtro

Reseteo de sefial de filtro de unidades interiores

Obtener informacién del sistema

Unidades interiores conectadas

Se puede obtener el domicilio DIII-NET de las unidades interiores conectadas

Capacidades de las u. interiores

Se pueden obtener capacidades de las u. interiores comao modo de operacidn, control de ventilador, HV de la configuracion.
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Interface para BACnet® y LONWORKS®

Por favor comuniquese con Daikin para la compatibilidad con el sistema BMS
Ethernet p <
BMS

? e
gOLuces etc

DMS502B51 DMS504B51
(Interfaz para BACnet ) (Interfaz para LONWORKS — ©)
Alarma Seguridad S trod ~ o
incendio . urrgrr]lé?ggg ¢ Sistema VRV

I i i i l Ventilador de
Control Local (rjecupleracmn

eCompatibilidad con BMS mejorada utilizando las normas de comunicacion internacional, BACnet® o LonWorks®
DMS502B51 / Interfaz para utilizar en BACnet®

e Respaldo para las series VAM del Ventilador de Recuperacion de Calor.

e Seleccion de temperatura de la unidad.

e Certificacion BTL.

* Datos PPD (se requiere tablero opcional Di).

* |SO 16484-5 (No respalda el protocolo IEEE 802.3 para BACnet®).

* Hasta 40 unidades exteriores y 256 grupos de unidades interiores en un solo portal (adaptador opcional). BMS504B51
Interfaz para utilizar en LonWorks®.

e Archivo XIF para confirmacion de las especificaciones de las unidades.

e Conectable hasta 10 unidades exteriores y 64 grupos de unidades interiores.

E@\

Transferencia automatica de datos
INTERNET UNIDAD I/F *4

CENTRO ACC Informe demal
funcionamiento por email

Distribuidores locales

eSistema de diagndstico on-line las 24 horas.

e Ahorro de energia y extension de la vida operativa del acondicionador de aire.

e Administracion de mantenimiento a través de informes del sistema de servicio de red de acondicionadores de aire.
e Servicio confiable con el menor tiempo de espera.

*1. El nombre del modelo varia segUn el tamario del sistema. *2. BACnet® es una marca registrada de American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning
Engineers (ASHRAE). *3 LonWorks® es una marca registrada de Echelon Corporation registrado en los Estados Unidos y otros paises. *4. Para una unidad I/F, se puede
seleccionar uno de los siguientes: Local Controller [Control Local], intelligent touch Controller [Control inteligente tactil], intelligent touch Manager [Administrador
inteligente tactil]. *5. Ver el nombre de cada modelo en la pagina de Opciones.
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Interface para BACnet® y LONWORKS®

Sistemas de control
centralizado para
unidades interiores VRV

> Se pueden controlar centralmente hasta 64 grupos de
unidades interiores (128 unidades).

> Se pueden combinar libremente los controles opciona-
les para lograr control centralizado, y se puede disefiar
el sistema segun la escala del edificio y el propdsito
del mismo.

HASTA 128
UNIDADES

Control on/off — o
de la unidad eees
(DCS301BA61) cooo

INTERIORES

ocooo

> Es facil lograr la integracion del sistema con varios
equipos de aire acondicionado periféricos como por
ejemplo Ventilador de Recuperacion de Calor.

> El cableado se puede extender hasta una longitud
total de 2km. y se adapta facilmente a una expansion
del sistema de gran escala.

Conexion de
hasta 8
unidades
posible

/

Se puede ejecutar el ajuste de la direccion del control
remoto desde el control remoto

independiente y
centralizado del
Ventilador de
Recuperacion de
Calor

Cantidad conectable
de equipos de control
centralizado

EV- Y ¥ Yy a

Control remoto 2u.
central

Control on/off 8u.
unificado

Temporizador de 1u.
programacion

Se puede lograr control de un grupo de hasta 16 unidades
(control de grupo a través de ajuste automatico de la direccion)

Entrada
de parada

F¥Yyyew |

Sistema sin control remoto también disponible

(

forzada
+

I

Control remoto
central
(DCS302CA61)

Hasta 2 /

unidades o

conectables

Adaptador de interfaz
para la serie SkyAir
(DTA102A52)

)
kit del adaptador

del control central
(DTAL07A55)

Adaptador del
cableado para
otros aires

acondicionados
(DTA103A51)

una u. ext. de
procesamiento de

También es posible un sistema de

Temporizador de programacion (DST301BA61)
Conexion de una unidad posible

8 secuencias semanales posibles de control de
programacion

adaptador de unificacion para
control por computadora
(DCS302A52)

6 nicleos % 7 ndcleos max.

administracion del edificio interconectado
(panel de monitareo de la computadora host)



Control remoto central residencial* (opcional)

> Se puede controlar facilmente un maximo de 16 grupos

de unidades interiores usando el panel LCD grande.

e Se puede controlar un méximo de 16 grupos (128 unidades
interiores).

e L uz de fondo y panel LCD grande para facil lectura.

e Se puede controlar individualmente en las unidades interiores las
funciones ON/OFF, los ajustes de temperatura y la programacion.

e Todas las unidades interiores se pueden encender o apagar al
mismo tiempo con el boton “ALL".

e Cada grupo tiene un botdn exclusivo para mayor comodidad.

e Visor de temperatura exterior.

*Solamente para uso residencial. No se puede usar con otro equipo
de control centralizado

DCS303A51

Control remoto central (opcional)
> Maximo 64 grupos (zonas) de unidades interiores se
pueden controlar individualmente, igual que con el

control remoto LCD.

e Se puede controlar un maximo de 64 grupos (128 unidades interi-
ores).

e Se puede controlar un maximo de 128 grupos (128 unidades interi-
ores) usando 2 controles remotos centrales que controlan desde 2
lugares diferentes. e Control de la zona.

e Visor del codigo de mal funcionamiento.

e [ ongitud maxima del cableado 10000m. (total: 2000m.).

¢ Conectable con el control unificado de ON/OFF, temporizador de
programacion y el sistema BMS.

e E| volumeny la direccion del flujo de aire de las unidades interiores
se pueden controlar individualmente en cada operacion de grupo.

e Se pueden controlar el volumen de ventilacién y el modo del
Ventilador de Recuperacion de Calor.

e Se pueden ajustar hasta 4 pares ON/OFF por dia conectando un
temporizador de programacion.

DCS302CA61

Sistemas de Control

Control unificado ON/OFF (opcional)

> Se puede operar un maximo de 16 grupos de unidades

interiores simultaneamente/individualmente.

e Se puede controlar un maximo de 16 grupos (128 unidades
interiores).

e Se pueden usar 2 controles remotos para controlar desde 2
lugares diferentes.

e Indicador del estado de operacian (operacion normal, alarma).

e |ndicacion del control centralizado.

e L ongitud maxima del cableado 1000m. (total: 2000m.).

e Cubierta tamafio compacta (espesor 16mm.).

e Conectable con el control remoto central, el temporizador de
programacion y el sistema BMS.

DCS301BA61

Temporizador de programacién (opcional)

>Se puede operar un maximo de 128 unidades interiores

con cronograma programado.

e Se puede controlar un maximo de 128 unidades interiores. ®
Cuando se usa en combinacion con un control remoto central, se
puede fijar un maximo de 8 secuencias semanales de programacion,
mientras que el control central se puede usar para seleccionar las
zonas deseadas. Se pueden fijar por dia hasta 2 pares ON/OFF. e
Maximo 48 horas de reserva de suministro de energia. ® Longitud
maxima del cableado 1000m. (total: 2000m.). e Cubierta tamafio
compacta (espesor 16mm.). e Conectable con el control remoto
central, el ON/QOFF unificado y el sistema BMS.

DST301BAG1
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Accesorios (Opcionales)

Accesorios Opcionales del Sistema de Control de Operaciones

Para uso de la unidad interior VRV

Tipo FXDQ-PB

No. [tem FXFQ-S FXFQ-LU FXZQ-M FXUQ-A FXCQ-M FXKQ-MA FXDO-NB

1 Eail i Sin cable BRC7F634F BRC7ES30W BRC7CB58 BRC4C62 BRC4C61 BRC4C65
Con cable BRC1C62

2 Control remoto de navegacion (control remoto con cable) BRC1EB2  Nota7

3| Controlremoto/ cable con temp. e cronograma semenel — \ BRC1D61 | — | BRC1D61

4 Control remoto simplificado (tipo expuesto) — BRC2C51

5 Control remoto para uso en hoteles (tipo oculto) - BRC3A61

6 Adaptador para el cableado * KRP1C63 * KRP1BA57 — *KRP1B61 KRP1B61 *KRP1B56
7-1 Adaptador del cableado para apéndices eléctricas (1) * KRP2A62 * KRP2A62 - *KRP2A61 KRP2A61 *KRP2A53
7-2 Adaptador del cableado para apéndices eléctricas (2) * KRP4AA53 * KRP4AAB3 [ K, KRP4AAB3 | kKRP4AA51 KRP4AAS1 | % KRP4A54

8 Sensor remoto (para temperatura interior) KRCS01-4B KRCS01-1B KRCS01-4B KRCS01-1B

9 Caja de instalacion para adaptador PCB bse Iitlglzllfl% EOFEaFflvéAIOl KRP1BA97 El;apié% - EOFEQPAIVSAIOl
10 Adaptador del control externo para unidad exterior * DTA104A62 * DTA104A62 - *DTA104A61 | DTAL104A61  |[*DTA104A53
11 Adaptador para multiples propietarios *DTA114A61 —

i FXLQ-MA
No. Tipo . . . . .
i FXMQ-P FXMQ-MA FXHQ-MA FXAQ-P FXNO-MA FXVQ-M

1 c | | Sin Cable BRC4CB5 BRC4C62 BRC7EAB3W BRC7EA618 BRC4C62 -

Bl O | Con cable BRC1C62 BRCICE2 towe

2 Control remoto de navegacin (control remoto con cable) BRC1EB2 Nota7 BRC1EB2 Nota9

3 Control remato con cable con izador de emanal BRC1D61 —

4 Control remoto simplificado (tipo expuesto) BRC2C51 BRC2C51 — BRC2C51 —

5 Control remoto para usa en hoteles (tipo oculto) BRC3AB1 BRC3AB1 — BRC3AB1 —

6 Adaptador para el cableado * KRP1C64 KRP1B61 KRP1BA54 - KRP1B61 KRP1C67
71 Adaptador del cableado para apéndices eléctricas (1) * KRP2A61 KRP2A61 * KRP2A62 * KRP2A61 KRP2A61 KRP2A62
7-2 Adaptador del cableado para apéndices eléctricas (2) * KRP4AASL KRP4AAB1 * KRP4AAS2 * KRP4AA51 KRP4AAS1 —

8 Sensor remoto (para temperatura interior) KRCS01-4B KRCS01-1B

9 Caja de instalacion para adaptador PCB ¥ |N<DI;6|314A98 _ EE;?CA% IZETDZAA% _

Nota 10
10 Adaptador del control externo para unidad exterior % DTA104A61 DTA104A61 * DTA104A62 % DTA104A61 DTA104A61 DTA104A62

11 Adaptador para maltiples propietarios * DTA114A81 - — *DTA114A61 —

12 Adaptador del control externo para frio/calor — KRPBAL Nota 10

13 Control remoto con clave — KRCB37-1

Nota:  1.Lacaja de instalacion ¥< es necesaria para cada adaptador marcado
2. Se pueden fijar hasta 2 adaptadores para cada caja de instalacion.
3. Se puede instalar solo una caja de instalacion para cada unidad interior.
4. Se pueden fijar hasta 2 cajas para cada unidad interior.
5. La caja de instalacion Yres necesaria para el segundo adaptador.
6. La caja de instalacion vres necesaria para cada adaptador.
7. La direccion del flujo de aire individual, el indice de flujo de aire automatico y el control del sensor de deteccion se pueden fijar solo
via control remoto con cable BRC1EB2. No se pueden fijar usando otros controles remotos.
8. Como el panel de control esté equipado como esténdar, use la opcion para el sistema de control remoto 2
9. Cuando usa el BRC1EB2, aseglrese de quitar el panel de control, y como el BRC1EB2 no se puede guardar dentro de la unidad
interior, por favor coléquelo separado.
10. Quite el adaptador de control del grupo que es un equipo estandar antes de montar KRP6A1 y DTA104A62. KRPBAL y DTA104A62
no se pueden montar en la misma unidad interior al mismo tiempo.
Para uso de la unidad interior residencial
Tipo CDXS-EA
No. FCO-B FFO-B FBO-B h FIXS-D,EF
Item FDXS-C

B _— . [ Con cablg Nota1 BRC1C61 —

ontrofremoto | Sin cable BRC7C612W BRC7E530W - — Mota2

2 Adaptador para el cableado IZL]I;PSlBAW KRO1BA7 KRP1BAS4 —

Nota 3 Nota 4

3 Adaptador del cableado para apéndices eléctricas KRPAAAB3 KRP4AA53 KRP4AAS1 —

4 Caja de instalacion para adaptador PCB KRP1B98 KRP1BA101 —

5 Sensor remoto (para temperatura interior) — KRCS01-1B —

Adaptador del cableado para reloj registrador/

6 control remoto nota 5 (contacto de pulso abierto normal / - KRP413AB1S

contacto abierto normal)

7 Cadena de prevencion de pérdida del control remoto — KKF917A4

Notas: 1. El cableado para el control remoto con cable se debe adquirir en el mercado local

2. El control remoto sin cable es un accesorio estandar para los modelos C(F)DXS y FTXS.

3. Es necesaria la caja de instalacion para el adaptador PCB (KRP1B98).
4. Es necesaria la caja de instalacion para el adaptador PCB (KRP1BA101).
5. El reloj registrador y otros dispositivos se deben obtener en el mercado local.




Sistemas de Control

Configuracién del Sistema

No. Item Model No. Funcion
Nota 2 ® Hasta 16 grupos de unidades interiores (128 unidades) se pueden controlar facilmente utilizando el gran
1 Control remoto central residencial / Nota 2 DCS303A51 panel LCD. La funcion ON/OFF, ajustes de temperatura y cronograma se pueden controlar individualmente
para las unidades interiores.
2 Control remoto central DCS302CA61 o Hasta 64 grupos de unidades interiores (128 unidades) se pueden conectar, y ON/OFF, ajuste de
21 Caja eléctrica con terminal de KUB311AA temperattura y monitoreo se pueden lograr individualmente o simulténeamente. Conectable hasta 2 controles
puesta a tierra (3 blogues) enun sistema.
8 Control unificado ON/OFF DCS301BAG1L  Hasta 16 grupos de unidades interiores (128 unidades) se pueden ON/OFF individualmente o
3-1  |Cajaeléctrica con terminal depuesta a tierra (2 blogues) KJB212AA simlﬁténeasmente yl la operacion y mal funcionamiento se pueden visualizar. Se puede usar en combinacion
32 Filtro sonora (para uso de la interfaz electromagnética) KEK26-1A con hasta 8 controles.
5 o El programador horario semanal puede controlar en forma unificada hasta 64 grupos de unidades interiores
4 Temporizador de cronograma DST301BA61 (128 unidades) fijando un ON/QFF dos veces al dia.
5 Egglttr:c‘\Zi[;tsn;l:rgdﬁnld;ages For CDXS, FDXS, Nota 3  Hasta 5 unidades interiorespueden ser controladas. Es un sistema econdmico con el cual puede solamente
i e e FTXS KRC72A controlarse el ON/OFF de los equipos.
Adaptador de interfaz For CDXS, FDXS,
6 para u. interiores residenciales. FTXS KRP928BB2S ® | os adaptadores requeridos para la conexion de productos aparte de aquellos del sistema
- VRV al sistema de comunicacitn de alta velocidad DIII-NET adoptado por el sistma VRV.
Adaptador interfaz - -
7 ptador interfa For FCO-B, FFQ-B, *DTALL2BA51
para series SkyAir FHQ-BV, FBQ-B \ ) .
g For UAT(Y) K(A), FO.K XDTALO7ABS Para usar cualquiera de los controladores opcionales anteriores, se debe usar un adaptador
Kt dol acaptador de control central i . apropiado instalado en la unidad del producto a controlar.
9 Adaptador del cableado para otros acondicionadores de aire. *DTA103A51
DII-NET * Se pueden controlar centralmente hasta 1024 unidades en 64 grupos diferentes.
10 AekTEe DTA109A51 * Las restricciones del cableado (longitud maxima: 1,000m. longitud total del cableado 2,000m.,
p cantidad maxima de ramales: 16) aplican a cada adaptador.
10-1 |Placafija KRP4A92 o Placa fija para DTA109A51

Nota: 1. La caja de instalacion para el adaptador % se debe obtener en el mercado local.
2. Solo para uso residencial. No se puede utilizar con otro equipo de control centralizado.
3. Se requiere un adaptador del cableado (KRP413AB1S) para cada unidad interior.

Sistema de Administracion del Edificio

No. Item Model No. Funcién
- Control e Sistema de administracion de aire acondicionado que puede ser
1 Control Basico |Hardware inteligente DCS601Cs1 controlado por una unidad todo en uno compacta.
1-1 Inteligente Optional |Hardware ErljlzlapNtEI plus DCS601A52 o Es posible 64 grupos adicionales (10 unidades exteriores).
1-2 Caja eléctrica con terminal de puesta a tierra (4 blogues). KJB411A e Caja del interruptor empotrada en la pared.
Ao Intelligent touch  Sistema de administracion del acondicionador de aire que se puede controlar
2 Basico |Hardware Manager DCMB01A51 por pantalla tactil.
21 o Es posible 64 grupas adicionales (10 unidades exteriores).
Hardware | iTM plus adaptor DCMB01A52 Se pueden conectar un maximo de adaptadores plus 7 iTM al intelligent
2-2 touch Manager.
Intelligent touch iTM power * El consumo de energia de las unidades interiores se pueden estimar
2-3 Manager Opcional proportional DCM002A51 propocionalmente de acuerdo al estado de operacion del consumo de energia de la
distribution unidad interior y unidad exterior medido en KW-h.
SRl iTM energy DCMO08AS1 e Se visualiza el consumo de energia del edificio. Se puede encontrar el desperdicio
2-4 navigator de aire acondicionado.
BACnet client DCMO09A51 o El equipo BACnet se puede administrar con el intelligen touch Manager.
2= Di unit DEC101A51 * 8 pares basados en un par de entrada ON/OFF y entrada de anormalidad.
2-6 Dio unit DEC102A51 ® 4 pares basados en un par de entrada ON/OFF y entrada de anormalidad.
 Unidad de la interfaz para permitir las comunicaciones entre VRV y BMS.
g *1 Interfase para el uso en BACnet® DMS502B51 Operacion y monitoreo de los sistemas de aire acondicionado a través de la
comunicacion BACnet®.
. o e Kit de expansion, instalado en DMS502B51, para suministrar 2 puertos mas
Bl Opcional pizarrén DIII DAM411B51 de comunicacién DIII-NET.
: Ousttanel pizaen @ DAMA12B51 o Kit de expansion, instalado en DMS502B51, para suministrar 16 puntos de
52 Acftap;cadlér de i > entrada de pulso de medidor de vatios més. No se utilizan en forma independiente.
IanutBGanaZtizeacién o Unidad de la interfaz para permitir las comunicaciones entre VRV 'y BMS.
4 *2 Interfase para uso en LONWORKS® DMS504B51 Operacion y monitoreo de los sistemas de aire acondicionado a través de la comunicacion
del hogar.
LonWorkst®.
» . e Uso del protocolo Modbus permite la conexion del sistema VRV con una gran variedad de
5 Adaptador automatico para interface DTA116A61 sistemas de automatizacion del hogar desde otros fabricantes.
hogarefa
6 ggrr]]?;catr:)aloglca/ Adaptador de unif_icacién para *DCS302452 | Interfaz entre el panel de monitareo central y las unidades de control central.
control computarizado.

Notes: *1.BACnet®es una marca registrada de la Sociedad Americana de Ingenieras de Calefaccion, Refrigeracion y Aire Acondicionado (ASHRAE).
*2. LonWorks® es una marca comercial de Echelon Corporation registrada en los Estados Unidos y otros paises.
*3. La caja de instalacion para el adaptador debe obtenerse localmente. X
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Soporte

YRY Soporte

Asistencia al Disefio VRV y SU
Propuesta de Venta

Unidades exteriores de VRV Serie Hy R

DAIKIN proporciona el soporte técnico para sus sitemas VRV, esto consiste en el soporte de disefio que pueden ayudar a
consultores y arquitectos, asi como a las propuestas comerciales de ventas para ingenieros y distribuidores de sistemas de
aire acondiconado. Desde DAIKIN proveemos los programas, el resultado de simulaciones y el material técnico de dibujo para
apoyo del modelado (BIM - Business - Information Modeling) actualmente utilizado en la Industria de la Construccion.

Diseflado

Para Consultores y Arquitectos

COMBINA EFICIENCIA ENERGETICA Y COMODIDAD.

Simulacion CFD para optimizar

Calculo de carga de calor - . .
g disenos de unidades exteriores

DISENO FLEXIBLE

Material técnico

Calculo de carga de calor Seleccion de modelo
de apoyo

Propuestas de Venta

Para Ingenieros y Distribuidores de Aire Acondicionado.

Calculo de carga de calor Seleccion de modelo
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Software de seleccidn de equipos
VRV Xpress

VRV Xpress es un software de disefio flexible que optimiza la seleccion de
equipos. Puede capacitar a consultores e ingenieros de aire acondicionado
para que puedan mejorar completamente sus selecciones de equipos para
disefar los sistemas mas efectivos y 6ptimos posibles. EI software también
permite la seleccion de unidades exteriores basadas en cargas maximas en
lugar de la suma de las capacidades requeridas para cada unidad interior. Esta
caracteristica de ajuste fino reduce los tamafios del sistema VRV y aumenta
la eficiencia.

Simulacion CFD para optimizar disefios de unidades exteriores
DT FLOW I

DT FLOW Il es un software de simulacion que utiliza dinamica de fluidos
computacional (CFD), con el objetivo de optimizar el disefio de las unidades
exteriores en la etapa de disefio. Cuando el aire descargado de la unidad
exterior vuelve a la ventilacion de succion, puede provocar un cortocircuito en
el sistemay provocar: disminucion de la eficiencia de las operaciones de
enfriamiento, escasez de capacidad, cortes de operacion y una vida Gtil mas
corta para la unidad exterior. Para evitar la necesidad de costosas modifica-
ciones de disefio una vez que se completa la construccion, Daikin utiliza el
meétodo CFD en la etapa inicial de disefio. Esto puede ayudar a los consultores
y arquitectos a optimizar la disposicion de su unidad exterior.

Céalculo de Carga de Calor

DACCS-HKGSG y HKGSA

El programa DACCS utiliza un método de calculo de carga en estado estable
para calcular la carga de calor durante un periodo de 24 horas en los dias de
verano e invierno. La carga de calor que entra a través de las paredes
exteriores y los tejados de la fuerte luz solar del verano puede ser considerable,
pero el programa DACCS aplica diferencias efectivas de temperatura basadas
en los efectos del calor acumulado en las paredes. El programa también
accede a datos meteorolégicos las 24 horas de todas las ciudades principa-
les. Los datos de disefio estandar incluyen informacion meteoroldgica precisa
para 140 paises.

Dibujos de apoyo

CAD

Los usuarios descargan materiales de dibujo de simbolas CAD, incluidos simbolos CAD
2Dy datos Revit 3D, para el disefio de sistemas VRV. Los datos de 3D Revit contienen
especificaciones para los productos Daikin, que incluyen elementos como capacidades
y caracteristicas eléctricas para admitir Business Information Modeling (BIM).

L] L
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W DAIKIN

® Consulte al personal de instalacion calificado o contratista para instalar el producto. No trate de instalar el aparato Ud.
mismo. La instalacion incorrecta puede generar pérdidas de agua o refrigerante, descarga eléctrica, fuego o explosion.
CUIDADQ! - ! . . o
® Utilice solamente aquellas partes y accesorios suministrados o especificados por Daikin. Consulte al personal de
instalacion calificado o contratista para instalar las partes y accesorios. El uso de partes y accesorios no autorizados o
la instalacion incorrecta de partes y accesorios puede provocar perdidas de agua y refrigerante, descarga eléctrica,
fuego o explosion.

® | ea cuidadosamente el Manual del Usuario antes de utilizar el aparato. Dicho Manual contiene instrucciones de
seguridad importantes y advertencias. Asegurese de cumplir estas instrucciones y advertencias.

Para consultas, por favor comuniquese con el importador local, distribuidor y/o vendedor.

Cuidados acerca del desgaste del producto

1. El acondicionador de aire no se debe colocar en areas donde existen gases corrosivos, como por ejemplo gas acido o
alcalino.

2. Si'la unidad exterior se instala cerca de areas costeras, se deberé evitar la exposicion directa de la brisa marina. Si Ud.
necesita instalar la unidad exterior en dichas zonas, por favar comuniquese con el distribuidor local.

DAIKIN AIR CONDITIONING ARGENTINA S A.
Av. del Libertador 1285, 2° Piso, B1638 Vicente Lopez, Por consultas:
Provincia de Buenos Aires, Argentina

Tel.: (54 11) 7090-4400

E-mail: daikin@daikin-argentina.com © Todos los derechos reservados
www.daikin-argentina.com ARG.

el as especificaciones, disefios y otros contenidos en este folleto estan vigentes a partir de Marzo 2021, sin embargo estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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